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      Een Engel Met Groene Ogen:

    


    
      Ze was op de prairie geboren, kon schieten als de duivel in hoogsteigen persoon en reed beter paard dan de meeste mannen. Geen enkele man kon Jessie haar zelfstandigheid ontnemen of had mooiere kudden wilde mustangs dan zij. Toen stormde Morgan West haar leven binnen, nam haar in zijn machtige armen en bedreigde haar vrijheid door haar te brandmerken met hartstochtelijke kussen die ze niet kon weerstaan of vergeten.


      

    


    
      Een Knappe Scherpschutter:

    


    
      Behendig en roekeloos als een Comanche galoppeerde Morgan West het land binnen waar geen wetten heersten. Hij had een opdracht die alleen door een onfeilbare scherpschutter vervuld kon worden, maar ontdekte dat zijn gevaarlijkste tegenstander een goudharige schoonheid was. Hij besloot haar tot overgave te dwingen, ze moest haar vrijheid, haar hart en haar onschuld aan hem opofferen. Voordat hij verder reed zou ze hem smeken om zijn eeuwige liefde.

    

  


  
    
      


      


      

    


    
      

    


    
      Hoofdstuk 1

    


    
      


      


      

    


    
      "Verdorie! Waar is die verdraaide boerderij?"


      De woorden werden gemompeld door een man die op zijn paard zat, bovenop een heuvel in de zacht glooiende prairie van Texas.


      Vanuit de verte kon men hem voor een Indiaan houden, zo natuurlijk hield hij zijn vurige ruin in bedwang. Maar zijn kleding logenstrafte die eerste indruk. Indianen droegen geen zwarte Stetson op hun hoofd.


      Van dichterbij zou men kunnen denken dat hij een cowboy was. Behalve de breedgerande hoed droeg hij een leren vest over een donker hemd van ruwe stof en hij had een rode halsdoek om zijn nek geknoopt. Zo'n halsdoek was overal handig voor. Je kon hem als handdoek gebruiken, als draagdoek voor een gebroken arm, als zweetdoek en als verband. Hij werd ook gebruikt om een wild paard te blinddoeken als het voor het eerst getuigd werd, de poten van een kalf vast te binden als het gebrandmerkt moest worden, modderig water te zeven, hete ijzers vast te houden, neus en mond tegen stofte beschermen of de nek tegen de zon, of tijdens een storm de hoed vast te binden en ten slotte, om over het gezicht van een dode cowboy te leggen die zonder kist op de prairie werd begraven. Die vierkante lap was de vlag van de streek, het banier van de cowboy.


      Maar iedere Texaan kon zien dat deze man geen plaatselijke cowboy was. Aan de knop van zijn zadel hing wel een lasso, maar hij had geen leren beenstukken, geen beschermende handschoenen en geen teenhouders aan zijn stijgbeugels, wat allemaal onontbeerlijke dingen waren voor een cowboy in deze met bomen en struiken begroeide prairie van zuidelijk Texas.


      Nee, deze man was geen cowboy. De revolver op zijn heup, waarvan de greep glansde door het veelvuldige gebruik, en de gevaarlijke blik in zijn ogen verrieden dat hij een veel dodelijker beroep had. Morgan West was een scherpschutter, een man die zo goed met zijn revolver om kon gaan, dat anderen hem in dienst namen om gevaarlijke karweitjes voor hen op te knappen.


      Morgan richtte zich op in zijn stijgbeugels en keek om zich heen met ogen die de kleur van gladgepolijst staal hadden. Vanaf de heuveltop kon hij kilometers ver zien. Aan drie kanten werd hij omringd door de uitgestrekte prairie. Voor hem volgde een bomenrij de loop van de Nueces die toentertijd 'de grens van de sheriffs' werd genoemd.


      Aan de overkant van de Nueces lag de 'bloedige grens', een stuk land van een paar honderd kilometer breed, tot aan de Rio Grande. Eeuwenlang huisden in die met cactussen en struiken begroeide grasvlakte alleen ratelslangen, schorpioenen, wilde paarden en de Apaches en Comanches, twee Indianenstammen die de streek doorkruisten voor hun bloedige invallen in Mexico. Daarna waren de Mexicanen gekomen. Er hadden nooit veel Amerikanen gewoond. De Anglo's, zoals de Amerikanen toen genoemd werden, werden er eerst van weerhouden door de Apaches, die het gebied als hun eigendom beschouwden. Tegenwoordig waren het de plunderende en moordende Mexicaanse bandieten die de Anglo's op afstand hielden. De streek werd niet voor niets bloedig genoemd.


      Nou, dacht Morgan, daar stroomde de Nueces, en Frank Gibbons had geschreven dat zijn boerderij even ten noorden van de rivier lag. Maar hij zag nergens gebouwen. Weer vroeg Morgan zich af waarom de veeboer hem had ontboden. Gibbons' boodschap was vaag geweest. Het enige wat Morgan wist, was dat Gibbons hem iets wilde laten opknappen.


      Geërgerd omdat de boerderij nergens te bekennen was, liet Morgan zich weer in zijn zadel zakken en veegde het zweet van zijn voorhoofd. Hoewel het pas maart was, was het warm en drukkend, wat voor het zuiden van Texas niet ongewoon was. Het paard maakte een onrustige beweging, Morgan wist dat het dier water rook. Hij gaf het paard de vrije teugel en liet hem naar de rivier gaan. Zelf kon Morgan ook wel een verfrissende dronk gebruiken.


      Tussen de bomen door bereikten ze de oever, waar Morgan afsteeg. Zijn paard begon meteen te drinken. Morgan liet zich op een knie zakken en schepte water op met zijn hand.


      Voordat hij iets hoorde, voelde hij al dat er iemand in de buurt was. Morgan sprong overeind terwijl zijn hand bliksemsnel naar zijn revolver ging en zijn blik de beide oevers van de rivier afzocht. De revolver bleef in de holster en hij staarde ongelovig naar hetgeen hij in de rivier zag.


      Daar zwom een meisje. Haar lange, blonde haar dreef achter haar aan. Blijkbaar wist ze niet dat Morgan daar stond, want ze zwom op haar gemak stroomafwaarts. Haar blanke schouders en armen glansden in de zon en ze kwam langzaam dichterbij. Toen zag ze hem, haar hoofd schoot omhoog en haar ogen werden groot van schrik.


      Over het glinsterende water staarden ze elkaar aan, het meisje verschrikt en Morgan geboeid. Zulke heldergroene ogen had hij nog nooit gezien. De druppels water aan haar lange wimpers leken net diamanten rondom een paar enorme smaragden. Haar neus was klein en wipte een beetje op, haar lippen waren vol. Hij keek omlaag en besefte dat ze naakt was. Helaas was het water niet helder genoeg om haar goed te kunnen zien. Terwijl ze voor hem bleef watertrappelen, zag hij alleen de verleidelijke blankheid van haar lichaam. Morgan voelde zijn lendenen warm worden.


      "Wat... wat doe jij hier?" sputterde het meisje op beschuldigende toon.


      Morgan besefte dat zijn hand nog steeds om zijn revolver lag en voelde zich voor gek staan. Dit meisje betekende geen gevaar. Hij grijnsde schaapachtig en antwoordde: "Mijn paard en ik drinken alleen maar wat water. Ga gerust door met baden."


      Jessie was ontzettend geschrokken toen ze de vreemdeling op de oever had ontdekt. Voordat ze zich uitkleedde en het water in ging, had ze goed gekeken of ze wel alleen was. Waar was hij zo plotseling vandaan gekomen? Ze wou dat hij ophield met staren en vroeg zich af hoeveel hij door het water heen kon zien.


      Wat moest ze nu doen? De man zag er gevaarlijk uit, hij stond daar zo gespannen, net een ratelslang die zich gereedmaakt voor de aanval. Ze rilde en bekeek de donkerharige vreemdeling iets nauwkeuriger. Zijn uiterlijk was bijna intimiderend. Hij was heel lang en gespierd, met brede schouders en een uitstraling van kracht en dreiging.


      Haar blik gleed naar de revolver op zijn slanke heup. Hij droeg dat dodelijke wapen alsof het een verlengstuk van hemzelf was. Toen zag ze dat hij seksueel opgewonden was. Ondanks alles bleef ze staren en bedacht dat hij in dat opzicht net zo royaal geschapen was als de beste dekhengst die zij ooit had gezien. Bij die schokkende gedachte steeg er een blos naar haar wangen en begon haar hart te bonzen door een mengeling van angst en opwinding.


      Jessie rukte haar blik los en keek weer naar Morgans ruige, gebruinde gezicht. Uit het zelfingenomen glimlachje en de uitdagende twinkeling in zijn zilvergrijze ogen maakte ze op dat hij haar reactie vermoedde. Dat maakte haar zo kwaad dat ze haar angst vergat.


      "Ga weg!" beval ze.


      Morgans grijns werd nog breder. Hoe haalde dat brutaaltje het in haar hoofd om hem te vertellen wat hij moest doen!


      "Ik zei dat je weg moet gaan," herhaalde Jessie boos.


      Dat was Morgan echt niet van plan... eerst moest dat pijnlijke verlangen in zijn lendenen verholpen worden. Hij wist dat het meisje maar deed alsof ze kwaad was. Het was beslist geen dame. Een nette vrouw zou niet in haar blootje in de rivier zwemmen. En hij had heus wel gezien dat ze onomwonden naar zijn geslacht had gestaard. Nee, ze speelde alleen maar een spelletje met hem. Nou, daar had hij niets op tegen, dan speelde hij wel even mee.


      Morgan slenterde naar een boom, leunde er met zijn rug tegenaan en sloeg zijn armen over elkaar voor zijn brede borst. "Nee, ik vind het uitzicht hier wel mooi."


      Het bleef even stil. Toen zwom Jessie langzaam naar de kant. Morgan wist dat ze op weg was naar het dichte struikgewas, iets verderop langs de oever. Waarschijnlijk had ze daar haar kleren verstopt. Pas toen ze in een flits op de kant sprong en in de bosjes verdween, kwam Morgan in actie. Hij rende vanaf de andere kant de struiken in en vloekte omdat de doornen het vel van zijn handen en armen schramden.


      Maar toen hij er doorheen was, bleef hij stokstijf staan. In plaats van te proberen zich zo snel mogelijk aan te kleden, stond het meisje poedelnaakt en adembenemend mooi voor hem en hield een Winchestergeweer op zijn borst gericht.


      "Ik heb gezegd dat je weg moet gaan en dat meen ik!" zei Jessie kwaad, hoewel ze zich in stilte verkneukelde om zijn verblufte gezicht.


      Vanuit zijn ooghoek zag Morgan iets verderop een roodbruine vos staan met een lege zadelholster op haar rug. Dat was stom van hem geweest. Hij had kunnen weten dat zij een geweer bij zich had. Zijn zilvergrijze ogen glinsterden vervaarlijk. "Liefje, doe dat geweer weg voordat je jezelf bezeert. Ik hou er niet van wanneer iemand een geweer op me richt."


      "En ik hou er niet van wanneer iemand van plan is mij te verkrachten!" antwoordde Jessie ad rem.


      "Verkrachten?" vroeg Morgan. "Wie zegt dat? Ik heb wel naar je gestaard, liefje, maar daaraan heb jij je ook schuldig gemaakt. Volgens mij heb jij net zoveel belangstelling voor mij als ik voor jou."


      Er steeg een blos naar Jessies wangen.


      "Luister nou," suste Morgan, "ik dacht dat we misschien een paar uurtjes lol konden hebben, maar als jij niet wilt..." Hij schokschouderde onverschillig.


      "Hoe haal je het je hoofd? Denk jij dat ik zó'n vrouw ben?"


      Morgans ogen fonkelden. "Wat moet ik er dan van denken? Je loopt hier verdorie poedelnaakt rond! Als dat geen uitnodiging is, weet ik het ook niet meer. Volgens mij vraag je erom."


      Bijna te laat drong het tot Jessie door dat Morgan centimeter voor centimeter dichterbij gekomen was. Toen hij haar geweer wilde grijpen, sprong ze achteruit. "Ga weg!" schreeuwde ze. "Ga weg, of ik jaag een kogel door je zwarte hart!"


      Morgan keek haar geërgerd aan. Verdorie, wat was dat meisje snel. En grote goden, wat zag ze er geweldig uit. Haar lichaam was net zo mooi als haar gezicht. Ze was slanker dan de meeste vrouwen die hij kende, maar voorzien van de juiste rondingen. Langzaam genoot zijn blik van de hoge, ronde borsten met hun harde, roze tepels, het smalle middeltje dat hij met twee handen zou kunnen omvatten, de zacht glooiende heupen en het driehoekje van blonde krulletjes tussen haar dijen. Hij klemde zijn kiezen op elkaar en het zweet brak hem uit. Nog nooit had hij zo naar een vrouw verlangd als naar deze. En hij zou haar hebben! Maar hij zou haar niet verkrachten. Hij had nog nooit een vrouw gedwongen en zou dat ook nooit doen. Nee, hij zou zorgen dat zij hem er om smeekte!


      Jessie voelde heel goed dat Morgan haar bekeek. Het was alsof niet zijn hete blik maar zijn handen over haar lichaam gleden. Haar hart begon weer te bonzen en er kriebelde iets in haar buik. Zo kwetsbaar had ze zich nog nooit gevoeld. Ja, die man was gevaarlijk.


      Dat mocht hij echter niet merken, dus ze trok fier haar schouders naar achteren, onbewust van het feit dat daardoor haar borsten nog verder naar voren sprongen, en ze klemde haar handen steviger om haar geweer. "Je krijgt precies een minuut om te maken dat je wegkomt, mister," zei ze zo rustig mogelijk.


      Morgans blik gleed omhoog naar haar gezicht. Ze zag er erg vastberaden uit.


      "Nu heb je nog een halve minuut," zei Jessie scherp.


      Het idee dat een beeldschoon meisje hem met een geweer op afstand hield, stond Morgen absoluut niet aan. Het krenkte hem in zijn mannelijke trots. Zij deed wat geen enkele man ooit gewaagd had. Met tegenzin liep hij achteruit. Jessie volgde hem met het geweer op zijn brede borst gericht.


      Ze keek zwijgend toe hoe Morgan zich met een snelle beweging in het zadel slingerde en voelde ondanks alles bewondering voor zijn lenigheid. En toen hij vanaf zijn paard op haar neerkeek, kreeg ze het vreemde verlangen om haar geweer neer te gooien en te vragen of hij toch maar wilde blijven. Ze moest op haar lip bijten om die aandrang te onderdrukken.


      "Het spijt me dat het tussen ons niet botert, liefje," zei Morgan zacht. "Ik heb zo het gevoel dat het heel fijn had kunnen zijn."


      Jessie slikte moeizaam. Wat mankeerde haar? Ze moest blij zijn dat hij vertrok en dat ze hem nooit meer zou zien. Maar toen hij zijn paard wendde en wegreed, voelde ze spijt.


      Bovenop de heuvel draaide Morgan zich om en riep: "Hoe heet je, liefje? Een man heeft toch het recht te weten hoe de enige vrouw heet die hem afgewezen heeft?"

    


    
      Die zinspeling op andere vrouwen was Morgans wraak. Jessie werd overspoeld door een golf van pure jaloezie. Toen besefte ze dat als ze had toegegeven, ze één van zijn vele veroveringen zou zijn geweest en schreeuwde: "Dat gaat jou niets aan, schoft!"


      Ondanks de belediging moest Morgan lachen om haar woedende uitval. Het meisje stond daar zo uitdagend met alleen haar lange haar als bedekking voor haar naakte lichaam en die prachtige, fonkelende ogen. Hij moest toegeven dat hij haar bewonderde omdat ze haar veiligheid boven preutsheid had gesteld. Dat bewees dat ze heel verstandig was en die eigenschap was hij nog nooit bij een vrouw tegengekomen.


      Hij keerde zijn paard en galoppeerde weg, vastbesloten uit te vinden wie zij was. Het was onmogelijk dat er in deze streek nog een vrouw rondliep met haar als gesponnen goud en ogen als juwelen. En zeker geen vrouw met zoveel pit. Ja, ze zouden elkaar wel weer tegenkomen en als dat gebeurde... Dan zou er geen Winchester tussen hen zijn!

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 2

    


    
      


      


      

    


    
      Nadat hij Jessie aan de oever van de Nueces had achtergelaten, kostte het Morgan nog twee uur om de boerderij van Frank Gibbons te vinden. Even later zat hij in het kantoor op zijn toekomstige werkgever te wachten. Eerlijk gezegd had hij niet verwacht dat de veeboer midden op de dag thuis zou zijn, maar aan het huis en de bijgebouwen te zien boerde Gibbons goed en kon hij het zich waarschijnlijk wel permitteren om af en toe vrij te nemen.


      Het had Morgan verbaasd dat de huisbedienden van Gibbons geen Mexicanen waren, wat zo dicht bij de grens heel gebruikelijk was. Morgan was binnengelaten door een vrouw met een zuur gezicht en een zwaar Slavisch accent.


      De deur van het kantoor ging open en er kwam een dikke man met een rood gezicht en een vieze, blonde snor binnen. Aan de gesprongen aderen op de grote neus van de man zag Morgan dat zijn rode gelaatskleur niet door de zon maar door de drank veroorzaakt werd. Morgan stond op, torende hoog boven de veel kleinere man uit, stak zijn hand uit en stelde zich voor.


      "Frank Gibbons," antwoordde de veeboer kortaf en schudde hem plichtmatig de hand. Toen pas zag Morgan dat Gibbons' linkermouw aan zijn hemd gespeld zat. Hij vroeg zich af of de boer zijn arm in de Burgeroorlog had verloren of bij een bedrijfsongeluk.


      "Ik ben blij dat je vandaag gekomen bent," zei Gibbons en hij gebaarde dat Morgan moest gaan zitten. "Ik wil met je praten voordat de anderen komen." Zelf ging hij achter zijn bureau zitten.


      "Welke anderen?" vroeg Morgan.


      "Voor dit karwei heb ik meerdere mensen aangenomen, maar ik wil dat jij de leiding hebt. Jij hebt de meeste ervaring." Gibbons zette zijn Setson af en bleek dun, blond haar te hebben. "Ik heb begrepen dat je bij de Texas Rangers onder Captain McNelly gediend hebt en er bij was toen de scherpschutters in Palo Alto die bende Mexicaanse veedieven uitroeiden."


      Het verbaasde Morgan niet dat Gibbons dat wist. Juist door de ervaring die hij bij de scherpschutters had opgedaan, werd hij voor speciale opdrachten benaderd. Zo had hij dienst gedaan als gewapende begeleider van zilvertransporten en als bewaker van de King Ranch, om die tegen overvallen van Mexicaanse bandieten te beschermen.


      "Ja," antwoordde Morgan. "Ik ben met McNelly in Palo Alto geweest."


      "En ook toen hij de Cortinistas op Cortina's boerderij in de pan hakte?"


      "Ja, daar ook," antwoordde Morgan nonchalant.


      Gibbons' fletsblauwe ogen glinsterden van opwinding. Juan Nepomuceno Cortina, de 'Rode Rover van de Rio Grande', was de meest gevreesde en gevaarlijkste Mexicaanse bandietenhoofdman die het grensgebied ooit geteisterd had. "Dat was heel dapper van jullie en daarom heb ik jou voor deze klus gevraagd. Jij weet hoe je die Mexicanen aan moet pakken."


      "Je hebt dus problemen met Mexicaanse bandieten," veronderstelde Morgan.


      "Ik heb problemen met Mexicanen," antwoordde Gibbons kortaf. "Een stel paardenhandelaars. Maar volgens mij spioneren ze voor de Rode Rover."


      "Cortina zit nu in Mexico City," vertelde Morgan. "President Diaz heeft hem een paar jaar geleden laten arresteren."


      "Ja, dat beweert Diaz," smaalde Gibbons. "Maar ik vertrouw die Mexicanen geen van allen en wil hen niet op mijn terrein hebben."


      "Als ze op jouw terrein zijn, kun je de sheriff toch laten komen?" opperde Morgan.


      "De sheriff is verleden jaar om zeep geholpen door een groep bandieten en sindsdien is er niemand zo gek om zijn baan over te nemen. Bovendien bevinden die Mexicanen zich niet letterlijk op mijn terrein. Ze bivakkeren er net buiten, maar ik wil dat ze verdwijnen!"


      Dat verbaasde Morgan niets. Boeren die geen naaste buren hadden, beschouwden de grond die aan hun terrein grensde als het hunne en lieten daar ook vee grazen.


      "Zelfs als ze niet voor de bandieten spioneren, wil ik ze weg hebben. Ik probeer het vee dat tijdens de winter afgedwaald is bij elkaar te krijgen, want over een paar maanden moet er een hele kudde naar het noorden worden gebracht. Maar die Mexicanen lopen in de weg. Het is al tweemaal gebeurd dat een kudde paarden mijn koeien op hol hebben laten slaan."


      "Wat verwacht je van mij?"


      "Datje ze wegjaagt. Het kan me niet schelen hoe. Voor mijn part schiet je ze neer."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Dat lijkt me wat al te drastisch."


      "Als je maar niet denkt dat je ze zomaar weg kunt jagen. Die paardenhandelaars zijn zo brutaal als de beul. Daarom denk ik dat ze met de bandieten samenwerken."


      "Wacht eens, Gibbons," zei Morgan, "ik wil je één ding duidelijk maken. Ik heb heel wat bandieten gedood en ook een paar lui die mij bedreigden, maar ik ben geen huurmoordenaar. Als je die Mexicanen zonder meer wilt vermoorden, kun je beter iemand anders zoeken."


      "Vermoorden? Dat tuig? Sinds wanneer wordt dat moord genoemd?"


      Morgan stond zwijgend op. Toen hij naar de deur liep, sprong Gibbons overeind en zei snel: "Goed, West. Dan dood je hen niet. Ik laat het aan jou over. Als je maar zorgt dat ze verdwijnen."


      Morgan keek de veeboer peinzend aan en antwoordde toen: "Oké, ik neem de opdracht aan."


      "Niet ver van de plaats waar die Mexicanen rondhangen, staat een leegstaande hut," legde Gibbons. "Je kunt van daaruit opereren. Vannacht kun je op de ranch overnachten en morgen zal ik je door één van mijn mannen naar die hut laten brengen. Als de andere lui die ik ingehuurd heb arriveren, stuur ik ze naar jou toe."


      "Ik werk liever in m'n eentje."


      "Kom nou, West, er zitten daar minstens twintig Mexicanen. Dat is geen werk voor één man."


      Gibbons greep zijn hoed en kwam achter zijn bureau vandaan. "Ik moet weer aan het werk. Kom mee, dan wijs ik je het slaapgebouw."


      Op weg daarheen wees hij Morgan ook de keuken. "Daar kun je morgen ophalen wat je mee wilt nemen. En als je meer paarden nodig hebt, zeg je het maar."


      In het slaapgebouw legde Morgan zijn zadeltassen en Winchester op een kist aan het voeteneind van het bed dat Gibbons hem aangewezen had. Zijn revolverriem verdween onder het kussen. Toen ging hij op zijn rug op bed liggen en staarde peinzend naar de scheuren in het plafond. Deze opdracht was niet wat hij verwacht had. Waarom moest hij paardenhandelaars wegjagen? Meestal konden de boeren best met hen overweg en waren ze zelfs blij dat die lui de wilde paarden uit hun buurt hielden. Bovendien hadden de meeste boeren in Texas Mexicaanse arbeiders in dienst. Maar Gibbons wilde geen enkele Mexicaan op zijn boerderij hebben. De knechten kwamen binnen, borgen hun spullen op en wasten zich, terwijl ze Morgan nieuwsgierige en ook bezorgde blikken toewierpen.


      Uiteindelijk kwam er een man naar Morgan toe en vroeg: "Ben jij één van die kerels die Gibbons heeft ingehuurd om de Mexicanen weg te jagen?"


      Morgan zwaaide zijn benen over de rand van het bed en stond op. "Ja. West is de naam. Morgan West."


      "Hé, ik heb over jou gehoord!" riep een ander opgewonden uit. "Jij was bij de scherpschutters van McNelly, nietwaar?"


      "Inderdaad," beaamde Morgan. Hij voelde zich een beetje belachelijk onder de bewonderende blikken van de mannen. "Maar voor die tijd was ik gewoon een cowboy, net als jullie."


      "Wat voor cowboy? Prairie of weide?" wilde een oudere man weten.


      Morgan glimlachte. Prairiecowboys wisten dat het veel moeilijker was om een koppige stier uit het struikgewas te jagen dan hem op een open wei te vangen. "Allebei," antwoordde hij. "Alleen gebruikte ik in de wei een langere lasso."


      De mannen grinnikten en Morgan wist dat ze hem geaccepteerd hadden, hoewel ze zich aanvankelijk zorgen hadden gemaakt om zijn behendigheid met een dodelijk wapen.


      Na het eten ging Morgan met een paar mannen zitten kaarten. Het gesprek ging over koeien, paarden en hun laatste uitstapje naar het dorp. Bij het laatste spitste Morgan zijn oren. "Is er een dorp in de buurt?" vroeg hij.


      "Nou, het is niet echt een dorp," antwoordde een zekere Charlie. "Alleen een kroeg en een winkel waar ze van alles verkopen. Maar we kunnen in elk geval op zaterdagavond ergens heen."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Hoe zit het hier met vrouwen?" Hij wilde weten waar dat blonde meisje vandaan kwam.f


      "Vrouwen? Wat zijn dat?" grapte een knecht.


      "Zijn ze zo schaars?" vroeg Morgan. "Zijn er geen vrouwen op de omliggende boerderijen?"


      "Geen jonge, tenzij je van kleine Mexicaanse meisjes houdt," antwoordde Charlie. "Maar als je erge jeuk krijgt, kun je naar het bordeel in Nuecetown, ongeveer een dag rijden hier vandaan."

    


    
      Later die avond lag Morgan naar het gesnurk van de mannen te luisteren. Het meisje kwam dus kennelijk niet uit deze streek, anders hadden de mannen die schoonheid niet onvermeld gelaten. Wie was ze en waar woonde ze?

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 3

    


    
      


      


      

    


    
      Twee dagen later verliet Morgan met zijn helpers de kleine hut aan de oostgrens van Frank Gibbons' terrein. Ze gingen op zoek naar het kamp van de paardenhandelaars.


      Onder het rijden bekeek Morgan zijn metgezellen met afschuw. Ze heetten Fess, Red en Cole, en Morgan mocht hen geen van drieën. Dit waren huurmoordenaars, ze genoten van de macht die hun wapens hun schonken en doodden om de lol. Ze waren geen haar beter dan de moordende bandieten.


      Morgan vertrouwde hen voor geen cent. Hij had de opstandige blik in hun ogen gezien toen Gibbons hun vertelde dat Morgan de leiding had. Hij wist dat hij hen alleen onder controle kon houden als hij nog ruwer en valser was dan zij. Hij hoopte maar dat de Mexicanen zouden inzien dat ze met een stelletje schurken te maken hadden en snel zouden vertrekken.


      Morgan en zijn helpers hoefden niet ver te rijden. Het kamp van de Mexicanen lag slechts anderhalve kilometer van de hut verwijderd, tussen de bomen die langs een riviertje stonden.


      Vanaf de top van een heuvel keek Morgan verbaasd op het kamp neer. Dit was een goed georganiseerde groep. Aan één kant van het kamp lag een enorme kraal waar de wilde paarden in gedreven konden worden. De palen van de omheining waren met repen leer aan elkaar gebonden, zodat de schutting enigszins veerkrachtig maar toch sterk was. De kraal had de vorm van een acht, wat twee doelen diende: in de eerste cirkel konden de paarden niet naar de hoeken vluchten en de schutting omver duwen en eenmaal in de tweede cirkel konden ze niet snel terug naar het hek voordat dat gesloten werd. Aan weerszijden van het hek waren twee V-vormige vleugels. De ene vleugel was wel een kilometer lang, de andere half zo lang. Als de paarden tussen die twee gecamoufleerde vleugels werden gedreven, hadden ze niet in de gaten dat ze gevangen waren en eenmaal in de kraal was het te laat.


      Morgan ging in zijn stijgbeugels staan om de zaak beter te overzien. Verderop graasde een grote kudde paarden en tussen het hoofdkwartier van de handelaars en de enorme, lege kraal lagen nog een paar kleinere kralen. Toen ontdekte Morgan een onderkomen tegen een helling. Het was een verlaten boerenwoning, zoals ze heel vroeger door de eerste kolonisten werden gebouwd: half huis, half grot.


      Morgan liet zich weer in zijn zadel vallen en zei tegen zijn metgezellen: "Oké, laten we hen maar eens met een bezoek vereren." Hij wierp de mannen een harde blik toe en voegde er aan toe: "Maar denk er aan: ik voer het woord en er wordt niet geschoten."


      Hij deed of hij hun teleurgestelde gezichten niet zag en galoppeerde de heuvel af. Hij passeerde de grote, lege kraal, ontweek de loslopende mustangs en vroeg zich af hoe het kwam dat die wilde paarden er niet vandoor gingen. Toen ontdekte hij de reden. Elk paard had aan een voorbeen een lange reep leer, waarover de dieren zouden struikelen als ze probeerden weg te draven. Waarschijnlijk hadden ze door vallen en opstaan hun lesje geleerd en hielden ze zich rustig.


      Het viel Morgan op dat de kleinere kralen alleen merries bevatten en dat het uitzonderlijk mooie exemplaren waren. Toen ze het woonhol naderden minderde Morgan vaart, zodat de Mexicanen hen goed konden bekijken. Aan hun angstige gezichten zag Morgan dat ze beseften dat er gevaar dreigde.


      Een jongen maakte zich los van de groep en holde naar de woning. Morgan en zijn mannen stopten voor de ruwgebouwde hut; ze wisten dat hun aankomst gemeld werd. Er kwam een kleine, pezige man met grijzend, bruin haar naar buiten.


      Morgans wenkbrauwen schoten verbaasd omhoog. Hij had een Mexicaan verwacht, maar dit was een Amerikaan. "Ben jij de baas van dit spul?" vroeg Morgan.


      Gabe's bruine ogen namen de vier ruiters bezorgd op. Hij had meteen gezien dat het scherpschutters waren maar vooral de man die hem had aangesproken bezorgde hem kippevel. De kille blik in die zilvergrijze ogen vertelde hem dat dit de gevaarlijkste was.


      "Nee," antwoordde Gabe zo kalm mogelijk. "De baas is er niet."


      "Waar is hij dan?" vroeg Morgan. "Ik moet hem spreken."


      Ondanks zijn angst moest Gabe glimlachen. Natuurlijk dacht de schutter dat de baas een man was. "Daar ergens," zei hij vaag en wees naar de prairie.


      Morgan draaide zich om in zijn zadel. Over het open land kwam een groep mustangs aangestormd, bijeengedreven door een aantal paardenvangers. Het waren wel honderd paarden, wat betekende dat er verscheidene kudden bijeengedreven waren. Morgan bleef geboeid kijken, want het was een prachtig gezicht, al die verschillend gekleurde dieren met hun lange, wapperende manen en staarten.


      Toen ving zijn blik iets goudkleurigs op en verscheen er een ongelovige uitdrukking op zijn gezicht. Het lange haar wapperde als een gouden vaandel achter het meisje aan. Hij had zijn waternimf gevonden.


      Morgan had wel eens iets over vrouwelijke paardenhandelaars gehoord, maar er nog nooit een gezien. Hij had gedacht dat het grote, gespierde vrouwen zouden zijn, mannelijke types. Maar hij wist dat dit meisje niets mannelijks had. In tegendeel.


      Hij bleef kijken terwijl ze haar paard steeds dichter naar de galopperende kudde stuurde en moest vaststellen dat hij nog nooit zo'n uitstekende amazone had gezien. Hij fronste zijn wenkbrauwen toen de mustangs voorbij de vleugels van de kraal draafden. Hij had verwacht dat ze in de omheining gedreven zouden worden. Toen stokte de adem in zijn keel van schrik en ongeloof. Het meisje maakte een sierlijke sprong van haar paard naar de rug van het wilde paard dat naast haar draafde en nog tijdens de sprong wierp ze een neusband over het hoofd van het dier. Licht als een veertje kwam ze neer, klemde haar benen om de flanken van het paard en stuurde het aan de neusband de kudde uit. Morgan zag haar op het wilde paard wegstuiven en achter de horizon verdwijnen.


      Hij vroeg zich af of hij alles had gedroomd, maar zijn drie helpers zaten met open monden naar de horizon te staren, dus die hadden het blijkbaar ook gezien. Morgan draaide zich met een ruk om naar Gabe. "Wie is dat?"


      Het beviel Gabe echter helemaal niet dat die kerel belangstelling voor Jessie toonde en hij klemde zijn kaken op elkaar. In een flits stond Morgan naast zijn paard, greep de kleine man bij zijn hemd en tilde hem op tot alleen zijn tenen de grond nog raakten. "Geef antwoord! Wie is dat?"


      Morgan wist dat de drie schurken nieuwsgierig toekeken en stond zelf verbaasd over zijn heftige uitval. Maar hij moest weten wie zij was.


      "Dat is de patrona," klonk een rustige stem achter hem.


      Morgan liet Gabe zo abrupt los, dat de oudere man bijna voorover viel. Morgan draaide zich om en zag een oudere Mexicaan met een trotse houding en onbevreesde, donkere ogen.


      "Wie ben jij?" vroeg Morgan.


      "Ik ben Pedro, het hoofd van de paardenvangers."


      Morgan wierp een blik op Gabe en de oudere man knikte bevestigend.


      "Wat bedoelt hij met dat zij de patrona is?" vroeg Morgan aan Gabe.


      "Hij bedoelt dat zij hier de baas is en omdat de Mexicanen voor haar werken, is zij ook hun beschermster."


      "Is dat kleine grietje hier de baas?" vroeg Morgan ongelovig.


      "Laat Jessie dat maar niet horen. Zij vindt zichzelf heel volwassen."


      "Heet ze Jessie?"


      "Eigenlijk Jessica. Jessica Daniels. Maar ze wordt altijd Jessie genoemd."


      "En ik moet zeker geloven dat zij hier de baas is!" smaalde Morgan.


      "Dat is ze nu eenmaal. Al vanaf de dag dat haar vader doodgetrapt werd door een kudde op hol geslagen paarden. Dat was vier jaar geleden."


      "Maar het is maar een meisje!" vond Morgan.


      "Ze is niet zomaar een meisje. Ze is Jessie," antwoordde Gabe koppig. "En ik kan je wel vertellen dat zij één van de beste paardenhandelaars is. Zelfs beter dan haar vader. Verleden jaar hebben wij de meeste paarden naar San Antonio gebracht."


      Morgan hoorde de trots in de stem van de man. "Wie ben jij? Familie van haar?"


      "Nee. Ik ben Gabe en ik werk voor haar, net als Pedro, alleen is hij een soort voorman. Haar moeder en broers zijn een paar jaar voordat haar vader verongelukte aan cholera gestorven. Maar ik heb jaren voor Jessies vader gewerkt, dus ik ben zoiets als familie."


      "Zijn hier nog meer Amerikanen?" vroeg Morgan, terwijl hij om zich heen keek.


      "Nee. De rest is vertrokken toen Jessie de leiding overnam. Wilden niet voor een vrouw werken. Alleen de Mexicanen en ik zijn gebleven. Zij zijn net zo trouw als ik."


      Morgan begreep de waarschuwing. Als iemand Jessie ook maar een haar krenkte, zouden Gabe en de Mexicanen wraak nemen. Hij keek om zich heen en telde veertien volwassen mannen, Gabe, Pedro en de mannen die net terug waren van de paardenjacht inbegrepen. Verder waren er een paar kinderen en twee vrouwen. Toch had Gibbons beweerd dat er minstens twintig mannen in het kamp waren. De boer had niet alleen gelogen over het aantal, maar ook gezegd dat het alleen om Mexicanen ging. En Morgan nam zich voor uit te vinden waarom.


      Hij wendde zich weer tot Gabe. "Hoe lang blijft ze weg?"


      Gabe trok zijn schouders op. "Tot die merrie het zat is."


      Fess vloekte. "Tegen die tijd zal dat beest kreupel zijn."


      Gabe wierp hem een beledigde blik toe. "Geen sprake van! Jessie weet wat ze doet. Als zij dat paard terugbrengt, zal het niet eens buiten adem zijn maar wel bijna getemd!"


      Het deed Morgan genoegen dat die kleine man Jessie zo dapper verdedigde, maar hij was bang dat Fess geen tegenspraak zou dulden. Daarom ging hij tussen de twee mannen in staan en zij tegen de schutters te paard: "Gaan jullie maar terug naar de hut. Ik blijf hier om met de... baas te praten."


      Fess wilde protesteren, maar Morgan legde hem met een waarschuwende blik het zwijgen op. Met tegenzin wendde Fess zijn paard, wierp Morgan over zijn schouder een moordlustige blik toe en reed het kamp uit, gevolgd door de twee andere schurken.


      Morgan zag dat Gabe met gefronste wenkbrauwen naar hem stond te kijken. "Waarover moet jij met Jessie praten, mister?"


      "Ik denk dat ik vergeten ben me voor te stellen. Ik ben Morgan West en ik en mijn mannen werken voor Frank Gibbons. Gisteren begonnen."


      Gabe verbleekte. Die ellendige Gibbons stuurde een stelletje gewapende schurken op hen af! Verdorie, hij had nog zo geprobeerd Jessie om te praten toen Gibbons hen bedreigd had, maar dat meisje kon zo koppig zijn!


      Gabe wierp een blik op Pedro en zag dat de Mexicaan zijn bezorgdheid deelde. Om tijd te winnen zei hij tegen Morgan: "Jessie kan nog wel uren wegblijven. Waarom kom je morgen niet terug?"


      "Si, señor," viel Pedro hem bij. "De patrona komt misschien pas tegen de avond terug."


      "Ik wacht wel," zei Morgan kalm. "Maar als het zo lang gaat duren, doe ik dat liever binnen."


      Hij bond zijn paard aan een paal, boog zijn hoofd voor de lage ingang en schoof de deken opzij die als deur diende.


      Binnen was het schemerig. In het vertrek stonden slechts een paar meubelstukken: een tafel en een paar gammele stoelen. Achter de twee deuren lagen waarschijnlijk kleinere vertrekken die als slaapkamers werden gebruikt. De achterwand van het huisje werd gevormd door de heuvel. De andere drie muren waren van hout, met in één daarvan een half ingezakte haard.


      Morgan liep de kamer door en gluurde om de hoek van één van de deuren. Hij zag een smal bed en kleren die aan spijkers hingen. In een hoek stond een haveloze kast met een gebarsten spiegel en daar bovenop een stenen kruik en waskom. Naast de waskom lag een haarborstel en Morgan glimlachte toen hij de blonde haren aan de borstel zag.


      Hij draaide zich om en greep een bloes van een spijker. Hij was belachelijk klein, zijn eigen bloezes waren tweemaal zo groot. Er steeg een zoete geur uit op en Morgan drukte hem tegen zijn neus. In gedachten zag hij Jessie weer naakt voor zich staan. Dat beeld leek in zijn geheugen gegrift. Tot zijn schrik reageerde zijn mannelijkheid al op haar geur en geestverschijning. Met een vloek gooide hij de bloes op het bed en beende terug naar het hoofdvertrek.


      Morgan had nog maar net zijn hoed op tafel gegooid en een stoel naar zich toe getrokken toen hij een paard hoorde naderen. Hij tuurde door het kleine, open raam en zag Jessie het kamp inrijden. Ze wierp de lange riem die aan de neusband zat naar één van de paardenvangers en sprong lichtvoetig van de rug van het paard. Morgan zag dat de flanken van het dier nat waren van het zweet maar vreemd genoeg hijgde het paard niet en keek het alleen wat angstig toen de Mexicaan hem meenam. Gabe had dus niet overdreven, dacht Morgan verbluft. Jessie had de mustang inderdaad half tam teruggebracht.


      Gabe en Pedro haastten zich naar Jessie toe. Ze vertelden haar natuurlijk dat er bezoek was en Morgan trok zich iets terug van het raam zodat ze hem niet konden zien. Hij zag Jessie verschrikt naar het huisje kijken en grijnsde voldaan. De twee mannen leken nog even op haar in te praten, maar toen liep Jessie vastberaden op het huisje af. Haar ogen fonkelden van woede en Morgans grijns verdween.


      De deken werd ruw opzij getrokken en nog voordat ze hem in het schemerduister kon zien, begon Jessie: "Luister eens, meneer West, ik laat me door geen enkel geweer intimideren..." Toen herkende ze Morgan. Ze bleef abrupt staan en verbleekte. "Jij!" riep ze geschokt uit.


      Het volgende moment wilde ze naar buiten vluchten, maar Morgan was haar voor en greep haar bij haar arm. Tijdens de stilzwijgende worsteling die daarop volgde, verbaasde Morgan zich over haar kracht. Toen de neus van haar laars zijn scheenbeen raakte, vloekte hij. "Kreng!" Toen sloeg hij zijn armen in een wurggreep om haar heen, tilde haar van de grond en hield haar zo gevangen.


      Jessie besefte dat hij sterker was dan zij en deed haar mond open om te schreeuwen.


      "Hou je stil!" waarschuwde Morgan haar ruw. "Als het leven van je vrienden je iets waard is, hou je je stil."


      Jessie voelde het handvat van zijn revolver tegen haar heup en dat herinnerde haar eraan dat hij van beroep scherpschutter was. Ze begon een beetje bang te worden. Toen gebeurde er iets wat nog veel enger was. Hij hield haar stevig tegen zich aangedrukt, haar borsten tegen zijn borst, haar buik tegen de zijne. Zijn adem streek langs haar gezicht, zijn geur omringde haar. Plotseling snakte Jessie naar adem en dat kwam niet doordat hij haar zo stevig vasthield.


      "Als je belooft er niet vandoor te zullen gaan, laat ik je los," hoorde Jessie Morgan zeggen. "Maar ik moet met je praten."


      Er moest afstand tussen hen komen, dus ze knikte snel. Zodra hij haar losliet, liep ze naar de andere kant van de tafel. "Bespaar je de moeite, meneer West," zei ze nijdig. "Ik ga hier toch niet weg. Dat heb ik al tegen Gibbons gezegd."


      "Meneer West?" vroeg Morgan en hij trok zijn zwarte wenkbrauwen op. "Wat zijn we beleefd! Maar zo formeel hoeft het niet, hoor. Ik heet Morgan."


      "Dat interesseert me niet!"


      "Nee? Wat jammer nou. We zijn immers geen vreemden? Ik heb juist het gevoel dat ik een oude vriend ben... een oude, intieme vriend."


      Zijn blik gleed langzaam over haar lichaam en Jessie voelde dat ze bloosde. Haar ogen spuwden vuur. "Ga weg!"


      "Ik moet je eerst nog wat vertellen."


      "Schiet dan op! Het maakt toch geen verschil," snauwde Jessie. "Ik ga niet weg. Deze grond is van niemand en ik laat me niet door een stelletje schurken wegjagen. Ga maar terug naar Gibbons en vertel hem maar dat ik me niet laat intimideren."


      "Hoe weet je of hij je alleen maar wil intimideren? Volgens mij is hij bloedserieus."


      Jessie verbleekte, maar bleef Morgan woedend aanstaren.


      "Luister nou eens, je kunt overal wilde paarden vinden," zei Morgan overredend. "Je hoeft toch niet vlak onder de neus van Gibbons te werken. Verdorie, als hij zich daar zo druk om maakt, trek dan gewoon een eindje verder. Dat lijkt mij het verstandigst."


      "Gewoon een eindje verder trekken?" herhaalde Jessie kwaad. "Besef je wel dat het ons twee maanden gekost heeft om de vangkraal en de andere kralen te bouwen? Moet ik die nu zomaar achterlaten omdat Gibbons er bezwaar tegen heeft?"


      "Je loopt hem in de weg. Hij probeert zijn vee te verzamelen en die wilde paarden jagen zijn koeien op hol."


      "Dat is een leugen! We hebben zijn vee nog nooit op hol doen slaan. We zijn niet eens in de buurt van zijn koeien geweest. Nee, hij wil mij hier alleen maar weg hebben omdat hij bang is dat ik..." Jessie zweeg abrupt.


      "Wat?" vroeg Morgan.


      Jessie staarde hem zwijgend aan. Morgan boog zich over de tafel heen en greep haar pols. "Wat?" vroeg hij. Zijn hand was als een bankschroef, zijn ogen boorden zich in de hare.


      "Hij is bang dat ik een bepaalde mustang vang," antwoordde ze met tegenzin. "Een hengst die we allebei willen hebben."


      Verbaasd liet Morgan haar pols los. "Wat vertel je me nou? Gaat die ruzie om een stom paard?" vroeg hij ongelovig.


      Jessie wreef over haar pols. "Ja, en ga nou maar weg!"


      Morgans ogen fonkelden. "Weet je, Jessie, jij hebt de slechte gewoonte mij te commanderen. Daar hou ik absoluut niet van."


      "Het kan mij niet schelen waar jij wel of niet van houdt. Maak nu maar datje wegkomt!"


      Morgan herinnerde zich weer hoe ze naakt en uitdagend voor hem had gestaan en hij voelde zijn lendenen warm worden. "Nee, ik ga nog niet weg," zei hij rustig. "We moeten eerst nog iets regelen."


      Voordat Jessie wist wat er gebeurde, was Morgan om de tafel heen gesneld en had haar bij haar schouders gepakt. Het volgende moment was zijn mond op de hare gedrukt. Toen ze begon tegen te stribbelen, schoof hij een hand onder haar lange haar en hield haar hoofd stil, zodat zijn tong rustig de kans kreeg haar mond te plunderen.


      Jessie kreunde. Zo was ze nog nooit gekust... zo intiem. Deze erotische dans van hun tongen maakte haar helemaal slap.


      Morgan liet haar mond los en plantte tientallen kusjes op haar gezicht. "O, Jessie," mompelde hij, "ik wist dat je zo zou smaken... zo zoet." Toen zijn lippen naar haar hals gleden boog ze onwillekeurig haar hoofd achterover. Aangemoedigd door haar reactie kuste hij de zachte huid boven de v-hals van haar bloes. Maar toen zijn hand over haar borst gleed en een knoopje losmaakte, kreeg Jennie haar verstand terug. Hoe durfde hij, dacht ze woedend. Haar hand ging naar zijn revolver.


      Morgan greep haar pols en keek streng op haar neer. "O, nee, liefje. Dat is nog zo'n slechte gewoonte van je. Een geweer op mij richten."


      Jessie stond nog steeds met haar rug tegen de tafel gedrukt, hun heupen en benen dicht tegen elkaar. Plotseling voelde ze hoe hard hij was tegen haar onderbuik. Haar ogen fonkelden van woede.


      Morgan was zich er heel goed van bewust dat hij opgewonden was. "Het spijt me, Jessie," zei hij met een brede grijns, "maar jij schijnt nu eenmaal dat effect op mij te hebben."


      Die grijns maakte haar nog bozer. Zonder nadenken haalde ze uit en sloeg hem hard in zijn gezicht. Morgans ogen fonkelden gevaarlijk. Jessie zag de witte afdruk van haar hand op zijn wang en wist dat hij haar als hij wilde in tweeën kon breken. Morgan deed een stap achteruit. "Als je een man was, zou ik je daarvoor vermoorden," gromde hij met op elkaar geklemde kiezen.


      "Als ik een man was, zou jij mij niet gepakt hebben," vuurde Jessie terug.


      Daar kon Morgan niets tegenin brengen. In het begin had hij haar gekust om haar te straffen. Maar die bedoeling was snel vergeten. God, wat verlangde hij naar haar. Maar hij had nog nooit een vrouw gedwongen en was dat met Jessie zeker niet van plan.


      Tot Jessies verbazing liep Morgan naar de deuropening. Hij tilde de deken op en keek naar haar om. "Ik moet een paar dingen uit zien te vinden. Maar ik waarschuw je dat ik terugkom, Jessie." Zijn ogen gleden veelbetekenend over haar lichaam. "We moeten nog steeds iets afhandelen."

    


    
      Morgan bukte zich om naar buiten te lopen en glimlachte tevreden toen hij Jessie een boze kreet hoorde slaken.

    

  


  
    
      


      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 4

    


    
      


      


      

    


    
      Morgan stond Frank Gibbons op te wachten toen de boer later die middag thuiskwam met zijn helpers.


      "Wat doe jij hier, West?" vroeg Gibbons geërgerd toen hij Morgan op zijn veranda zag staan. "Waarom ben je niet bij die Mexicanen?"


      Morgan gooide het peukje van zijn sigaret weg en zei nonchalant: "Daar ben ik al geweest."


      "En?" vroeg Gibbons gretig.


      "Laten we even naar binnen gaan," antwoordde Morgan en liep het kantoor in.


      Nadat de deur achter hen gesloten was, wendde Gibbons zich woedend tot Morgan: "Wat is dat voor onzin? Ik geef hier de bevelen... jij niet! Ik hou niet van dat brutale gedoe."


      "En ik hou er niet van als iemand tegen mij liegt als ik een opdracht krijg," vuurde Morgan terug. "Jij zei 'dat die paardenhandelaars Mexicanen waren. Er zitten twee Amerikanen bij en de baas is een Amerikaanse vrouw."


      "Volgens mij is iedereen die zich met Mexicanen inlaat zelf een Mexicaan."


      Het ergerde Morgan dat Gibbons Mexicanen uitsprak alsof het om ongedierte ging. "Je wilt hier dus nog steeds mee doorgaan, ook al is de baas een vrouw?"


      "Ik zie het verschil niet. Als zij zich gedraagt als een man, zich kleedt als een man en mannenwerk doet, zal ik haar ook als een man behandelen."


      Morgan trok zijn wenkbrauwen op. "Dat is dus duidelijk, Gibbons," zei hij ruw. "Maar ik wil nog iets weten. Zij zei dat jij haar hier weg wilt hebben omdat jullie allebei op dezelfde wilde hengst jagen. Is dat waar?"


      Het gewoonlijk zo rode gezicht van de boer werd bleek. "Heeft ze jou over het Witte Ros verteld?"


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Bedoel je het Witte Ros van de Prairie, het paard dat de Indianen het Spookpaard van de Vlakten noemen?"


      "Reken maar!"


      Morgan kon zijn oren niet geloven. De beroemde, witte mustang was een levende legende. Zowel in Mexico als in het noorden van Amerika beweerde men de hengst gezien te hebben. Het moest een schitterend dier zijn, sneller en intelligenter dan elk ander paard. Maar het liet zich nooit vangen.


      "Is het Witte Ros dan hier in de buurt gesignaleerd?" vroeg Morgan ongelovig.


      "Ja. Hij komt hier eens in de tien jaar terug."


      "Hoe weet je dat het geen ander wit paard is?"


      "Omdat ik dat loeder altijd zal herkennen!" Gibbons' ogen fonkelden van woede en hij klopte op zijn lege mouw. "Dit heeft hij mij aangedaan. Denk je dat ik ooit een paard zal vergeten dat mij een arm gekost heeft?"


      "Heeft een paard dat gedaan?" vroeg Morgan verbaasd.


      "Nou en of! Ik had al twee jaar op hem gejaagd toen ik eindelijk dicht genoeg bij hem kon komen om hem aan te schieten."


      Morgan keek bedenkelijk. Aanschieten was een riskante methode om een paard te vangen. Het dier kon tijdelijk verlamd raken door een kogel in zijn hals te schieten, vlak onder de inplant van de manen en iets voor de schouder. Maar om die kogel precies op de juiste plek te krijgen, had je meer geluk dan schietkunst nodig en menig paard was op die manier per ongeluk gedood. Beroeps paardenvangers vingen een paard dan ook nooit op die manier. Alleen amateurs gebruikten geweren.


      "Maar die kogel verdoofde die verrekte hengst niet lang genoeg," ging Gibbons verder. "Hij stond alweer voordat ik een touw om zijn nek kon doen. En toen probeerde die ploert mij te doden!"


      "Alle wilde hengsten zullen proberen zichzelf te bevrijden," merkte Morgan op.


      "Hij vocht niet om zich te bevrijden! Hij had zo weg kunnen rennen, ik had het touw nog niet om zijn nek kunnen doen. Nee, hij kwam op me af met een moordlustige blik in zijn ogen. Probeerde mij gewoon om zeep te helpen. Hij gooide me omver en bewerkte me met zijn hoeven. Ik zit onder de littekens. Toen ik eindelijk op mijn knieën overeind probeerde te komen, sloot hij zijn mond om mijn arm. Toen draaide hij me in het rond alsof ik een lappenpop was. Mijn arm was één bloederige massa. Ik raakte bewusteloos en zou dood zijn gegaan als mijn partner niet was komen opdagen. Hij slaagde er in het beest weg te jagen. Die hengst is een moordenaar!"


      Morgan vroeg zich af of Gibbons echt met het Witte Ros te maken had gehad. Hij had veel verhalen over dat dier gehoord, maar nooit dat het een mensendoder was. Maar hij had ook nog nooit gehoord dat iemand dicht genoeg bij hem was gekomen om hem aan te schieten.


      "Nou, dat beest is terug en deze keer zal ik hem krijgen," zei Gibbons. "Ik zal dat kreng vermoorden. En ik laat me die kans niet ontnemen door een verdomde vrouw!"


      Morgan begreep dat Gibbons zich door niemand zou laten weerhouden en begon voor Jessies veiligheid te vrezen.


      "Maak nu datje wegkomt en zorg dat die paardenhandelaars vertrekken," zei Gibbons nijdig. "Daar betaal ik je voor."


      Het liefst had Morgan hem verteld dat hij voor de baan bedankte, maar dan zou Gibbons het karwei aan Fess en de anderen overdragen en Morgan wist welke methoden zij zouden gebruiken.


      Hij liep naar de deur en draaide zich naar Gibbons om. "Schiet je die hengst dood zodra je hem ziet?"


      "Geen sprake van! Ik zal hem levend vangen. Voor hij sterft, zal hij boeten voor wat hij met mij heeft gedaan!"


      Was Gibbons van plan het paard eerst te martelen? Het idee alleen al maakte Morgan misselijk.


      "En nog iets," voegde Gibbons er scherp aan toe. "Je houdt hierover je mond. Niemand mag horen dat het Witte Ros hier gesignaleerd is. Anders komen er van heinde en ver mensen die al jarenlang proberen dat beest te vangen. Die lopen mij dan maar in de weg. Die hengst is voor mij!"


      Om die reden had Jessie hem ook niet verteld dat het om het Witte Ros ging, dacht Morgan. Zij wilde ook niet dat er meer handelaars op het dier afkwamen.


      Verdorie! Waar ben ik in terechtgekomen, mopperde Morgan toen hij naar de hut reed. Het was niets voor hem om de behulpzame ridder te spelen, vooral niet als de jonkvrouw zijn hulp niet wilde. Hij had zich nog nooit met andermans zaken bemoeid. In dit land was dat het allerbeste als je leven je lief was. Maar nu week hij van die regel af om die koppige, eigenwijze Jessie met haar groene ogen. Nu hij het hele verhaal kende, moest hij in elk geval nog één keer proberen haar op andere gedachten te brengen. Hij hoopte voor haar en haar mensen dat ze voor rede vatbaar zou zijn en maken dat ze wegkwam voordat er iets rampzaligs gebeurde.


      


      De volgende dag liet Morgan de drie schutters in de hut achter en reed naar het kamp van de paardenvangers. Toen hij over de heuveltop was, zag hij dat er net een enorme kudde mustangs naar de vleugels van de grote kraal werd gedreven. De paardenvangers joegen de dieren van achteren en van opzij op. Ze zwaaiden met hun lasso's en slaakten luide kreten om het tempo er in te houden. Toen de kudde op ongeveer een kilometer afstand van de vleugels was, stuurden de mannen een aantal getemde merries naar voren. Deze getrainde merries namen de leiding over en de kudde volgde vanzelf.


      De grond schudde onder de honderden roffelende hoeven. Het was een prachtig gezicht, die paarden met hun gestrekte halzen, wapperende manen, zwaaiende staarten en bezwete flanken. Ze waren er in allerlei kleuren, rood, kastanje, blond, zwart, grijs, bont en zelfs een paar zeldzame witte. Morgans blik viel op een prachtige hengst met een blauwgrijze vacht, die de Mexicanen palomino noemden.


      Waar het pad smaller werd en het hek dichterbij kwam, werden de dieren dichter op elkaar gedreven en vormden een compacte massa dierlijke energie. Morgan hield zijn adem in, hij was even bang dat er te veel waren om door de smalle opening van het hek te kunnen. Maar ze waren er al door, waaierden even uit terwijl ze langs de schutting draafden, schoten toen door de tweede opening en bevonden zich in de achterste cirkel.


      Het laatste paard was amper door het hek toen er twee mannen van de schutting sprongen en vliegensvlug de houten balken voor de opening schoven. Dat was maar net op tijd, want de eerste paarden hadden de achterste cirkel al verkend en kwamen weer terug. Het waren niet de houten balken die hen weer af deden zwenken, maar de witte deken die over de balken was gegooid.


      Dat vreemde voorwerp vertrouwden ze niet en vanaf dat moment bleven ze uit de buurt van het hek. De mustangs bleven nog een paar minuten rondjes lopen en naar een opening zoeken. De blauwgrijze hengst ging op zijn achterbenen staan en sloeg met zijn voorhoeven tegen de schutting. Als de schutting niet zo flexibel was geweest, had hij het niet gehouden.


      Na een kwartier kwam de kudde tot bedaren. Ze stonden trillend naast elkaar uit te hijgen. Behalve dat ene paard. De prachtige palomino zocht nog steeds naar een uitweg. Toen hij bij het hek kwam en de witte deken zag, bleef hij staan. Morgan dacht even dat dit dier het erop zou wagen. Toen snoof het woest, draaide zich om en draafde terug naar de kudde. Morgan glimlachte bewonderend om de felheid van het dier.


      Toen maakte hij zijn blik van de kudde los en zocht Jessie. Zelfs vanuit de verte was dat niet moeilijk. Haar blonde haar stond als een aureool om haar hoofd. Hij zag dat ze met Gabe en Pedro stond te praten. Toen draaide ze zich om, liep naar haar paard en sprong er in één beweging op. Morgan zag dat ze in de richting van de rivier reed en glimlachte. Hij wilde haar graag alleen spreken.


      Toen Jessie de rivier bereikte, steeg ze af en keek verlangend naar het koele water. Ze was warm en bezweet en wilde graag een duik nemen, maar eerst moest ze voor haar paard zorgen. Ze trok een bos gras uit de grond en droogde haar paard ermee af. Telkens pakte ze een nieuwe bos en toen het paard droog was, bracht Jessie het naar de rivier om te drinken. Toen pas liet ze zich op haar knieën vallen om haar eigen dorst te lessen.


      Ergens knapte een twijg en ze schoot overeind. Tot haar schrik bleek Morgan vlak achter haar te staan. Hoe was dat hem gelukt? Hij bewoog zich net zo geluidloos als een Indiaan!


      "Ik moet met je praten, Jessie."


      "Praten? Dat zeg jij altijd. Maar voor ik het weet, val je me aan. Ga nu maar weg!"


      Toen Morgan geen aanstalten maakte, liep Jessie langs hem heen naar haar paard, maar in het voorbijgaan greep Morgan haar arm en draaide haar om. "Ik meen het, Jessie."


      "Laat los!" riep ze en trok haar arm los.


      "Jeetje, Jessie," zei Morgan geërgerd. "Hou je een beetje kalm. Ik wil alleen maar met je praten."


      Jessie deed een paar stappen naar achteren. "Ik heb jou niets te zeggen."


      "Nee? Nou, ik heb jou een heleboel te zeggen. Ik weet nu waarom jij en Gibbons elkaar niet mogen. Jullie willen allebei het Witte Ros hebben."


      Het verbaasde Jessie dat Gibbons tegenover Morgan had toegegeven dat het hem om het Witte Ros te doen was. Ze had gedacht dat de boer het net zo goed geheim wilde houden als zij. Die stomme Gibbons! Als die boer zijn grote mond niet hield, zouden ze hier straks paardenvangers uit het hele land krijgen.


      "Waarom wil jij die hengst zo graag hebben, Jessie? Kun je er zoveel geld voor krijgen?"


      "Ik wil het paard houden."


      "Om te berijden? Zou dat niet een beetje te zwaar zijn? Nog afgezien van hoe je hem moet vangen."


      "Ik wil hem niet als rijpaard. Daar heb ik La Duquesa al voor. Een beter rijpaard dan zij is er niet."


      "La Duquesa? De Hertogin? Waarom heb je haar zo genoemd?"


      "Omdat ze van koninklijke bloed is. Heb je die oude Mohammedaanse legende wel eens gehoord? Daarin wordt gezegd dat het eerste paard dat God geschapen heeft, een roodblonde merrie was met een ster op haar voorhoofd. Nou, La Duquesa heeft ook een ster op haar voorhoofd. Bovendien zou ik nooit een hengst als rijpaard willen. Merries zijn veel betrouwbaarder en hebben meer uithoudingsvermogen."


      Morgan schoot in de lach. "Ben je niet een beetje bevooroordeeld omdat je zelf een vrouw bent?"


      "Dat heeft er niets mee te maken!" snauwde Jessie beledigd. Morgan deed net alsof zij niet wist waar ze over praatte. Nou, ze wist meer van paarden fokken dan wie ook. "Dat is een Arabische wijsheid," ging ze verder. "De Arabieren zijn de beste paardenfokkers ter wereld, zij kunnen het weten."


      "Oké," zei Morgan ongeduldig. "Merries zijn dus beter. Maar waarom wil jij het Witte Ros dan hebben? Dat is een hengst."


      "Om met hem te fokken op mijn boerderij," antwoordde Jessie op een toon alsof ze dat een ontzettend stomme vraag vond.


      "Heb jij dan een boerderij?" vroeg Morgan verrast.


      "Nog niet. Maar dat zal niet lang meer duren. Ik heb al een plekje uitgekozen aan de San Saba River."


      Ondanks alles moest Morgan toegeven dat dat een goede keus was. Het was de beste streek in Texas om paarden te houden, met volop gras en helder water. Maar...


      "Waarom zou je een fokkerij beginnen?" vroeg Morgan. "Het wemelt in Texas van de mustangs."


      "Nee, de mustangs beginnen te verdwijnen. Niet zo snel als de koeien en bizons, maar de kudden wilde paarden worden elk jaar kleiner. Toen ik klein was, had je nog kudden van tienduizend paarden, tegenwoordig is duizend al veel. Over tien of twintig jaar zullen ze nagenoeg verdwenen zijn."


      Toen pas realiseerde Morgan zich dat het inderdaad heel lang geleden was dat hij een echt grote kudde had gezien. Hij herinnerde zich ook uit zijn jeugd de kudden van duizenden paarden die zich van horizon tot horizon uitstrekten en de hele prairie op een golvende zee deden lijken.


      "Snap je het nu, Morgan?" vroeg Jessie. In haar opgetogenheid vergat ze dat ze eigenlijk niets van hem wilde weten. "Als ik het Witte Ros vang, zal mijn fokkerij een enorm succes worden. Denk je eens in wat men zal betalen voor een afstammeling van het Witte Ros! Het zullen perfecte veulens zijn. Ik ben nu al bezig om de mooiste merries te verzamelen. Mijn paarden zullen de mooiste van het hele zuidwesten zijn."


      "En als het Witte Ros nu eens niet produceert? Ik heb gehoord dat hij een eenling is. Misschien wil hij helemaal niet dekken."


      "Nee, hij is geen eenling. De eerste keer dat ik hem zag, had hij een kudde. Een grote. Maar toen we hem dagenlang opjoegen, konden de merries hem niet bijhouden. Daarom hebben de mensen hem alleen gezien. Hij moest zijn kudde achterlaten omdat er te veel op hem gejaagd werd. Dat was voor hem de enige manier om te ontsnappen. Nee, ik verzeker je dat hij een kuddehengst is. Maar ik geloof niet dat hij een mustang is. Daar is hij te groot voor. Ik denk dat hij iets van een volbloed heeft, waarschijnlijk verwekt door een mustang die een volbloed merrie van een boerderij heeft gestolen."


      "Misschien heeft hij wel slecht bloed in zich," zei Morgan somber. "Gibbons beweert dat het een mensendoder is, dat hij heeft geprobeerd hem te doden."


      "O, nee. Hij is niet als de Zwarte Duivel. Volgens de Indianen is dat een wilde hengst die mensen doodt en opeet," zei Jessie heftig. "Gibbons is de enige die dat beweert, maar dat komt doordat die stommeling het paard heeft aangeschoten. Dat doet pijn en brengt een paard in de war. Hij heeft toen gewoon voor zijn leven gevochten. Dat zou elke wilde hengst doen."


      "Misschien was het niet eens het Witte Ros," probeerde Morgan.


      Jessie overbrugde de afstand tussen hen en legde onbewust haar hand op zijn arm, zo graag wilde ze hem overtuigen. "Hij was het wel, Morgan. Als je hem een keer gezien had, zou je het weten. Een ander paard als hij bestaat er niet. Zo snel, zo trots, zo volmaakt van bouw. Hij is het mooiste wat er op aarde bestaat."


      Morgan kon zijn gedachten niet meer bij paarden houden. Jessie stond zo dichtbij, hij rook haar geur, voelde haar warme hand op zijn arm en keek in haar schitterende, groene ogen. "Nee, Jessie, jij bent het mooiste wat er op aarde bestaat," zei hij zacht.


      Jessie keek hem verbouwereerd aan. Was dit een truc van hem, vroeg ze zich af? "Luister eens, je moet niet denken dat je me met mooie praatjes kunt overhalen om hier weg te gaan."


      Met een snelle beweging trok Morgan haar in zijn armen en kuste haar heftig. Jessie probeerde zich te bevrijden, maar Morgan hield haar stevig vast. Toen zijn tong haar mond ingleed, voelde Jessie zich weer slap worden. Maar toen Morgans hand in haar bloes gleed en een tepel streelde, kreeg ze haar verstand terug. Met een ruk trok ze haar mond los en duwde hem van zich af. "Hou op!"


      "Jessie," mompelde Morgan schor en keek haar smekend aan.


      "Raak me niet aan!" zei Jessie en liep achteruit. Toen zag ze dat Morgans smeulende blik op haar ontblote borst rustte en snel trok ze haar bloes dicht. "Nu heb je het weer gedaan!" verweet ze hem. "Jij zei dat je alleen maar met me wilde praten..."


      "Verdorie, Jessie! Doe nou niet net alsof ik je verkracht heb," zei Morgan ruw. "Je hebt zeker zelf niet gemerkt dat je kreunde van genot en je tegen me aandrukte! Je vond het heerlijk."


      Jessie wist dat Morgan gelijk had. Ze had het fijn gevonden. Verdorie, hij hoefde haar maar aan te raken of ze was verloren. Het ergste was dat hij een gemene schutter was. "Leugenaar! Jij gebruikt elke truc om te krijgen wat je wilt!"


      "Nee, Jessie. Ik heb niet gelogen en het was geen truc. Ik kwam hier echt om met jou te praten... maar als ik in jouw buurt ben, verlies ik steeds mijn verstand," bekende hij met een grijns. Toen werd hij weer ernstig. "Jessie, geef het alsjeblieft op. Die Gibbons is een gevaarlijke vent. Daar kun jij niet tegenop. Hij is bezeten van die hengst."


      "Ik ben niet bang voor Frank Gibbons."


      "Jessie, hij zou jou zelfs vermoorden om dat paard te pakken te krijgen."


      "Zo ver zal hij heus niet gaan. Dat zou hij niet durven! Nee, hij dreigt alleen maar. Hij denkt dat ik me zal laten wegjagen omdat ik een vrouw ben."


      "Alsjeblieft, Jessie..."


      "Nee!" viel ze hem in de rede. "Ik laat me door niemand tegenhouden! Als het Witte Ros deze kant uitkomt, zal ik op hem staan te wachten."


      "Deze kant uitkomt?" vroeg Morgan verbaasd. "Bedoel je dat hij nog niet eens in deze streek is?"


      "Wel in deze streek, maar nog niet in de buurt."


      "Waarom denk je dat hij hierheen zal komen?"


      "Jij weet niet veel van wilde paarden af, hè?" vroeg Jessie meewarig. "Elke hengst heeft zijn eigen territorium, of het nu om twintig, vijftig of honderd vierkante kilometer gaat. Hij overschrijdt de grenzen van dat territorium nooit, maar keert om en gaat terug. Als het Witte Ros nu terugkomt, zal ik hem opwachten, want ik weet hier al zijn drinkplaatsen."


      "En intussen vang je wat paarden," stelde Morgan vast. En zul je nog vermoord worden, voegde hij er in gedachten grimmig aan toe.


      "Natuurlijk. Het voorjaar is de beste tijd om paarden te vangen. Dan zijn ze nog zwak door het gebrek aan gras tijdens de winter. Het zou stom zijn als ik daar geen gebruik van maakte."

    


    
      Na die woorden klom Jessie op haar paard en greep de teugels. Morgan ging voor haar staan, hij wilde nog eens proberen haar op andere gedachten te brengen. Maar haar vastberaden kin en felle ogen hielden hem tegen. Ze staarden elkaar aan.


      "Oké, Jessie," zei Morgan dreigend. "Als je niet wilt luisteren, moet ik het maar op een andere manier proberen. Gibons heeft mij aangenomen om jou weg te jagen en dat ben ik dan ook van plan."


      Jessie voelde zich verraden. Hij was dus toch alleen maar een schutter die voor Gibbons werkte! Zijn bezorgdheid was allemaal komedie. Het zou natuurlijk makkelijk voor hem geweest zijn als hij haar had kunnen ompraten. En als aardige bijkomstigheid had hij ook nog zijn pleziertje gehad. Wat een schoft!


      Jessie keek hem nijdig aan. "Gaan we dreigen, meneer West? Nou, ik ben voor jou ook niet bang, ook al heb je een revolver bij je. Het spijt me alleen dat ik je niet voor je hoofd geschoten heb toen ik de kans kreeg."


      Daarna galoppeerde ze weg. Morgan keek haar grimmig na. Nu zou hij haar moeten dwingen hier weg te gaan. Het was de enige manier om Jessie tegen Gibbons te beschermen.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 5

    


    
      


      


      

    


    
      Jessie tuurde over de prairie en schudde toen geërgerd haar hoofd. Het was al de derde keer dat ze zich erop betrapte naar de heuveltop te turen in de hoop Morgan te zien aankomen. Wat bezielde haar? Waarom kon ze die schutter niet uit haar gedachten zetten? Op de meest onverwachte momenten zag ze zijn knappe gezicht voor zich, wat haar mateloos ergerde. Het ergste was dat ze geplaagd werd door dat vreemde, lichamelijke verlangen als ze aan hem dacht. Of ze het nu leuk vond of niet, ze moest toegeven dat ze zich tot hem aangetrokken voelde.


      Jessie fronste haar wenkbrauwen. Ze wilde dat ze meer ervaring had met mannen. Op zakelijk gebied kon ze hen best aan, maar op het persoonlijke vlak was ze ontzettend naïef. Twintig was ze en nog maar tweemaal eerder gekust. De eerste keer door een Mexicaan die voor haar werkte en zich snel had teruggetrokken toen hij besefte dat hij zijn boekje te buiten was gegaan. De tweede keer door een bewonderende cowboy, maar zijn natte zoen had ze weerzinwekkend gevonden. Kwam het doordat Morgan ouder en meer ervaring had dat zijn kussen zo'n verpletterende uitwerking op haar hadden? In zijn armen was ze willoos en wist ze zich geen raad met haar gevoelens. Hoe kon ze zich tot Morgan aangetrokken voelen? Ze kon hem niet uitstaan. Hij was veel te bazig en te arrogant, bovendien een koelbloedige moordenaar die doodde tegen betaling.


      Jessie draaide zich om en keek naar het kamp. Ze zag dat Maria Martinez bezig was tortilla's te maken en liep naar de oudere vrouw toe.


      Maria keek glimlachend op. "Buenas tardes, patrona."


      "Buenas tardes, Maria."


      Maria keek verrast toen Jessie naast haar neerhurkte, een handvol warm deeg uit de pan schepte en er een platte pannekoek van begon te maken. Het was lang geleden dat Jessie geholpen had bij het koken. Niet dat de vrouwen het van haar verwachtten, sinds Jessie de patrona was, had ze voor dat soort werk geen tijd meer.


      Maria had diepe bewondering voor de manier waarop Jessie hen behandelde. Ze hadden nooit honger geleden en Jessie zorgde ervoor dat iedereen tweemaal per jaar nieuwe kleren kreeg en elke winter een warme deken had. Als er iemand ziek was, zorgde Jessie voor medicijnen en ze had hen zelfs eigen huisjes beloofd als ze haar paardenfokkerij begon. De twee Mexicaanse vrouwen hadden dat nooit durven dromen: een eigen huisje! Maar ze twijfelden geen moment aan Jessies belofte.


      Jessie legde de tortilla in de oven naast het vuur maar bleef op haar hurken zitten. "Waar heb jij je man ontmoet, Maria?" vroeg ze.


      De vraag overviel Maria. Jessie had nooit enige belangstelling voor mannen of het huwelijk getoond. "We komen uit hetzelfde dorp. Ik heb hem mijn hele leven gekend."


      "Heb je dan altijd al van hem gehouden?"


      Maria lachte. "Nee, dat heb ik niet gezegd. Toen we kinderen waren, vochten we als kat en hond. Zelfs toen we tieners waren, vond ik hem veel te macho."


      Jessie fronste haar wenkbrauwen. "Te mannelijk? Hoe kan een man nu te mannelijk zijn?"


      "Ach, patrona, macho betekent veel meer dan mannelijk. Het heeft net zoveel met zijn gedrag als met zijn uiterlijk te maken. Tegenover de patrón of patrona is de Mexicaanse man altijd erg beleefd. Maar tegenover zijn vrouw is hij heel dominant. Om de één of andere vreemde reden schijnt hij steeds te willen bewijzen dat hij de sterkste is en het meeste te vertellen heeft. Ik ben opgevoed in het geloof dat de Mexicaanse man heer en meester is, maar ik ergerde me er altijd aan."


      "Als je hem zo dominant vond, waarom ben je dan toch met hem getrouwd?"


      "Omdat ik verliefd op hem werd." Maria zag de verbaasde uitdrukking op Jessies gezicht en lachte zacht. "Ach, patrona, wij vrouwen zijn vreemde wezens. Diep in ons hart willen we dat onze mannen sterk en zelfverzekerd zijn. We willen geen man die over zich heen laat lopen. Bovendien is het altijd al zo geweest. De man leidt en de vrouw volgt. Hij beveelt en zij gehoorzaamt."


      Dat beviel Jessie helemaal niet. Een man kon toch wel sterk zijn zonder dominant te zijn, en waarom moest een vrouw altijd in zijn schaduw staan? Er was nog iets wat ze niet begreep. "Hoe kon je verliefd op hem worden terwijl je je zo aan hem ergerde?"


      "Omdat hij mij opwond. Als hij weg was, voelde ik me verdrietig en verlangde ik naar hem. Ik kon alleen maar aan hem denken. Als je van iemand houdt, zie je zijn gebreken over het hoofd."


      Dat antwoord beviel Jessie nog minder. Het klonk haar veel te bekend in de oren. Was zij misschien bezig verliefd op Morgan te worden? Nee, dat zou niet gebeuren. Liefde was een val. Als ze daar in liep, zou ze niets meer te vertellen hebben. Dat Maria er genoegen mee nam moest zij weten, maar Jessie was niet van plan ooit haar zelfstandigheid op te geven.


      Toen Jessie die avond in het huisje met Gabe en Pedro het avondeten genuttigd had, hield ze haar hoofd schuin en luisterde. "Hoorden jullie dat ook? Het leek op onweer."


      In de verte klonk weer een zwak gerommel.


      "Ja, dat is inderdaad onweer," beaamde Gabe.


      Jessie schoof haar stoel naar achteren en stond op. "Dan kunnen we beter de loslopende paarden de kralen inbrengen. Ze zijn nog half wild en zelfs met die banden aan hun enkels zouden ze er wel eens vandoor kunnen gaan als het echt hard gaat onweren."


      "Si, en hun nek breken," voegde Pedro er grimmig aan toe terwijl hij ook opstond.


      "Moet dat echt?" vroeg Gabe. "Misschien drijft de bui wel over."


      Jessie wierp hem een afkeurende blik toe en haastte zich naar buiten met Pedro op haar hielen. Het weerlichtte in de verte en boven de horizon hingen dikke wolken.


      "Die bui drijft niet over," zei Jessie tegen Pedro.


      "Si, en zo te zien wordt het een fikse."


      "Roep de paardenvangers," zei Jessie. "En stuur iemand naar de grote kraal om tegen de mannen daar te zeggen dat ze moeten komen helpen."


      "Lijkt je dat wel verstandig?" vroeg Gabe, die nu ook buiten stond. "Ze moeten die kudde bewaken."


      "In zulk slecht weer zal niemand het in zijn hoofd halen om onze paarden te komen stelen," vond Jessie. "Schiet op, Pedro."


      Pedro haastte zich weg; Jessie en Gabe gingen naar binnen om hun lasso's te halen en renden toen naar de loslopende merries. De paarden waren al bang en zenuwachtig, maar Jessie en haar mannen slaagden er in ze één voor één binnen te brengen. Het was een zwaar karwei, want de wind stak op en donder en bliksem volgden elkaar steeds sneller op. Toen het laatste paard in de kraal was en het hek gesloten, vloog er iets wits door de lucht over de hoofden van de paarden heen. De mustangs steigerden en hinnikten van angst en Jessie was even bang dat ze door de schutting heen zouden breken.


      "Wat was dat in vredesnaam?" schreeuwde Gabe boven het lawaai van de wind en de paarden uit.


      Jessie had het vliegende voorwerp slechts vanuit haar ooghoek gezien, maar meteen begrepen dat het een witte deken was en de enige witte deken die ze hadden, was aan het hek van de grote kraal gebonden. Had de wind hem losgerukt? Ze draaide zich om en tuurde naar de kraal, maar het was te donker om iets te kunnen zien.


      Toen hoorden ze een gerommel dat niet op onweer leek. Meteen daarna volgde de bliksem en in dat licht zag Jessie in de verte de horde mustangs uit de grote kraal stormen. Het was alsof er een dam gebroken was en er een vloedgolf van paarden over de prairie stroomde.


      "De paarden hebben het hek van de grote kraal opengebroken en zijn op hol geslagen!" schreeuwde Jessie.


      "Madre de Dios!" riep Pedro uit. "Wat nu, patrona?"


      Voor Jessie bestond er maar één antwoord. Die paarden waren duizend dollar waard. Zij vertegenwoordigden het laatste bedrag dat ze nodig had voor de aankoop van haar grond aan de San Saba. "We gaan ze vangen en terugbrengen."


      "Ben je gek geworden?" vroeg Gabe. "In dit weer?"


      "We gaan ze vangen en terugbrengen," herhaalde Jessie. "Allemaal opstijgen! Nu meteen!" De paardenvangers aarzelden. Het kon heel gevaarlijk zijn om te proberen een kudde bange, wilde paarden te laten omkeren. Maar toen ze Jessie weg zagen schieten, volgden ze plichtsgetrouw.


      Zo hard hadden Jessie en haar mannen hun paarden nog nooit opgezweept. Maar de dieren waren zelf ook mustangs en net zo opgewonden als de paarden die ze achtervolgden. Het werd een rit om nooit te vergeten. Het lawaai van paardenhoeven, onweer en bliksem was oorverdovend. Toen begon het hevig te regenen, het water striemde op hen neer. Jessie lag voorover op haar paard en werd half verblind door haar eigen haar en de manen van La Duquesa.


      De regen veranderde in hagel. De stenen kletterden pijnlijk op Jessies lichaam en sprongen omhoog van de grond waardoor het terrein glad en nog gevaarlijker werd. Het ging heuvel op en heuvel af, rond stekelige doornstruiken, over kloven kolkend water. Jessie rilde van de kou, haar handen waren gevoelloos. Gelukkig veranderde de hagel weer in regen.


      "We krijgen die kudde nooit te pakken!" riep Gabe naast haar. "Ze hebben een te grote voorsprong."


      Helaas moest Jessie toegeven dat Gabe gelijk had. In dit weer hadden ze geen kans en bracht ze alleen haar mannen maar in gevaar.


      "We kunnen ze niet inhalen!" schreeuwde ze. "We gaan terug!"


      De paardenvangers waren maar wat blij met dat bevel, ze waren net zo bang voor het onweer als de paarden. Jessie hield haar paard in en keek met bloedend hart naar de in de verte verdwijnende kudde. Nu zou ze een nieuwe kudde moeten zien te vangen, maar het zou niet meevallen om weer paarden te vinden die zo'n hoge prijs zouden opbrengen. Wat een ellende! Waarom was die deken weggewaaid? Als hij beter vast had gezeten, hadden de paarden nooit bij het hek durven komen.


      Het weerlichtte weer en het landschap werd even verlicht alsof het klaarlichte dag was en toen zag Jessie voor het eerst de ruiters die achter de vluchtende kudde aan galoppeerden. Nu wist ze dat de wind de deken niet had losgerukt. Hij was door mensen losgemaakt. En ze durfde er haar leven om te verwedden dat het hek niet door de bange mustangs was platgetrapt, maar was opengezet. Nee, dat de kudde op hol geslagen was, had niets met het weer te maken. Het was bedacht en uitgevoerd door een man. En zij twijfelde er geen moment aan wie die man was.

    


    
      Nog nooit was Jessie zo woedend geweest. "Dit zal ik je betaald zetten, Morgan West. De hemel sta me bij, maar hier zul je voor boeten. Je zult er spijt van krijgen, schoft!" schreeuwde Jessie tegen de wind en de striemende regen in. "Je zult er voor boeten!"

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 6

    


    
      


      


      

    


    
      Morgan had net droge kleren aangetrokken en was op zijn bed gaan liggen, toen de deur werd opengegooid. Hij schoot overeind en zijn hand ging automatisch naar zijn revolver. Toen zag hij tot zijn verbazing Jessie in de deuropening staan. Haar doorweekte kleren plakten aan haar lichaam en haar natte haar hing om haar gezicht en schouders.


      "Schoft die je bent!" schreeuwde ze. "Dat heb jij gedaan!"


      "Hoe ben je in vredesnaam over die gezwollen rivier gekomen?" vroeg Morgan verbijsterd.


      "Denk jij dat ik me door een beetje water laat tegenhouden?" Jessie keek om zich heen in de hut. "Waar zijn de anderen?"


      "Ik heb gezegd dat ze die kudde moeten blijven opjagen. Morgenochtend zullen die mustangs de halve staat door zijn."


      Daarmee gaf Morgan toe dat hij de schuldige was en er ook nog eens voor zorgde dat zij die paarden nooit meer kon vangen. Natuurlijk vergrootte dat Jessies woede. "Hierom vermoord ik je!"


      Morgan keek in de loop van haar Winchester, toen in haar grote, fonkelende ogen en naar haar lichaam dat strak stond van woede. Ze leek op een prachtige engel der wrake.


      Jessie wilde Morgan om genade horen smeken voor ze hem doodde, maar die ellendeling stond haar alleen maar te bekijken. "Hoor je me?" schreeuwde ze. "Ik ga je vermoorden!"


      Haar stem haalde hem uit zijn dagdromerij. Engel of niet, Jessie wilde hem doden. "Ik hoor je wel."


      Waarom bleef hij dan zo rustig staan? Was hij niet bang? Dacht hij dat ze blufte? "Verdorie! Ik meen het!"


      "Dat weet ik, Jessie. Het spijt me dat ik het moest doen. Maar ik heb je gewaarschuwd dat ik mijn werk zou doen."


      Jessie lachte spottend. "Is dat alles wat je te zeggen hebt? Dat je je werk moest doen? Weet je wel wat die kudde mij kost? Ik had er duizend dollar voor kunnen krijgen."


      "Duizend dollar? Verdorie, Jessie, hoeveel is jouw leven je waard?"


      Jessie schrok van Morgans plotselinge woede en van die vraag. "Wat heeft dat ermee te maken?"


      Morgan maakte van haar verwarring gebruik en trok met een snelle beweging het geweer uit haar hand. Hij gooide het op een bed, greep haar bij haar schouders en schudde haar door elkaar. "Koppige dwaas! Je snapt nog steeds niet dat je met vuur speelt! Gibbons is gek genoeg om jou te vermoorden. Het enige wat ik kon bedenken, was het wegjagen van die kudde, in de hoop dat jij dan zou vertrekken. Wees blij dat je alleen maar die paarden kwijt bent en zelf nog leeft."


      "Probeer je mij wijs te maken dat je die kudde hebt losgelaten om mij te beschermen?"


      "Ja. Het was de enige manier die ik kon bedenken."


      "Denk je nu heus dat ik dat verhaal geloof?" vroeg Jessie verachtelijk. "Dat je het deed om mij te beschermen? Denk je dat ik zo stom ben? Nee, je hebt het gedaan omdat Gibbons jou ervoor betaalt. Je bent niets anders dan zijn knechtje!"


      Die belediging en haar weigering om hem te geloven maakten Morgan nog bozer. Hij trok haar tegen zich aan en kuste haar ruw. Jessie worstelde en schopte in het wilde weg. Toen de neus van haar laars zijn enkel raakte, liet Morgan haar mond los en vloekte. Jessie duwde hem van zich af.


      "Denk je dat je verleidingskunsten mij ertoe zullen brengen te vertrekken?" vroeg ze hijgend. "Nou, vergeet het maar, meneer West. Ik blijf hier tot het Witte Ros terug is. Het enige wat je vanavond hebt bereikt, is dat je nu bij me in de schuld staat. Je bent mij duizend dollar schuldig voor de kudde die je gestolen hebt. En wees jij maar blij dat je er zo genadig van afkomt!"


      Jessie draaide zich om en griste haar geweer van het bed. Toen ze naar de deur liep, greep Morgan haar bij haar arm. "Je gaat toch niet weer naar buiten?"


      "Nou en of!"


      "Het is veel te gevaarlijk met al die volle rivieren en dat onweer. Het is een wonder dat je op de heenweg niet verongelukt bent."


      "Maak je over mij maar geen zorgen. Laat mijn arm los!"


      Er verscheen een harde blik in Morgans ogen. "Nee, Jessie, jij blijft hier."


      "Geen sprake van!"


      Jessie wilde haar arm losrukken. Morgans greep werd nog steviger. Voordat ze hem kon tegenhouden, pakte hij haar geweer, smeet het op het dichtstbijzijnde bed en gooide Jessie over zijn schouder. Haar benen werden stevig tegen zijn borst gedrukt en terwijl hij met haar naar zijn bed liep, was het enige wat Jessie kon doen hem op zijn rug en schouders slaan en schreeuwen: "Zet me neer! Zet me neer!"


      Dat deed Morgan. Alleen gooide hij haar met zo'n smak op het bed dat ze naar adem snakte en sterretjes zag. Voor ze zich kon herstellen, was Morgan bezig haar hand aan het hoofdeinde van het bed vast te binden.


      "Wat doe je?" vroeg Jessie, toen ze haar stem terug had.


      "Ik bind je vast, zodat je niet weg kunt."


      "Je bent gek!"


      "Nee, ik ben hier juist de enige die niet gek is. Ik laat je niet in dit weer vertrekken, Jessie."


      Jessie wilde de nagels van haar andere hand in zijn gezicht zetten, maar Morgan greep haar pols en sloeg er snel het andere eind van het touw om. Terwijl hij bovenop haar ging zitten om haar trappelende benen in bedwang te houden, bond hij haar andere hand ook aan het bed vast. Toen sprong hij op de grond en snel opzij, want Jessie probeerde hem te schoppen. Morgan keek somber op haar neer. "Ik hoopte je voeten niet te hoeven vastbinden, maar ik zie dat je nog steeds niet voor rede vatbaar bent."


      "Rede!" gilde Jessie. "Noem je dit redelijk?"


      "Zolang je niet wilt luisteren wel," vuurde Morgan terug.


      Natuurlijk probeerde Jessie het te verhinderen, maar Morgan had in zijn cowboyjaren genoeg ervaring opgedaan met trappelende hoeven en had in een mum van tijd haar laarzen uitgetrokken en haar enkels aan het bed gebonden. Toen gebruikte Jessie het enige wapen dat haar nog restte. Haar mond. Ze vervloekte hem in het Engels en het Spaans en bleek over een uitgebreide verzameling scheldwoorden te beschikken. Ze was nu eenmaal grootgebracht tussen ruige paardenvangers die niet zo op hun woorden letten.


      Morgan zat naast haar op het bed te grinniken. "Jeetje, wat een taal sla jij uit! Ik zou eigenlijk je mond met zeep moeten wassen!"


      Jessie besefte dat schelden niet hielp en begon aan de touwen te rukken.


      "Hou daarmee op!" zei Morgan fel. "Zo doe je jezelf alleen maar pijn. Je kunt die knopen toch niet lostrekken."


      Dat had Jessie al ontdekt. Het touw sneed pijnlijk in haar huid. Ze staarde hem woedend aan.


      "Kijk maar niet zo boos, Jessie. Ik doe het voor je bestwil."


      Ja, ja, alsof ze dat geloofde! "Hoe lang moet ik hier blijven?"


      "Tot ik vind dat het veilig genoeg is om naar buiten te gaan."


      "Die storm kan wel de hele nacht duren," snauwde Jessie.


      Op Morgans knappe gezicht verscheen een brede grijns. "Wie weet. Dan zul je dus de hele nacht bij mij moeten blijven."


      Jessie hoorde de zinnelijke ondertoon in zijn stem. "Ik ben nog liever een hele nacht samen met een ratelslang!"


      Morgans ogen fonkelden gevaarlijk en Jessie voelde een steek van angst. Maar de woede was alweer uit zijn ogen verdwenen. Hij boog zich over haar heen en vroeg glimlachend: "Denk je, Jessie? Zou je niet liever met mij vrijen?"


      Jessies hart bonkte toen ze de smeulende blik in zijn ogen zag. "Nee!"


      "Je liegt. Je zou het heerlijk vinden. Je vindt het heerlijk als ik je kus."


      "Niet waar! Ik walg ervan als je me aanraakt!" "Zoals nu?" Morgans vingertoppen gleden van haar hals naar haar kin. Jessie rukte haar hoofd opzij.


      "Misschien voel je liever mijn lippen." Hij drukte zijn mond tegen haar hals en liet er toen zijn tong overheen glijden.


      Jessie rilde. "Niet doen!"


      "Waarom niet?" fluisterde Morgan en knabbelde aan haar oor. Jessie kreeg een schok. Zoiets opwindends had ze nog nooit gevoeld. Verschrikt draaide ze haar hoofd terug. Dat was een vergissing. Daar was Morgans mond. Hij kuste haar weer, niet ruw maar zo teder dat het haar verbijsterde. Zijn handen lagen om haar gezicht en hij bleef haar kussen tot Jessie hevig naar meer begon te verlangen.


      Pas toen Morgan haar blote borsten streelde, besefte ze dat hij haar bloes had losgeknoopt. Mijn hemel, wanneer had hij dat gedaan. Bijna met afschuw zag ze zijn vingers over haar borst glijden en toen met haar tepel spelen. Er sloeg een golf van genot door haar heen. "Hou op!" hijgde ze.


      Morgan luisterde niet. Zijn hoofd gleed van haar hals naar haar borst en hij sloot zijn lippen om haar tepel. Jessie voelde een steekvlam in haar lendenen en kreunde.


      "Vind je dat fijn?"


      "Nee!" ontkende Jessie veel te heftig.


      Morgan tilde zijn hoofd op en keek haar aan. "Volgens mij lieg je nog steeds, Jessie. Je lichaam vertelt mij heel iets anders."


      "Heb je me daarom vastgebonden?" vroeg Jessie met een snik in haar stem. "Om me te verkrachten?"


      Morgan schudde beledigd zijn hoofd. "Wat denk je wel? Maak je maar geen zorgen over je maagdelijkheid, Jessie. Ik heb nog nooit een vrouw gedwongen. Dat is nooit nodig geweest."


      Met die woorden trok hij haar bloes over haar borsten en stond op. Peinzend keek hij op haar neer. Jessies hart bonkte, eigenlijk wilde ze dat hij doorging met zijn opwindende spel.


      "Op een dag zul je me smeken met je te vrijen, Jessie."


      Jessie snoof. Die lelijke egoïst wist dat hij haar in zijn macht had en moest haar dat ook nog eens inpeperen. "Nee! Nooit!"


      Morgan grinnikte om haar nijdige antwoord en draaide zich om. Jessie zag dat hij op het andere bed ging liggen en haar zijn rug toekeerde.


      "Welterusten, Jessie. Slaap maar lekker."


      Slaap was wel het laatste waar Jessie aan kon denken. Terwijl buiten de storm bleef razen, vocht Jessie tegen haar onvervulde verlangen en woede.


      Toen ze de volgende morgen wakker werd, waren haar handen en voeten niet meer vastgebonden en was Morgan weg. Ze was nog steeds woedend omdat hij zo met haar lichaam had gespeeld. Ze had zich nog nooit zo vernederd gevoeld en zou het hem nooit vergeven. Snel knoopte ze haar bloes dicht en trok haar laarzen aan.


      Op het moment dat ze haar geweer pakte, kwam Morgan de hut binnen. Toen hij zag dat ze het wapen op hem richtte, zei hij: "Dat is niet nodig, Jessie. Ik zal je niet tegenhouden. De storm is voorbij en het water in de rivier is gezakt. Het regent zelfs niet meer. Je kunt nu veilig vertrekken."


      Jessie lachte smalend. "Denk jij nu heus dat ik geloof dat je mij alleen maar hier hebt gehouden omdat het niet veilig was?"


      "Ik weet dat jij er anders over denkt, Jessie, maar het was voor je eigen bestwil." Zijn blik gleed langzaam over haar lichaam en Jessie wist dat hij aan de afgelopen nacht dacht. De herinnering aan zijn handen en mond maakte haar week in haar knieën. Verdorie, nu deed hij het weer! Kon ze hem maar neerschieten, maar ze kon er niet toe komen de trekker over te halen.


      Morgan keek haar aan. "Jammer dat het gisterenavond zo gelopen is. Het had zo fijn kunnen zijn."


      "Dat is het enige waar jij aan denkt!"


      Morgans ogen fonkelden vervaarlijk. "Nee, Jessie, dat is niet het enige. Ik vind ook dat het stom van je is dat je niet weggaat nu het nog kan. Denk toch aan je mensen."


      "Ik ben niet bang voor Frank Gibbons en ik kan heel goed voor mijn mensen zorgen. Ik blijf hier en zal het Witte Ros vangen! Dat paard is van mij!"


      Morgan zag de vastberaden blik in haar ogen. Ze was net zo bezeten van dat paard als Gibbons, alleen om een andere reden. "Oké, Jessie. Maar bedenk wel dat je de volgende keer je verzameling merries wel eens kwijt zou kunnen raken."


      Jessie verbleekte bij de gedachte dat ze haar zorgvuldig geselecteerde merries zou verliezen. Morgan beweerde dat het hem speet dat hij haar kudde had moeten wegjagen, maar nu dreigde hij dat weer te doen. Wat een leugenaar!


      "Als je aan mijn merries komt, jaag ik je een kogel door je kop!" Met die woorden beende Jessie de hut uit en sprong op haar paard. "En ik krijg nog duizend dollar van je voor de kudde die je gestolen hebt!" schreeuwde ze, terwijl ze wegreed.

    


    
      Morgan lachte. "Reken daar maar niet op, liefje!"


      Jessie keek nog een keer naar hem om en als blikken konden doden, zou Morgan het loodje hebben gelegd.
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      Jessie reed op La Duquesa over de golvende prairie en was trots op zichzelf omdat ze niet naar Morgan had geluisterd. Het was inmiddels een week geleden dat hij haar kudde had weggejaagd en daarna was er niets meer gebeurd. Waarschijnlijk was het tot hem doorgedrongen dat ze zich niet zou laten verjagen.


      Jessie stuurde haar paard naar de rivier, waar ze het dier liet drinken. Toen ze daar zo om zich heen stond te kijken, zag ze dat de pinksterbloemen bloeiden. Een eindje verderop bloeide een hele massa van die blauwe bloemen en het leek haar leuk daarvan een bos te plukken voor op de tafel in haar huisje. Ze liep erheen en begon te plukken.


      Plotseling kwamen er drie mannen tussen de struiken vandaan. Jessie liet haar bloemen vallen en zette het op een rennen om haar Winchester uit haar zadeltas te halen. Maar het was te laat. De mannen hadden haar te pakken voordat ze bij haar paard was. Jessie vocht, schreeuwde en vloekte, maar het was drie tegen één. Haar handen werden vastgebonden en ze zetten haar in het zadel na haar Winchester op de grond te hebben gegooid.


      Op haar vraag wat er aan de hand was, kreeg ze geen antwoord.


      Een half uur later begreep Jessie het. Ze stopten voor de hut van Morgan West. Jessie was woedend op zichzelf omdat ze zich bij haar paard en geweer had laten weglokken om bloemen te plukken! En ze was woedend op Morgan, die dit natuurlijk geregeld had. Ze zou het hem betaald zetten!


      Fess steeg af en trok Jessie van haar paard. Jessie rukte zich woedend van hem los en keek hem met fonkelende ogen aan.


      "Jeetje, wat een felle," zei Cole, die zich met Red bij hen voegde. Hij bekeek Jessie van top tot teen en ze rilde. "En nog mooi ook. Jammer dat we haar om zeep moeten helpen. Ze is zo'n lekker stuk."


      Fess krabde aan zijn vieze baard en nam haar met een kille blik op. "Dat heb ik ook al gedacht. Maar we kunnen natuurlijk eerst een beetje plezier aan haar beleven. Na al die moeite hebben we wel een beloning verdiend." Hij voelde aan de schram op zijn wang. Jessies scherpe nagels hadden hem daar geraakt.


      Ze zag de kille begeerte in hun ogen en rilde van angst. Toen bedacht ze dat ze het niet zouden durven. Morgan zou het niet toestaan. En ze zouden haar ook niet vermoorden. Nee, Morgan wilde haar alleen maar bang maken. Ze keek naar de hut en vroeg zich af waarom hij nog niet naar buiten was gekomen.


      Toen hoorden ze een paard aankomen en keken alle vier om. Het was Morgan. De gezichten van Cole en Red betrokken en ze keken vol verwachting naar Fess. De leider van de drie bandieten stond met ogen vol haat naar Morgan te staren.


      "Wat is hier aan de hand?" vroeg Morgan, nadat hij afgestegen was.


      "Gibbons is hier vanmorgen geweest toen jij weg was," antwoordde Fess uitdagend. "Hij zei dat hij het zat was en voor eens en altijd van dit kleine loeder verlost wil zijn!"


      "Ja, dat weet ik," antwoordde Morgan rustig. "Ik kom bij hem vandaan. Maar waarom hebben jullie haar hierheen gebracht? Waarom hebben jullie haar niet ter plekke gedood?"


      Jessie staarde Morgan geschokt aan. Ze kon haar oren niet geloven!


      Fess kneep zijn zwarte ogen tot gevaarlijke spleetjes. "Het leek ons wel aardig om eerst wat plezier aan haar te beleven en haar dan pas te doden." Zijn hand ging naar zijn geweer. "Of heb jij daar bezwaar tegen?"


      Morgans blik gleed kil over Jessie heen. "Nee," zei hij en wendde zich weer tot Fess. "Op één voorwaarde."


      "En die is?" vroeg Fess wantrouwig.


      "Dat ik eerst mag."


      "Waarom zou jij de eerste zijn?" vroeg Fess zuur.


      "Om te beginnen omdat ik nog steeds de baas ben en verder omdat ik er niet van houd de restanten van een andere man tegen te komen."


      Morgans stem klonk vlijmscherp en zijn ogen schitterden als glassplinters. De schutter stapte met een zenuwachtig lachje opzij. "Nou, het kan mij niet schelen wie haar het eerst heeft. Als je er maar niet te lang over doet. Ik heb ontzettende jeuk."


      Morgan keek naar Cole en Red.


      "Mij best," mompelde Cole, die Morgans blik ontweek.


      "Mij ook," voegde Red er zenuwachtig aan toe.


      Jessie wist niet wat ze hoorde. "Vuile schoft!" schreeuwde ze verblind door woede toen hij haar bij haar arm greep. Ze schopte en trok, spuugde en vloekte, maar Morgan negeerde haar en sleurde haar naar de hut.


      "Wat een tijgerin!" riep Fess opgewonden. "Zal ik je helpen, West?" riep hij Morgan na.


      "Nee!" antwoordde Morgan zonder om te kijken.


      "Die heeft geen hulp nodig," meende Red toen hij zag hoe Morgan Jessie een klap gaf. "Hij zal haar wel voor ons temmen. Tegen de tijd dat hij met haar klaar is, zal ze zo mak zijn als een lammetje."


      "Niet te mak, hoop ik," grijnsde Cole. "Ik heb ze graag met een beetje pit."


      De klap was niet zo hard geweest als het leek, maar voldoende om Jessie even tot bedaren te brengen. Morgan maakte van de gelegenheid gebruik om haar snel op te tillen en de hut in te dragen. Met zijn laars schopte hij de deur achter zich dicht.


      Jessie was van de schrik bekomen en barstte weer los: "Laat me los, schoft!" schreeuwde ze en ze begon weer hevig te spartelen.


      "Stil," fluisterde Morgan dringend. Hij gooide haar op een bed, hield haar met zijn lichaam in bedwang en siste: "Hou je stil! Ik ga je niet verkrachten. Het spijt me dat ik je moest slaan, maar ik moest je binnen zien te krijgen om je te kunnen laten ontsnappen."


      Jessie kon van verbijstering geen woord uitbrengen. Wantrouwig keek ze hem aan. Was dit weer een truc van hem?


      Maar Morgan maakte haar handen los en trok haar overeind.


      "Duurt het nog lang?" riep Fess.


      Morgan wierp een blik over zijn schouder en keek Jessie toen weer aan. "Schreeuwen!" beval hij.


      "Wat?" mompelde Jessie verward.


      "Schreeuw, verdorie! Het moet lijken alsof je je tegen mij verzet, weet je nog wel?" Morgan schopte een stoel omver en gooide toen de tafel met een klap op zijn kant.


      Eindelijk begreep Jessie dat hij het meende en liet een bloedstollende schreeuw horen. Ze bleef gillen, terwijl Morgan haar naar een raam aan de achterkant van de hut trok. "Klim naar buiten en verberg je in die struiken. Kom pas te voorschijn als ik het zeg. En als je mij niet hoort, maak dan dat je wegkomt," voegde hij er somber aan toe.


      "Maar..."


      "Zeur niet! Vooruit!"


      "Weetje zeker dat je geen hulp nodig hebt?" riep Fess.


      Morgan tilde Jessie op en schoof haar door het raam. "Maak dat je wegkomt!"


      Toen draaide Morgan zich om, liep snel naar de deur en rukte hem open. Fess had heen en weer gelopen voor de hut en bleef met een ruk staan. Zijn ogen werden wantrouwige spleetjes. "Wat is er? Waar is die griet?"


      "Weg," antwoordde Morgan rustig. "Er wordt niet verkracht en gedood."


      "Gibbons zei dat we haar moesten vermoorden," riep Cole verontwaardigd en ging naast Fess staan.


      "Het interesseert mij geen moer wat Gibbons zegt."


      "Jij vuile schoft!" riep Fess uit en zijn hand ging naar zijn revolver.


      Maar Morgan was veel sneller en had al gevuurd voor Fess zijn wapen getrokken had. De kogel trof Fess zo hard in de borst dat hij een keer ronddraaide voor hij op de grond viel. Morgans tweede schot trof Cole in de buik op het moment dat de schutter zijn wapen op Morgan richtte. Cole haalde in zijn val nog wel de trekker over, maar zijn kogel belandde in de wand van de hut.


      Gebukt draaide Morgan zich om en richtte zijn revolver op Red. "Niet schieten!" krijste de doodsbange man. "Niet schieten!"


      Morgan aarzelde toen hij zag dat Red begon te zweten. "Ik wilde dat meisje eigenlijk niet vermoorden," jammerde Red zenuwachtig. "Ook niet verkrachten. Dat was hun idee. En toen jij het goed leek te vinden, speelde ik maar mee." Zijn ogen smeekten om genade. "Schiet me alsjeblieft niet dood."


      Morgan had dat het liefst wel gedaan, maar hij slaagde er in zich te beheersen. Hij richtte zich op en zei ruw: "Maak dat je wegkomt en blijf rijden tot je de grens over bent. Als ik je ooit nog tegenkom, ben je er geweest!"


      Het gezicht van de bandiet werd doodsbleek. Hij holde naar zijn paard. Na drie pogingen slaagde hij er in zijn voet in de stijgbeugel te plaatsen, maar zodra hij in zijn zadel zat, gaf hij zijn paard de sporen en galoppeerde weg alsof de duivel hem op de hielen zat.


      Morgan wachtte tot hij verdwenen was en liep toen naar Fess, die voorover op de grond lag. Met de punt van zijn laars draaide hij hem om. De man was dood. Hij draaide zich om en keek naar Cole, die op zijn zij lag en nauwelijks ademhaalde. De kogel had blijkbaar een slagader geraakt en aan de manier waarop de wond bloedde, zag Morgan dat die ook niet lang meer zou leven. Langzaam viel de spanning van hem af en hij liet zijn revolver in de holster glijden.


      Hij herinnerde zich dat Jessie in de struiken achter de hut op hem wachtte en draaide zich om. Ze stond in de deuropening van de hut. Vlak daarnaast had Coles kogel het hout versplinterd.


      "Ik heb gezegd datje in de struiken moest blijven," zei Morgan kwaad, terwijl hij naar haar toeliep. "Je had geraakt kunnen worden. Had je niet voor een keer naar me kunnen luisteren?"


      Jessie gaf geen antwoord. Met grote, angstige ogen staarde ze naar de twee lichamen. Nu pas zag Morgan hoe bleek haar gezicht was en hoe slap ze tegen de deurpost leunde. Hij werd bang dat ze misschien toch geraakt was.


      Hij legde zijn handen op haar schouders en bekeek haar snel van top tot teen. Er was nergens bloed te zien, dus ze was alleen erg geschrokken. "Het is al goed, Jessie," zei hij zacht. "Het is voorbij."


      Het duurde even voor Jessie haar blik op hem kon richten. Toen besefte ze dat hij ongedeerd voor haar stond en liet zich slap in zijn armen vallen. Hij hield haar vast alsof ze iets heel kostbaars was en Jessie putte daar kracht uit.


      Toen keek ze weer naar de lichamen en rilde. "Zijn ze dood?"


      Die vraag deed Morgan beseffen dat Jessie nog niet buiten gevaar was. "Ja, en wij moeten maken dat we hier wegkomen."


      Hij bracht haar naar haar paard. "Nu zal Gibbons je zeker willen vermoorden. Ga naar je kamp en breek het op, Jessie. Neem die kudde merries mee en verdwijn zo snel mogelijk!"


      Jessie bleef staan en keek hem aan. "En jij dan?"


      "Ik verdwijn hier ook. Het zou mij niets verbazen als Gibbons iemand huurt om mij te doden. Hij zal begrijpen dat ik dit heb gedaan, want ik heb hem steeds tegengewerkt. Vandaar dat hij vandaag die andere drie opdracht heeft gegeven jou te vermoorden."


      Jessie was erg in de war. Morgan was dus geen schoft. Hij had haar leven gered. Hij had haar echt al die tijd willen beschermen, dat was geen leugen geweest. Nu voelde ze zich schuldig omdat hij om haar moest vluchten.


      Morgan wilde Jessie meenemen, maar wist dat dat niet kon. Daarmee zou hij haar in nog groter gevaar brengen, want Gibbons zou wraak op hem willen nemen. Zodra Jessie vertrokken was, zou de boer haar wel vergeten.


      Morgan nam Jessie in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk, alsof hij daarmee wilde benadrukken dat ze van hem was. Toen zette hij haar vastberaden in het zadel.


      Hij deed een stap achteruit en prentte haar schoonheid in zijn geheugen. Voordat Jessie iets kon zeggen, gaf hij haar merrie een klap op haar flank. "Tot ziens, lieveling."


      Het verschrikte paard zette het op een lopen en tegen de tijd dat Jessie het weer in bedwang had en zich omdraaide, was Morgan op zijn eigen paard gesprongen en galoppeerde weg in tegenovergestelde richting.


      Jessie keek hem na en voelde spijt omdat deze koppige man voorgoed uit haar leven verdween, terwijl ze hem net aardig begon te vinden.

    


    
      "Bedankt dat je mijn leven gered hebt," riep ze hem hulpeloos na. "Je hebt je schuld afbetaald."

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 8

    


    
      


      


      

    


    
      Morgan tuurde door het vuile raam van zijn hotelkamer naar de stoffige straat. Het was vandaag zaterdag en in Dog Town was het een hele drukte. Morgan ving een glimp op van een roodbruine merrie en hield even zijn adem in. Toen lachte hij om zichzelf. Nee, dat kon Jessies paard niet zijn. Zij zou nu wel in San Antonio zijn, of misschien zelfs op haar eigen stuk grond aan de San Saba River.


      Morgan was inmiddels drie weken onderweg en hoopte zijn spoor uitgewist te hebben. Het was wel ironisch dat hij nu in Dog Town beland was. Het was een toevluchtsoord voor mannen die gezocht werden en Morgan was nu zelf ook zo'n man. Het wemelde hier van de Mexicaanse bandieten uit het zuiden en dieven en moordenaars uit het noorden. Elke dag vielen er wel een paar doden, want de vluchtelingen vertrouwden elkaar voor geen cent.


      Morgan vroeg zich af waarom het die dag zo druk was op straat en besefte toen dat Dog Town, net als elke andere stad in het zuiden van Texas, op zaterdagmiddag een paardenrace hield.


      Weer ving Morgan een glimp op van het paard dat hem aan Jessie herinnerde. Hij kon haar maar niet vergeten. Na Jessie vond hij geen enkele vrouw meer aantrekkelijk. Ze had hem behekst en genezing leek onmogelijk. Morgan tuurde naar de menigte onder zijn raam. Zijn hart sloeg tegen zijn borst toen hij goudblond haar zag glanzen. Jessie! Wat deed ze hier in vredesnaam?


      Morgan vloog de kamer uit en stoof de trap af. Buiten baande hij zich ruw een weg door de menigte tot hij naast het meisje stond dat net wilde opstijgen.


      Hij greep haar bij haar arm en blafte: "Wat doe jij hier?"


      Toen Jessie hem zag, gaf haar dat even een heel blij gevoel. Maar toen ze besefte dat hij kwaad was, antwoordde ze koeltjes: "Ik kom inkopen doen. Dat doe ik altijd hier."


      "In Dog Town? Jeetje, Jessie! Weet je dan niet hoe gevaarlijk het hier is, vooral voor een vrouw? Het wemelt hier van de schurken."


      "Ik ben niet bang. Ik ben in deze streek geboren. Ik kwam hier als kind al. Bovendien ben ik niet alleen, ik heb Gabe bij me."


      "Ik dacht dat je ergens in het noorden zou zijn." Als Morgan ontdekte dat ze haar kamp niet verplaatst had, zou hij woedend zijn, dacht Jessie. Hij had zijn leven voor haar in de waagschaal gesteld, maar zij wilde nog steeds dat witte paard hebben. Ze sloeg haar ogen neer. "Nee, ik wilde eerst meer mustangs vangen. Ik heb het geld nodig voor mijn grond."


      "Maar waarom blijf je in deze gevaarlijke streek? Je kunt in heel Texas paarden vangen. Of speel je misschien graag met je leven, Jessie?"


      "De beste paarden zitten in deze streek en ik speel niet met mijn leven. Ik ken hier de weg en ik weet wat ik doe."


      "Dat zal wel," smaalde Morgan.


      Jessie bloosde. Ze wist waar hij aan dacht: de stomme manier waarop ze zich had laten vangen en bijna vermoord was.


      "Ruiters opstijgen!"


      Bij het horen van die luide oproep zette Jessie haar voet In de stijgbeugel. "Ik moet nu gaan."


      "Wacht eens even," beval Morgan.


      Jessie zat al in haar zadel en keek ongeduldig op hem neer. "Ik heb nu geen tijd, Morgan. Ik doe met La Duquesa mee aan de race en ik moet naar de start."


      "Neem jij het op tegen al die kerels?" vroeg Morgan geschokt.


      "Nou en of!" snauwde Jessie. "En probeer me niet te vertellen dat ik dat niet kan doen omdat ik een vrouw ben. Daar heb ik het al met de jury over gehad."


      Na die woorden stuurde Jessie haar paard naar de start. Morgan schudde zijn hoofd. Wat een vrouw! Ze droeg mannenkleren, deed mannenwerk en deed mee aan een mannensport. Nee, ze was geen dame. Ze had lak aan alles en iedereen. Uiterlijk zo vrouwelijk en zacht, maar in werkelijkheid taai en dapper. Ja, Jessie was uniek. Hij glimlachte bewonderend.


      Toen keek hij om zich heen en zag dat iedereen een goed plekje zocht om de race te kunnen volgen. Hij ontdekte Gabe op het platte dak van het hotel. Morgan holde erheen, greep de bovenrand van de veranda en hees zich erop.


      "Hallo, Gabe!" riep hij.


      Gabe draaide zich om en er verscheen een verbaasde uitdrukking op zijn gezicht.


      "Help eens," verzocht Morgan hem.


      "Natuurlijk." Gabe stak zijn hand uit en trok Morgan op het dak. Het bleek een uitstekende plek. Het hotel bestond slechts uit twee etages, maar was hoger dan de andere gebouwen. Helaas ontdekten meer mensen de uitkijkpost en even later stond het dak vol mannen die wedden wie er zou winnen.


      "Op wie wed jij?" vroeg een ruige cowboy aan Gabe.


      "De roodbruine merrie."


      "Wat? Ben je gek geworden? Daar rijdt een of ander stom grietje op! Ze gebruikt niet eens een echt zadel, maar een soort schapevacht met stijgbeugels!" "Dat is geen stom grietje!" antwoordde Gabe gebelgd. "Ik ken haar heel goed en die schapevacht is haar speciale race-zadel." Hij stak zijn kin naar voren. "Ik wed op de merrie."


      Een andere cowboy bemoeide zich ermee. "Dat is geld weggooien, mister. Dat zwarte paard van de Circle C gaat winnen."


      "Vergeet het maar," zei de eerste uitdagend. "De ruin van de Triple T is het snelste paard van het hele land."


      "Jullie hebben het allebei mis," klonk een koele stem en er kwam nog een man bij staan. Hij was zo keurig gekleed en gemanicuurd, dat iedereen begreep dat hij een beroepsgokker was. "Die grijze gaat winnen."


      Morgan stond toe te kijken hoe het geld werd ingezet. Gabe was de enige die op Jessies paard wedde, de anderen zagen daar kennelijk niets in. De gokker wendde zich tot Morgan. "En jij, mister? Wil jij niet wedden?"


      Morgan keek naar de tien paarden aan de start. Er waren een paar schitterende exemplaren bij. De grijze hengst was zo te zien een volbloed en zijn berijder een lichtgewicht. Geen wonder dat de gokker op dat paar wedde.


      Morgan keek naar Jessie en herinnerde zich hoe hij haar de wilde merrie had zien vangen. Hij keek de gokker aan en vroeg: "Hoeveel voor de roodbruine?"


      "De roodbruine?" vroeg de gokker verbaasd. Toen glimlachte hij spottend. "Ik geef je één op vijf."


      "Goed. Dan zet ik honderd in," antwoordde Morgan kalm.


      "Honderd dollar?" vroeg de gokker verbaasd.


      Voor Dog Town was dat een ongewoon hoog bod en het trok de aandacht van de mensen om hen heen.


      "Op welk paard zet hij in?" vroeg iemand.


      "Die roodbruine merrie."


      "Is die vent gestoord of zo?" was de reactie.


      "Ik neem aan dat je mijn bod kunt dekken," zei Morgan tegen de verbijsterde gokker. De man herstelde zich snel en glimlachte weer zelfingenomen. Zijn oogjes twinkelden begerig. "Dat kan ik inderdaad, mister. Maar zeg je geld maar vaarwel, die honderd zie je niet meer terug."


      Een revolverschot, gevolgd door het geluid van roffelende hoeven maakte een eind aan het wedden. "Daar gaan ze!" riep iemand opgetogen en de menigte verplaatste zich naar de voorkant van het dak.


      Onder hen schoten de tien paarden al door de smalle hoofdstraat, toegejuicht door de menigte. Een minuut later waren ze op de weg die in een halve cirkel rond de stad liep.


      "Kijk die ruin eens gaan," schreeuwde een man. "Het lijkt wel een bliksemschicht!"


      "Ja, maar die zwarte haalt hem in," merkte een ander op.


      Morgan stond zwijgend te kijken hoe de paarden over de golvende prairie draafden. De ruin lag voorop, op de hielen gevolgd door de zwarte en de grijze. Een eindje daarachter renden een gevlekte en Jessies roodbruine en daarachter de rest van de deelnemers. Ruiters en paarden werden even aan het zicht onttrokken door wat struikgewas en alleen de stofwolk boven de struiken vertelde de toeschouwers waar de paarden waren. Toen ze weer te voorschijn kwamen, hadden de zwarte en de ruin van plaats gewisseld en was de gevlekte naar voren gekomen om met de grijze om de derde positie te vechten. Jessies paard lag op de vijfde plaats.


      Morgan begon te twijfelen en vroeg zich af wat er met haar aan de hand was. Dit leek in de verste verte niet op wat hij van Jessie had gezien toen ze achter die wilde merrie aanzat.


      Gabe zag Morgans bezorgde gezicht en fluisterde: "Wees maar niet bang. Jessie weet wat ze doet. We gaan dik winnen."


      Inmiddels reed de grijze voorop, de ruin en de zwarte waren teruggezakt en de paarden hadden de halve cirkel voltooid en kwamen nu weer de stad in. "Denk je nog steeds dat die merrie zal winnen?" vroeg de gokker spottend.


      Dat ergerde Morgan enorm. "Nou en of," zei hij met veel meer vertrouwen dan hij voelde. "Wil je je kans misschien verdubbelen?"


      De gokker had een minuut nodig om die vraag te verwerken. Hij keek snel naar de rennende paarden, zag dat de grijze nog steeds de leiding had en antwoordde: "Afgesproken."


      Morgan vestigde zijn aandacht weer op de race. Hij keek ademloos toe hoe Jessies paard plotseling naar voren schoot en de gevlekte in een grote stofwolk passeerde. Jessie lag diep voorover, met haar wang bijna tegen de nek van het paard en haar lange haar als een gouden vaandel boven de rug van het dier.


      "Moet je dat paard zien!" riep iemand toen Jessies paard de ruin en daarna de zwarte passeerde. La Duquesa en de grijze kwamen nek aan nek op de finish af en de menigte juichte. "Kom op, Jessie! Kom op!" schreeuwde Gabe op en neer springend.


      Morgan vond dat Jessie er ronduit schitterend uitzag op dat paard. "Kom op, liefje! Je kunt het best!" riep hij opgewonden. Gabe hoorde die aanmoediging en wierp de scherpschutter een doordringende blik toe. Toen richtte hij zijn aandacht weer snel op het schouwspel onder zich. De merrie schoot plotseling naar voren in een ongelooflijke sprint en passeerde de finish met een volle lengte voorsprong op de grijze. De menigte werd gek van opwinding en het oorverdovend gejuich weerkaatste tegen de gebouwen.


      "Ik heb vijftig dollar op die grijze verloren," zei een man toen het lawaai verminderde, "maar het was het waard. Ik heb nog nooit iemand zo zien rijden als dat meisje!"


      Morgan grijnsde breed, hij was zo trots op Jessie! Hij zag dat Gabe naar hem stond te grijnzen. "Heb ik het niet gezegd?" vroeg Gabe. "Als Jessie vastbesloten is om te winnen, kan niemand haar verslaan."


      Gabe ging zijn geld ophalen en Morgan keek om zich heen of hij de gokker zag. Die was verdwenen, wat Morgan niet echt verbaasde. Duizend dollar was een hoop geld. Wat hem wel verbaasde, was dat het hem nauwelijks iets kon schelen. Het feit dat Jessie had gewonnen, was al voldoende.


      Morgan baande zich een weg door de mannen op het dak, sprong op de veranda en daarna op de grond. Hij zag dat de jury bezig was Jessie uit te betalen en toen ze klaar waren en Jessie zich omdraaide, hield hij zijn adem in. Op haar wangen lag nog een blos van opwinding, haar lange, gouden haar viel over haar schouders naar voren en haar groene ogen schitterden. Ze was ongetwijfeld de mooiste vrouw die Morgan ooit gezien had en hij begeerde haar meer dan ooit..


      Zijn gezicht betrok toen ze omringd werd door bewonderende cowboys die haar feliciteerden met haar overwinning. Morgan schrok van de hevige steek van jaloezie die hij voelde. Hij liep erheen en baande zich ruw een weg door de groep mannen.


      "Hé, duw niet zo, mister," riep een cowboy uit, maar hij verbleekte toen hij de dodelijke glans in Morgans zilvergrijze ogen zag.


      Toen Jessie hem zag, wierp ze zich spontaan in zijn armen. "Ik heb gewonnen, Morgan!"


      "Dat weet ik," antwoordde Morgan met een warme glimlach en omhelsde haar.


      "O, neem me niet kwalijk," verontschuldigde de bleke cowboy zich snel. "Ik wist niet dat u een persoonlijke vriend van de dame was, mister."


      Morgan negeerde de man volkomen. "Dat was me een rit, lieveling!"


      Dat eenvoudige compliment deed haar meer genoegen dan de uitbundige bewoordingen van de cowboys en het lieveling schonk haar een rilling van genot. Ze zweefde op een warme, roze wolk en genoot van Morgans waardering. Toen hoorde ze iemand grinniken en drong het tot haar door dat ze middenop straat stonden en iedereen naar hen stond te staren. Verlegen duwde ze hem van zich af en bloosde nog dieper. "Dank je," mompelde ze.


      Morgan had haar lichaam tegen het zijne gevoeld en wist dat hij haar moest hebben. Hij gaf haar een arm, draaide haar om in de richting van het hotel en zei schor: "Laten we een rustiger plekje zoeken."


      Jessie trok zich los. "Nee, Morgan, dat gaat niet. Ik moet La Duquesa nog stallen."


      "Dat doe ik wel," zei Gabe, die plotseling naast hen opgedoken was. Hij keek grijnzend op Jessie neer. "Dat was een prachtige race, Jessie. Nog spannender dan verleden jaar in San Antonio."


      "Ja, het was eigenlijk een beetje te spannend," bekende Jessie. "Die grijze was snel."


      Morgan luisterde niet naar hun gesprek. Zijn gedachten waren nog bij wat Jessie had gezegd voordat de paardenvanger opdook. Haar paard stallen? "Gaan jullie vanavond dan niet terug naar je kamp?" vroeg hij.


      "Nee, we kwamen hier pas vlak voor de race aan," antwoordde Jessie. "En omdat de winkels zo meteen dichtgaan, zal ik tot maandag moeten wachten om mijn inkopen te doen."


      Morgan vond het maar niets dat Jessie op een zaterdag in Dog Town overnachtte. Dat was de ruigste, wildste nacht van de week. Dan werd er altijd gevochten en geschoten. Als de stad een sheriff had gehad, zou die zich elke zaterdagnacht verstoppen.


      "Hoe ver is jullie kamp hier vandaan?" vroeg Morgan. Het leek hem veiliger dat Jessie terugging en dan maandagmorgen weer naar de stad kwam.


      Voordat Jessie haar mond kon openen, antwoordde Gabe: "Een dag of drie rijden hier vandaan. Aan de oever van de Nueces."


      Het begon Morgan te dagen en toen hij zag dat Jessie Gabe een verwijtende blik toewierp, wist hij het zeker. "Je bent helemaal niet weggegaan, hè?"


      Jessie antwoordde niet. Morgan zag er heel gevaarlijk uit met die glinsterende ogen. Hij greep haar bij haar schouders. "Verdorie, geef antwoord! Je zit nog steeds op Gibbons lip, nietwaar?"


      "Inderdaad!" antwoordde ze uitdagend en duwde zijn handen weg.


      "Waarom? Waarom ben je in vredesnaam niet weggegaan?"


      "Omdat we van niemand last hebben gehad, Morgan. Niet nadat jij die mannen gedood hebt. Ik denk dat Gibbons daar van geschrokken is."


      "Je lijkt wel gek! Ik heb toch gezegd dat hij getikt is! Hij zal andere schutters laten komen. Verdomd, het zal mij niets verbazen als hij deze keer een heel leger laat opdraven!"


      "Dan bewapen ik mijn paardenvangers en vecht terug met mijn eigen leger," antwoordde Jessie koppig.


      "Verdorie, jij flirt echt graag met de dood, hè? Denk jij dat jouw mannen het kunnen opnemen tegen beroepsschutters? Tjonge Jessie, doe niet zo dom. Ze zullen jullie neermaaien."


      Jessie staarde Morgan zwijgend aan. Ze kon het niet uitstaan dat hij zich met haar zaken bemoeide en haar nog dom noemde ook. Morgan bulderde verder: "Ik zou je over de knie moeten leggen en net zolang slaan tot je bij je verstand bent."


      Jessie was niet onder de indruk. "Wie denk jij wel dat je bent?" riep ze uit. "Datje mijn leven hebt gered, betekent nog niet dat je me nu kunt vertellen wat ik moet doen. Ik neem mijn eigen beslissingen en jij hebt daar niets mee te maken, verwaande kwast!"


      Daarna draaide ze zich om, greep de teugels van haar merrie en liep in de richting van de stallen. "Wacht, Jessie!" riep Gabe en holde op een sukkeldrafje achter haar aan. "Ik zal haar wel even stallen!"


      Jessie draaide zich met een ruk om en haar ogen fonkelden zo dat Gabe verschrikt bleef staan. "Ik heb geen hulp nodig!" Ze wierp Morgan een moordlustige blik toe en voegde er aan toe: "Van geen van jullie beiden!"


      Toen Jessie kwaad was weggelopen, mompelde Gabe tegen Morgan: "Ik denk dat ze kwaad op mij is omdat ik heb gezegd waar ons kamp is."


      "Deed je dat per ongeluk?" vroeg Morgan.


      "Nee. Ik hoopte dat jij haar kon ompraten. Mij is het niet gelukt. Het is alsof ik tegen een muur praat. En als ze het zat werd, gaf ze mij m'n ontslag. Ik ben de laatste week wel tien keer ontslagen."


      "Maar je bent er nog steeds," merkte Morgan op.


      "Natuurlijk. Jessie wil mij ook niet echt kwijt. Het is gewoon haar manier van zeggen dat ik mijn mond moet houden."


      "Ik heb nog nooit zo'n koppig mens gezien," zei Morgan geërgerd. "Het zal nog eens haar dood betekenen."


      "Je moet haar niet te hard vallen," zei Gabe beschermend. "Je moet Jessie kennen om haar te begrijpen. Ze droomt al jaren van haar eigen fokkerij. Ik denk dat het normaal is voor een vrouw om ergens wortel te willen schieten. Alle vrouwen hebben dat nestel-in-stinct. Ze willen een eigen huis. Sinds haar pa dood is, heeft ze dat nog veel sterker. Het valt ook niet mee wat ze doet. Het is zwaar en gevaarlijk werk. En als ze haar paarden verhandelt, moet ze ontzettend uitkijken dat ze niet bedrogen wordt. De kopers proberen haar altijd af te zetten omdat ze een vrouw is."


      "Ik begrijp best dat ze een fokkerij wil beginnen en stoppen met paarden vangen," zei Morgan. "Maar ik snap niet waarom ze zo bezeten is van het Witte Ros."


      "Dat paard hoort bij haar droom. Ze heeft haar hele leven verhalen over hem gehoord, al sinds ze drie turven hoog was. Zij denkt dat haar paardenfokkerij alleen een succes kan worden als ze hem als dekhengst heeft."


      "Je moet je leven nooit voor een droom riskeren," merkte Morgan op.


      "Zo bekijkt Jessie het niet. Zij vindt dat ze de gok moet wagen. En ze moet en zal dat paard hebben."


      "Het lijkt mij dat ze door de duivel bezeten is," gromde Morgan.


      "Mij ook," antwoordde Gabe grimmig. "Nou, ik moet er vandoor. Ik vind het maar niets als ze alleen in de stallen is, met al die vreemde snuiters hier."


      Morgan keek Gabe na en dacht aan wat Jessie gezegd had. Hij moest zich niet met haar zaken bemoeien en hij was een verwaande kwast. Nou, als ze dan niets met hem te maken wilde hebben, moest hij haar maar vergeten. Wat had hij aan zo'n koppig, ondankbaar kreng? Ze kon barsten!

    


    
      Morgan draaide zich om en zag een rij cowboys voor het badhuis staan. Ze bereidden zich voor op hun avondje uit. Dat was precies wat hij ook nodig had... een beetje ontspanning. Een spelletje poker, een paar borrels, wat moppen tappen. Misschien zelfs een bezoekje aan het bordeel. Na die lastige Jessie leek hem dat een verademing.
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      Nadat Morgan naar het badhuis was geweest en schone kleren had aangetrokken, was hij klaar om de bloemetjes buiten te zetten.


      Hij nam een kijkje in de danshal, maar vond het daar veel te vol en lawaaiig. In de bar ernaast was het ook druk. Cowboys en paardenvangers mengden zich hier met gokkers, zakkenrollers en misdadigers. Het vertrek was blauw van de rook en het stonk er naar whiskey. Morgan bekeek de tafels waar poker gespeeld werd en voegde zich bij drie tamelijk normaal uitziende mannen. Met hen speelde hij drie uur en dronk matig omdat hij een helder hoofd wilde houden in die bar vol gewapende kerels.


      Toen de eerste vechtpartij begon, bedankte Morgan voor het spel en verliet de bar. Bij de volgende ging hij niet eens naar binnen. Op straat kon hij al horen dat daar flink geknokt werd. Toen hij doorliep, zeilde er achter hem een man door de klapdeuren naar buiten. Onverstoorbaar stond de cowboy op, veegde het bloed van zijn mond en stormde als een wilde stier de bar weer in.


      In de derde bar bleek iemand zijn paard mee naar binnen te hebben genomen. Het was een enorme puinhoop en Morgan liep verder. Toen hoorde hij geweerschoten en het geroffel van paardenhoeven op het houten trottoir. Hij drukte zich tegen de muur, liet de horde langs zich heen draven en hoorde kogels suizen en glas breken.


      Dit werd te gek. Hij kon beter naar het bordeel gaan. Niet dat het daar rustig zou zijn, maar wel minder gevaarlijk. Toen hij zich omdraaide, botste hij tegen iemand op. "Neem me niet kwalijk," mompelde de man.


      Morgan meende de stem te herkennen en tuurde in het donker naar het gezicht van de man. "Gabe? Wat voer jij hier uit?"


      "Dat kan ik jou ook vragen, Morgan. Wij paardenvangers hebben af en toe wat ontspanning nodig."


      "Waar is Jessie?" vroeg Morgan meteen.


      "In haar hotelkamer."


      "In het hotel? Laat jij haar daar alleen op een zaterdagavond terwijl hier van alles gebeurt?" vroeg Morgan geschokt.


      "Haar deur zit op slot. Er kan niets gebeuren."


      "Je weet hoe krakkemikkig die sloten zijn, die breek je zo open."


      Gabe kneep zijn ogen halfdicht. "Nou, daar zouden ze snel spijt van krijgen. Jessie heeft haar Winchester bij zich. Sorry, maar ik ga weer verder."


      Morgan keek naar het hotel en zag dat er verscheidene ruiten kapot geschoten waren. "Wacht even!" Hij greep Gabes arm. "Welke kamer heeft ze?"


      Gabe hield wantrouwig zijn hoofd schuin. "Waarom wil je dat weten?"


      "Omdat ik wil gaan kijken of alles in orde is. Misschien is ze wel geraakt door één van die kogels die hier net rondvlogen. Je ziet dat er ruiten kapot zijn."


      Het leek Gabe erg onwaarschijnlijk dat Jessie geraakt was. "Nou, als je er zo'n punt van maakt: ze heeft kamer zestien. Maar je verspilt je tijd. Jessie overnacht al in dat hotel sinds ze een kleuter is. Zodra ze schoten hoort, zoekt ze heus wel dekking."


      Morgan liep toch naar het hotel. Eigenlijk snapte hij niet waarom hij het deed. Jessie had laten blijken dat ze hem niet meer wilde zien, maar hij' móest weten of ze niet door een kogel was getroffen.


      In het hotel was het tamelijk rustig. Morgan bleef voor Jessies deur staan en klopte zachtjes aan. Toen er geen antwoord kwam, klopte hij harder.


      "Wie is daar?" klonk Jessies stem slaperig.


      "Morgan."


      Het bleef even stil, toen riep Jessie: "Ga weg!"


      Blijkbaar was ze niet gewond, maar Morgan moest haar zien. "Doe de deur open, Jessie. Ik moet met je praten."


      "Er valt niets te praten. Ga weg!"


      "Als je de deur niet opendoet, trap ik hem in!" dreigde Morgan.


      Weer bleef het even stil. Toen hoorde Morgan het bed kraken, er verscheen een lichtstreep onder de deur en hij hoorde voetstappen. Zodra het slot klikte, duwde Morgan de deur open en liep de kamer in. Daar bleef hij abrupt staan. Zijn ogen werden groot van verbazing.


      "Waar sta je naar te staren?" snauwde Jessie.


      "Je hebt een nachthemd aan," mompelde Morgan verbaasd.


      "Nou en? Het is toch nacht? Sommige mensen proberen dan te slapen in plaats van de stad af te stropen."


      Morgan negeerde haar sarcasme. "Ik heb jou nog nooit in vrouwenkleren gezien." Zijn blik gleed langzaam over haar lichaam en Jessie voelde zich plotseling heel kwetsbaar. Ze wist dat hij niets kon zien, maar was zich er sterk van bewust dat ze onder dat nachthemd niets droeg.


      "Wat wil je?" vroeg ze afwerend.


      Morgan had zich er van overtuigd dat Jessie niet gewond was, maar nu hij haar zo zag, begeerde hij haar weer. Nu wist hij waarom hij het de hele avond niet naar zijn zin had gehad. Hij wilde niet naar het bordeel. Hij wilde Jessie.


      "Jou," antwoordde hij eindelijk zacht.


      "Je komt middenin de nacht naar mijn kamer en zegt dat je met me moet praten en nu zeg je doodleuk dat je met mij naar bed wilt! Wat een lef!" zei Jessie woedend. "Maak dat je wegkomt!"


      "Nee, Jessie. Ik ga niet weg. Je bent mij iets schuldig. Ik heb je leven gered."


      "Ik ben jou niets schuldig! Jij was mij duizend dollar schuldig en die heb ik je kwijtgescholden."


      "O? Wanneer?"


      "Die dag toen jij mijn, leven gered had, toen jij wegreed."


      "Nee, Jessie. Ik neem alleen genoegen met jou."


      Met een vastberaden blik in zijn zilvergrijze ogen overbrugde Morgan de afstand tussen hen. Maar Jessie schoot langs hem heen de kamer uit. Morgans laarzen bonkten op de houten vloer van de gang toen hij achter haar aan holde. Jessie was al bij de trap toen hij haar inhaalde, oppakte en over zijn schouder gooide. Ze worstelde en trappelde tevergeefs.


      "Gabe!" riep ze.


      "Bespaar je de moeite, Jessie. Gabe zit in de kroeg."


      "Vuile schoft!" schreeuwde Jessie. "Je wist dat ik alleen was!"


      "Stil," beval Morgan. "Je maakt het hele hotel wakker!" Snel liep hij met haar terug naar de kamer en schopte de deur achter zich dicht. De nog steeds worstelende Jessie werd op het bed gesmeten en voordat ze overeind kon komen, wierp hij zich over haar heen. Toch slaagde ze er in haar nagels over zijn gezicht te halen, maar daarna had Morgan zijn mond op de hare gedrukt en kon ze nergens meer heen.


      In die vlaag van hartstocht hoorde Morgan Jessie kreunen van pijn. Hij had haar geen pijn willen doen. Dit was geen sletje, dit was Jessie.


      Langzaam verminderde Morgan de druk van zijn mond. Zijn tong streelde haar lippen, smeekte haar zijn kus te beantwoorden. Jessie begreep niets van die plotselinge verandering. Toen hij haar hals begon te kussen voelde ze zich opeens heel loom. Zijn ene hand begon haar te strelen en ze wilde hem wegduwen, maar zijn liefkozingen waren zo teder dat ze haar adem inhield. Ze voelde zijn harde lichaam tegen het hare en wist dat ze weer door hem betoverd werd.


      Met haar laatste restje wilskracht duwde ze tegen zijn schouders en mompelde: "Niet doen. Alsjeblieft, ga weg."


      "Stil maar, katje," fluisterde Morgan en drukte zijn lippen weer op de hare.


      Jessie was niet tegen hem opgewassen. Haar armen gleden om zijn schouders en haar tong ontmoette de zijne. Morgan voelde dat ze zich overgaf en werd bijna dol van vreugde. Maar hij dwong zichzelf kalm te blijven en zijn begeerte niet meteen te bevredigen. Jessie merkte niet eens dat Morgan haar nachthemd uittrok. Toen hij haar ene borst kuste en de andere streelde, voelde ze diep in haar een hete vlam oplaaien. Ze kromde haar rug en kreunde toen hij hard aan haar tepel zoog. Net toen ze dacht dat ze het niet meer uithield, gleed Morgans hand langs haar zij, over haar heup, naar dat kloppende plekje tussen haar benen. Jessies ogen vlogen open en ze probeerde zijn hand weg te duwen.


      "Stil maar, laat mij nu maar," fluisterde hij in haar oor.


      Jessies hand viel slap omlaag en kreunend gaf ze zich over aan het genot dat zijn hand haar schonk. Toen voelde ze hem opeens niet meer en versuft deed ze haar ogen open en zag dat hij zich naast het bed stond uit te kleden. Ze bleef naar hem kijken. Hij had geen onsje vet op zijn gespierde lichaam en ze vond hem prachtig.


      Haar blik gleed van zijn brede borst over zijn platte buik naar het bewijs van zijn begeerte. Jessie begon te beven. Lieve hemel, hij was veel te groot! Hij zou haar door midden scheuren!


      Morgan zag dat Jessie van hem schrok. Stom van hem dat hij het licht niet uit had gedaan! Hij ging naast haar liggen en streelde haar schouder. "Je hoeft niet bang te zijn. Ik zal je geen pijn doen."


      Hij trok haar in zijn armen en het enige wat ze toen nog voelde was dat grote ding tussen hen in.


      "Nee, niet doen," protesteerde ze. "Je bent veel te groot!"


      "Wees maar niet bang," mompelde Morgan. "Ik wil je alleen maar kussen en aanraken."


      Zijn mond en handen zorgden ervoor dat Jessie haar angst vergat en zelfs zo opgewonden raakte dat ze hem ook begon te strelen. Toen haar hand over zijn tepel gleed, hield hij zijn adem in en het verraste haar dat zijn tepel ook hard werd. Nieuwsgierig gleden haar handen over zijn platte buik, zijn harde heupen en zelfs nog lager. Ze aarzelde.


      Morgan hield zijn adem in. Als ze hem nu niet aanraakte, zou hij zijn zelfbeheersing verliezen. Jessie kon het niet laten. Haar hand bewoog. "O, Jessie!"


      Zijn gesmoorde kreet vertelde haar hoe fijn hij het vond en dat wond haar op. Het warme bonzen tussen haar benen was nu bijna ondraaglijk. "Morgan," hijgde ze. "Nu. Alsjeblieft, nu."


      Hij duwde haar op haar rug en keek op haar neer. "Nog niet," fluisterde hij schor. Hij bedekte haar gezicht met kussen, beet zachtjes in haar borsten en plantte daar weer kusjes op. Zijn donkere hoofd gleed steeds verder omlaag, toen spreidde hij haar benen en knielde er tussen. Jessie dacht dat hij nu eindelijk bij haar zou komen, maar tot haar verbijstering begon hij haar daar te kussen. "Nee!" riep ze wanhopig uit. Dit maakte haar pas echt gek van verlangen!


      Maar Morgan liet zich dit genoegen niet ontnemen en hield pas op toen hij Jessie met zijn tong bevredigd had. Terwijl haar lichaam nog naschokte, kwam hij voorzichtig bij haar. Hij schrok toen hij voelde hoe nauw ze was, maar hij kon niet meer terug.


      Jessie deed haar ogen open. Ze zag Morgan boven zich en voelde dat hij een klein stukje in haar was doorgedrongen. Hij zag de angst in haar ogen en drukte zijn mond op de hare. Zijn tong bereidde haar voor op wat er zou gebeuren en Jessie vergat haar angst weer. Met een snelle beweging stootte Morgan door. Jessie slaakte een kreet. Het was alsof ze door een bliksemschicht doorboord werd en langs haar ruggegraat schoten hete golven naar haar hersens. Voor Morgan was het samenvloeien van hun lichamen ook niet gewoon. Jessies spieren omklemden hem als hete, gulzige handen die hem bijna over de streep trokken. Hij klemde zijn tanden op elkaar en worstelde om zijn zelfbeheersing te bewaren. Zijn lichaam werd nat van het zweet, zijn spieren trilden van inspanning. Hij leunde op zijn ellebogen en keek op haar neer. Hij had beloofd haar geen pijn te zullen doen, maar had dat niet kunnen voorkomen. Maar toen ze haar wimpers opsloeg, zag hij tot zijn verbijstering geen verwijt in die prachtige, groene ogen. Hij zag alleen verbazing.


      Het had even pijn gedaan, maar nu voelde ze alleen nog zijn bonzende warmte in haar binnenste en ze was verbaasd dat haar lichaam hem had kunnen ontvangen. Zijn mond had haar al bevredigd, wat stond haar nu nog te wachten? Voorzichtig bewoog ze haar heupen en hield haar adem in toen ze hem plekjes voelde aanraken waarvan ze het bestaan nooit vermoed had.

    


    
      Morgan liet Jessie de eerste bewegingen maken en begon toen tegenspel te bieden. Het vuur dat nog in haar smeulde, laaide weer op. Jessie sloeg haar benen om zijn heupen en trok hem nog dieper in haar fluwelen warmte. Met bonzend hart liet ze zich door hem meevoeren en toen haar spanning brak, explodeerde de zijne diep in haar. Het duurde even voor ze tot de werkelijkheid was teruggekeerd. Versuft opende ze haar ogen en zag Morgan op haar neerkijken.


      "Heb ik je pijn gedaan?" vroeg hij nog nahijgend.


      "Ja, maar dat was maar heel even," bekende Jessie.


      Morgan glimlachte opgelucht en het ontroerde Jessie dat hij zo bezorgd was. Hij rolde zich op zijn zij en trok haar mee. Haar hoofd lag op zijn schouder, hij streek het vochtige haar van haar voorhoofd, en kuste haar slaap. Jessie bleef lui en tevreden liggen en liet zich door hem strelen en kussen. Toen voelde ze tot haar verbazing dat hij weer hard werd.


      "Ik wil je weer," fluisterde Morgan op hetzelfde moment. En daar had ze niets tegenin te brengen.
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      Toen Jessie de volgende morgen wakker werd, baadde de kamer in het zonlicht. Dromerig keek ze naar de dansende stofdeeltjes en voelde zich heel tevreden. Toen viel de herinnering aan de afgelopen nacht als een koude douche over haar heen.


      Ze schoot overeind, zag Morgan naast zich liggen slapen en besefte toen pas ten volle wat ze gedaan had. Slap liet ze zich achterover vallen en staarde naar het plafond. Lieve help, wat had haar bezield? Ze had zich niet één, maar twee keer door Morgan laten verleiden! Altijd had ze gezworen dat ze nooit voor de wil van een man zou buigen en nu was dat toch gebeurd. Het ergste was dat hij een schurk was, een scherpschutter zonder scrupules die van stad naar stad trok en ongetwijfeld een spoor van gebroken harten en ontmaagde meisjes-achterliet. Nou, ze was haar maagdelijkheid aan de duivel kwijtgeraakt, maar ze zou niet zo stom zijn om verliefd op hem te worden!


      "Goeiemorgen," zei een lome stem naast haar.


      Jessie schrok toen hij zijn warme hand op haar schouder legde. Toen boog hij zich over haar heen en Jessie trok haar hoofd weg toen hij haar wilde kussen. "Nee, Morgan!"


      Morgan grinnikte en sabbelde aan haar oorlel. "Toe nou, Jessie, daar meen je niets van." Zijn hand gleed onder het laken en omvatte een borst.


      Jessie duwde hem weg. "Hou op, Morgan. Ik wil niet. Dat meen ik!"


      Morgan tilde zijn hoofd op en fronste zijn wenkbrauwen toen hij haar gezicht zag. "Wat is er?"


      "We hadden het niet moeten doen."


      "Waarom niet?"


      "Omdat er tussen ons niets veranderd is. Ik ga toch weer naar mijn kamp aan de Nueces om te proberen die hengst te vangen." Ze zag Morgans gezicht betrekken en ging verder: "Jij vervolgt morgen jouw weg weer en ik de mijne. Wat er vannacht gebeurd is was een vergissing, pure wellust... maar daar is nu niets meer aan te doen. Alleen zal ik zorgen dat het nooit meer gebeurt."


      Jessie ging met haar rug naar hem toe op de rand van het bed zitten en trok het laken om zich heen. "Ga nu maar weg," zei ze kil.


      Morgans gezicht stond somber. "Goed, als je dat per se wilt."


      Jessie bleef stijfjes zitten terwijl Morgan zich aankleedde. Bij de deur bleef hij nog even staan. "Weet je zeker dat je niet van gedachten zult veranderen?"


      Jessie werd kwaad. Haar groene ogen spuwden vuur. "Absoluut!"


      Morgan grinnikte. "Je moet nooit absoluut zeggen, lieveling. Dat klinkt veel te beslist."


      Toen trok hij de deur open en liep naar buiten. Het volgende moment zat Jessie woedend naar de voorzichtig gesloten deur te staren.


      


      In de loop van die ochtend ging Jessie naar buiten in de hoop dat een lange rit haar zou helpen haar gevoelens te ontwarren. Ze begreep best dat ze zich door Morgan had laten verleiden omdat er van haar kant sprake was van meer dan alleen maar lichamelijke aantrekkingskracht. Ze hadden niets gemeen en hij had geen hoge pet van haar op. De vorige dag nog had hij gezegd dat ze dom was en had hij gedreigd haar over de knie te leggen alsof ze een klein kind was!


      Jessies droom over haar eigen paardenfokkerij was geen kinderlijke droom. Het was een levensbehoefte. Zolang als ze zich kon herinneren had ze rondgezworven, nooit een eigen huis gehad, een plek waar ze thuishoorde.


      Als klein kind had ze dat niet erg gevonden. Ze had haar paarden en haar Mexicaanse speelkameraadjes. Maar sinds haar tiende jaar was hun houding veranderd. Ze behandelden haar niet meer als hun gelijke en Jessie had begrepen dat hun ouders hen leerden haar met respect te behandelen omdat zij de dochter van hun baas was. En toen Jessie zag hoe andere Amerikanen op de Mexicanen neerkeken, besefte ze pas echt dat ze niet één van hen was.


      Vanaf dat moment voelde Jessie zich eenzaam. Haar broers waren veel ouder, daar had ze niets aan. Haar vader had ze altijd aanbeden maar hij leefde, net als haar broers, alleen voor de jacht op paarden en schonk haar weinig aandacht. Voor het eerst van haar leven wendde Jessie zich tot haar moeder en ontdekte dat zij een eenzame, trieste vrouw was. Oud voor haar leeftijd door het harde leven, een vrouw die alles had opgegeven voor de man van wie ze hield. Jessie merkte op dat haar moeder verlangend naar de huizen keek waar ze langs trokken en besefte voor het eerst dat zij geen enkel stukje grond het hunne konden noemen. Ze hoorden nergens thuis.


      Vlak daarna werden haar moeder en broers getroffen door cholera. De ziekte sloeg snel toe en spaarde alleen Jessie en haar vader. Toen hij zijn verdriet probeerde te verdrinken, kreeg Jessie nog minder aandacht.


      Terwijl ze op een dag onderweg waren naar Monterrey, zag Jessie langs de weg een groot landhuis. De witte muren schitterden in de zon. Jessie had nog nooit zo'n mooi, indrukwekkend huis gezien. Ze liet de anderen verdergaan en stuurde haar paard naar het grote, houten hek. De tuin was prachtig aangelegd en in het midden spoot een fontein. Het geheel was zo vredig, de muren van het huis waren zo sterk en veilig dat Jessie op dat moment wist dat ze op een dag zo'n huis wilde hebben. Zo'n huis op eigen grond. En ze wist precies waar. Aan de San Saba River, waar het gras groen was en het water helder. Zo was Jessies droom ontstaan.


      Haar vader vond haar gepraat daarover maar onzin en grootspraak. Hij zocht steeds vaker troost in de drank. Maar Gabe en de paardenvangers waren romantische zielen die wel naar haar luisterden en haar aanmoedigden. En als ze rond het kampvuur zaten en de mannen over het Witte Ros vertelden, wist Jessie dat ze dat paard moest vangen. Die hengst werd onderdeel van haar droom.


      Toen haar vader gestorven was en Jessie de leiding had overgenomen, werd het tijd om die droom waar te maken. Ze moest niet alleen aan haar eigen toekomst denken, maar ook aan die van de paardenvangers die haar trouw waren gebleven. Zij was hun patrona, hun bazin, maar ook hun beschermster. Omdat de mustangs steeds zeldzamer werden, was die paardenfokkerij haar enige hoop. Maar daarvoor had ze wel het Witte Ros nodig. Het was al moeilijk genoeg om zich in de mannenwereld staande te houden. Haar fokkerij zou alleen succes hebben als ze de beste paarden produceerde. En de beroemde witte hengst zou haar van dat succes verzekeren.


      Nee, ze liet zich niet door Morgan in haar plannen dwarsbomen. Ze zou de fout die haar moeder had gemaakt niet herhalen. Zij had geen man nodig en zeker niet zo'n onverantwoordelijke zwerver zonder ambities.


      Toen ze alles op een rijtje had gezet, reed Jessie terug naar Dog Town. Toen ze de hoofdstraat in reed, zag ze Gabe en Morgan voor de stallen staan en ze trok snel aan de teugels. Maar Gabe had haar al gezien en kwam naar haar toe rennen. Morgan volgde hem op zijn typische, nonchalante manier.


      "Morgan en ik hebben met elkaar gepraat," zei Gabe opgetogen toen Jessie afsteeg. "Hij zegt dat hij te huur is en met ons mee naar het kamp wil..."


      "Ik neem alleen ervaren paardenvangers in dienst," viel Jessie hem in de rede en ze wierp Morgan een blik vol afschuw toe.


      "O, maar hij komt niet als paardenvanger. Luister nu eens voordat je een oordeel velt. Hij wil ons leren schieten." Gabe zag Jessies verschrikte gezicht en was bang dat ze domweg zou weigeren. "Jessie, wij kunnen die beroepsschutters van Gibbons nooit aan," vervolgde hij snel. "En ik ben er net als Morgan van overtuigd dat Gibbons het niet op zich zal laten zitten. Hij laat dat Witte Ros niet aan zijn neus voorbij gaan. Als wij beter Ieren schieten, maken we meer kans."


      Jessie was er niet zo zeker van dat Gibbons het niet had opgegeven. Nadat Morgan die twee mannen had neergeschoten en de derde weggejaagd, had Gibbons niets meer ondernomen. Maar wat Gabe zei, klonk zo gek nog niet. Haar paardenvangers gebruikten hun geweren alleen om te jagen. Misschien was het niet zo'n gek idee om hen wat zelfverdediging bij te brengen. Alleen...


      "Ik ben bang dat ik meneer West niet kan betalen, Gabe."


      Gabe wisselde een snelle blik met Morgan en zei: "Nou, daar valt misschien over te praten. Laat mij La Duquesa maar naar de stal brengen, dan kunnen jullie overleggen."


      Daar stond ze dan, zonder paard en met Morgan. Zodra Gabe buiten gehoorsafstand was, zei Morgan: "Misschien ben ik niet zo duur als jij denkt, Jessie. Wat vind jij van tweehonderd dollar?"


      "Tweehonderd?" riep Jessie verbaasd uit. Toen kneep ze haar ogen wantrouwig samen. "Dat meen je niet. Ik weet dat jij veel meer rekent."


      "Dat klopt. Ik doe niets onder de duizend."


      "Waarom zeg je nu dan tweehonderd?" Toen begon het haar te dagen en ze protesteerde: "Als je het soms doet omdat ik een vrouw ben en omdat je medelijden met mij hebt, vergeet het dan maar. Ik hoef jouw gunsten niet."


      "Ik doe het niet als gunst," zei Morgan wanhopig. "Ik ben je nog duizend dollar schuldig voor die kudde." Zijn stem daalde tot een intieme fluistering: "Gisterenavond wilde ik niet dat jij mij die schuld kwijtschold omdat ik je leven heb gered, weet je nog wel?"


      Jessie bloosde, zowel van woede als schaamte om wat ze hem had laten doen. "Ik dacht dat je indertijd zei dat ik naar mijn geld kon fluiten."


      Morgan haalde zijn schouders op. "Toen was ik kwaad. Maar ook al denk je nog zo slecht over mij, ik ben een man die altijd zijn schulden aflost."


      Jessie dacht na. Hij was haar geld schuldig. Maar kon ze hem vertrouwen? "Goed je bent mij nog steeds die duizend dollar schuldig. Maar voordat we iets afspreken, moet je één ding goed begrijpen. Onze relatie zal puur zakelijk zijn. Wat er vannacht gebeurd is, zal niet herhaald worden."


      Jessie hield zijn gezicht nauwlettend in de gaten, maar Morgan gaf geen krimp. "En verder?" vroeg hij.


      "Verder ben ik de baas. Ik geef de bevelen. Ik zal niet toestaan dat je mijn gezag ondermijnt." Jessie zag zijn lippen verstrakken. Dat verbaasde haar niets. Het zou niet makkelijk voor hem zijn om zich door een vrouw te laten commanderen. Onbewust hield ze haar adem in. Zou hij weglopen? Tot haar verbazing begon hij te grijnzen. "Oké, baasvrouw!"


      Verdorie! Hij nam haar in de maling. "Ik meen het, Morgan. En noem me geen baasvrouw. Ik heet Jessie."


      "Ik wilde je niet beledigen. Maar Jessie vind ik zo'n kinderlijke naam voor een volwassen vrouw, vooral voor een vrouw die mijn..." Morgan aarzelde. Het woord baas kon hij niet over zijn lippen krijgen, "...mijn werkgeefster is."

    


    
      "Nou, zo heet ik nu eenmaal. Ga je akkoord met de voorwaarden of niet?" vroeg ze hard.


      Het bleef even stil. "Ik ga akkoord," zei Morgan toen tot haar grote opluchting. Ze was blij dat ze nu een leermeester had voor haar mannen. Maar toen Jessie naar het hotel liep, was ze eerlijk genoeg om bij zichzelf toe te geven dat haar blijdschap niets met Morgan de scherpschutter te maken had. Wel alles met Morgan de man.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 11

    


    
      


      


      

    


    
      De volgende morgen ontmoette Morgan Jessie en Gabe voor de winkel. Nadat Jessie haar inkopen had gedaan, hielpen Morgan en Gabe haar alles op de wagen te laden en er een dik zeil over te binden. La Duquesa werd achter de wagen gebonden, Jessie en Gabe klommen op de bok en Morgan reed er op zijn paard naast.


      Buiten de stad volgden ze de loop van de Frio. Het was ongewoon warm, de zon brandde en er stond geen zuchtje wind.


      Laat in de middag tuurde Jessie naar de rij bomen langs de rivier en vond dat het tijd werd voor een verfrissende duik. Ze wees naar een grote eik die boven het struikgewas uittorende en zei: "Laten we daar ons kamp opslaan."


      "Is het daar niet een beetje te vroeg voor?" vond Gabe. "Ja, maar als ik niet gauw wat afkoeling zoek, val ik flauw," zei Jessie, terwijl ze met haar mouw het zweet van haar gezicht veegde.


      "Je kunt beter niet onder die boom kamperen," was Morgans commentaar. "Kijk eens achter je."


      Jessie keek over haar schouder en zag de donkere onweerswolken boven de horizon. Een lichtflits schoot dreigend van de ene wolk naar de andere.


      "Geen wonder dat het vandaag zo verdomd heet was," mompelde Gabe. "Laten we maar opschieten, die bui komt snel hierheen."


      Hij had het nog niet gezegd of er schoven donkere wolken voor de zon. "Wat denk je van die struiken daarginds?" vroeg Morgan. Hij knikte in de richting van het struikgewas. "Die zijn te klein om onweer aan te trekken."


      Zonder iets te zeggen stuurde Gabe de wagen de struiken in, waarvan de bladeren langs Morgans hoed streken.


      Nu moesten ze opschieten, want de bui naderde snel. Terwijl Morgan het zadel van zijn paard haalde en het onder de wagen gooide, spande Gabe de paarden uit en bond hen aan één van de struiken vast.


      Jessie volgde zijn voorbeeld met haar paard en dat van Morgan. "Zo te zien krijgen we geen tijd om een vuur aan te leggen en te eten."


      Morgan keek naar de dreigende lucht. "Nee, dat lijkt mij ook niet. Laten we wat struiken afsnijden en rondom de wagen leggen, dan hebben we nog enige beschutting."


      Morgan en Gabe begonnen snel lage struiken om te hakken en trokken ze rondom de onderkant van de wagen. Eerst begon het hard te waaien, waardoor het struikgewas heen en weer zwiepte en stof en zand tegen hun huid waaiden en in hun ogen prikten. Gabe trok een grote tak naar de wagen en vloekte toen de wind er aan trok en hij zich aan de lange doornen prikte.


      Jessie controleerde of het zeil goed vast zat en verzamelde dekens, gedroogde worst, een blik biscuit en een paar flessen water. Ze kroop onder de wagen, spreidde de dekens uit en slaakte een zeer ondamesachtige vloek toen ze haar knie aan een grote steen stootte. Ze tilde de deken op, pakte de steen en smeet hem nijdig onder de wagen vandaan.


      "Potverdorie, Jessie!" schreeuwde Morgan boven het gerommel van de donder uit. "Kun je niet uitkijken voor je met dingen begint te smijten?"


      Jessie tuurde onder de wagen door en zag hem over zijn knie wrijven. Daar had de steen hem blijkbaar geraakt. Toen keek ze naar zijn gezicht en zag dat het vol schrammen zat. "Het spijt me."


      De grond trilde onder een hevige donderslag. Morgan en Gabe lieten zich op hun buik vallen en werkten zich op hun ellebogen onder de wagen. Dat was net op tijd. Het volgende moment stortte de regen met oorverdovend lawaai omlaag.


      "Ik hoop dat we niet in een dal staan," mompelde Gabe somber.


      "Als dat zo is, komen we er snel genoeg achter," meende Morgan.


      Maar hun schuilplaats bleek hoog genoeg te liggen en hoewel de wind wel wat regen door de struiken blies en ze in de greppels om hen heen water hoorden stromen, bleven ze tamelijk droog.


      Jessie was klein genoeg om onder de wagen rond te kunnen kruipen, maar Morgan en Gabe konden zich nauwelijks bewegen. Ze moesten hun biscuits en worst vooroverliggend en leunend op hun ellebogen eten, terwijl Jessie met smaak op haar hurken zat te eten.


      Toen ze Gabe een fles water aanbood, bekeek hij hem met afschuw. "Waarom heb je mijn fles whiskey niet gepakt? Als ik water wil, hoef ik mijn hand maar even uit te steken."


      "Daar heb ik niet aan gedacht," antwoordde Jessie. "Een paar slokjes whiskey zouden nu inderdaad best gesmaakt hebben."


      Morgans hoofd schoot omhoog. "Drink jij whiskey?" vroeg hij ongelovig.


      "Inderdaad," antwoordde Jessie rustig. "Niet dat ik me zal bezatten, maar een paar slokjes om me op te warmen als ik door en door koud ben, sla ik niet af."


      "Ik had kunnen weten dat jij niet zoals andere vrouwen zoiets milds als wijn zou drinken. Het zou mij niets verbazen als je ook tabak pruimde."


      "Dat doe ik inderdaad heel af en toe," loog Jessie en ze


      genoot van het vieze gezicht dat Morgan trok. Even later merkte Morgan dat Jessie rilde van de kou. Hij trok zijn vest uit. "Hier, neem jij dit maar."


      "Dat hoeft niet," antwoordde Jessie, die in het schemerdonker om zich heen tuurde. "Er moet hier ergens nog een deken liggen." Toen ontdekte ze hem en zei: "Til je heup eens op, Gabe. Je ligt erop."


      Gabe tilde grommend zijn heup op en Jessie trok de deken onder hem vandaan. "Wie het koud heeft, mag de deken wel met me delen."


      Morgan was er wat graag onder gekropen om haar op stang te jagen door haar stiekem te strelen. Hij wist dat ze niets zou zeggen omdat Gabe er bij was, maar wat zouden haar ogen fonkelen! Helaas deed zijn knie te veel pijn om zo'n spelletje te spelen.


      "Wat is er met je been, Morgan?" vroeg Gabe. "Ik zie je er steeds over wrijven."


      Morgan trok snel zijn hand terug. "O, het is niets."


      "Dat is niet waar," zei Jessie. "Ik heb hem geraakt hem met een steen die ik onder de wagen uitgooide. Doet het nog pijn?"


      "Het klopt een beetje," bekende Morgan.


      "Je kunt er beter even naar kijken," vond Gabe. "Misschien zit er wel een snee in."


      Zonder nadenken kwam Morgan overeind en stootte zijn hoofd. Hij vloekte van pijn.


      Terwijl hij over zijn nieuwe verwonding streek, zei Jessie: "Laat mij je laars maar uittrekken en naar dat been kijken. Dat lukt jou nooit in deze nauwe ruimte."


      Ze begon aan Morgans laars te trekken en merkte niet dat zijn gezicht vertrok van pijn. Eindelijk gaf de laars mee. Ze rolde zijn broekspijp op en snakte naar adem. Zijn knie was dik en blauw.


      "Zou je knieschijf gebroken zijn?" vroeg Gabe verschrikt.


      "Nee, dan zou het pijnlijker zijn," antwoordde Morgan.


      Jessie was daar niet zo zeker van. Er zat duidelijk een bloeduitstorting en ze wist dat het meer pijn moest doen dan Morgan wilde toegeven. "Het spijt me zo, Morgan. Ik had er geen idee van dat ik die steen zo hard wegsmeet."


      "Het geeft niet, als je het maar niet expres gedaan hebt," grinnikte hij. "Maar je hebt een gemene worp over je, Jess."


      Jess. Hij noemde haar Jess. Ze herhaalde de naam in gedachten en besloot dat het goed klonk. Niet zo stijf en formeel als Jessica, maar ook niet zo kinderlijk als Jessie. Ze begreep dat hij haar daarom zo had genoemd en keek hem aan.


      "Bezwaren?" vroeg Morgan. "Ik vind het beter bij jou passen."


      "Nee, geen bezwaren," antwoordde Jessie, hoewel ze hem niet wilde laten merken hoe goed de naam haar beviel.


      Gabe had hun gesprek niet gevolgd, hij staarde nog steeds naar Morgans knie. "Nou, ook als hij niet gebroken is, zul je een paar dagen een stijf been hebben."


      Jessie keek naar de dikke knie. "We moeten hem verbinden," zei ze. "Geef me je halsdoek eens, Morgan." Morgan trok de doek over zijn hoofd en gaf hem aan Jessie. Ze bond hem stevig om zijn knie. "Helpt dat?"


      "Het klopt nu nog erger, maar ik weet dat het het beste is." Toen zag hij Jessies bezorgde gezicht. "Maak je geen zorgen, Jess. Ik heb wel ernstiger verwondingen overleefd."


      Een luide donderslag trok hun aandacht en ze draaiden alledrie hun hoofd in dezelfde richting. Jessie snakte naar adem toen ze zag wat er gebeurd was. De grote eik stond in brand, hij was door de bliksem getroffen.


      Jessie werd bang toen ze de rode vonken op de struiken eronder zag dwarrelen. Ze hoopte dat de grond zo nat was dat het vuur niet hierheen kon komen. Tot haar opluchting vatten de struiken geen vlam, maar ze was pas echt gerustgesteld toen het vuur in de boom door de gutsende regen geblust was.


      "Dat was akelig dichtbij," merkte Gabe op.


      "Inderdaad," beaamde Jessie, terwijl ze beverig tussen de twee mannen ging liggen.


      Tegen de tijd dat het onweer voorbij was, was het donker. Het bleef echter regenen en het geluid van de druppels op het zeil maakte hen slaperig. Gabe begon al gauw te snurken. Vlak daarna zakte Jessie weg.


      Morgan trok de deken over haar schouders en rolde zich op zijn zij, met zijn rug naar haar toe en zonder op zijn zere knie te rusten. Maar slapen kon hij niet. Dat kwam niet alleen door de pijn in zijn knie, maar ook omdat hij Jessies bovenbeen tegen zijn billen voelde en haar regelmatige ademhaling hoorde. Hij wenste vurig dat Gabe mijlenver weg was.


      


      De volgende dag was het weer helder en zonnig, wat in Texas heel normaal was. Ondanks het mooie weer was het moeilijk om hout te vinden dat droog genoeg was voor een vuur. Maar ze wilden met alle geweld een warme maaltijd, dus hadden ze het er wel voor over.


      Hun ontbijt bestond uit gebakken spek, wilde kalkoeneëieren die Gabe tussen de struiken had gevonden, zuurdesembroodjes die ze in een pan boven het vuur bakten en een grote pot koffie. Daarna braken ze hun kamp op. Gabe bood Morgan zijn plaats op de bok aan vanwege zijn stijve knie, maar Morgan weigerde dat koppig. Hij moest op zijn tanden bijten toen hij in het zadel klom en Jessie schudde afkeurend haar hoofd. Waarom konden mannen niet gewoon toegeven dat ze pijn hadden? Zelfs dieren wisten wel beter. Ja, mannen waren maar vreemde schepsels.


      De reis vlotte die dag niet zo erg. Gabe moest telkens omrijden om diepe modderpoelen te ontwijken en dat kostte tijd. De volgende dag bereikten ze het punt waar de Frio en Nueces samenkwamen en ze volgden de Nueces in zuidoostelijke richting. Jessie wist dat ze het kamp ondanks al het oponthoud die avond nog zouden bereiken.


      Morgan zag een piasano over de prairie draven. "Dat is de gekste vogel ter wereld," mompelde hij.


      Jessie had de vogel met zijn lange poten ook gezien. Die beesten konden ongelooflijk snel lopen, maar niet vliegen. "Weet jij waarom de piasano volgens de Mexicanen niet kan vliegen?"


      "Nee," antwoordde Morgan.


      "Nou, volgens de Mexicaanse legende was de piasano familie van de fazant, maar zo ontzettend verwaand dat hij ver boven de andere vogels verheven dacht te zijn. Toen de adelaar als koning der vogels op een dag een belangrijke vergadering leidde, viel de domme piasano hem in de rede alsof hij zijn gelijke was. De adelaar was zo kwaad dat hij hem uit zijn koninkrijk verbande en hem zijn vliegkunst ontnam. De piasano mocht zich voortaan alleen nog met de allerlaagste schepselen der aarde voeden... slangen, spinnen en insekten. Sindsdien is hij een verschoppeling geweest en rent tussen de cactussen en struiken om zich uit schaamte te verbergen."


      "Nou," voegde Gabe er aan toe, "dat kan wel verzonnen zijn, maar op één punt hebben die Mexicanen gelijk. Niemand kan sneller een ratelslang doden dan die rare vogel."


      "Waar heb jij die Mexicaanse verhalen vandaan?" vroeg Morgan aan Jessie.


      "Toen ik klein was, waren de kinderen van de paardenvangers mijn speelkameraadjes. Ik sprak eerder Spaans dan Engels."


      Gabe grinnikte. "Dat is waar. Toen Jessie nog maar een paar turven hoog was, ratelde ze sneller Spaans dan ik. Ik moet nu nog steeds nadenken voor ik iets zeg."


      Morgan knikte. Hij sprak zelf ook een beetje Spaans, maar vast niet zo vloeiend als Jessie, die het als kind had geleerd.


      Het moest voor een kind een vreemd leven zijn geweest, altijd maar reizen en trekken. Ze moest heel wat meegemaakt hebben, maar was er niet aan onderdoor gegaan. Een verbazingwekkende vrouw, dacht hij bewonderend. Zo taai als wat en toch zo vrouwelijk.


      Aan het eind van de middag bereikten ze het kamp en zodra de wagen tot stilstand kwam, werden ze omringd door de opgewonden paardenvangers die door elkaar heen in het Spaans met Jessie praatten, zodat Gabe en Morgan het amper konden volgen.


      Ten slotte wendde Jessie zich in het Engels tot Pedro: "Er zijn dus geen moeilijkheden met Gibbons geweest?"


      "Nee, geen problemen, patrona. We hebben niemand gezien." Pedro wierp bezorgde, maar ook nieuwsgierige blikken op Morgan. Jessie draaide zich om naar Morgan. "Gelukkig heeft Gibbons niets geprobeerd terwijl ik weg was."


      Morgan gaf geen commentaar. Hij wist dat Gibbons zich niet door de paardenvangers bedreigd voelde. Wel door Jessie, omdat zij het Witte Ros wilde hebben.


      Jessie en Gabe sprongen van de wagen en Morgan van zijn paard. "Laat de wagen uitladen, Pedro, en de spullen binnen brengen," zei Jessie, terwijl ze in de richting van het primitieve huisje liep. Morgan volgde haar en Gabe wilde dat ook doen.


      Pedro greep hem bij zijn hemd. "Wat doet hij hier?" vroeg Pedro wantrouwig toen Gabe zich naar hem omdraaide.


      "Jessie heeft hem in dienst genomen om ons te leren schieten."


      "Schieten?" vroeg Pedro verbaasd. Toen richtte hij zich in zijn volle lengte op en zei beledigd: "Ik ben geen schutter. Ik ben een paardenvanger!"


      "Dat weet ik, ik ook. Maar als Gibbons een leger op ons afstuurt, wil ik graag weten hoe ik met een geweer om moet gaan. En als jullie verstandig zijn, werken jullie mee!"


      Gabe liep weg en Pedro keek hem met gefronste wenkbrauwen na.


      Binnen bleef Morgan aan de kant staan, terwijl de Mexicanen de goederen binnenbrachten. Nadat de laatste man verdwenen was, zei Jessie tegen hem: "Jij kunt in Gabe's kamer slapen, daar staan twee bedden."

    


    
      Morgan grijnsde plagend. "Waarom niet bij jou?"


      Voordat ze zijn bedoeling doorhad, had hij zijn hand om een van haar borsten gelegd. Jessie werd meteen kwaad en sloeg zijn hand weg. "Laat dat! Ik heb gezegd dat onze relatie puur zakelijk zou zijn!"


      Morgan haalde zijn schouders op. "Je kunt het een man niet kwalijk nemen als hij het probeert."


      "Reken maar van wel! Hou voortaan je handen thuis en bemoei je alleen met je eigen zaken!"


      Jessie beende nijdig naar buiten, maar Morgan glimlachte. Ze had hem niet teleurgesteld. Ze had in het aas gehapt. Tjonge, wat was ze mooi als ze boos was!
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      De volgende morgen riep Jessie haar mannen bij elkaar en vertelde dat Morgan hun schietlessen zou geven. Na die mededeling bleef het doodstil en Morgan voelde de vijandigheid.


      Jessie wist dat de mannen vonden dat ze prima konden schieten en zich beledigd voelden door haar voorstel. "Ik weet dat jullie allemaal kunnen schieten," zei ze sussend. "We hebben altijd zelf ons eigen wild geschoten. Een paar ouderen onder jullie hebben zelfs Indianen gedood. Maar als Señor Gibbons beroepsschutters op ons afstuurt, zal het geen spelletje zijn en zijn wij geen van allen snel of zuiver genoeg."


      De Mexicanen keken haar wantrouwig aan. Jessie wendde zich tot Morgan. "Misschien kun jij demonstreren wat ze kunnen verwachten."


      Morgan knikte en trok zijn geweer uit zijn zadeltas. Hij wees naar een boom in de verte en zei: "Kijk goed naar die boom."


      De Mexicanen richtten hun donkere ogen op de boom. Morgan bracht razendsnel het geweer naar zijn schouder en vuurde achter elkaar tien schoten af. Dat gebeurde zo snel dat het een enkele explosie leek te zijn. Verbluft zagen de Mexicanen tien takken van de boom vallen.


      Na een verbijsterde stilte zei Jessie: "Nu weten jullie wat ons te wachten staat. Stel je eens voor wat er gebeurt als er twintig van zulke schutters op ons afkomen."


      Bewondering maakte plaats voor angst. De mannen keken elkaar benauwd aan.


      "Ik weet dat jullie goed kunnen schieten," zei Jessie om hun gekrenkte trots op te vijzelen, "maar dat is niet voldoende. Jullie moeten beter worden."


      Jessie zag aan de gezichten dat de mannen zich gewonnen gaven. "De helft van jullie krijgt 's morgens les, de andere helft 's middags. Pedro vertelt jullie wel wanneer jullie aan de beurt zijn." Ze wierp een blik op Morgan en vervolgde: "Nog één ding. Señor West zegt dat revolvers veel beter zijn op korte afstand, dus zeven van jullie krijgen de extra revolvers die ik uit Dog Town heb meegebracht. Die zeven zullen als nachtwaker aangesteld worden. Omdat wij geen van allen ervaring met revolvers hebben, zal Señor West bepalen wie daarvoor in aanmerking komen."


      Morgan zag de belangstelling oplaaien in de ogen van de paardenvangers en hij begreep dat ze allemaal hun best zouden doen om nachtwaker te worden. De meeste Mexicanen in Texas hadden geen wapens, of alleen wat ouderwetse geweren. Dat Jessie hun goede geweren gegeven had was al heel bijzonder, maar het idee een dure revolver te krijgen vonden ze helemaal geweldig. Toch moest Morgan Jessie verbeteren: "Er zullen maar zes nachtwakers zijn, Jess. Die zevende revolver is voor jou."


      Jessie draaide zich verbaasd naar hem om. "Voor mij?"


      "Ja, ik wil dat je altijd en overal een revolver bij je draagt. Je zult er ook mee moeten leren schieten."


      Jessie wilde protesteren, maar Morgan ging snel verder: "Als je die dag toen de bandieten je overvielen een revolver bij je had gehad, zou het hen waarschijnlijk niet gelukt zijn jou te vangen, Jess. Een revolver heb je altijd bij je. Ook als je rijdt trek je een revolver makkelijker en sneller dan een geweer uitje zadeltas en je kunt er ook beter mee schieten terwijl je rijdt."


      Jessie moest hem gelijk geven. Ze moest er niet aan denken altijd zo'n zwaar ding op haar heup te hebben hangen, maar hij had gelijk. "Vooruit dan maar," zei ze geërgerd. Ze was bang dat haar mannen haar zouden uitlachen als ze zagen hoe onhandig zij met een revolver was.


      Morgan scheen haar gedachten te raden, want hij dempte zijn stem zodat de Mexicanen hem niet konden horen: "Maak je geen zorgen, Jess. Ik zal jou privéles geven."


      Zijn zachte stem en de glinstering in zijn ogen vertelden Jessie dat hij aan iets veel intiemers dan schietles dacht. Ze wierp hem een afkeurende blik toe, waar hij om grinnikte.


      Morgan wendde zich tot de mannen. "We oefenen bij de rivier, uit de buurt van het kamp. De paarden mogen niet zenuwachtig worden van het lawaai."


      


      De volgende dagen kon men in het kamp zwak het geluid van schoten horen en ondanks de afstand hing er een geur van kruitdamp in de lucht.


      Jessie was altijd het laatst aan de beurt, als alle mannen terug waren in het kamp. Op de vierde dag keek ze de mannen na die met tevreden gezichten terugreden naar het kamp. "Hoe gaat het met hen?" vroeg ze aan Morgan.


      "Beter dan ik verwacht had," bekende Morgan. Toen keek hij haar aan en fronste zijn wenkbrauwen. "Waar is je revolver?"


      "Die hangt aan mijn zadelknop." Ze zag zijn afkeurende blik en voegde er snel aan toe: "Hij is veel te zwaar om de hele tijd te dragen. Ik ben niet zo groot als jullie. Het lijkt wel alsof er een kanon aan mijn heup hangt. Ik kan er bijna niet mee lopen en opstijgen."


      "Je went wel aan dat gewicht en je hebt er niets aan als hij aan je zadelknop hangt. Als Gibbons' mannen nu eens verschenen? Je zou dood zijn voordat je je wapen kon pakken. Vooruit, doe je riem om en laten we met de les beginnen."


      Jessie hield er niet van bevolen te worden. "Ik hoef geen les meer. Ik schiet al goed genoeg."


      "Dat denk je maar. Als ik had geweten dat je zo'n slechte schutter was, had ik al die keren datje mij onder schot nam niet de moeite genomen je te ontwapenen."


      "Ik ben goed met de Winchester!" vuurde Jessie beledigd terug. "Ik heb alleen wat moeite met de revolver."


      "Daarom krijg je les. Oefening baart kunst. Vooruit, pak je revolver."


      Jessie staarde hem aan. Morgan staarde onbewogen terug en herhaalde: "Pak je revolver, Jess. We verspillen onze tijd."


      Met tegenzin liep Jessie naar haar paard, trok de holster van de zadelknop en gespte hem om haar heupen. Ze had de laatste dagen de indruk gekregen dat Morgan haar veel harder aanpakte dan, de mannen.


      Keer op keer vuurde ze haar revolver af en miste telkens het blikje waar ze op mikte. Haar ogen prikten van de rook, ze kreeg hoofdpijn van het lawaai en haar arm deed pijn.


      "Nog één ronde," zei Morgan.


      "Nee," vond Jessie. "Dat was genoeg voor vandaag. Ik ben moe."


      "Nog één ronde, Jess. En probeer je arm recht te houden."


      Jessie draaide zich met een ruk naar hem om. "Ik zei dat het genoeg was!"


      "En ik zei van niet," antwoordde Morgan kalm. "Je richt nog geen haar beter. Je hebt nog steeds een afwijking naar links."


      "Heb je me niet gehoord?" schreeuwde Jessie. "Ik heb ér genoeg van! Ik ben moe!"


      "Eén ronde kan er nog best bij. Hou op met zeuren en doe wat ik zeg," hield Morgan vol.


      Nu werd Jessie echt woedend. "Ik ben hier de baas!"


      "Nee, Jess, als het om schietlessen gaat, ben ik de baas."


      "Ik heb je aangenomen om mijn mannen te leren schieten, niet mij!"


      "Daar hebben we het al vaker over gehad, Jess. Het is voor jou minstens zo belangrijk om met een revolver overweg te kunnen. Ik zal zorgen dat je het leert."


      "O, ja? Nou, dan zeg ik je hierbij dat je bent ontslagen!"


      Morgan negeerde die woorden volkomen en zei rustig; "Nog één ronde, Jess." "Heb je me niet gehoord? Je bent ontslagen!"


      "Nog één ronde, Jess."


      Jessie staarde hem ongelovig aan. Zo'n koppige man had ze nog nooit gezien. Ze kon hem zelfs niet uit zijn evenwicht brengen! Ze wist dat langer protesteren geen zin had. Morgan zou haar net zolang hier houden tot ze die laatste ronde geschoten had. Verdorie! Ze had nooit gedacht dat hij zijn taak zo serieus zou opvatten. Gelaten draaide ze zich om, laadde haar revolver opnieuw en schoot, zonder zelfs de moeite te nemen echt te richten.


      Morgan schudde zijn hoofd. Hemel, wat was ze toch eigenwijs! Maar ja, daar was ze Jessie voor. Hij negeerde haar nijdige gezicht en tuurde peinzend naar de horizon, waarachter de boerderij van Gibbons lag. "Ik vraag me af wat Gibbons van plan is. Hij laat ons vast en zeker bespioneren en weet nu dat ik schietles geef. Zullen we er eens heen rijden en zelf wat proberen uit te vinden?"


      Ondanks haar woede voelde Jessie daar wel iets voor. Zelf was ze ook nieuwsgierig naar de plannen van de boer.


      Zwijgend reden ze naar Gibbons' boerderij. Morgan zag wel dat Jessie nog steeds kwaad was. Hij hield best van geintjes, maar als het om schieten ging, was hij bloedserieus. Jessie moest echt leren zichzelf te verdedigen, ook al moest hij haar hard aanpakken om het haar te leren.


      Hij zou haar graag in zijn armen hebben genomen, maar hij kon beter streng blijven tot ze de revolver onder controle had. Elke nacht verlangde hij naar haar, maar had hij zich ertegen verzet. Zij had duidelijk gezegd dat ze alleen een zakelijke relatie wilde. Toch was Morgan vastbesloten haar langzaam maar zeker zo te bewerken tot ze net zo naar hem verlangde als hij naar haar.


      Toen ze het grondgebied van Gibbons bereikten, bewogen ze zich voorzichtiger en stuurden hun paarden tussen de dikke struiken door in plaats van over de open vlakte. Eerst zagen ze niets, maar toen hoorden ze het geloei van koeien. Ze stegen af en kropen achter een bosje. Een aantal cowboys was bezig kalveren te brandmerken. Jessie en Morgan konden het nu ook ruiken.


      Gibbons stond bij het vuur waarin de ijzers heet gemaakt werden. De boer zag er net zo bezweet en beroet uit als zijn knechten. Morgan ontdekte geen nieuwe gezichten. Dat verbaasde hem niets. Gibbons had hem en de drie schutters ook bij zijn gewone werknemers vandaan gehouden en Morgan dacht te weten waarom.


      "Zie je wel?" fluisterde Jessie. "Er is niets bijzonders aan de hand. Ik durf te wedden dat Gibbons ons is vergeten."


      "Nee, Jess," zei Morgan vastberaden. "Als er schutters zijn, houdt hij hen ergens verborgen. Gibbons wil zijn knechten hier niet in betrekken. Hoe minder zij weten des te beter, voor het geval er later vragen worden gesteld door de politie."


      "Waarom hebben zijn schutters ons dan nog niet aangevallen?"


      "Omdat Gibbons weet dat wij ons op een aanval voorbereiden. Hij zal nu meer mannen moeten hebben dan hij eerst dacht. Dat duurt even, maar hij zal zijn tijd rustig afwachten, tot ze allemaal gearriveerd zijn. Tenzij het Witte Ros zich voor die tijd laat zien. Dan zal hij het proberen met de schutters die hij heeft. Verdorie, ik wou dat dat paard opschoot. Hoe eerder hoe beter. Elke dag oponthoud betekent dat hij één of twee schutters meer tot zijn beschikking zal hebben."


      Jessie wou ook dat de witte hengst opschoot, maar niet alleen omdat Gibbons dan minder schutters zou hebben. Ze wilde boven alles zelf dat paard vangen.


      De zon stond laag aan de hemel toen ze hun kamp weer bereikten. In het voorbijgaan keek Morgan naar de twee Mexicaanse vrouwen die maïs zaten te pletten. Daardoor zag hij niet dat hij te dicht langs een groep cactussen reed. Tot hij het geratel hoorde. Hij en zijn paard reageerden onmiddellijk. Morgan trok zijn revolver en het paard deinsde terug. Maar het was al te laat. De slang schoot pijlsnel naar voren en zette zijn dodelijke tanden in het been van het paard.


      Voordat het beest zich kon terugtrekken om opnieuw aan te vallen, blafte Morgans revolver en sneed de kogel de kop van het lange lichaam. Morgan vloog uit zijn zadel en pakte de teugel van zijn paard. "Stil maar, jongen, stil.maar." Zijn ene hand streelde de hals van het steigerende, bange dier terwijl zijn andere hand het in bedwang probeerde te houden.


      Jessie pakte de andere kant van de teugel. Het paard moest zo rustig mogelijk gehouden worden, anders zou zijn versnelde hartslag er alleen maar toe leiden dat het gif sneller bij zijn hart kwam. Gabe en Pedro schoten te hulp.


      Gabe keek omlaag naar het nog kronkelende slangelijf en riep uit: "Jeetje, wat een joekel!"


      Morgan keek en zag dat Gabe niet overdreef. De slang was erg groot en dat betekende dat de hoeveelheid gif die zijn paard had gekregen in verhouding zou zijn. Dat zou het dier niet overleven. "Hou jij hem even vast, Gabe, dan bekijk ik de beet."


      Gabe nam de teugel van hem over en Morgan bukte zich. Rond de afdrukken van de tanden was de huid al gezwollen en verkleurd. Morgan trok een mes uit zijn zadeltas. "Kan iemand mij wat olie brengen?"


      "Nee, señor," zei Pedro. "Dat helpt niet bij een slangebeet."


      "De boeren gebruiken het altijd," merkte Morgan op.


      "Si, maar hoe vaak helpt het?"


      Dat was waar. Die olie in een wond gieten was een gok, de helft overleefde het, de andere helft niet.


      "Con permiso, señor, ik zal hem op de Mexicaanse manier behandelen. Ik kan niet garanderen dat hij het overleeft, maar het geeft hem een betere kans dan die olie."


      Jessie zag Morgans bezorgde gezicht en zei: "Laat Pedro zijn gang gaan, Morgan. Zijn methode heeft meer succes. We zijn nog nooit een paard kwijtgeraakt dat op die manier behandeld is."


      Op dat moment betwijfelde Morgan het of zijn paard nog wel te redden was. Het dier trilde al over zijn hele lichaam en zijn ogen waren dof van pijn. Morgan stapte opzij. "Goed dan. Kijk maar wat je voor hem kunt doen."


      "Leg hem eerst neer, señor," zei Pedro.


      Morgan hielp het paard op zijn zij, met het gewonde been boven.


      "Geef me nu uw mes en houdt hem vast terwijl ik de wond schoonmaak," zei Pedro.


      Het dier kreunde nauwelijks toen Pedro de beten opensneed en de wond liet bloeden. Toen stond Pedro op, liep naar een Spaanse cactus en sneed de toppen van zes vlijmscherpe bladeren af. "Wat ga je daarmee doen?" vroeg Morgan verschrikt toen Pedro ermee naar het paard liep.


      "Die steek ik in de wond, señor," zei Pedro kalm.


      "Ben je gek geworden? Die dingen zijn zelf giftig. Daar wordt hij nog zieker van."


      "Nee," vertelde Jessie hem. "Het gif van de plant werkt als tegengif."


      Morgan staarde haar ongelovig aan.


      "Echt waar, Morgan," ging Jessie verder. "De Mexicanen gebruiken het al eeuwenlang. Vertrouw Pedro nu maar," smeekte ze.


      Morgan had nog nooit zoiets geks gehoord, maar veel keus had hij niet. Hij knikte naar Pedro.


      De Mexicaan knielde naast het paard en stak de punten van de bladeren diep in de huid rondom de wond. Weer merkte het dier er amper iets van. Toen stond Pedro op, liep naar een gewone cactus en sneed er een paar ronde bladeren af, zonder op de stekels te letten. Die bladeren schroeide hij even boven het vuur, sneed ze open en legde ze op de wond.


      "Die moeten we de hele nacht nat en koel houden," legde Pedro uit. "Dan zal het been niet zo zwellen."


      Morgan keek verdrietig naar het roerloze paard. Hij wist dat het gif zijn dodelijke werk al deed en dat zijn oude vriend op het punt stond te sterven.


      Jessie raakte zijn arm aan en zei troostend: "Je kunt nu niets meer doen. Kom mee, het eten is klaar. Daar zul je van opknappen."


      "Ik heb geen trek," mompelde Morgan. Hij wilde zijn paard niet alleen laten.


      "Nee, señor, u moet iets gaan eten. Ik blijf wel bij hem," zei Pedro zacht.


      Met tegenzin liet Morgan zich door Jessie meenemen, maar hij at bijna niets en liep daarna naar zijn kamer, waar hij zijn opgerolde deken pakte. "Ik blijf vannacht bij mijn paard."


      Gabe en Jessie zeiden niets. Ze begrepen best hoe hij zich voelde. In het donker zocht Morgan zich een weg naar de hutten van de Mexicanen, waar Pedro naast het paard een vuur had gemaakt. Toen Morgan daar aankwam, goot Pedro net een emmer water over de bladeren op de wond.


      "Hoe gaat het met hem?" vroeg Morgan.


      Pedro keek om en zette de emmer neer. "Nog geen verandering, señor. Maar het is nog te vroeg om er iets over te kunnen zeggen," voegde hij er hoopvol aan toe.


      "Hoe lang laat je die punten erin zitten?"


      "Vierentwintig uur. Daarna weten we of hij het zal overleven of niet." Hij wierp een blik op Morgans deken. "Ik blijf vannacht wel bij hem, señor. Ik ben eraan gewend bij zieke paarden te waken."


      "Nee, ik blijf zelf bij hem," antwoordde Morgan vastberaden. Hij zag de gekwetste uitdrukking op het gezicht van de Mexicaan en voegde er snel aan toe: "Niet omdat ik jou niet vertrouw, Pedro, maar ik vind dat ik hem dit schuldig ben. Hij is zo vaak aan mijn zijde gebleven als ik ziek was."


      Pedro keek de scherpschutter peinzend aan. "U bent erg op hem gesteld, si?"


      Morgan had zijn hele leven zijn diepere gevoelens voor anderen verborgen. Hij was bang dat Pedro hem kinderachtig zou vinden als hij vertelde hoeveel hij om dat paard gaf. Daarom antwoordde hij: "Ach, je weet wat ze hier in Texas zeggen. Een man is te herkennen aan zijn paard en een man zonder paard is geen man."


      Plotseling begreep Pedro dat Morgan verlegen was. "Maar señor, een paard is niet zomaar een dier. Het is een kameraad, een goede vriend." Na die woorden stond hij op. "Dan ga ik maar. Maak de bladeren om de twee uur nat. Verder moeten we het aan de goede God overlaten."


      Morgan keek de man aan. "Gracias," zei hij zacht.


      Pedro knikte alleen maar. Hij begreep dat Morgan hem zowel voor zijn begrip als voor zijn behandeling bedankte. Diep in gedachten liep Pedro naar zijn hut. De Texaan had de afgelopen dagen veel respect afgedwongen bij de paardenvangers. Niet alleen als scherpschutter, maar ook als man. Hij was een geboren leider en de mannen vertrouwden hem. Tot hun grote verbazing behandelde Morgan hen als gelijken, wat in dit deel van Texas bijna nooit voorkwam. Tot nu toe had Pedro zich terughoudend opgesteld, maar nu wist hij dat Morgan te vertrouwen was. Een koelbloedige moordenaar zou niet zoveel om zijn paard geven.


      Morgan rolde zijn deken uit naast het paard en ging liggen. De ruin hinnikte zacht. Het verbaasde Morgan dat het dier zijn aanwezigheid opmerkte en het gaf hem ook hoop.


      De hele nacht bleef Morgan bij zijn paard. Af en toe doezelde hij weg, maar om de paar uur was hij wakker om de wond nat te maken. De zon begon net op te komen toen Morgan een tak hoorde kraken. Uit gewoonte sprong hij overeind en trok zijn revolver.


      Jessie sprong verschrikt achteruit toen ze in de loop van het wapen keek. Toen zag ze de loop omlaag gaan en zei met een trillende stem: "Lieve help! Ik schrok me dood!"


      "Je moet me nooit meer zo besluipen, Jess," zei Morgan scherp.


      "Ik besloop je niet. Ik wilde je alleen niet wakker maken," antwoordde Jessie verdedigend.


      "Dat weet ik, maar ik reageer nu eenmaal in een reflex," antwoordde Morgan. Hij was ook ontzettend geschrokken. Het had een haartje gescheeld of hij had op haar geschoten. Verdorie, dacht hij, ik leef al veel te lang met een revolver. Ik besef amper dat ik hem trek. Zijn hand trilde toen hij het wapen terug stak in de holster. "Ik ben niet boos op jou, Jess. Ik denk dat ik bozer op mezelf ben. Dat scheelde niet veel. Maar zo werken mijn reflexen nu eenmaal. Als je nog eens denkt dat ik buiten lig te slapen, moet je zoveel mogelijk lawaai maken, dan weet ik dat jij het bent en geen bandiet die mijn keel probeert door te snijden."


      "Die fout zal ik heus niet meer maken," verzekerde Jessie hem. Ze knielde naast Morgans paard neer. "Ik wilde even kijken hoe het met hem ging." Haar blik gleed over het dier. "Het kan verbeelding zijn, maar volgens mij ziet hij er beter uit."


      Morgan ging op zijn hurken naast haar zitten. "Ja," beaamde hij, "zijn ogen staan iets helderder. Maar moet je dat been eens zien, het is driemaal zo dik als normaal."


      "De zwelling verdwijnt altijd het laatst," klonk Pedro's stem achter hen.


      Jessie keek verbaasd op, terwijl Morgan somber naar het been van het paard bleef staren. Had hij Pedro horen aankomen? Als dat zo was, had hij een veel scherper gehoor dan zij.


      "We zullen hem iets te eten geven," zei Pedro en hij knielde naast het dier met een voederzak in zijn hand. "Als u zijn hoofd vasthoudt, señor, zal ik de zak ophouden."


      Toen het paard ophield met eten, liet Morgan zijn hals weer zakken. Terwijl Morgan opstond, zei Pedro: "Ik zal vandaag wel voor hem zorgen, señor, dan kunt u lesgeven."


      "Denk je dat hij het haalt?" vroeg Morgan. "Dat kunnen we vanavond pas met zekerheid zeggen," antwoordde Pedro voorzichtig. "Maar het ziet er goed uit."


      Morgan wendde zich tot Jessie. "Kan ik een paard van jou lenen?"


      Jessie lachte. "Natuurlijk. Ik kan je toch niet laten lopen? Kom maar mee. Je mag zelf kiezen."


      Toen ze bij de kleine kraal kwamen, verbaasde het Morgan niets dat Jessie daar alleen maar merries in had staan. Blijkbaar ging haar voorkeur voor wijfjes zo ver dat haar hele kudde daaruit bestond. Zelf vond Morgan merries veel te goedgemanierd en saai, dus toen Jessie hem vroeg welke hij wilde hebben, haalde hij onverschillig zijn schouders op en wees toen naar een rode schimmel: "Doe die maar."


      Jessie glimlachte zelfgenoegzaam, ze wist wel hoe Morgan over merries dacht. De schimmel die hij had uitgezocht was buitengewoon fel en Jessie wist dat hij meer kreeg dan hij verwachtte.


      Ze kon bijna niet wachten tot ze klaar waren met hun ontbijt, zo graag wilde ze Morgans gezicht zien als hij opsteeg. Toen ze naar buiten gingen, stond het paard daar al gezadeld op hem te wachten, daar had Jessie voor gezorgd.


      "Gracias," zei Morgan tegen de paardenvanger die hem de teugels overhandigde en hij dacht dat de man alleen zo breed grijnsde uit vriendelijkheid.


      Jessie en de paardenvanger trokken zich iets terug toen Morgan in het zadel sprong, ze wisten heel goed wat hem te wachten stond. Zodra de merrie het gewicht op haar rug voelde, verstijfde ze even en sprong toen met allevier de benen en gekromde rug omhoog. De uitdrukking op Morgans gezicht was onbetaalbaar: het was een mengeling van verbazing en ongeloof en Jessie schoot in de lach.


      Een paar minuten lang vochten Morgan en de schimmel om wie er de baas was. Het paard bokte en draaide en Morgan drukte zijn hielen omlaag en probeerde het dier onder controle te krijgen. Het was een korte, maar woeste rit en tegen de tijd dat het paard min of meer gekalmeerd was, alleen nog opgewonden met zijn voorhoeven schraapte en zijn hoofd schudde, was Morgan in geen al te beste stemming.


      Hij bracht het paard vlak voor Jessie tot stilstand en staarde nijdig op haar neer. Jessie had willen doen alsof ze van de prins geen kwaad wist, maar ze giechelde hulpeloos.


      "Verdorie, Jess!" brulde Morgan. "Waarom heb je me een halfwild paard gegeven?"


      "Ik heb... het niet aan je gegeven," bracht ze proestend uit. "Je hebt haar zelf uitgekozen. En ze is niet halfwild. Ze is getemd, maar gewoon erg fel. Dat doet ze elke keer als ze haar berijder niet kent. Ze probeert je gewoon uit."


      "Ik had mijn nek wel kunnen breken!"


      "Welnee, ik wist dat jij haar best aankon en nu weet zij het ook. Je zult geen last meer met haar hebben."


      Morgan bleef boos naar haar kijken en Jessie zei: "Ach, Morgan, kijk nou niet zo kwaad. Ik wist dat jij dacht dat alle merries doetjes waren en ik kon de verleiding niet weerstaan. En als ik had gezegd dat ze te moeilijk was, had je er op gestaan haar te berijden."


      Dat was waar. Hij zou dat als een uitdaging beschouwd hebben. Maar hij voelde zich wel genomen. De paardenvangers die het schouwspel hadden gadegeslagen, hadden ook lol. Sommigen grijnsden geamuseerd, anderen lachten openlijk.


      Jessie zag dat Morgan zich schaamde en zei: "We lachen je niet uit, hoor Morgan. We hebben allemaal hetzelfde meegemaakt met dat paard."


      "Si, señor," zei één van de Mexicanen. "Maar u had haar veel sneller in bedwang dan wij."


      Helaas moest Jessie toegeven dat de man gelijk had. Ze vroeg zich af waar Morgan zijn techniek vandaan had. Hij had het paard de vrije teugel gegeven en haar met zijn benen en het gewicht van zijn lichaam bedwongen. Morgan begon nu ook te grinniken. "Oké, Jess. Ik geef toe dat niet alle merries doetjes zijn. Maar doe me een lol en waarschuw me als je nog meer van zulke hebt."


      "Goed," beloofde Jessie. Ze dacht aan Morgans verblufte gezicht en giechelde nog één keer.


      Toen Morgan en Jessie die avond na haar schietles in het kamp kwamen, zagen ze tot hun verbazing dat zijn ruin overeind stond. Morgan sprong uit zijn zadel en bekeek het paard. Zijn ogen stonden helder en zijn oren schoten recht omhoog toen Morgan met een brede grijns op zijn gezicht zijn hals streelde.


      Morgan wendde zich tot Pedro, die ook tevreden stond te glimlachen. "Hij heeft het gehaald! Niet te geloven!"


      "Ik heb toch gezegd dat Pedro's methode nooit faalt," hielp Jessie hem herinneren.


      Morgan knikte en boog zich over het been van de ruin. Het was nog gezwollen, maar lang niet zo erg als die ochtend.


      "Als ik u was, zou ik er nog een paar dagen niet op rijden," opperde Pedro. "Dat been blijft nog wel een poosje stijf en pijnlijk. Maar over ongeveer een week zal hij zo goed als nieuw zijn. Als u het goedvindt, neem ik hem nu mee naar de kreek om dat been in koel water te weken. Daarna zal ik hem ergens vastzetten waar volop gras en water is."


      "Nou, na vijftien jaar trouwe dienst heeft hij wel een korte vakantie verdiend," antwoordde Morgan, die op de hals van de ruin klopte.


      Terwijl Pedro het paard meenam, vroeg Jessie: "Heb je hem al zo lang? Vijftien jaar?"


      "Ja, sinds ik een kind was. Hij was het enige..." Zijn stem stierf weg. Met een ruk draaide hij zich om en liep weg, waaruit Jessie begreep dat hij er niet over wilde praten. Nieuwsgierig vroeg ze zich af wat hij had willen zeggen.


      Ze holde achter hem aan en zei: "Nou, ik denk dat je het een tijdje met de schimmel zult moeten doen."


      Blij dat ze verder geen vragen stelde, antwoordde Morgan glimlachend: "O, ze is nog niet zo slecht. Ik ken nog zo'n wijfje. Net zo zelfstandig en koppig."


      Jessie wist dat hij haar bedoelde. "O, ja? En hoe denk je haar te temmen?" vroeg ze met fonkelende ogen.


      Morgans glimlach werd nog breder. "Met harde hand. Ze is namelijk heel eigenwijs, maar diep in haar hart wil ze best getemd worden."


      "Zo, meneer West!" viel Jessie fel uit. "Jij denkt dat je alles over vrouwen weet, maar je vergist je behoorlijk. Vrouwen zijn geen paarden. Ze laten zich niet door een man leiden."


      "Kom nou, Jess. Jij wilt toch best een sterke man?"


      "Dat denken jullie allemaal, hè?" mopperde Jessie. "Jullie denken dat jullie sterk zijn als je een vrouw onder de knie hebt. Nou, er zijn vrouwen die niets van dat macho gedoe moeten hebben!"


      "Jij, bijvoorbeeld?"


      "Ja!"


      "Vertel mij dan eens wat voor soort man jij wel aantrekkelijk vindt, Jess."


      Er was maar één man die Jessie aantrekkelijk vond en die verwaande kwast stond vlak voor haar.


      "Welke eigenschappen zoek jij in een man?" drong Morgan aan.


      Daar had Jessie nooit over nagedacht, want ze had nooit behoefte gehad aan een man. Ze dacht aan haar vader en koos alle karaktertrekken die tegenovergesteld waren aan de zijne. "Hij moet betrouwbaar zijn, verantwoordelijk, serieus. En verstandig en zorgzaam."


      Morgan nam haar serieus, maar kon niet nalaten haar te plagen. "Dat klinkt ontzettend saai. Maar ja, iedere vrouw heeft zo haar eigen smaak."


      "O, ja? En wat is jouw smaak?" vroeg ze ijzig.


      "Ik geef de voorkeur aan zachtaardige, gelijkmoedige, rustige vrouwen. Charmante, vrouwelijke dames."


      Jessie besefte maar al te goed dat ze geen van die eigenschappen bezat. Het idee dat hij haar afkeurde, ergerde haar.


      "En," ging Morgan met een ernstig gezicht verder, "ze moet vooral onderdanig zijn. Er kan er maar één heer en meester zijn."


      Dat was de druppel die de emmer deed overlopen! Jessie werd woedend. "Nou, dan hoop ik dat jij je ideale vrouw gauw vindt, meneer West! Ik wens je er veel plezier mee. Maar ik vind dat zij ook niet erg opwindend klinkt!"


      Jessie draaide zich met een ruk om en beende nijdig weg.

    


    
      Morgan grijnsde van oor tot oor. Ze had hem weer niet teleurgesteld.
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      Toen Jessie de volgende ochtend naar buiten liep hoorde ze een spotvogel en bleef roerloos staan. Het was een onopvallende, grijze vogel, maar zijn lied was prachtig. Het beestje zat in de struik naast het huisje en Jessie bleef verrukt staan luisteren.


      Morgan kwam ook naar buiten en toen hij Jessie daar zo doodstil zag staan, vroeg hij: "Wat doe jij nou?"


      "Ik luister naar de spotvogel."


      Morgan hield zijn hoofd schuin en luisterde ook een minuut of wat. "Het is altijd een wonder dat zo'n klein, saai vogeltje zulke prachtige tonen kan laten horen. Ze hebben niet alleen hun eigen lied, maar doen ook andere vogels na."


      "Ja, ze moeten één en al keel zijn," beaamde Jessie. Toen keek ze hem aan en zei: "Ik heb vandaag geen tijd voor de les."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Waarom niet?"


      "Omdat ik op onderzoek uit wil. Als Gibbons gewoon doorgaat met zijn gewone werk tot het Witte Ros komt opdagen, kan ik dat net zo goed ook doen. In plaats van mijn tijd te verspillen kan ik beter proberen een kudde mustangs te vangen."


      Morgans frons werd nog dieper. Voordat hij kon protesteren, ging Jessie verder: "Het geld dat ik voor de kudde die jij hebt weggejaagd had kunnen krijgen, heb ik hard nodig om mijn fokkerij te starten."


      "Goed, maar dan ga ik met je mee."


      "Dat hoeft niet. Ik heb mijn revolver bij me."


      Morgan vertelde haar maar niet hoe slecht ze daar nog mee omging. "Ik ga mee."


      Jessie keek hem ijzig aan. "Je vergeet nog steeds wie hier de baas is."


      "Dat vergeet ik niet, Jess," antwoordde Morgan bedaard. "Ik zal me niet met die mustangs bemoeien. Maar het hoort bij mijn werk dat ik jou bescherm."


      "Ik heb je niet als lijfwacht aangenomen."


      "Nee, maar ik vind toch dat het mijn taak is." Zijn stalen blik boorde zich in de hare. "Zeg het maar, Jess. Mag ik mijn werk goed doen of zal ik vertrekken?"


      Dat laatste woord bracht haar even in paniek. Ze wilde hem niet kwijt. Ze was er aan gewend hem om zich heen te hebben, zijn sterke, betrouwbare aanwezigheid in haar buurt te weten. En toch vond ze haar zelfstandigheid net zo belangrijk. Dat klopte niet. Geërgerd zei ze: "Nou, vooruit dan maar. Ga maar mee als je er zo op staat."


      Morgan wist dat Jessie in tweestrijd had verkeerd. Hij glimlachte om zijn overwinning.


      Die scheve grijns maakte het er voor Jessie niet gemakkelijker op. En die glanzende ogen van hem gaven haar een warm gevoel. Verdorie, dacht ze, hij weet dat hij macht over mij heeft. Had ze hem maar niet nodig, dan kon ze hem voorgoed wegsturen. Maar dan zou haar leven zo leeg zijn...


      Ik laat me niet door hem ringeloren, dacht ze opstandig. Ik zal nooit onderdanig zijn aan een man.


      Snel liep ze voor hem uit en zadelde zwijgend haar paard. Morgan besloot geen aandacht aan haar driftbui te schenken. Jessie was er veel te lang aan gewend om haar zin te krijgen, hij moest geduld met haar hebben. Heel even vroeg Morgan zich af waarom hij bereid was geduld te hebben met deze vrouw en zijn tijd af te wachten. Toen zag hij Jessie wegrijden en zette die gedachte uit zijn hoofd. Snel steeg hij op en volgde haar.


      Jessie probeerde zo lang mogelijk kwaad te blijven, maar de zon scheen en de vogels zongen en Morgan reed naast haar. Ze kon zijn geur ruiken en hun benen schuurden langs elkaar als één van hen opzij boog om een groep cactussen of struiken te ontwijken. Ze was blij toen ze in de verte een kudde mustangs ontdekte. Er was werk aan de winkel.


      Het was een grote kudde van wel meer dan driehonderd paarden. Voor de ogen van een leek zag het eruit als één grote kudde, maar Jessies kennersblik ontdekte verscheidene manadas, families die samen aan het grazen waren. Elke hengst hield zijn harem merries zorgvuldig op enige afstand van de andere hengsten.


      Op de top van een heuvel hield Jessie haar paard in. Niet te dichtbij, want dan zouden de paarden op hol slaan. De wind waaide hun kant uit, dus de paarden konden hen niet ruiken. Zij kon nu op haar gemak kijken welke manadas de mooiste waren. Het had geen zin paarden te vangen die niets opleverden.


      Morgan bleef naast Jessie staan en keek neer op de kudde. Dat deed hij niet met de kritische kennersblik van Jessie, maar gewoon als toeschouwer, iemand die van het schouwspel genoot. Zijn blik bleef op een prachtige hengst rusten. Hij herkende het blauwgrijze paard. Datzelfde paard had hij indertijd in Jessies kraal gezien. Het was de palomino.


      Morgan keek naar de merries die bij de hengst hoorden en stond er versteld van dat het dier in zo'n korte tijd zo'n grote manada om zich heen had verzameld. Bovendien waren het geen gewone merries. Ze waren stuk voor stuk net zo mooi en indrukwekkend als de hengst zelf. Waardig gezelschap voor een koning.


      Morgan hield zijn adem in toen hij de hengst het niemandsland tussen twee manadas zag betreden. Zo te zien ging de mustang een andere hengst uitdagen om op die manier zijn merries buit te maken. Het paard dat belaagd werd was groot en zwart, en zijn merries waren net zo mooi als die van de palomino.


      "Kijk daar!" riep Jessie uit. "Die twee hengsten gaan vechten!"


      "Dat zie ik. Ik hoop dat de palomino wint."


      "Nou, ik niet," zei Jessie nors.


      "Waarom niet?" vroeg Morgan nieuwsgierig.


      "Omdat ik hem herken. Hij was bij die laatste kudde. Als hij wint, heeft hij de beste merries van de hele kudde en dan kan ik ze niet allemaal vangen."


      "Waarom niet?" vroeg Morgan weer.


      "Omdat hij heel slim is. Hij zal zich geen tweede keer met zijn merries in de kraal laten drijven. Zodra hij de vleugels ziet, zal hij zich omdraaien en zijn eigen merries meenemen. Misschien zelfs de hele kudde. Dan kan ik zijn merries alleen maar één voor één vangen."


      Er klonk een schril gehinnik en Morgan en Jessie richtten hun blikken weer op het schouwspel op de prairie. De palomino had het zwarte paard inderdaad uitgedaagd en nu stonden ze elkaar vastberaden aan te staren. Het leek alsof ze de ander alleen al door oogcontact hun wil wilden opleggen. Toen slaakte de palomino weer een schrille, boze kreet die een halve kilometer verderop gehoord kon worden en verhief zich op zijn achterbenen. De zwarte hengst deed hetzelfde en de twee paarden naderden elkaar met ontblote tanden en platliggende oren. Ze vielen aan, hun scherpe hoeven raakten de vacht van hun tegenstander, hun monden zochten de kwetsbare halsader. Toen namen ze even afstand en staarden elkaar moordlustig aan.


      Beide paarden schreeuwden bij de tweede poging en gooiden hun hele gewicht in de strijd. Ze draaiden zich om en schopten met hun achterbenen. Er schoten vonken van de elkaar rakende hoeven. Toen draaiden ze zich weer om, steigerden en hapten naar elkaar. Morgan sloeg het gevecht grimmig gade, hij zag dat het zwarte paard het grootst was en waarschijnlijk zou winnen. Maar tot zijn verbazing bleek de palomino sneller en feller te zijn. Het jongere paard incasseerde rake klappen, maar vocht verbeten terug. Zijn scherpe tanden scheurden grote stukken uit de hals en schouders van de zwarte.


      De vechtende dieren wierpen zoveel stof op dat Jessie en Morgan moeilijk konden zien wie er won. Door de stofwolken heen zagen ze flitsen zwart en blauwgrijs en het in de zon glinsterende zweet op de flanken. Zelfs vanaf hun uitkijkpost konden ze het bloed en zweet ruiken. Morgan vervloekte de stofwolken, hij wilde weten of de palomino het haalde.


      "Stom van die palomino om die zwarte aan te vallen," vond Jessie.


      "Waarom?" vroeg Morgan, die zijn favoriet verdedigde.


      "Omdat die zwarte een zware, vette staart en manen heeft. Zwarte hengsten met dat soort staart en manen zijn sluwer en gevaarlijker dan welk ander paard ook."


      Morgan keek verschrikt omlaag, maar het enige wat hij zag, was een grote stofwolk. Hij vroeg zich af of het jongere paard het vol zou houden. Zou het dier genoeg uithoudingsvermogen hebben? Of begon hij al moe te worden? Als dat zo was, hoopte Morgan dat de palomino zo verstandig zou zijn om te vluchten. Maar om de één of andere reden wist hij dat het felle paard er nooit vandoor zou gaan. Nee, hij zou zich nog liever doodvechten. En het leek erop dat het gevecht daar inderdaad op zou uitlopen. Geen van de paarden zou stoppen voor de ander dood aan zijn voeten lag.


      Plotseling schoot er een paard de stofwolk uit alsof de duivel hem op de hielen zat. Eerst kon Morgan niet zien welk paard het was, maar toen hij zag dat het de zwarte was, slaakte hij een vreugdekreet. Jessie keek hem nieuwsgierig aan.


      Het tweede paard kwam ook uit de stofwolk te voorschijn en zette de achtervolging in. De palomino haalde het zwarte paard in en beet naar zijn flanken. Verscheidene merries zagen hun zwarte meester wegrennen en volgden hem. Maar daar wilde de palomino niets van weten. Hij had de strijd gewonnen, zij waren nu van hem. De jonge hengst draaide zich om, galoppeerde in een cirkel om de vluchtende merries en beet naar hun flanken en halzen, waarbij hij schrille waarschuwingen liet horen. Eindelijk begrepen de merries het, draaiden zich om en renden naar de manada van hun nieuwe meester. Daar bleven ze trillend en verslagen tussen zijn harem staan, terwijl hij de rest van de merries van de zwarte hengst ophaalde.


      Morgan keek glimlachend naar het prachtige paard. Ondanks het pak slaag dat hij had gekregen, toonde hij geen tekenen van vermoeidheid. Hij stond daar trots en oplettend, zodat geen van de merries eraan twijfelde wie er heer en meester was, en Morgan had durven zweren dat de merries vol bewondering naar hem stonden te kijken.


      "Waarom wilde jij zo graag dat de palomino won?" wilde Jessie weten.


      "Omdat ik hem bewonder." Morgan keek haar aan. "Hij viel mij al op toen jij die kudde binnenbracht. Hij leek zo vastbesloten te ontsnappen en zijn vrijheid te herwinnen. Ik dacht dat hij dwars door het hek zou stormen. Ik vind het een bijzonder dapper dier."


      "Hij heeft het hek ook bestormd," gaf Jessie een beetje boos toe. "Dat heb ik een wild paard nog nooit zien doen. Ze zijn veel te bang voor de witte deken. We moesten hem er wel uit laten, anders was de hele kudde op hol geslagen. Voordat we het hek weer dicht konden doen, ontsnapten er ook zes van zijn merries."


      Morgan glimlachte tevreden. Nu voelde hij nog meer bewondering voor die dappere palomino.


      Jessie keek weer naar de kudde. "We zullen morgen terugkomen. Dan zullen ze allemaal wel gekalmeerd zijn en aan de nieuwe indeling gewend zijn."


      Ze keerde haar paard en reed weg, maar Morgan wierp nog een laatste blik op de palomino. Toen keerde hij ook zijn paard en galoppeerde achter Jessie aan.


      Toen hij haar had ingehaald, zei hij: "We hebben nog tijd voor jouw schietles."


      Ze schonk hem een blik vol afschuw. "Nee, ik wil wat rondkijken."


      "Waarom? Je hebt je kudde gevonden, meer kun je er toch niet in je kraal hebben."


      Jessie hield koppig haar mond en staarde recht voor zich uit.


      Morgan grinnikte, hij vond haar prachtig met dat vooruitgestoken kinnetje. "Volgens mij probeer je er onder uit te komen, Jess," zei hij bestraffend.


      Jessie hield haar paard in en draaide zich naar hem om. "Nou, en? Ik mag toch wel een dag overslaan?"


      Morgan negeerde haar fonkelende ogen en keek om zich heen. Het was een prachtige dag, de zon was niet te warm, net lekker. Hij ontdekte een eindje verderop een grote struik en zei: "Ik kan ook wel wat ontspanning gebruiken." Toen keek hij haar rechtstreeks aan en vroeg: "Waar heb jij zin in?"


      Jessie hield haar adem in. Zijn ogen glansden en ze wist wat hij in gedachten had. Sinds die nacht in Dog Town had haar lichaam naar hem gesnakt. Telkens als hij de afgelopen week met die smeulende, grijze ogen naar haar keek of haar terloops aanraakte, was haar verlangen gegroeid.'s Nachts had ze van hem gedroomd. Ja, ze verlangde naar hem, maar ze duldde geen enkele man als meester!


      Toen Jessie een ijzige stilte bewaarde, haalde Morgan zijn schouders op en zei onverschillig: "Nou, ik denk dat ik even onder die struik een dutje ga doen."


      Jessie keek hem wantrouwig na. Zou ze de blik in zijn ogen verkeerd begrepen hebben? Ze volgde hem, maar was vastbesloten hem voor eens en altijd duidelijk te maken dat hun relatie puur zakelijk moest blijven! Toen ze bij de struik aankwam, zat Morgan al op de deken die hij altijd opgerold aan zijn zadel bond. Ze zag hem zijn hoed opzij gooien, zijn laarzen uittrekken, zijn revolverriem afdoen en zorgvuldig op een punt van de deken leggen en toen achterover gaan liggen met zijn hoofd op zijn armen. Zijn ogen vielen dicht en Jessie vroeg zich af of dit een truc van hem was. Wantrouwig steeg ze af en liep naar hem toe, maar Morgan verroerde zich niet.


      "Morgan," begon ze, maar hij gaf geen antwoord.


      Hoe haalde hij het in zijn hoofd om te doen alsof hij nu al sliep! Toen ging Morgans ene oog open en vroeg hij lui: "Is er iets?"


      "Inderdaad. Ik wil je eraan herinneren dat onze relatie zakelijk is. Ik ben de baas en jij werkt voor mij."


      Snel als een slang in de aanval schoot Morgan overeind en greep haar beet. Hij drukte haar tegen de grond en keek op haar neer.


      "Waarom verzet je je ertegen, Jess?" vroeg hij schor. "Je weet dat je net zo naar mij verlangt als ik naar jou. Waarom zouden we elkaar dat genot onthouden? Daarmee straf je jezelf net zo erg als mij."


      "Ik wil niet..."


      Jessies woorden werden door Morgans mond gesmoord en toen kwam ze weer onder de betovering van zijn kus. Ze was vergeten hoe warm zijn lippen waren, hoe verleidelijk zijn tong. Zijn adem streek over haar gezicht, zijn opwindende geur omhulde haar. Met een gekwelde kreet sloeg ze haar armen om zijn brede schouders en opende gewillig haar lippen.


      Maar in plaats van zijn tong naar binnen te steken, bleef Morgan er tergend mee langs haar lippen en tanden strijken, heen en weer, heen en weer. Jessie schreeuwde het bijna uit van ongeduld. Haar vingers begroeven zich in zijn dikke haar; ze trok zijn hoofd dichterbij en stak zelf haar tong uit.


      Beiden voelden een elektrische schok toen hun tongen elkaar raakten en aan hun dans begonnen.


      Morgans smeulende begeerte vlamde op en hij kuste Jessie hartstochtelijk, vastbesloten om voor eens en altijd zijn stempel op haar te drukken. Ongeduldig trok hij het lint uit haar haar en schoof zijn hand onder haar lange, warme lokken. Zijn tong streelde de hare en liet er geen twijfel over bestaan dat ze van hem was.


      Met trillende vingers knoopte hij Jessies bloes los en trok hem wijdopen. Hij legde zijn hand bezitterig om een zachte borst, waarbij zijn duim haar tepel plaagde. Zijn mond gleed over haar hals en haar sleutelbeen naar haar andere tepel. Eerst beet hij er zachtjes in, maar direct daarna was daar zijn tong. Toen sloten zijn lippen zich om het harde puntje en Jessie voelde een steek in haar lendenen.


      "Hou op, Morgan," mompelde ze zwak, maar tegelijkertijd drukte ze zijn hoofd tegen haar borst en kromde haar rug om hem meer ruimte te geven. Toen hij ophield met die zoete kwelling slaakte Jessie een kreet van teleurstelling, maar het volgende moment zuchtte ze alweer tevreden want zijn mond was naar haar andere tepel gegaan. Jessies huid tintelde alsof er kleine vlammetjes overheen dansten en haar spieren trilden van verrukking.


      Een gesmoorde vloek bracht haar even tot de werkelijkheid terug. Het bleek dat Morgan ongeduldig aan haar riem trok en er geen weg mee wist. Ze duwde zijn hand weg, maakte zelf de lastige riem en knopen los en tilde haar heupen op, zodat Morgan haar broek en onderbroekje omlaag kon trekken. Daarbij streken zijn handen over haar benen, wat haar nieuwe rillingen bezorgde. Door een waas zag ze dat Morgan opstond en zich snel uitkleedde. Toen liet hij zich op zijn knieën vallen en bekeek haar gulzig. Ze bloosde, want het was voor het eerst dat hij haar naakt zag bij daglicht. Verlegen kruiste ze haar armen over haar borsten.


      "Niet doen!" beval Morgan zacht. "Ik wil je helemaal zien."


      Hij ging staan en trok haar mee omhoog. Toen deed hij een stap terug en dronk haar schoonheid in. Bewonderend keek hij naar haar slanke benen, de welving van haar heupen, smalle taille en hoge, ronde borsten. De zon bescheen haar gouden haar en roomkleurige schouders, ze was een prachtige zonnegodin... zijn zonnegodin!


      Morgan hoefde niet tegen Jessie te zeggen dat hij haar mooi vond. Dat zag ze wel aan zijn ogen. Haar verlegenheid maakte plaats voor trots en vreugde omdat hij zo over haar dacht. Toen liep hij weer naar voren, streek haar lange haar naar achteren, liet zijn handen over haar lichaam glijden en knielde voor haar neer. Ze kreeg een brok in haar keel.


      Morgan keek naar haar op en hield haar blik gevangen. Zijn hand gleed tussen haar benen en Jessie beefde van verwachting. Terwijl zijn blik haar vast bleef houden, woelden zijn vingers even door de gouden krulletjes en gleden toen in haar. Jessie wist niet hoe ze het had. Zijn vingers gleden in en uit haar. Het was hemels. Het was een hel. Ze wilde niet dat hij ophield en toch waren haar benen zo slap dat ze bang was dat ze elk moment om zou vallen. Toen kwamen de golven en trilde ze over haar hele lichaam, haar knieën knikten en ze zakte voorover in zijn armen.


      Duizelig liet ze haar hoofd tegen zijn schouder rusten. Na een minuut drong het tot haar door dat Morgan toen ze viel op zijn hurken was gaan zitten en haar benen om zijn heupen lagen. Ze voelde zijn hete mannelijkheid tussen hun buiken. Maar dat was niet waar ze hem hebben wilde.


      Ze tilde haar hoofd op. "Morgan, ik wil..."


      Morgan lachte zacht en zei schor: "Dat weet ik, lieveling. Dat wil ik ook."


      Hij liet zich achterover op de deken zakken, met Jessie nog steeds bovenop hem. "Neem jij de leiding maar, Jessie. Doe maar alsof je zo'n wilde mustang berijdt."


      Jessie kon haar oren niet geloven. Wilde hij dat zij de leiding nam? Haar opwinding steeg. Ja, dat wilde ze wel. Ze wilde zijn sterke lichaam tussen haar benen voelen, hem onder haar voelen kronkelen, hem overmeesteren zoals hij haar overmeesterd had.


      Gretig hief ze haar heupen op. Langzaam, heel langzaam liet ze zich over hem heen zakken, centimeter voor centimeter verdween hij in haar terwijl haar benen zich om zijn heupen klemden.


      Morgan klemde zijn kaken op elkaar en hield zijn adem in toen haar spieren zich stevig om hem sloten.


      Jessies lange haar viel als een glanzende waterval over hen heen en Morgan bekeek haar als betoverd toen ze begon te bewegen. Eerst opzettelijk langzaam en verleidelijk, met ronddraaiende bewegingen die hem nog dieper in haar fluwelen warmte trokken. Toen steeds sneller en sneller en haar hoofd viel achterover toen de golven van genot haar overspoelden. Toen Morgans behoefte om zich te ontladen hem bijna te veel werd, verschenen er zweetdruppels op zijn voorhoofd. Hij kon zijn ogen niet van haar afhouden terwijl ze hem zo prachtig bereed. Zijn handen gleden over haar heupen en dijen, gingen naar haar borsten en hij drukte zijn heupen omhoog om haar neergaande beweging ontmoeten, waardoor hij nog verder in haar doordrong.


      Jessie hijgde van schrik en zag even sterretjes voor haar ogen. Maar ze trok zich niet terug, ze bereed hem juist nog woester, klapte haar heupen neer als hij omhoog kwam en had het gevoel op een bliksemschicht te rijden die haar de ruimte in slingerde. Het brulde in haar oren en de aarde leek te schudden onder de explosie.


      Morgan hield Jessie stevig vast toen ze over hem heen was gevallen. Ze beefden allebei en waren doornat van het zweet. Eindelijk werd Jessie zich er van bewust dat hij haar rug streelde en wang kuste. Ze tilde haar hoofd op en keek verbaasd op hem neer.


      "Waarom deed je dat?" vroeg ze.


      Morgan gaf haar een snelle kus en vroeg: "Wat bedoel je?"


      "Mij bovenop je laten zitten. Mij de leidende rol geven."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Die eerste keer, in Dog Town, wilde ik je helemaal bezitten. Ik wilde bewijzen datje helemaal van mij was." Hij haalde zijn schouders op. "Het is waarschijnlijk een normale, mannelijke reactie om de leiding te willen hebben. Ik denk dat alle mannen iets van een despoot in zich hebben, net als de hengsten. Dat zit in onze natuur."


      Ja, dacht Jessie, zelfs de mannelijke holbewoner had al heer en meester over zijn wijfje willen zijn. Ze moest de eerste man nog tegenkomen die niet iets van een tiran in zich had. Dat was overal in de natuur hetzelfde, zowel bij mensen als dieren. Ook bij het paren van dieren had het vrouwtje een onderdanige positie. Toch had Morgan haar aangemoedigd de eeuwenoude rollen om te draaien, hoewel hij gezegd had dat hij van onderdanige vrouwen hield.


      "Maar jij hebt nu niet de leiding genomen," hielp Jessie hem herinneren.


      "Nee. Geven en nemen is veel belangrijker. Het hoeft er niet om te gaan wie de leiding heeft, lieveling. Het gaat er om wat je samen kunt delen."


      Dus toen hij had gezegd dat hij een onderdanige vrouw wilde, had hij haar alleen maar geplaagd, besefte Jessie. Ze ontweek zijn blik en vroeg zo zacht dat Morgan zijn oren moest spitsen om haar te kunnen verstaan: "Was dat ook zo met de andere vrouwen die jij hebt gehad? Geven en nemen?"


      De stilte duurde onbehaaglijk lang. Jessie had spijt dat ze het gevraagd had. Ze was buiten haar boekje gegaan, maar het was iets wat ze moest weten. Was zij voor hem een voorbijgaande bevlieging, of betekende ze meer? Ze wist zeker dat er anderen waren geweest, anders zou Morgan niet zo'n ervaren minnaar zijn. Plotseling werd ze verscheurd door een vlaag van jaloezie.


      Jessies vraag had Morgan getroffen als een stomp in zijn maag. Nu werd hij gedwongen zijn gevoelens onder de loep te nemen. Hij wist gewoon niet hoe diep zijn gevoelens waren en hij was er de man niet naar om zich zomaar te binden. "


      "Het spijt me, Morgan," mompelde Jessie toen hij geen antwoord gaf. "Dat had ik niet moeten vragen. Het gaat mij niets aan."


      "Nee, want toen kende ik jou nog niet," zei Morgan gespannen. Hij rolde zich op zijn zij en boog zich over haar heen. "Maar ik zal je vraag toch beantwoorden, want we moeten eerlijk tegenover elkaar zijn. Ik heb om geen van die vrouwen iets gegeven. Ik ben een normale, gezonde man en zij voorzagen in mijn behoeften." Hij zweeg even en vervolgde voorzichtig: "Ik geef wel om jou, Jessie. Een heleboel. Meer wil ik op dit moment nog niet zeggen. Ik ken mijn eigen gevoelens nauwelijks. Maar omdat ik om je geef, wil ik je beschermen."


      "Maar ik ben anders dan de meeste vrouwen," wierp Jessie tegen. "Ik heb al jaren voor mezelf gezorgd."


      "Dat weet ik," antwoordde Morgan droog. "Ik heb nog nooit zo'n zelfstandige vrouw ontmoet als jij. Maar dat neemt niet weg dat ik jou wil beschermen. Dat komt omdat ik om je geef, of je het nu leuk vindt of niet."


      Jessie fronste haar wenkbrauwen.


      "Jess, elke keer als ik je iets wil leren, word jij kwaad. Jij denkt dat ik de baas over jou wil spelen, dat ik jouw zelfstandigheid bedreig. Maar dat is niet zo. Ik laat alleen maar zien dat ik om je geef. Zelf ben ik heel verlegen, en het zal niet makkelijk voor ons zijn, tenzij we allebei een beetje leren geven. Het hoeft echt geen machtsstrijd te worden, het gaat er niet om wie geeft en wie neemt. Wat we samen delen is het belangrijkst."


      Jessie had gevoeld dat Morgan haar niet in een opwelling de leiding had laten nemen in hun liefdesspel. Nee, zelfs toen had hij er iets mee bedoeld. Ze maakte haar blik van hem los en staarde peinzend over zijn schouder. Ze had gehoopt dat hij zou zeggen dat hij van haar hield, maar aan de andere kant bewonderde ze zijn eerlijkheid. Hoeveel mannen zouden niet prompt hun liefde bezworen hebben, vooral als ze zo vlak na de liefdesdaad door zo'n vraag overrompeld werden? En zij kon het hem niet kwalijk nemen dat hij voorzichtig was. Zelf wist ze ook niet zeker hoe diep haar gevoelens gingen, en ze was ook nog lang niet aan een belofte toe. Maar leren geven zou niet gemakkelijk zijn. En dat scheen hij van haar te verwachten als hun relatie voortduurde. Ze wist niet of ze dat wel kon. Haar felbevochten zelfstandigheid was haar meer waard dan wat dan ook. Moest ze die zelfstandigheid of een deel ervan aan een man opofferen? Ja, zei een stem diep in haar hart, Morgan was dat waard. Maar een andere stem waarschuwde dat ze voorzichtig moest zijn.


      Zich ervan bewust dat Morgan op antwoord wachtte, keek ze hem aan en zag zijn verwachtingsvolle gezicht. Glimlachend liet ze haar vingertoppen over zijn wang glijden en antwoordde: "Ik zal mijn best doen, Morgan. Meer kan ik niet beloven."


      Morgan wist dat hij van Jessie ook niet meer kon verwachten. Het was logisch dat ze aarzelde. Warm glimlachte hij terug. "We zullen allebei ons best doen." Toen kuste hij haar lang en hartstochtelijk om die belofte te bezegelen. Maar met hun naakte lichamen tegen elkaar gedrukt was het onvermijdelijk dat de kus tot iets anders leidde.


      Jessies opwinding steeg toen ze zijn opwinding voelde. Toen Morgans mond de hare losliet om haar hals te kussen, liet ze haar hand tussen hen in glijden en omvatte hem.


      "Morgan?" fluisterde ze. "Ik durf te wedden dat jij deze keer boven wilt liggen."

    


    
      Haar liefkozende hand maakte hem bijna gek van hartstocht, maar toch welde er een diepe, rommelende lach uit zijn borst op.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 14

    


    
      


      


      

    


    
      Laat in de middag keerden Jessie en Morgan in het kamp terug. Zodra ze afgestegen waren, nam een Mexicaan hun paarden over om ze voor hen af te zadelen en af te sponzen, een luxe waar Morgan niet aan gewend was.


      Hij ging meteen kijken hoe het met zijn ruin was. Het paard hinnikte toen het zijn baas zag en Morgan streelde zijn hals en bekeek zijn been.


      "De zwelling is bijna verdwenen," zei hij tegen Jessie.


      "Gelukkig maar," antwoordde Jessie afwezig, ze stond naar de kudde merries te kijken die daar in de buurt aan het grazen was. "Pedro," riep ze naar de hoofdman die tussen de paarden liep, "wat is er met de blauwe schimmel aan de hand? Ze graast niet."


      Pedro kwam naar haar toe. "Si, patrona. Ik ben bang dat ze last van haar tandvlees heeft."


      Op dat moment kwam Gabe net aangelopen. "Last van haar tandvlees? Maak je geen zorgen, Jessie. Daar heb ik wel iets voor. Ik ben zo terug."


      Gabe was inderdaad snel terug. Hij had een stuk spek In zijn hand en zei: "Dit helpt prima."


      Tot Morgans verbazing liep Gabe naar het paard en wreef met het zoute spek over de staart van het paard.


      Hij wendde zich tot Jessie: "Geloof jij echt dat dat tegen pijnlijk tandvlees helpt?"


      Jessie slaakte een ongeduldige zucht. "Natuurlijk niet! Hoe kan gezwollen tandvlees nu verdwijnen door spek In haar staart te smeren? Het enige wat zal helpen, is het tandvlees insnijden en dan hopen dat de zwelling verdwijnt."


      "Waarom doe je dat dan niet?"


      "Dat doen we wel... als Gabe weer binnen is. Weet je, Gabe heeft een heleboel vreemde ideeën over dieren kwalen en hij gelooft zelf heilig in zijn middeltjes. Om niet telkens urenlang met hem te hoeven argumenteren, laten Pedro en ik hem zijn gang maar gaan en doen het daarna op onze manier, als Gabe uit de buurt is. Maar het moeten natuurlijk wel onschuldige middeltjes zijn, zoals terpentine op de navel als een paard buikloop heeft, of een kikker tussen zijn ogen als het kreupel is, of een doorgesneden hagedis op een gebroken bot."


      "Lieve help! Gelooft Gabe echt in die onzin?" vroeg Morgan.


      Jessie lachte. "Nou en of. Soms maakt hij het echt te gek en kunnen wij hem z'n gang niet laten gaan, dan maakt hij geheid ruzie. Als Gabe iets in zijn hoofd heeft, kan niemand het eruit praten."


      Gabe kwam terug met een trotse grijns op zijn gezicht. "Je zult zien dat dat paard morgenochtend weer helemaal beter is."


      "Dank je, Gabe," zei Jessie liefjes.


      "Graag gedaan," antwoordde Gabe en liep terug naar het huisje. Toen hij buiten gehoorsafstand was, schoten Jessie en Morgan in de lach. Pedro kon alleen maar meewarig zijn hoofd schudden.


      


      De volgende morgen maakte iedereen zich klaar voor de paardenjacht. Er werden verse struiken gekapt om de vleugels aan het zicht te onttrekken en de schutting van de kraal werd nagelopen en waar nodig verstevigd. Nadat Jessie alles gecontroleerd en goedgekeurd had, werd het stil. Morgan keek verbaasd naar de plotseling zo plechtige gezichten. Toen liep Pedro tussen de groep mannen door, en vielen ze allemaal op hun knieën.


      Morgan zag dat Pedro eerbiedig een houten kruis in zijn handen hield en begreep toen wat er gebeurde. Pedro plaatste het kruis op de balk boven het hek en knielde ook neer. Morgan boog vol respect zijn hoofd terwijl de Mexicanen om Gods zegen en bescherming baden. Paarden vangen was een gevaarlijk karwei en al déze mannen liepen de kans onder de hoeven van een op hol geslagen kudde vertrapt te worden. Morgan zag tussen al die donkere, gebogen hoofden één blond hoofd. Hij schrok ontzettend. Jessie kon niet meegaan, het was veel te gevaarlijk!


      Toen sprongen de mannen overeind en holden joelend naar hun paarden. Jessie draaide zich om. Op haar gezicht lag een brede glimlach en haar ogen schitterden van opwinding. Morgan begreep meteen dat hij haar niet zou kunnen tegenhouden, al bewoog hij hemel en aarde en alles daar tussenin. Grimmig hield hij zijn mond, maar nam zich voor zo dicht mogelijk bij haar in de buurt te blijven.


      Zodra de paarden gezadeld waren, trokken de Mexicanen hun bloezen en laarzen uit, gooiden hun hoeden en zelfs hun riemen af en lieten alles liggen. Om zo snel mogelijk te kunnen rijden zorgden ze ervoor zo weinig mogelijk gewicht met zich mee te dragen. Jessie ging op de grond zitten om haar laarzen en sokken uit te trekken en Morgan volgde haar voorbeeld.


      Toen hij zijn hoed weggooide en zijn bloes uittrok, vroeg Jessie verbaasd: "Ga jij met ons mee?"


      "Nou en of," antwoordde Morgan vastberaden.


      Jessie fronste haar wenkbrauwen. Morgan was geen ervaren paardenvanger. Hij kon wel eens in de weg rijden en daardoor anderen in gevaar brengen.


      Morgan vermoedde wat ze dacht en zei: "Als toeschouwer, Jess. Ik zal jullie niet tot last zijn. Bovendien ben ik geen groentje. Ik weet best dat ik niet in de weg moet rijden."


      Jessie herinnerde zich wat hij de vorige dag over geven en nemen had gezegd en gaf met tegenzin toe. "Goed dan." Hij houdt ons toch niet bij, dacht ze, terwijl ze naar haar paard liep. Hij is veel zwaarder dan de Mexicanen en gebruikt ook nog een zadel.


      Morgan zag dat Jessie haar lasso om de hals van haar paard wond. "Ik dacht dat jullie die in je hand hielden."


      "Alleen als ik een bepaalde merrie wil hebben, dan moet ik de lus over haar hoofd kunnen gooien en op haar rug springen. Maar vandaag gaan we een hele kudde binnenhalen en ik wil niet de kans lopen mijn touw te verliezen. En misschien moeten we een bijzonder eigenwijs paard vangen. Daarvoor is niemand sterk genoeg. Dan heb je de kracht van je paard nodig."


      "Als je een zadel gebruikte, zou je het aan je zadelknop kunnen binden," opperde Morgan.


      Jessies ogen fonkelden. "Zoals die stomme cowboys het doen? Nee, Morgan, dan kun je de nek van het wilde paard breken. Een zadelknop geeft niet mee, de nek van mijn paard wel. Bovendien kan het touw dan niet breken. Als je een mustang gevangen hebt en het touw zit aan de andere kant om de nek van je paard, is er geen ontsnappen meer mogelijk."


      "Wurgt het touw jouw paard dan niet?"


      "Nee, want we gebruiken een speciale knoop. Kijk maar."


      Morgan keek hoe Jessie de lasso vastmaakte en voelde zich een beetje dom. Van paarden vangen wist hij echt niet veel.


      Na zijn eigen lasso op dezelfde manier vastgemaakt te hebben, greep Morgan de teugels en sprong op zijn paard.


      Jessie keek hem verrast aan. "Ga je zonder zadel?"


      "Als ik jullie wil bijhouden, zal dat wel moeten."


      "Weet je zeker dat je er niet af zult vallen? We zetten er flink de vaart in."


      Morgan grinnikte. "Nee, ik zal niet vallen, Jess. Ik moet toegeven dat ik een hoop van jullie trucjes niet ken, maar zonder zadel rijden is niets nieuws voor mij. Dat heb ik als kind genoeg gedaan."


      Bij die laatste woorden hoorde Jessie verbittering in zijn stem. Was zijn familie te arm geweest om zadels te kopen? Toen zag ze de revolver aan zijn heup en zei: "Als je bang bent dat je te zwaar bent, kun je dat ding beter afdoen."


      "Nee, die hou ik bij me."


      "Het weegt anders een ton," meende Jessie.


      Morgan grinnikte om haar overdrijving. "Dat valt wel mee."


      "Je zult er last van hebben," hield ze vol.


      "Misschien, misschien ook niet. Maar ik hou hem bij me. Ik zal de enige gewapende deelnemer zijn en daarvoor ben ik hier." Toen Jessie afkeurend zweeg, ging Morgan grinnikend verder: "Nou, als jij zo bang bent dat ik te zwaar ben, wil ik mijn broek wel uittrekken."


      Het idee dat Morgan spiernaakt, maar wel met zijn revolverriem om op zijn paard zou zitten, was zo lachwekkend dat Jessie het uitproestte. "Dus jij doet nog eerder je broek uit dan zonder revolver te vertrekken?"


      "Inderdaad. Zonder mijn revolver voel ik me naakt."


      Jessie lachte nog harder. "Nou, doe in elk geval je halsdoek af, dat staat zo stom zonder bloes."


      "Nee, die hou ik ook om. Een beetje cowboy gaat nergens heen zonder zijn halsdoek."


      "Cowboy?" vroeg Jessie verbaasd. "Wanneer was jij een cowboy?"


      "Toen ik jong was. Je denkt toch zeker niet dat ik als scherpschutter geboren ben?"


      Jessie fronste haar wenkbrauwen. Wat wist ze eigenlijk weinig over Morgan. Zijn lichaam kende ze maar al te goed, maar over zijn verleden wist ze niets.


      "Neem me niet kwalijk dat ik daarnet iets lelijks over cowboys heb gezegd," zei ze.


      "Geeft niet. Cowboys weten inderdaad weinig van paarden vangen. Dat begin ik nu zelf te ontdekken. Maar als je iets over koeien wilt weten: vraag maar raak."


      Jessie lachte. "Het spijt me, maar daar heb ik totaal geen belangstelling voor. Ik vind koeien de stomste beesten op aarde."


      "Vergeleken bij een paard wel," gaf Morgan meteen toe.


      "Pardon patrona," onderbrak Pedro hen bescheiden, "maar we zijn klaar om te vertrekken."


      Jessie keek verbaasd om zich heen, ze had niet eens gemerkt dat iedereen op haar wachtte. "Laten we dan maar gaan," zei ze snel.


      Ze zwaaide zich op haar paard en galoppeerde het kamp uit, gevolgd door Morgan en Pedro en de andere mannen. Ongeveer zeven kilometer buiten het kamp zagen ze de eerste sporen van wilde paarden: grote hopen verse uitwerpselen. Ze minderden vaart, verspreidden zich en hielden zich zo stil mogelijk.


      Toen ze bovenop de heuvel waren en de kudde onder zich zagen grazen, bracht Jessie haar groep tot stilstand. Na een snelle inspectie zei ze: "Mooi zo, we hoeven de palomino en zijn manada niet van de kudde los te maken. Ik zie dat hij zichzelf al op een afstand van de rest houdt."


      Morgan tuurde over de prairie en zag nu ook dat de palomino en zijn merries op een meter of vierhonderd afstand van de grote kudde graasden. De prachtige hengst stond een eindje bij zijn merries vandaan op een glooiing en hield de omgeving scherp in de gaten.


      "Ach patrona, wat jammer dat we die ook niet kunnen meenemen. Die palomino heeft de mooiste merries."


      "Dat weet ik," zei Jessie geërgerd, "maar we kunnen door hem niet het risico lopen de hele kudde kwijt te raken. Nu wil ik dat jullie..."


      Terwijl Jessie de hoofdman instructies gaf, luisterde Morgan nauwelijks. Zijn aandacht was bij de blauwgrijze hengst in de verte en op zijn gezicht lag een peinzende uitdrukking.


      De Mexicanen verspreidden zich en zochten dekking achter de struiken, waarbij ze tegen de wind in probeerden te blijven rijden. Toen de aventadores, of starters hun plaatsen hadden ingenomen, gaf Jessie het aanvangsteken door een luide kreet te slaken waar de Indianen nog wat van konden leren en waardoor Morgan uit zijn gepeins gerukt werd. Hij schrok er zo van dat hij te laat startte. Opeens merkte hij dat de anderen hem allemaal voorbij waren. "Wel verdorie!" mompelde hij en spoorde zijn paard aan.


      Het kostte hem heel wat inspanning om Jessie in te halen en bij te houden. Op een gegeven moment keek Morgan over zijn schouder en schrok zich wild toen hij de enorme kudde wilde paarden recht op hen af zag komen rennen. Morgan had heel wat op hol geslagen kudden koeien achterna gezeten en hun gemene horens moeten ontwijken als hij voor de voorste koeien langs zwenkte om ervoor te zorgen dat ze omdraaiden en de kudde de kluts kwijtraakte. Maar een op hol geslagen kudde mustangs was veel gevaarlijker en liet zich niet keren. Voor hem leek het alsof Jessie opzettelijk recht voor de kudde ging rijden waardoor de duizenden kilo's wild, opgejaagd paardevlees over hen heen zouden stormen.


      "Ga terug naar de zijkanten!" schreeuwde Morgan zo hard mogelijk.


      Maar Jessie hoorde hem niet door het lawaai van de donderende hoeven, of ze negeerde hem, net als de twee paardenvangers die haar op enige afstand flankeerden.


      Pas toen de kudde vlakbij was en hij hun hete adem in zijn nek voelde, begreep Morgan wat Jessie en haar mannen van plan waren. In plaats van om de kudde heen te rijden mengden de mannen zich tussen de wilde paarden en plotseling reden ze naast de op hol geslagen paarden, in plaats van voor hen uit.


      Jessie en haar mannen joelden, schreeuwden en zwaaiden dreigend met hun lasso's boven de hoofden van de angstige paarden om de vaart er in te houden. Morgan kon hen bijna niet bijhouden en vroeg zich af hoe lang dit zou duren. De voortsnellende dieren gaven zoveel warmte af dat het zweet over zijn lichaam gutste.


      De aarde trilde onder het pak slaag van de paardehoeven, het getrappel weerkaatste in de lucht en leek één aanhoudend gebrul. Morgan begon hoofdpijn te krijgen van het lawaai en elke ademhaling kostte hem moeite. De lange manen en staarten van de dichtstbijzijnde paarden benamen hem het uitzicht en hij kon het ene paard niet van het andere onderscheiden. Bovendien reden ze zo snel, dat de kudde ineen leek te vloeien.


      Morgan zag een struik voor zich opduiken. "Kijk uit voor die struik!" schreeuwde hij naar Jessie en trok hard aan zijn teugels om de struik te ontwijken. Tot zijn afgrijzen stuurde Jessie haar paard er niet omheen, maar sprong ze er overheen, waarbij de hoeven van haar merrie net niet de top van de struik raakten. Toen ze neerkwam, was ze zo dicht bij de kudde dat haar been langs één van de naast haar voortsnellende mustangs streek.


      "Die kleine dwaas!" mompelde Morgan. Als Jessie gevallen was, zou ze onder de kudde zijn terechtgekomen.


      Toen Morgan zag dat een paar Mexicanen een aantal merries vanaf de zijkant de kudde in stuurden, slaakte hij een zucht van verlichting. Nu zou het niet lang meer duren. Dit waren de getrainde, tamme merries die de leiding moesten overnemen en de kudde naar de kraal voeren.


      Een paar minuten later naderden ze de vleugels al en eenmaal daar tussenin minderden Morgan en Jessie vaart en lieten de mustangs voorgaan. Toen het eind van de kudde hen bereikt had, schoot Jessie weer naar voren om samen met een paar mannen te zorgen dat de paarden in de smaller wordende gang bleven rennen. Eén mustang botste tegen Jessies paard, waardoor La Duquesa even struikelde en Morgan was doodsbang dat Jessie haar evenwicht zou verliezen en van het paard zou vallen.


      Toen zag hij dat haar paard zich hersteld had en Jessie er nog steeds op zat. Morgan voelde zich slap van opluchting omdat ze zo op het nippertje aan de dood was ontsnapt. Toen begon hij zich kwaad te maken. Het laatste paard was in de kraal verdwenen en Jessie was nog maar nauwelijks tot stilstand gekomen, toen Morgan haar inhaalde, haar van haar paard trok en haar zo ruw neerzette dat haar tanden klapperden. Verbaasd keek ze naar hem op.


      "Dat laatste stuk moest je ook nog zo nodig doen, hè?" brulde Morgan met fonkelende ogen. "Het was niet erg genoeg dat je over die struik sprong in plaats van er omheen te rijden, je moest ook nog tot het laatst in de kudde blijven, hè?"


      "Waar heb je het in vredesnaam over?" schreeuwde Jessie terug.


      "Ik heb het over het feit dat je bijna omgegooid werd! Het was nergens voor nodig om tot aan het hek in de kudde mee te rijden. Ik weet misschien niet veel over mustangs, maar ik weet wel dat dat het gevaarlijkste stuk is. Dat risico had je niet hoeven te nemen. Daar betaal je je vangers voor."


      "Ik verlang niets van hen wat ik zelf niet doe. En ik ben niet bijna omvergegooid!"


      "Verdorie, Jessie, ik heb toch ogen in mijn hoofd! Je was er bijna geweest!"


      "Niet waar! La Duquesa struikelde alleen maar even. Je denkt toch niet dat ik haar zou berijden als ik niet zeker wist dat dat ik op haar kan vertrouwen?"


      Morgan luisterde niet eens naar Jessie, zo kwaad was hij. "Verdorie, waag het niet ooit nog eens zo iets stoms te doen!"


      Toen werd Jessie woedend. Haar groene ogen schitterden ijzig. "Je hebt beloofd dat je je er niet mee zou bemoeien," zei ze boos. "En hoe durf je me in het bijzijn van mijn mannen de les te lezen! Ik ben jouw bezit niet en je hoeft mij niet te vertellen wat ik moet doen... nu niet en nooit!"


      Woedend schoof ze Morgan opzij en liep weg, terwijl ze bevelen schreeuwde naar haar paardenvangers. Morgan besefte te laat dat hij een grove fout had begaan. Niet alleen had hij zijn belofte verbroken, hij had haar ook voor schut gezet in het bijzijn van haar mannen, en Jessie was te trots om dat te pikken. Maar verdorie, dacht hij opstandig, wat verwachtte ze dan van hem? Geen enkele man kon onbewogen toekijken terwijl de vrouw van wie hij hield met de dood flirtte. Die gedachte verbijsterde hem. Het was voor het eerst dat hij zichzelf toegaf dat hij van Jessie hield. Maar zijn gevoelens voor haar maakten hem onredelijk en daar kon hij niets aan doen.


      Plotseling merkte hij dat de Mexicanen nieuwsgierig naar hem keken en het drong tot hem door dat hij in de weg stond. Hij keek om zich heen, vroeg zich af of hij kon helpen en bedacht toen dat Jessie zijn hulp waarschijnlijk niet op prijs zou stellen. Met een diepe zucht draaide hij zich om, stapte op zijn paard en reed het kamp uit.


      Jessie zag hem vanuit haar ooghoek wegrijden. Die zijn we gelukkig kwijt, dacht ze boos. Ze bleef de hele middag kwaad en de paardenvangers wisten niet hoe snel ze haar moesten gehoorzamen, zo bang waren ze dat zij de dupe zouden worden van haar ruzie met Morgan.


      Maar toen Morgan tegen de avond nog niet terug was, maakte haar woede plaats voor angst. Was hij voorgoed vertrokken? Dat kon toch niet! Niet zonder zijn bezittingen en de ruin waar hij zo aan gehecht was. Was hij misschien door Gibbons bandieten overvallen en gedood? Ze moest er niet aan denken!


      Tijdens het eten zat Jessie met een bleek gezicht aan tafel en kon geen hap door haar keel krijgen. Haar blik ging steeds naar de deken die voor de deuropening hing. Gabe en Pedro wisselden veelbetekenende blikken.


      Ten slotte zei Gabe: "Maak je geen zorgen, Jessie. Hij komt heus wel terug."


      Lieve help, dacht Jessie. Waren haar gevoelens zo duidelijk zichtbaar? Pedro en Gabe vonden haar natuurlijk ontzettend stom. Eerst had ze Morgan uitgescholden omdat hij zich met haar zaken had bemoeid en nu was ze ziek van angst. Typisch iets voor een vrouw!


      Nijdig stond Jessie op en liep naar buiten. Gabe schudde wanhopig zijn hoofd. "Zo'n koppige vrouw heb ik nog nooit meegemaakt," zei hij tegen Pedro.


      Jessie holde in het donker naar de kraal waar haar merries stonden. Ze hoopte daar wat troost te vinden. Eén van de merries hinnikte zacht en stak haar neus door de omheining. Jessie streelde het paard en mompelde: "We hebben hem niet nodig, hè? Mannetjes zijn er voor de voortplanting, verder willen ze altijd alleen maar de baas over ons spelen."


      De merrie schonk Jessie een twijfelachtige blik en ondanks haar verdriet schoot Jessie in de lach. "Je bent het niet met mij eens, hè? Nou, bij paarden zal het wel anders zijn. Jullie hebben een hengst nodig om jullie te beschermen. Maar ik heb geen man nodig. Ik heb me altijd best zonder hem kunnen redden. Het enige wat ik nodig heb, is mijn eigen fokkerij."


      Ondanks die dappere woorden had Jessie een akelig leeg gevoel. Nijdig veegde ze de tranen weg die in haar ogen sprongen. Ze probeerde aan haar toekomstdroom te denken.


      Plotseling voelde ze Morgans aanwezigheid. Voordat ze hem hoorde of zag, voelde ze dat hij er was. Toen hij vlak achter haar stond, kon ze zelfs zijn warmte voelen en zijn geur ruiken. Het was als balsem op haar gewonde ziel. Maar ze draaide zich expres niet naar hem om.


      "We moeten praten, Jess," zei Morgan zacht.


      Zijn diepe stem klonk liefkozend en Jessie moest zich uit alle macht tegen zijn aantrekkingskracht verzetten.


      "Er valt niets te praten," zei ze stuurs.


      Morgan pakte haar bij haar schouders en draaide haar om. "Toch wel, Jess. We hebben een hoop te bespreken."


      Koppig hield Jessie haar gezicht afgewend. Morgan legde zijn grote hand onder haar kin en hief haar hoofd naar hem op. Toen moest ze hem wel aankijken. Jessie probeerde haar gezicht weg te trekken, maar hij liet niet los. "Nee, Jess, je moet me aankijken als ik tegen je praat."


      "Zeg dan maar gauw wat je op je lever hebt!" snauwde Jessie. Het ergerde haar dat haar zwakke lichaam al op hem reageerde. Verdorie! Hij hoefde haar maar aan te raken en ze smolt.


      "Jess, vergeef me alsjeblieft voor wat ik vanmiddag gedaan heb. Ik was echt niet van plan om mij met de paardenvangst te bemoeien, maar toen ik zag wat er gebeurde, vergat ik mijn belofte. Ik kon gewoon niet helder denken."


      Jessie staarde hem zwijgend aan.


      Morgan liet haar kin los en streek door zijn dikke, zwarte haar. "Verdorie, Jess, je hebt me zo laten schrikken. Voordat jouw paard haar evenwicht hervond, stierf ik wel duizend doden!"


      Jessie kon haar oren niet geloven. Morgan had die bandieten aangepakt zonder met zijn ogen te knipperen. Hij had stalen zenuwen. Maar nu hoorde ze de angst in zijn stem. Geeft hij dan zo veel om me, dacht ze verwonderd. Even wenste ze vurig dat hij zou zeggen dat hij van haar hield, maar meteen daarna hoopte ze van niet. Ze was bang dat daar een aanzoek op zou volgen, en Jessie wist niet of ze dat wel wilde. Als zijn vrouw zou ze hem overal moeten volgen en haar eigen droom opgeven. Dat kon ze niet. Toch wilde ze hem zo lang mogelijk bij zich houden zonder haar vrijheid op te geven.


      Ze koos haar woorden zorgvuldig. "Ik stel je bezorgdheid op prijs, Morgan, maar wat ik doe is niet gevaarlijk. Voor andere vrouwen wel, maar niet voor mij. Geloof me, ik weet wat ik doe. Ik neem geen onnodige risico's. Dat doen we geen van allen."


      "Het zal wel komen doordat het allemaal zo nieuw voor mij is," mompelde Morgan. "Alles wat jij doet lijkt zo gevaarlijk."


      "Er bestaan wel gevaren," gaf Jessie toe. "Maar wij weten hoe we onszelf moeten beschermen." Ze lachte. "Weet jij wel dat paardenvangers doodsbang zijn voor koeien? Die noemen ze duivels. Ze vinden dat cowboys veel te grote risico's nemen. Het ligt er dus maar net aan wat je gewend bent."


      Morgan glimlachte. "Ik zal proberen me geen zorgen meer te maken."


      "En lees me nooit meer de les waar de mannen bij zijn!" zei Jessie.


      "Dat zal ik nooit meer doen, Jess. Dat ik bang was, was begrijpelijk. Maar dat ik je in het bijzijn van de Mexicanen uitschold, was onvergeeflijk. Als ik iets tegen je wil zeggen, zal ik dat doen als we alleen zijn."


      Er viel een zware last van Jessies schouders en plotseling werd ze zich bewust van de zoele wind en het in het maanlicht badende landschap. Aan de donkere hemel schitterden miljoenen sterren en ze hoorde de zachte geluiden van de nacht. "Wat een mooie avond," zei ze tevreden.


      "Lang niet zo mooi als jij."


      Jessies hart begon wild te bonzen toen ze de trilling in zijn diepe stem hoorde. Ze zag zijn ogen glanzen van verlangen.


      Hij stak zijn hand naar haar uit. "Ga je mee?"


      Jessie vroeg niet waarheen. Dat deed er niet toe. Op dat moment zou ze met hem naar het einde van de wereld zijn gegaan. Ze knikte en greep zijn hand.


      Morgan zag een deken over de omheining hangen, hij trok hem er af en gooide hem over zijn schouder.


      Jessie lachte. "Maria zal het niet leuk vinden als ze ontdekt dat haar pas gewassen deken gestolen is."


      "Ze zal er nooit achterkomen dat wij het gedaan hebben," grinnikte hij. "Laat haar maar denken dat een nachtelijk schepsel ermee vandoor is gegaan."


      Morgan nam haar mee naar het struikgewas langs de oever van een kreek. De maan scheen door de fijne blaadjes en bezaaide de grond met lichtvlekken. Jessie vond het net een sprookjeslandschap.


      Toen bukte Morgan zich om een laaghangende tak te ontwijken en zag ze druppels op zijn dikke haar glinsteren. Ze bleef met een ruk staan. "Heb jij je net gewassen?"


      "Ja, in de rivier. Voordat ik naar het kamp terugging."


      Nu pas besefte ze dat hij schone kleren aan had en ze werd zich er van bewust hoe stoffig en vuil ze zelf was. Zo kon ze niet met hem vrijen.


      "Wat is er?" vroeg Morgan.


      "Vanavond niet, Morgan."


      "Waarom niet?"


      "Omdat ik me nog niet heb gewassen en ik erg vuil ben. Ik stink vast als een paard."


      "Dat kan mij niet schelen, ik ben aan paarden gewend," antwoordde Morgan met twinkelende ogen.


      "Maar het kan mij wel schelen," hield Jessie vol.


      "Goed, als jij er zo'n punt van maakt, zullen we jou eerst wassen," antwoordde Morgan. Hij greep haar hand en trok haar vastbesloten mee.


      Toen ze voor de smalle kreek bleven staan, zei Jessie: "Daar kan ik niet in baden, de bodem is veel te modderig. Als ik er in loop, komt al die modder naar boven en word ik nog vuiler dan ik al ben."


      "Dan moetje het met een sponsbeurt doen," zei Morgan rustig. Hij knoopte haar bloes los en schoof hem handig over haar schouders en armen. Toen zijn handen naar haar riem gingen, zei Jessie: "Dat doe ik zelf wel."


      "Nee, Jess, laat mij dat doen," antwoordde Morgan op een toon die geen tegenspraak duldde. Daarna ontdeed hij Jessie van de rest van haar kleren. Toen doopte hij zijn halsdoek in de kreek en besefte Jessie dat hij haar wilde afsponzen.


      Ze deed haar mond al open om te protesteren, maar Morgan zei: "Stil, Jess."


      Hij begon met haar gezicht en veegde het voorzichtig schoon. Toen doopte hij de doek opnieuw in het water. "Til je haar op."


      Jessie gehoorzaamde en voelde dat haar borsten omhoog gingen. Keer op keer wrong Morgan de kletsnatte halsdoek boven haar schouders uit, zodat het koele water over haar lichaam stroomde en ze in een plas kwam te staan. Toen begon hij haar te wassen en Jessie kreeg het warm, want hij sloeg geen centimeter over. Ze begreep dat dit niet zomaar een wasbeurt was, maar een voorspel.


      Opeens werd ze ongeduldig. "Zo is het wel genoeg, Morgan."


      "Nee, lieveling, ik ben nog niet klaar." Hij legde de halsdoek neer, trok zijn bloes uit en droogde haar daarmee af. Hij nam de tijd en wreef telkens weer over haar tepels. Toen liet hij zich op zijn knieën zakken en droogde haar billen en benen af. Jessie dacht dat ze gek zou worden als hij niet gauw ophield met die zoete kwelling. Hij raakte haar overal aan, behalve daar waar ze het meest naar hem verlangde.


      Ten slotte legde Morgan zijn bloes neer en spreidde de deken uit. Snel kleedde hij zich uit. Toen liep hij in zijn naakte glorie naar haar toe en Jessie sloeg met een kreet van opluchting haar armen om hem heen. Morgan kuste haar diep en hartstochtelijk, en duizelig liet ze zich door hem optillen. Ze sloeg vanzelf haar benen om hem heen en slaakte een kreet van verbazing toen hij diep in haar stootte. Haar ogen vlogen open en ze wilde iets zeggen, maar Morgan drukte zijn mond op de hare en liet zijn tong de hare zoeken.


      Ze hoefde niet bang te zijn dat hij haar liet vallen. Hij hield haar stevig vast en zijn stoten waren diep en hard. Jessie gaf zich over aan zijn kracht, haar armen waren stevig om zijn hals geslagen, haar tong speelde erotisch met de zijne en haar slanke benen klemden zich stevig om zijn heupen. Morgan kreunde. Jessie wierp haar hoofd achterover en schreeuwde het uit van genot voordat ze zich in de duisternis liet vallen.


      Het volgende wat ze wist was dat ze op de deken lag en Morgan zich over haar heen boog.


      "Wat is er gebeurd?" vroeg ze duizelig.


      "De Fransen noemen dit de petit mort, de kleine dood."


      "Bedoel je dat ik echt bewusteloos was?" vroeg Jessie verbijsterd.


      Morgan lachte zacht. "Je moet nog een hoop over vrijen leren, Jess." Hij sabbelde aan haar oorlelletje en fluisterde zwoel: "Maar daar zal ik je bij helpen, lieveling. Ik zal je alles leren."

    


    
      En Morgan hield zich aan die belofte, hij bleef de hele nacht met haar vrijen en leerde Jessie dingen waar ze nog nooit van gehoord had. Tegen de tijd dat ze naar het kamp liepen, verscheen er aan de oostelijke hemel al een lichte streep en Jessie gloeide over haar hele lichaam. Nu wist ze wat het liefdesspel kon omvatten.

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 15

    


    
      


      


      

    


    
      Toen Jessie de volgende morgen uit haar kleine slaapkamer kwam, zag ze tot haar schrik dat Gabe en Pedro al met Morgan koffie zaten te drinken.


      Gabe keek haar met een ondeugende glinstering in zijn ogen aan. "Ik vroeg me al af of je vandaag nog wakker zou worden. Niks voor jou om uit te slapen. Je bent toch niet ziek?"


      Tot haar afgrijzen voelde Jessie dat ze hevig bloosde. Snel wendde ze zich af en snauwde over haar schouder: "Natuurlijk niet! Ik ben nog nooit ziek geweest. Ik was gewoon een beetje moe van... de paardenjacht," voegde ze er lamlendig aan toe."


      Gabe grinnikte. Die blos had haar verraden. Hij was wel oud, maar niet gek. Die twee waren elkaar gisterenavond ergens tegengekomen.


      Gabe kreeg onder tafel een schop tegen zijn voet van Pedro. De Mexicaan fronste zijn wenkbrauwen en keek hem waarschuwend aan. Hè, verdorie, dacht Gabe teleurgesteld. Waarom mag ik Jessie niet eens lekker plagen? Die oude peper-eter heeft geen gevoel voor humor.


      Hij stond op en zei nors: "Nou, dan ga ik maar eens aan het werk." Hij wierp Pedro nog een verongelijkte blik toe en verdween naar buiten.


      Jessie was blij dat Gabe weg was. Ze ging met haar kop koffie naast Pedro zitten en vroeg: "Hoe gaat het met de kudde?"


      "Ze hebben natuurlijk honger en dorst, want ze hebben nog niets gehad."


      "Laat je ze honger lijden?" vroeg Morgan geschrokken.


      "Niet echt, señor. Maar een dag of twee. Mustangs kunnen dagen zonder eten en drinken, dus zo wreed is het niet. Op die manier krijgen we ze onder de duim. Als we ze daarna op de prairie laten grazen, is dat een beloning voor goed gedrag."


      "En de hengsten?" vroeg Jessie. "Heb je die al losgelaten?"


      "Si, patrona. Die hebben we vanmorgen vroeg gevangen en uit de kraal gehaald." Toen ze over hengsten begonnen, boog Morgan zich naar Jessie toe. "Vind je het erg als ik vandaag geen schietlessen geef?" vroeg hij.


      Jessie vroeg zich af of hij daar te moe voor was. Na die hele nacht vrijen zou haar dat niets verbazen. Zelf was ze ook een beetje moe en beurs. Maar ze had er geen spijt van. Als ze weer de kans kreeg, zou ze het graag doen.


      "Nee," zei Jessie, "als je nog moe bent van de jacht slaan we dat schieten vandaag maar over."


      Morgan glimlachte geamuseerd, hij wist best dat Jessie het niet over de paardenjacht had. "Ik ben niet moe, ik vond het juist heel verkwikkend," antwoordde hij en zag tot zijn genoegen dat Jessie weer bloosde. "Maar ik heb iets anders te doen."


      "Wat dan?" vroeg Jessie prompt en besefte toen dat zij zich nu met zijn zaken bemoeide. "Neem me niet kwalijk, dat gaat me niets aan."


      "Het geeft niet. Eerlijk gezegd wilde ik vragen of je mij wilt helpen."


      "Waarmee?"


      "Nou, weet je, ik wil die palomino vangen."


      "De palomino?" vroeg Jessie verbaasd. "Waarom?"


      Morgan haalde zijn schouders op. "Ik ben op dat dier gesteld geraakt. Ik zou willen proberen er een rijpaard van te maken."


      "Morgan, die palomino is niet zomaar een hengst," protesteerde Jessie. "Hij heeft zijn eigen manada en je hebt gezien hoe hij met dat zwarte paard om zijn merries vocht. Zijn kudde-instinct gaat veel te diep, hij zal zich nooit laten temmen."


      "Ik wil het toch proberen," antwoordde Morgan met een hartveroverende glimlach.


      Als Morgan zo tegen haar glimlachte, voelde Jessie zich machteloos. "Wat vind jij?" vroeg ze aan Pedro, in de hoop dat hij haar zou bijvallen.


      "Ach, señor, de patrona heeft gelijk. Die hengst heeft een enorm kudde-instinct." Toen voegde hij er tot Jessies verbazing aan toe: "Maar het is een prachtig dier, hè? Elke man zou wel zo'n paard willen hebben."


      "Je moet hem niet aanmoedigen, Pedro," verweet Jessie de oude man. "Je weet dat het niet gaat."


      "Pardon, patrona, maar dat ben ik niet met u eens. Het is een uitdaging, maar niet onmogelijk. Alleen zal het veel tijd vergen." Hij wendde zich tot Morgan: "Het zal nooit een werkpaard worden, maar wel een goed rijpaard of misschien zelfs een renpaard. Als u maar uitkijkt dat u zijn karakter niet verandert," waarschuwde Pedro ernstig. "Want dat maakt hem juist zo bijzonder."


      "Dat weet ik. Daarom heb ik jullie hulp nodig. Jullie zijn allebei kenners."


      "Dat moet de patrona beslissen, señor," antwoordde Pedro en daarmee kreeg Jessie de bal weer teruggekaatst.


      Morgan keek haar vol verwachting aan. "Als ik er in slaag die hengst te vangen, krijg jij zijn merries op de koop toe, Jess," zei hij opgetogen.


      Hij zag dat haar ogen begonnen te schitteren en lachte.


      "Si, patrona," beaamde Pedro opgewonden. "En voor zulke paarden kunt u wel tien dollar per stuk krijgen in plaats van de gebruikelijke vijf."


      "Die merries zou ik niet verkopen, Pedro," zei Jessie snel. "Ik zou ze als fokmerries gebruiken." Ze bloosde toen ze besefte wat ze gezegd had, en Morgan en Pedro lachten.


      "Goed," gaf Jessie toe, "jullie hebben mij in de val laten lopen. Natuurlijk wil ik die merries maar wat graag hebben. Maar je moet Pedro's instructies nauwgezet opvolgen, Morgan. Ik wil niet dat zo'n prachtig paard door onwetendheid verknoeid wordt."


      "Ik beloof je dat ik goed naar Pedro zal luisteren, Jess. Ik wil ook het beste voor het paard." Toen stond hij ongeduldig op. "Nou, laten we maar gauw gaan!"


      Nu meteen? Jessie was moe en moest er niet aan denken urenlang op haar paard te moeten zitten. Ze had ook zo'n beurs gevoel tussen haar benen.


      Tot haar opluchting schoot Pedro haar te hulp. "Nee, señor, vandaag komt er niets meer van. 's Morgens vroeg is de beste tijd, als de paarden gedronken hebben. Dan zijn hun spieren nog stijf en lopen ze niet zo snel."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Ik weet niet eens waar hij zijn kudde laat drinken."


      "Ach, señor, paarden zijn gewoontedieren. Ze drinken altijd op dezelfde plaats. Ik denk dat ik wel weet waar die hengst drinkt. Daar zullen we morgen eerst heen gaan."


      Toen Pedro weg was, zei Morgan peinzend: "Misschien zou ik het alleen moeten proberen. Stel je voor dat er iets met één van jouw mannen gebeurt? Alleen omdat ik zo graag dat ene paard wil hebben."


      Jessie lachte. "Ik denk niet dat je Pedro nu nog zou kunnen tegenhouden. Heb je zijn ogen niet zien schitteren? Ze zullen het allemaal een uitdaging vinden. Maar als het jou gerust stelt, wil ik wel om vrijwilligers vragen."


      Die avond riep Jessie haar paardenvangers bij elkaar en legde uit wat Morgan wilde. Ze wilden allemaal mee! Voor hen was het veel spannender om hun krachten met één bepaalde hengst te meten dan een hele kudde de kraal in te jagen. Ten slotte moest Pedro zelf de zes beste lassowerpers uitzoeken. De anderen liepen teleurgesteld weg.


      "We moeten vanavond maar vroeg naar bed gaan," zei Pedro tegen Jessie, Morgan en Gabe. "We vertrekken morgenochtend om vier uur."


      "Zo vroeg?" vroeg Morgan.


      "Dat moet wel," antwoordde Gabe voordat Pedro zijn mond kon opendoen. "We moeten de val opzetten voordat die hengst zijn kudde naar de rivier brengt."


      "Ik wil eigenlijk dat jij in het kamp blijft, Gabe," zei Jessie. "Voor het geval er hier iets gebeurt."


      "O, nee, geen sprake van! Ik wil dit voor geen goud missen, ook al heeft Pedro mij niet aangewezen!" Hij wierp de oude Mexicaan een verwijtende blik toe.


      "Ga jij ook mee?" vroeg Morgan aan Jessie.


      Ze zag de bezorgde blik in zijn ogen en antwoordde: "Maak je geen zorgen. Ik ben niet van plan om mee te doen. Ik ben toch niet sterk genoeg om dat paard in toom te houden. Gabe en ik zullen vanaf een veilige afstand toekijken."


      Toen Gabe wilde protesteren, keek Jessie hem vastberaden aan. "Als dat je niet zint, blijf je maar hier, Gabe. Pedro heeft de leiding over deze onderneming en hij heeft jou niet geselecteerd."


      Gabe zag dat ze het meende en beende nijdig weg. "Peper-eters," mompelde hij binnensmonds.


      Toen Pedro zich ook had teruggetrokken, merkte Morgan op: "Zo te zien liggen die twee elkaar niet erg."


      "Gabe is degene die problemen maakt, niet Pedro. Gabe kan het niet uitstaan dat Pedro hoofdman is. Hij denkt dat hij recht heeft op die positie omdat hij mijn vaders beste vriend was. Maar ik kan hem die verantwoordelijkheid niet geven, Morgan. Pedro weet veel meer over paarden en paarden vangen. Ik probeer Gabe steeds duidelijk te maken dat ik zijn hulp hard nodig heb op ander gebied, bijvoorbeeld als het om de handel gaat, maar hij wil nu eenmaal actief zijn."


      Morgan knikte. Hij begreep waar de schoen wrong.


      


      In het pikdonker reed de groep de volgende morgen het kamp uit. Iedereen was opgetogen in het vooruitzicht de palomino te vangen. De hengst had blijkbaar een hele reputatie bij de Mexicanen. Ze spraken over hem met ontzag, noemden hem el magnífico, el furioso of el dragón. De eerste twee uitdrukkingen begreep Morgan wel. De palomino was schitterend en fel. Maar de laatste benaming snapte hij niet.


      "Waarom noemen ze de palomino de draak?" vroeg hij aan Jessie.


      "Als je hem toentertijd de deken had zien aanvallen, zou je het begrijpen. Het leek alsof hij tienmaal zo groot werd. Zijn ogen hadden een rode gloed toen hij aanviel en ik had durven zweren dat hij vuur spuwde." Ze rilde. "Ik heb zoiets nog nooit gezien."


      Een kilometer of vijftien buiten het kamp leidde Pedro de groep door een opening tussen de bomen langs de rivier. Morgan hoorde het water kabbelen.


      "Hier komt uw hengst drinken, señor," zei Pedro tegen hem.


      Morgan tuurde in het donker om zich heen. Hij ontdekte de hopen paardemest op de grond en stuurde zijn paard dichter naar de rivier. In de opgedroogde modder waren de afdrukken van honderden paardehoeven zichtbaar en op Morgans gezicht verscheen een brede grijns. "Ja, zo te zien is dit de drinkplaats van een hengst en zijn merries."


      "Si, señor, en aan het grote aantal afdrukken te zien zou ik zeggen dat het de palomino is. Er zijn niet veel hengsten met zo'n grote manada. Dat kunnen de meeste niet aan."


      Morgan vroeg zich af hoe de hengst al die merries onder de duim hield en was blij dat het zijn probleem niet was. Hij had zijn handen al vol aan één vrouw!


      Pedro ging in zijn stijgbeugels staan en bekeek de omgeving. Niemand zei iets, ze wisten allemaal dat de oude man overwoog hoe ze de val moesten uitzetten. Ten slotte likte hij aan zijn wijsvinger en stak hem omhoog om de windrichting vast te stellen.


      Toen liet Pedro zich in zijn zadel zakken en wendde zich tot Morgan. "Dit is mijn plan. Mijn mannen moeten achter die rij struiken wachten." Hij wees naar een donkere strook op ongeveer zevenhonderd meter afstand. "Hopelijk is het struikgewas zo dicht dat de hengst hen niet ziet. Hij zal wachten tot al zijn merries gedronken hebben en dan pas zelf gaan drinken. Als mijn mannen hem terug zien komen over dit pad, zullen ze te voorschijn komen."


      "Wij zullen daar ook wachten, Pedro," zei Jessie met een waarschuwende blik op Gabe.


      "En wij?" vroeg Morgan aan de oude Mexicaan. "Waar verschuilen wij ons?"


      Pedro wees kalmpjes naar de top van een grote boom. De takken hingen over het pad waarover de paarden naar de rivier moesten komen. "Daar."


      "In de boom?" vroeg Morgan ongelovig.


      Pedro grinnikte om zijn verbaasde gezicht. "Si, señor."


      "Maar dan ruiken ze ons!"


      "Nee, señor, geur trekt omhoog, niet omlaag."


      "Dan zal de palomino ons zien," meende Morgan.


      "Nee, señor, dat is een bijzonder trekje van wilde paarden. Ze kijken om zich heen, maar nooit omhoog. Je zou denken dat ze dat geleerd hebben na zo vaak door panters besprongen te zijn, maar dat is niet zo. We moeten natuurlijk wel oppassen dat hij ons niet vanuit de verte ontdekt. Daarom heb ik die boom uitgekozen. De takken zijn dik genoeg om ons te verbergen. Bovendien is het de laatste boom die hij moet passeren om op de terugweg de open prairie weer te bereiken. Onze touwen kunnen dus niet in andere bomen verward raken."


      "Strikken we hem dan vanuit de boom?" vroeg Morgan verschrikt.


      "Si, señor."


      "Waar binden we onze lasso's dan aan vast? Aan een tak?"


      "Nee, señor, dan zouden we zijn nek of ons touw breken. We binden de lasso's aan onze riemen."


      "Onze riemen? Maar dan trekt hij ons zo de boom uit!"


      Pedro haalde zijn schouders op en antwoordde kalm: "Si. Bereidt u zich maar voor op een flinke smak en een sleeppartij."


      Morgan staarde Pedro aan alsof hij water zag branden. "We zullen hem samen niet tot stilstand kunnen brengen, señor, daar zal hij veel te wild voor zijn. Maar door ons gewicht zal hij vaart minderen tot de anderen hier zijn."


      "Is er geen andere manier?" vroeg Morgan. Hij voelde er niets voor om zich door een wild paard over de prairie te laten sleuren. "Kunnen we hem niet op open terrein strikken?"


      "Nee, señor, dan ziet hij ons en kunnen we hem alleen nog vangen door bij toerbeurt op hem te jagen tot hij te moe is om verder te rennen. Dat kan dagen duren."


      Het idee om dagenlang te moeten jagen stond Morgan nog meer tegen dan over de grond gesleurd te worden. Hij wilde dat paard vandaag nog vangen, ook al zou hem dat schaafwonden kosten.


      "Goed, Pedro, dan doen we het op jouw manier. Maar ik zal de enige zijn die zich uit die boom laat trekken. Ik kan het jou niet aandoen over de grond gesleurd te worden omdat ik zo nodig dat paard moet hebben."


      "Nee, señor, ik ben de hoofdman. Het is mijn taak."


      "Je kunt wel een been breken!" riep Morgan uit.


      "Ik ben niet zo oud en breekbaar als u denkt!" snauwde Pedro beledigd.


      Morgan was verbaasd, Pedro was altijd zo beleefd tégenover Amerikanen en hij vroeg bijna overal toestemming voor. Jessie legde haar hand op Morgans arm. "Spreek hem niet tegen," fluisterde ze waarschuwend.


      Morgan keek naar de oude man. Pedro zat trots in zijn zadel en leek opeens helemaal niet meer op de onderdanige Mexicaan waaraan Morgan gewend was geraakt. Morgan had Pedro niet willen beledigen. Hij wilde alleen niet dat de man gewond raakte. Maar als hij nu bleef tegenstribbelen, zou Pedro hem dat nooit vergeven.


      Morgan zuchtte. "Goed, Pedro, we doen het dus samen. Ik hoop maar dat jouw mannen snel hier zijn, er liggen hier veel te veel stenen en al die cactussen staan ook in de weg."


      Pedro's ogen twinkelden alweer. "Si, señor, ze zullen snel hier zijn," verzekerde hij hem.


      Morgan en Pedro stegen af, pakten hun lasso's van hun zadelknoppen en gaven hun teugels aan twee van de mannen.


      "Wat doe je met je revolver?" vroeg Jessie aan Morgan. "Moet je hem niet afdoen?"


      "Nee. Die hou ik om."


      "Dat meen je niet! Hij kan afgaan als je over de grond gesleurd wordt!"


      "Dat weet ik. Ik doe hem pas af als ik zeker weet dat die palomino hierheen komt."


      Jessie schudde haar hoofd. "Nou, veel succes," zei ze toen glimlachend.


      Morgan keek grijnzend naar haar op. "Is dat alles?" Voordat Jessie wist wat er gebeurde, had hij een hand in haar nek gelegd, haar voorover getrokken in het zadel en stevig gekust. Toen hij achteruit stapte, was Jessies gezicht rood van verlegenheid en stond iedereen breed te grijnzen, Morgan nog het meest.


      Toen werd hij ernstig en zei: "Vergeet niet wat je beloofd hebt, Jess. Jij kijkt alleen maar toe."


      Jessie wist heel goed hoe gevaarlijk het was en slikte moeizaam. "Dat weet ik. Wees voorzichtig."


      Morgans donkere wenkbrauwen gingen verbaasd omhoog toen hij haar bezorgde gezicht zag. Toen haalde hij zijn schouders op. Het was wel eens goed dat Jessie zich zorgen maakte, dan begreep ze misschien wat hij voelde als zij haar leven riskeerde.


      Nadat Jessie en de anderen waren weggereden, zei Pedro: "Nu klimmen wij in die boom."


      "Nu al?" protesteerde Morgan. "Het wordt pas over een uur licht."


      "Si, maar de wind moet de tijd krijgen om onze geur van de grond te verdrijven."


      Morgan schudde geërgerd zijn hoofd. Waarom had hij daar zelf niet aan gedacht? Met zijn lasso over zijn schouder liep hij naar de grote boom en sprong omhoog. Hij greep zich vast aan een laaghangende tak, maar zijn laarzen gleden steeds van de gladde stam.


      Pedro slaakte een diepe zucht. "Con permiso, ik ga eerst en help u omhoog."


      Morgan bleef aan de tak hangen en keek omlaag. Zijn revolver hing als lood aan zijn heup. "O, verdorie," mompelde hij en liet de tak los.


      Pedro klom behendig tegen de stam op en zat in een oogwenk op de tak waar Morgan aan had gehangen. "Probeert u het nu nog eens, señor."


      Morgan sprong weer en greep de tak. Met Pedro's hulp slaagde hij erin een been om de tak te slaan en zich omhoog te hijsen. Zodra hij naast Pedro op de tak zat, wees de Mexicaan: "Ik neem die tak daar en u kunt op die wachten. Dan zitten we ver genoeg bij elkaar vandaan om onze lasso's niet in elkaar verstrikt te laten raken."


      Morgan keek naar de tak die Pedro hem toebedeeld had. Het zou nog heel wat klimwerk vereisen om die plek te bereiken. "Wat mankeert er aan deze tak?"


      "Te laag bij de grond, señor en te dicht bij de stam. Die andere takken steken verder uit."


      Morgan zocht zich langzaam een weg naar de tak en vervloekte zijn gladde laarzen. Toen ze op hun post zaten, leek het Morgan eindeloos lang te duren tot de zon opkwam en toen het zover was, keek hij gefascineerd toe. Zonsondergangen had hij vaak genoeg gezien, maar een zonsopgang nog nooit. De hemel kleurde eerst donkerrood, toen roze met lila, oranje en groene strepen. En toen de enorme bol omhoog kwam, glansde de hele prairie door de weerkaatsing van het licht op de dauwdruppels.


      Morgan en Pedro waren niet de enigen die op de zonsopgang gewacht hadden. Overal in de bomen begonnen vogels te zingen. Morgan tuurde de horizon af maar zag nog geen spoor van de palomino en zijn merries. "Nou," mompelde hij teleurgesteld, "ze moeten nu toch wakker zijn."


      "Geduld, señor," fluisterde Pedro.


      Morgan keek om zich heen. De nevel was boven de rivier weg gedreven, maar hing nog tussen de bomen. Morgan hoopte dat de kudde zou komen voordat de zon die nevel ook opgelost had. Het kon ze mooi verborgen houden.


      "Kijk, señor!"


      Morgan draaide zich zo snel naar Pedro om dat hij bijna van zijn tak gleed. Er verscheen een brede grijns op zijn gezicht toen hij in de verte de kudde zag naderen, met de palomino voorop. Zijn hart begon wild te bonken.


      "Doe die halsdoek maar af en stop hem in uw zak, señor, anders ziet die hengst hem misschien."


      Morgan deed het meteen. Die rode halsdoek was veel opvallender dan het vale bruin en grijs van hun kleding. Nu deed hij ook zijn revolverriem af en hing hem zorgvuldig over de vork tussen twee takken.


      "Nu moet u de lasso aan uw broekriem binden, señor en de lus gereed houden om te gooien," gelastte Pedro hem.


      Morgan deed snel wat de oude man gezegd had en toen hij weer opkeek, zag hij dat de kudde veel dichterbij gekomen was. Toen bleef de hengst staan en keek naar het pad tussen de bomen. Morgan hield zijn adem in, bang dat de palomino hen gezien had.


      Het paard strekte zijn nek en keek alle kanten op. Toen hinnikte hij tevreden en liep verder.


      Morgan sloot zijn ogen toen het paard onder hem door liep en hij hoopte dat Pedro wist waar hij over praatte toen hij zei dat het paard niet omhoog zou kijken en hun geur niet omlaag kon drijven. Toen hij zijn ogen weer opendeed, zag hij de hengst aan de rivier staan en met zijn voorbeen het water keuren. Even later stapte hij opzij en liet de merries hun dorst lessen.


      Terwijl zijn harem zich laafde, bleef de hengst oplettend de omgeving in de gaten houden. Pas nadat alle merries klaar waren en op de open vlakte begonnen te grazen, dronk de hengst zelf. Morgan stond versteld over de hoeveelheid water die het dier dronk, maar hij was er blij om, want al dat water zou de spieren van het dier doen verstijven en het gewicht zou hem vertragen. Toen tilde de palomino eindelijk zijn hoofd op, schudde zijn lange manen en drentelde terug naar het pad. Morgans hart bonkte tegen zijn ribben. Hij hield de lus van zijn lasso gereed en wachtte op Pedro's teken.


      Het paard naderde hun boom en liep er onder door. Toen het de laatste tak naderde, zag Morgan Pedro omhoog komen en zijn lasso ronddraaien. Morgan volgde zijn voorbeeld.


      "Nu!" schreeuwde Pedro.


      Uit de boom vlogen twee touwen en toen de hengst ze door de lucht hoorde suizen, liet hij een luid gebries horen en schoot naar voren. Maar zijn sprong naar de vrijheid kwam een seconde te laat. Allebei de lussen waren over zijn hoofd gevallen. Het geschrokken paard gaf een hevige ruk en stoof achter zijn weggalopperende merries aan.


      Morgan klemde zich stevig aan zijn touw vast terwijl hij door de lucht vloog. Hij zette zich schrap voor de val, maar toen hij de grond raakte, snakte hij toch naar lucht en zag even sterretjes voor zijn ogen.


      Terwijl de hengst over de prairie draafde, trok Morgan uit alle macht aan het touw. Hij werd als een lappenpop over de oneffen, keiharde grond gesleurd, hoorde zijn kleren scheuren en voelde dat het vel van zijn ellebogen en knieën gerukt werd. Zijn heup raakte een platte steen, waardoor hij rondtolde. Hij gromde van pijn en schreeuwde toen: "Waar blijven die verdomde paardenvangers?"


      Toen hoorde hij dichtbij paardehoeven en toen hij opzij keek, zag hij dat er drie Mexicanen met zwaaiende lasso's voorbij stoven. "Nou, dat werd tijd," mompelde hij ontstemd.


      Door het gewicht van de twee mannen en zijn met water gevulde maag kon de palomino de drie ruiters niet ontlopen, hoewel het felle dier het wel probeerde. Met een verbazingwekkende uitbarsting van energie schoot het dier naar voren, zodat de lussen die de Mexicanen gooiden zijn hoofd misten. Vloekend haalden de Mexicanen hun lasso's binnen, spoorden hun paarden tot hogere snelheid aan en deden nog een poging.


      De ene na de andere lus viel om het hoofd van de hengst en bleef om zijn nek hangen. De Mexicanen die beet hadden, minderden langzaam vaart en de palomino begon de druk om zijn nek te voelen en kreeg moeite met ademhalen. Weer zeilde er een lus door de lucht.


      Het paard steigerde en probeerde met wilde, zijwaartse bewegingen de touwen te breken, maar dat sneed hem nog meer de adem af en ten slotte viel hij op zijn knieën. Zodra de palomino vaart minderde, waren Morgan en Pedro opgestaan en mee blijven rennen. Impulsief bleef Morgan rennen tot hij vlak voor het paard stond en hij fronste zijn wenkbrauwen toen hij zag hoe de touwen de nek van het dier beschadigd hadden en hoe wanhopig het naar adem lag te snakken.


      "Ga achteruit, señor!" schreeuwde Pedro. "Hij heeft nog heel wat vechtlust over!"


      Op dat moment worstelde de hengst zich omhoog, schudde woedend zijn hoofd en zag toen dat Morgan voor hem stond. Het dier verhief zich op zijn achterbenen en liep op zijn vijand af, vastbesloten hem te vermorzelen.


      De paardenvangers stuurden hun paarden achteruit, zodat de lussen zich weer om de nek van de hengst vast trokken en de touwen strak spanden. Maar de palomino bleef met platliggende oren naar voren komen. Zijn tanden waren ontbloot, zijn staart stond recht achteruit.


      Morgan keek als betoverd toe. Het dier leek groter en groter te worden, tot het boven hem uittorende. Zijn ogen hadden een rode gloed, zijn neusgaten trilden en Morgan voelde zijn hete adem.


      "Ga terug, señor!" riep Pedro geschrokken. "Hij wil u doden!"


      Maar Morgan weigerde koppig terug te gaan. Hij voelde dat dit het moment van de waarheid was. Hij keek het paard recht aan, wat het dier nog woedender leek te maken. Toen liet het paard een bloedstollende schreeuw horen, gaf zo'n ruk aan de touwen dat er twee paarden door de knieën gingen en stortte zich naar voren. Zijn scherpe hoeven raakten bijna Morgans hoofd, maar kwamen toen met een oorverdovende klap op de grond terecht.


      "Madre de Dios!" mompelde één van de Mexicanen.


      De hengst zakte weer op zijn knieën. Zijn ogen puilden uit zijn hoofd en hij snakte weer naar adem. Morgan keek meelevend op hem neer.


      Pedro kwam naar hem toe gerend. "Dat was stom, señor. U had wel dood kunnen zijn!"


      "Maar ik leef nog," merkte Morgan kalm op.


      Pedro schudde afkeurend zijn hoofd. Toen zag de oude man dat Morgan triomfantelijk begon te grijnzen en glimlachte hij begrijpend terug. "U bent dapper, señor. Stom, maar dapper." Hij keek omlaag naar de hengst. "Snel nu! Voordat hij zijn krachten verzamelt moet u in zijn neusgaten blazen, zodat hij uw geur leert kennen. En bindt dan uw halsdoek om zijn nek, dan blijft uw geur bij hem."


      Morgan bukte zich en blies in de neusgaten. De hengst was nog te zwak om meer te doen dan geërgerd zijn hoofd schudden. Maar toen Morgan de halsdoek om zijn nek geknoopt had, beet het paard naar zijn hand. Morgan trok zijn hand snel terug en zei streng: "Nee, jongen! Dat doen we niet!"


      Weer kwam de palomino met van woede trillende spieren overeind. Dé paardenvangers hielden hem stevig aan hun touwen, maar zorgden ervoor dat hij niet stikte.


      Jessie en Gabe kwamen bij hen, met de paarden van Pedro en Morgan. Jessie sprong van haar paard. "O, Morgan, hij is schitterend!" riep ze uit.


      Morgan grijnsde trots. Gabe bekeek de hengst zwijgend en zei toen verbluft: "Volgens mij is hij net zo mooi als het Witte Ros."


      Jessie draaide zich met een ruk naar hem om. "Geen enkel paard is zo mooi als het Witte Ros! En geen enkel paard kan zo snel rennen!"


      "Nou, deze ziet er anders bijna net zo goed uit," hield Gabe vol. "Ik weet natuurlijk niet hoe snel hij is," gaf hij toe, "vandaag kreeg hij de kans niet om ons dat te laten zien. Maar hij is prachtig gebouwd en als ik me niet vergis, is hij ook geen echte mustang. Er ziet iets van een volbloed in hem."


      Pedro liep dichter naar het paard toe en bekeek hem kritisch. "Si, señor, dat geloof ik ook!"


      Het kon Morgan op dat moment geen snars schelen. De palomino was schitterend... en van hem!


      Jessie stond naar Morgan te kijken. Zijn gezicht zat onder de schrammen en sneden en de knokkels van zijn handen bloedden. Zijn kleren waren gescheurd en ze zag zijn geschaafde ellebogen en knieën. Snel keek ze naar Pedro en zag dat hij er niet beter aan toe was. "Gaat het met jullie?"


      "O, ik ben wat vel kwijtgeraakt en heb het gevoel dat er een trein over mij heen is gereden, maar verder gaat het wel," antwoordde Morgan. Hij keek naar Pedro. "En jij?"


      "Een paar schrammen en bulten, niets ernstigs," antwoordde de Mexicaan. Toen begonnen zijn donkere ogen te glanzen. "Maar het was het wel waard, hè, señor?"


      Morgan keek weer naar de palomino en zei trots: "Nou en of!" Toen vroeg hij gretig: "Nemen we hem nu mee?"


      "Eerst moeten we een riem aan zijn enkel binden," antwoordde Pedro terwijl hij het lange stuk leer pakte dat hij aan zijn zadel had gebonden. Toen de oude man ermee naar het paard liep stak Morgan zijn hand uit. "Dat doe ik."


      "Nee, señor, laat mij het doen. Het kan gevaarlijk zijn."


      "Het is mijn paard, Pedro. Ik wil dat hij vanaf het begin weet wie zijn meester is."


      De man gaf hem met tegenzin de leren riem. "Kijk uit voor zijn hoeven."


      "Als ik de hoeven en horens van koeien kan ontwijken terwijl ik hen brandmerk, zal dit me ook wel lukken."


      Terwijl Morgan van opzij naar de hengst liep, wierp Pedro Jessie een vragende blik toe. "Morgan is cowboy geweest," vertelde Jessie de oude man.


      De Mexicaan trok verbaasd zijn wenkbrauwen op. "Heeft hij met die duivels gewerkt?"


      "Ja, toen hij jong was." Jessie lachte toen ze de bewonderende uitdrukking op Pedro's gezicht zag.


      De palomino zag Morgan vanuit zijn ooghoek naderen en brieste waarschuwend. Toen haalde hij fel uit met zijn achterbenen. Morgan kon de scherpe hoeven met een sprong ontwijken en vloekte binnensmonds. De Mexicanen trokken de touwen weer strak en toen de hengst voor de derde keer op zijn knieën viel, kroop Morgan snel onder hem en bond de riem om de enkel van zijn rechter voorbeen. Hij schrok van de gorgelende geluiden die het paard maakte en sprong achteruit. "Laat die verdomde touwen vieren!" schreeuwde hij. "Jullie wurgen hem!"


      De Mexicanen deden snel wat hen gezegd werd en Morgan keek angstig naar de glazige ogen en zwoegende flanken van het prachtige paard. Hij wendde zich af en streek met zijn hand door zijn donkere haar. "Jeetje," mompelde hij geagiteerd, "ik wou dat er een betere manier was. Dit is zo wreed!"


      "Dat vind ik ook," beaamde Pedro meelevend. "Maar het is helaas de enige manier. En deze is zo fel, die moet je zeker niet te snel losmaken. Maar hij begint het al te leren. Kijk maar hoe stil hij nu al staat."


      Morgan keek weer naar het paard en zag dat het weer was opgestaan. Het dier stond inderdaad stil, maar Morgan wist dat het zich nog lang niet gewonnen had gegeven.


      "Laat de touwen vieren, dan kan hij ontdekken waar de riem voor is," riep Pedro. De paardenvangers reden naar voren totdat de touwen slap hingen. De palomino dacht dat hij los was en schoot naar voren, maar hij struikelde over de riem en viel. Hij stond op, schudde verbijsterd zijn hoofd en sprong weer naar voren. Weer viel hij met een smak tegen de grond, waarbij de lucht uit zijn longen geperst werd. Snuivend van woede en met trillende benen kwam hij weer overeind. Toen boog hij zijn hoofd, zette zijn tanden in de riem en begon er in te bijten.


      "Straks rukt hij zijn been eraf!" riep Morgan verschrikt uit toen hij zag hoe de hengst zijn eigen been verwondde.


      "Nee, hij zal gauw genoeg ontdekken dat hij die riem er niet af kan krijgen," verzekerde Pedro hem.


      Maar het ging Morgan niet snel genoeg. Het leek een eeuwigheid te duren voor de hengst het eindelijk hoofdschuddend en snuivend opgaf.


      "Nu brengen we hem naar ons kamp," zei Pedro, terwijl hij in zijn zadel sprong.


      Morgan en Jessie stegen ook op en de paardenvangers reden naar voren en trokken de touwen strak. De palomino wilde eerst geen been verzetten. Pas toen zijn nek ver naar voren was getrokken, nam hij voorzichtig een stap en toen een volgende. Eindelijk besefte hij dat hij met die riem om zijn enkel wel kon lopen, maar niet rennen.

    


    
      Morgan keek naar de kudde merries die op veilige afstand stond toe te kijken. "Wat doen we daarmee?" vroeg hij aan Jessie. "Zij zullen ons vanzelf volgen, op een afstand die zij veilig achten. Als we in het kamp zijn, zullen we ze vangen en in de kraal bij mijn fokmerries zetten." Ze lachte. "Zo makkelijk heb ik nog nooit een kudde gevangen!" Morgan lachte ook en keerde zijn paard. "Ik moet even terug om mijn revolver te halen."

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Hoofdstuk 16

    


    
      


      


      

    


    
      Tegen de tijd dat Morgan het kamp bereikte, was de palomino al in zijn eentje in een kraal gezet. Morgan zag tot zijn opluchting dat alle touwen van zijn nek waren, behalve één, waarmee hij aan de omheining was vastgebonden.


      "Hij ziet er al aardig mak uit," zei Morgan tegen Pedro.


      De oude man lachte. "Denk dat maar niet, señor. Hij wacht alleen maar op het juiste moment om een ontsnappingspoging te doen."


      Morgan keek om zich heen. "Waar is iedereen?"


      "Ze zijn de merries aan het vangen."


      Morgan zette zijn voet op de onderste balk van het hek, hees zich op en keek over de schutting bewonderend naar zijn vangst. "Wat doen we nu verder?" vroeg hij.


      "We zullen hem twee dagen geen eten en drinken geven."


      "En als hij daarna weigert te eten?" vroeg Morgan bezorgd. "Ik heb gehoord dat sommige mustangs liever verhongeren dan zich overgeven."


      "Si, dat klopt. Maar zo stom zal hij niet zijn. Hij zal willen overleven."


      "Dus ik kan twee dagen niets doen?"


      "Dat heb ik niet gezegd, señor. U moet de hele tijd bij hem blijven, dag en nacht."


      "Moet ik hier slapen?"


      "Si, en niet baden of schone kleren aantrekken. Hij moet aan uw geur wennen."


      "Maar mijn kleren liggen aan flarden," protesteerde Morgan.


      "Trek dan andere bovenkleren aan, maar geen ander ondergoed," opperde de paardenvanger nonchalant. Morgan zag Pedro's donkere ogen twinkelen. De oude Mexicaan wist best dat Morgan geen ondergoed droeg. "Overdag moet u om de kraal heen lopen en tegen hem praten," ging Pedro verder. "Het doet er niet toe wat u zegt, als hij uw stem maar hoort en weet dat u er bent."


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Ik weet niet hoe Jessie dat zal vinden. Ik ben hier om schietlessen te geven."


      "Depatrona zal er geen bezwaar tegen hebben. Ze wist dit voordat we hieraan begonnen."


      Morgan wist hoe Jessie die schietlessen verafschuwde en hij vroeg zich af of ze dat in haar achterhoofd had gehad toen ze haar toestemming gaf.


      Die nacht rolde Morgan zijn deken naast de kraal uit en mompelde: "Ik wist niet dat ik kindermeisje zou moeten spelen."


      In de kraal snoof de hengst verachtelijk. De volgende dag moest Morgan zich ertoe dwingen zijn rondjes om de kraal te lopen. Zijn gehavende lichaam was nog beurser en stijver dan de vorige dag en door de scheuren in zijn kleren zag hij dat hij overal bont en blauw of geschaafd was. Vooral zijn heup deed pijn.


      De hengst hield Morgan bezorgd in de gaten terwijl hij rondom de kraal strompelde. Maar in de loop van de dag begon de stijfheid uit Morgans spieren te trekken. Hij bleef onafgebroken tegen het paard praten en het dier leek daar niet meer zo van te schrikken.


      Iedereen hield zich op een afstand, zelfs Jessie. Toen Morgan die avond een vuurtje maakte om zijn eten te koken, wist hij dat het paard hem begon te accepteren, want het dier was al niet meer zo bang voor het vuur als de vorige avond.


      De volgende avond stak Morgan naast de kraal een sigaret op. De hengst keek bezorgd naar het gloeiende puntje, maar zijn oren gingen omhoog toen Morgan hem toesprak. "Ben je bang voor die sigaret? Dat hoeft niet, kijk maar." Morgan liet de sigaret vallen en drukte hem uit met zijn laars. "Zie je wel, ik heb het vuur gedoofd. Het kan jou geen kwaad doen. Ik zal zorgen dat niets jou kwaad kan doen."


      Op dat moment zou Morgan graag zijn hand tussen de planken door gestoken hebben om de nek van het paard te strelen, maar Pedro had hem streng verboden het paard aan te raken voordat het eten van hem had aangenomen. "Morgen, jongen," beloofde Morgan. "Morgen krijg je eten en zullen we echt vriendschap sluiten."


      De volgende morgen stond Morgan bij zonsopgang op en ging gras voor het paard plukken. Toen hij bij de kraal terugkwam, verbaasde het hem niet dat Pedro daar stond. De oude man was net zo benieuwd als hij. Pedro hield het hek open en Morgan liep de kraal in. Het paard deinsde achteruit en keek Morgan waarschuwend aan. Maar Morgan liep onverstoorbaar verder en in de ogen van de hengst verscheen een nieuwsgierige blik. Morgan zette de emmer water voor de mustang neer en haalde toen een grote bos gras die hij naast de emmer legde. Toen liep hij achteruit.


      Het leek even alsof het paard niets van hem wilde aannemen en Morgan kreeg een brok in zijn keel. Als het dier weigerde te eten, zou hij hem moeten loslaten. Toen boog het paard zijn hoofd, rook aan het water, wilde er zijn voet in steken en gooide de emmer om. Het water stroomde over de grond en het paard likte de plas dorstig op.


      Morgan hield zijn adem in toen het dier daarna aan het gras rook. Doordat Morgan het geplukt en gedragen had, droeg het gras zijn geur, maar de hengst nam voorzichtig een hap en Morgan kon wel schreeuwen van blijdschap.


      Hij en Pedro bleven trots toekijken terwijl het paard at en daarna uit de emmer dronk die Morgan opnieuw voor hem gevuld had. "Nu kunt u hem proberen aan te raken, señor," zei Pedro toen. "Hij is nu aan uw stem en geur gewend, maar uw aanraking zal weer iets heel vreemds voor hem zijn."


      Met bonzend hard stak Morgan zijn hand uit en raakte voorzichtig de hals van het paard aan. De mustang snoof en zwiepte met zijn staart, maar trok zich niet terug. Morgan liet zijn vingers luchtig over de gespierde nek glijden. Het paard verstijfde, maar Morgan bleef strelen en krabde toen zachtjes achter zijn oor.


      Het oor trilde, maar toen gebeurde er iets verrassends. Het paard boog zijn hoofd naar Morgans hand en smeekte om meer liefkozingen. Morgan grinnikte. "Dat vind je lekker, hè? Nou, als je gekrabd wil worden, kom je maar."


      "Geef hem dit maar," zei Pedro en hij overhandigde Morgan een stuk van het bruine suikergoed dat de Mexicanen altijd aten. "Alle paarden zijn dol op pilonce. Maar wrijf er eerst even goed met uw handen over, anders ruikt hij mijn geur."


      Morgan deed dat en hield het stuk suikergoed onder de neus van het paard. Nu zou de palomino makkelijk in zijn hand kunnen bijten, maar het paard had veel meer belangstelling voor het snoepgoed. Terwijl hij op de zoetigheid kauwde, zwiepte zijn lange staart heen en weer.


      "Maak nu het touw maar los," zei Pedro. Morgan trok de lus over de hoofd van het paard en liet het touw vallen. De hengst keek er verbaasd naar en snoof toen verachtelijk.


      "Blijf met hem bezig," zei Pedro. "Aai hem, praat met hem, geef hem eten en moedig hem aan rondjes te lopen. Morgen zullen we proberen hem teugels om te doen."


      Toen Pedro wegliep, riep Morgan hem na: "Hé, mag ik me nu wassen en omkleden?"


      "Omkleden wel, maar nog niet wassen," riep Pedro over zijn schouder. "Wees voorzichtig met uw geur."


      "Verdorie," mopperde Morgan, "zelfs met schone kleren aan stink ik nog als een rund." Hij keek het paard aan. "Zie je nou wat ik allemaal voor jou moet doen?"


      De palomino hinnikte en duwde zijn neus in Morgans hand, op zoek naar nog meer snoepgoed.


      


      Het was tien dagen later en Morgan en Jessie liepen samen naar de kraal van de palomino. Vandaag zou Morgan voor de eerste maal proberen de hengst te berijden. Jessie had verbaasd gestaan over het geduld dat Morgan met het dier had. De hengst had twee dagen de tijd gekregen om aan het bit te wennen en nog eens twee dagen om aan het gewicht van het zadeldek te wennen. Daarna was het zadel er bij gekomen, gevolgd door twee tassen die elke dag met meer stenen gevuld waren. Vandaag moest de hengst voor het eerst een man op zijn rug dragen.


      Alle bewoners van het kamp verzamelden zich rond de kraal terwijl Morgan de palomino zadelde. Toen nam Morgan het paard aan de teugels mee de kraal uit. De mensen slaakten bewonderende kreten en gaven de man en het paard voldoende ruimte.


      Morgan gooide de teugels over het hoofd van het paard en zette een voet in de stijgbeugel. "Stil maar, jongen," suste hij. "Ik ben het maar."


      De hengst bleef rustig. Het gewicht aan zijn zij was bijna net zo zwaar als een tas met stenen. Maar toen Morgan zich omhoog zwaaide en in het zadel neerkwam, verstijfde het paard van schrik. Iedereen wist wat er zou volgen en deinsde achteruit. Morgan klemde zijn benen om het paard. De mustang sprong recht omhoog en Morgans hoofd klapte eerst naar achteren en weer naar voren toen het paard op allevier zijn hoeven neerkwam. Morgan beet op zijn tong en al zijn botten protesteerden tegen de smak. Het paard voelde nog steeds dat gewicht op zijn rug en steigerde om Morgan van zich af te schudden. Toen kwamen zijn voorbenen weer omlaag en schopte hij wild met zijn achterbenen. Terwijl het paard woedend bokte en ronddraaide, hield Morgan grimmig vol. Man en paard werden omringd door stofwolken en boven het nijdige snuiven en hoefgetrappel uit hoorde Morgan de aanmoedigende kreten van de omstanders. Eindelijk zette de palomino het op een lopen.


      Morgan gaf het paard de vrije teugel en de hengst liep als de wind, stoof over de glooiende prairie, sprong over struiken, cactussen en drooggevallen kreekjes. Morgan genoot van de opwindende rit, het leek alsof hij vloog.


      "Hup, jongen! Hup!" schreeuwde hij en het paard strekte zijn hals en begon nog sneller te rennen. Morgan stond versteld van zijn snelheid en uithoudingsvermogen. Het paard toonde geen vermoeidheid en stoof dwars door een kudde verschrikte herten. Ten slotte stuurde Morgan de hengst terug in de richting van het kamp, maar het paard bleef rennen. Het wilde zo lang mogelijk van zijn vrijheid genieten.


      De palomino hijgde hevig toen hij eindelijk in draf overging en daarna naast de kraal tot stilstand kwam. Het zweet glinsterde op zijn blauwgrijze vacht en zijn beenspieren trilden. Maar zijn zwarte ogen glansden van voldoening, net als de ogen van zijn berijder. Toen Morgan afsteeg, kwam Jessie aangerend, gevolgd door de rest van het kamp. "O, Morgan, dat was schitterend!"


      "Heb je gezien hoe hard hij liep, Jess?" vroeg Morgan, terwijl hij de hals van het paard streelde. "Is hij niet geweldig?"


      Jessie had het over de ruiter gehad, niet over het paard. Niets is mooier dan jij, dacht ze.


      "Nou, nou, die knaap kan lopen!" zei Gabe. "Ik zei toch al dat hij iets van een volbloed in zich heeft."


      "Si, hij is zo snel als de wind," beaamde Pedro.


      Morgan barstte bijna van trots. Hij wendde zich tot Jessie: "Ik kan me niet herinneren ooit zo voldaan geweest te zijn, zo trots... behalve dan die dag toen jij de race in Dog Town won."


      Jessie was diep geroerd en kon niets zeggen, omdat er een brok in haar keel schoot.


      "En zonder jou zou het mij nooit gelukt zijn," zei Morgan tegen Pedro. "Gracias, Pedro."


      "Graag gedaan," antwoordde Pedro welgemeend. "Ik krijg niet vaak de kans om met zo'n schitterend dier te werken."


      "Hoe ga je hem noemen?" vroeg Jessie.


      Morgan aarzelde geen seconde. Nooit zou hij vergeten hoe de hengst als een enorm monster boven hem uitgetorend had, met rode, fonkelende ogen en verzengend hete adem. "El Dragón."


      De mensen mompelden goedkeurend. Jessie keek trots naar Morgan en bedacht dat niet veel mannen in staat waren een draak te temmen.


      Die avond gaven de Mexicanen een feestje om Morgans overwinning te vieren. Na een uitgebreide maaltijd werden de gitaren te voorschijn gehaald en werd er gezongen en gedanst. Morgan keek naar de dansende paren en luisterde naar de eerst trage, toen opzwepende muziek. Hij trok Jessie terzijde en fluisterde: "Laten we naar de rivier gaan."


      Jessie wist wat hij bedoelde en keek snel om zich heen. "Niemand zal merken dat we weggaan," verzekerde Morgan haar.


      "Nee, dat denk ik ook niet," giechelde Jessie toen hij haar de struiken in trok. "Ik wist niet dat mijn mannen zoveel tequila in dit kamp verstopt hadden."


      Ze namen Morgans ruin, want Morgan dacht niet dat de palomino het gewicht van hen samen zou accepteren. Het oude paard hinnikte blij toen hij hen zag en Morgan besefte dat hij zijn oude vriend verwaarloosd had.


      "Het spijt me, kerel," zei hij zacht en streelde de hals van het paard. 'Ik wilde je niet in de steek laten. Ik beloof je dat het niet meer zal gebeuren."


      Weer hinnikte het paard zacht, alsof hij het wel begreep en Morgan al had vergeven.


      Snel zadelde Morgan het paard, sprong met een zwaai in het zadel en hielp Jessie opstijgen. Ze wilde achter hem gaan zitten, maar Morgan plantte haar voor zich in het zadel. "Nee, ik wil je vasthouden."


      Tijdens de rit door de duisternis gleed zijn hand naar haar borsten, danste zijn tong over haar hals en knabbelden zijn tanden aan haar oorlelletje. Jessie werd bijna gek van verlangen toen ze zijn opwinding tegen haar rug voelde drukken. Ze draaide zich half naar hem om, trok zijn hoofd omlaag en kuste hem wanhopig. Toen trok Morgan zijn mond terug en trok aan de teugels. Hij sprong uit het zadel, ving Jessie op en ongeduldig trokken ze hun kleren uit. Morgan smeet Jessie op de grond en stortte zich op haar.


      Hun plotselinge samenkomen ontlokte hun beiden een kreet. Langs hun wervels schoot een hete vlam omhoog, die in hun hersens explodeerde. Daarna bewoog Morgan zich gejaagd, wat hen snel naar hun hoogtepunt voerde. Morgan slaagde er in hen daar even te houden, tot Jessie onder hem lag te kronkelen en om vervulling snikte. "Nu, Morgan, nu!"


      Eén diepe, harde stoot was voldoende, en kreunend liet hij zich bovenop haar vallen.


      Toen ze tot de werkelijkheid terugkeerden, keken ze verbaasd om zich heen en snapten niet hoe ze zo middenop de prairie waren terechtgekomen. Morgan schoot in de lach en trok haar overeind. "Het spijt me, ik kon niet langer wachten."


      "Ik ook niet," bekende Jessie. "Maar kijk, daar is de rivier. We hebben het bijna gehaald!"


      Morgan bond het paard aan een struik en maakte de deken los van zijn zadel. Toen pakte hij Jessies arm en nam haar mee naar de rivier. "En onze kleren?" vroeg ze.


      "Laat maar liggen. Die hebben we niet nodig. Ik wil trouwens toch een bad nemen," grinnikte hij. "Daar heb ik vijf dagen geen kans voor gekregen."


      "Was het erg?"


      "Lieveling, wees maar blij dat Pedro jou die dagen op een afstand heeft gehouden. Ik stonk zo erg dat ik er zelf misselijk van werd."


      Jessie ging voor hem staan en sloeg haar armen om zijn middel. "Ik vind jou nooit stinken. Ik hou juist van je mannelijke geur."


      "O, ja?" vroeg Morgan en zijn donkere wenkbrauwen schoten omhoog.


      "Ja. Dat vind ik opwindend," antwoordde Jessie met een stem die verleidelijk trilde. Haar hand gleed over zijn gespierde borst en gleed toen tussen hen in naar beneden. Morgan liet de deken vallen en tilde haar met een snelle beweging op. Jessie kreunde tevreden toen hij haar naar de rivier droeg. Toen keek ze naar zijn gezicht, zag die brede grijns en de schittering in zijn ogen en vroeg verschrikt: "Wat ga je doen?"


      "Volgens mij heb jij wat afkoeling nodig, lieveling. Jij wordt mij een beetje te veel."


      Jessie besefte te laat wat hij van plan was. Terwijl ze door de lucht zeilde, slaakte ze een kreet van schrik. Het water leek ijskoud tegen haar verhitte huid en ze ging kopje onder.


      Proestend kwam ze boven en probeerde het verwarde haar uit haar gezicht te strijken. Ze hoorde dat Morgan het water in dook en gilde toen hij haar bij haar benen greep en weer onder trok. Toen ze voor de twee keer boven kwam, keek ze verwilderd om zich heen en schrok toen Morgan vlak achter haar opdook. Ze draaide zich om en zag hem met een brede grijns het water uit zijn haar schudden.


      "Jij... jij..." sputterde ze onmachtig en haalde naar hem uit. Maar Morgan schoot weg en schopte nog water in haar gezicht. Ze dook en zwom onder water tot ze zijn benen zag. Met een zelfingenomen glimlach stak ze haar hand uit en ontdekte toen dat Morgan alweer verdwenen was en zij alleen een handvol water had gegrepen. Ze moest wel naar boven, want ze snakte naar adem.


      Morgan wachtte haar al op. "Kun je me niet vangen? Waar is mijn kleine waternimf gebleven?" tartte hij.


      Die uitdaging, moest ze aannemen! Ze zou hem vangen! Weer dook ze onder water, maar tot haar ergernis was Morgan zo glad als een aal en net zo snel. Ze zwom naar de kant en riep over haar schouder: "Ik geef het op. Volgens mij ben jij een watermonster."


      Morgans lach schalde over het water. Jessie raapte de deken op en droogde zich af. Toen ze er op was gaan zitten, hoorde ze Morgan nog steeds in het water. De rivier schitterde in het maanlicht en gaf de schaduwen van de bomen een zilveren rand. Ze merkte dat het geplons dichterbij kwam en zag Morgan uit het water komen. Haar adem stokte toen ze hem in het maanlicht zag. Hij leek wel een zilveren god. Jessie kon haar ogen niet van hem afhouden, ze vond hem schitterend.


      Toen hij voor haar bleef staan, ontdekte ze de blauwe plek op zijn heup. Ze ging op haar knieën zitten, raakte de plek aan en vroeg bezorgd: "Hoe kom je daaraan?"


      "Ik heb mijn heup tegen een steen gestoten toen El Dragón me over de grond sleurde," antwoordde hij en ging naast haar zitten.


      "Doet het pijn?"


      "Nu niet meer," zei hij afwezig en boog zijn hoofd naar één van Jessies roze tepels.


      Jessie hield haar adem in, maar duwde hem toen weg. Morgan keek verbaasd op toen ze over hem heen knielde. Ze boog haar hoofd en kuste de plek op zijn heup. "Ik wil je beter maken."


      Ze kuste de plek weer en ontdekte kleine littekens van andere wonden op zijn lichaam die ze ook kuste. Eén onder zijn linkertepel, een andere op zijn schouder, weer een andere op zijn arm. Toen zag ze een litteken op zijn dij. Haar lange haar streek over zijn lichaam en Morgan hield zijn adem in toen ze hem kuste. Hij tilde zijn hoofd op en zag haar op haar hurken zitten en verleidelijk glimlachen.


      "Nu is het mijn beurt om jou te verwennen," fluisterde ze. "Blijf maar rustig liggen."


      "Jess, ik denk niet dat ik..."


      "Sst! Jij hebt je gang kunnen gaan toen we op je paard zaten. Nu is het mijn beurt."


      Ze kuste en streelde elke centimeter van zijn lichaam en schonk hem meer genot dan hij voor mogelijk had gehouden. Maar na enige tijd werd de spanning in hem ondraaglijk, haar mond maakte hem gek. Dit hield hij niet vol! Hij greep haar bij haar schouders en legde haar op haar rug. Het volgende moment was hij in haar en explodeerde.


      Duizelig tilde hij zijn hoofd op. "Het spijt me," mompelde hij schor. "Ik hield het niet meer uit en ik wilde in je zijn." Zijn ogen boorden zich in de hare. "Heb ik je pijn gedaan?"


      "Nee. Ik was ook zo ver. Door jou zo te liefkozen raakte ik net zo opgewonden als wanneer jij mij liefkoost."


      "Maar ben je wel bevredigd?"


      "Vond jij het fijn?"


      Morgan lachte beverig. "Mijn hemel, ja!"


      "Meer bevrediging heb ik niet nodig." Voldaan kroop ze tegen hem aan.


      Morgan drukte zijn kin tegen haar zachte haar. "Ik zou dit nooit van je verlangd hebben, Jess. Je had het niet hoeven doen."


      "Dat weet ik en daarom deed ik het juist zo graag. Het was een geschenk uit liefde."


      Morgans hart begon nog harder te bonzen dan tijdens het hoogtepunt van zijn hartstocht. Hij klemde haar in zijn armen en fluisterde: "Ik hou van je."


      Jessie voelde de tranen in haar ogen springen. "Ik hou ook van jou," mompelde ze.


      "Ik..."


      "Nee, Morgan, zeg verder maar niets. Dat hoeft nog niet."


      In zekere zin luchtte dat hem op. Hij had Jessie eigenlijk niets te bieden. Hij was scherpschutter van beroep, een soort zwerver. Dat was geen leven voor een vrouw, en Jessie verdiende veel beter.


      Ze lagen nog een hele tijd naar de twinkelende sterren te staren. Ten slotte zei Morgan: "We moesten maar eens gaan. Aan de stand van de sterren te zien is het al twee uur."


      Jessie wilde niet weg. Ze wilde hier altijd blijven liggen, met Morgans armen om haar heen, kijkend naar de sterren en luisterend naar het gekabbel van het water en het ritselen van de wind. Ze was volmaakt gelukkig. "Moeten we echt al gaan?"

    


    
      Morgan voelde haar zachte borsten tegen zijn borst en rook haar zoete geur. Zijn mannelijkheid kwam weer tot leven. "Nee," mompelde hij, "we kunnen nog even blijven."
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      Twee dagen later stonden Morgan en Jessie weer bij de rivier. Maar tot Jessies teleurstelling was de reden niet zo opwindend en fijn als de vorige keer. Morgan had zijn schietlessen weer hervat.


      "Ik snap niet waarom jij er op staat mij les te geven," mompelde Jessie. Ze wierp Morgan een hoopvolle blik toe. "We zouden veel leukere dingen kunnen doen."


      "Alles op zijn tijd. Ik wil dat jij leert jezelf te beschermen." Hij wist best waar zij aan dacht en glimlachte sussend. "Dat andere komt nog wel."


      Jessie liet zich niet zo snel afschepen. "Ik heb geen les meer nodig. Ik schiet al veel beter. Per slot van rekening hoef ik er de kost niet mee te verdienen."


      Morgan lachte. "Gelukkig niet! Je kunt nog steeds niet richten!"


      Jessie trok een beledigd gezicht.


      "Kom op, Jess," zei Morgan vastberaden. "Probeer het nog eens."


      Jessie snoof verachtelijk en begon haar revolver opnieuw te laden. Morgan keek naar El Dragon. Gelukkig was het paard snel aan de schoten gewend geraakt. De eerste twee dagen had hij gesteigerd en er vandoor willen gaan, maar nu trilden zijn spieren alleen nog maar een beetje als hij een schot hoorde. Morgans ogen vernauwden zich toen hij boven de struiken aan zijn rechterkant een stofwolk ontwaarde.


      "Kijk daar," riep Jessie op hetzelfde moment. "Er komt iemand aan!"


      "Ja en zo te zien is het iemand die haast heeft," zei Morgan, terwijl hij voor Jessie ging staan en zijn revolver trok. Toen de ruiter door de struiken schoot, riep Jessie: "Niet schieten, Morgan! Dat is Manuel!"


      Morgan had die man nog nooit gezien. "Wie is dat dan?"


      "De paardenvanger die ik erop uit heb gestuurd om naar het Witte Ros te zoeken. En nu hij terug is, betekent dat dat het Witte Ros hierheen op weg is!"


      Jessie gooide haar revolver neer en holde de ruiter tegemoet. Morgan keek naar de revolver en schudde zijn hoofd. Hoe vaak had hij niet tegen Jessie gezegd dat ze haar revolver niet zo zorgeloos neer mocht gooien. Het was een wonder dat het ding nog nooit per ongeluk was afgegaan!


      Morgan stopte zijn eigen wapen terug in zijn holster, raapte dat van Jessie op en zette het op veilig. Met haar revolver in zijn hand liep hij achter haar aan.


      "Hij is terug! Hij is terug, hè?" juichte Jessie toen de ruiter van zijn paard sprong.


      "Si, patrona," antwoordde Manuel opgetogen. "Ik heb hem vanmorgen gezien."


      "Waar?"


      "Dertig kilometer stroomopwaarts. O, patrona, hij is nog altijd even mooi! Wat een schitterend dier!"


      "Kom mee naar het kamp," zei Jessie opgewonden. Toen ze naar haar paard wilde lopen, greep Morgan haar bij haar arm en draaide haar om. "Wacht eens even, jongedame."


      De Mexicaan zette grote ogen op, wie was die man die zo'n grote mond tegen de patrona durfde op te zetten? Toen zag hij de revolver in Morgans hand en verbleekte.


      Morgan zag het en stopte de revolver in Jessies holster. "Ik geloof dat deze van jou is."


      Jessie lachte om Manuels opgeluchte gezicht. "Manuel, dit is Señor West. Hij hoort bij ons."


      "Aangenaam, señor," antwoordde de Mexicaan, terwijl hij Morgan nieuwsgierig bekeek. Morgan knikte naar de man en wendde zich weer tot Jessie. "Hoe vaak heb ik je niet gezegd dat je je revolver niet overal neer moet smijten?"


      Jessie duwde zijn hand weg. "O, Morgan, daar heb ik nu geen tijd voor. Het Witte Ros is terug." Ze holde naar haar paard en sprong in het zadel. Meteen daarop reed ze met Manuel in de richting van het kamp.


      "Gek mens," mompelde Morgan en besloot haar maar te volgen.


      Toen Morgan in het kamp arriveerde, stond Jessie al bevelen uit te delen. Morgan steeg af en pakte haar arm. "Ik moet met je praten. Alleen."


      "Nu niet, Morgan. Ik heb het druk. Als we morgen vroeg achter dat paard aan willen, moeten we nog een hoop doen."


      "Het is belangrijk, Jess!" zei Morgan heftig.


      "Wat ik doe is ook belangrijk!" antwoordde ze en keerde hem haar rug toe.


      Morgan greep haar bij haar schouder en draaide haar om. "Wil je nu eens luisteren!"


      Opeens merkte Jessie dat iedereen naar hen stond te kijken en ze siste: "Laat me los!"


      Morgan verstevigde zijn greep. "Nee."


      Jessies ogen fonkelden van woede. "Je hebt beloofd dat je me niet in het bijzijn van mijn mannen de les zou lezen."


      "Jess, ik vroeg of ik je alleen kon spreken. En ik wil je niet de les lezen. Ik wil alleen dat je even nadenkt. Als dat paard terug is, kun je er zeker van zijn dat Gibbons het ook weet. Hij zal ook iemand op de uitkijk gezet hebben en nu smeedt hij natuurlijk plannen om..."


      "Het kan mij niet schelen wat voor plannen hij smeedt," onderbrak Jessie hem. "Wij zullen het eerst bij het Witte Ros zijn."


      Morgan schudde verbijsterd zijn hoofd. "Je luistert weer niet! Ik heb het niet over zijn plannen om die hengst te vangen. Ik heb het over zijn plannen om dit kamp uit te roeien!"


      Eindelijk drong het tot Jessie door. Ze fronste haar wenkbrauwen. Toen klaarde haar gezicht op. "Maar we hebben toch nergens schutters van hem gezien?"


      "Ik heb al gezegd dat die zich vast en zeker verborgen houden. Gibbons wil niet dat zijn knechten hier iets van weten."


      "Je kunt beter naar hem luisteren, Jessie," zei Gabe somber. "Hij weet meer van dat soort dingen af dan jij."


      "Goed, dan nemen we alles en iedereen mee. We kunnen morgen vroeg vertrekken."


      "En op de open prairie overvallen worden?" vroeg Morgan smalend. "Bovendien is het morgen al te laat. Ze zullen waarschijnlijk vannacht aanvallen."


      "Vannacht?" schrok Jessie.


      "Ja, als ik hem was, zou ik dat ook doen."


      "Dan moeten we alle merries in de kraal zetten en wachtposten plaatsen..."


      "Je snapt het nog steeds niet helemaal, Jess," onderbrak Morgan haar vermoeid. "De paarden lopen geen gevaar, tenzij ze door een verdwaalde kogel worden getroffen. Die paarden interesseren Gibbons geen lor. Hij wil jou uit de weg ruimen. Ik denk dat zijn schutters domweg dit kamp zullen binnenvallen. We moeten de boel dus verdedigen."


      Eindelijk begreep Jessie welk gevaar er dreigde. "Maar... maar hoe?"


      "Wil je dat aan mij overlaten?"


      Jessie gaf niet graag de leiding uit handen, maar tegen deze crisis was ze niet opgewassen. Ze knikte zwijgend.


      Morgan wendde zich tot Pedro. "Laat je mannen stukken van de vleugels afbreken en ze naar de voorkant van het huisje brengen."


      "Si, señor," antwoordde Pedro en haastte zich weg.


      "Het huis?" vroeg Gabe. "Maar zitten we toch in de val?"


      "Nee, het is onze beste verdediging. Ze kunnen dat aarden dak nooit in brand steken, vooral niet als we de muren nat houden."


      "Maar ze kunnen over de heuvel komen en ons van achteren aanvallen," meende Gabe.


      "Ik denk dat ze eerst een frontale aanval zullen proberen. Als we onze vuren laten branden en de hutten laten staan, denken zij dat we hen niet verwachten. Laten we hopen dat ze in het donker niet zien dat de vleugels afgebroken zijn en we het huisje ermee gebarricadeerd hebben. Als we hen afgeweerd hebben, zullen ze het misschien aan de achterkant proberen, maar ik zal een aantal mannen in de bomen achter het huisje zetten om hen tegen te houden."


      Gabe hield zijn hoofd schuin. "Je schijnt er goed over nagedacht te hebben."


      "Inderdaad," antwoordde Morgan grimmig.


      De oude man grijnsde goedkeurend. "Wat kan ik voor je doen?"


      "Haal zoveel mogelijk scheppen en bijlen."


      Gabe rende weg en Jessie vroeg: "En ik? Wat kan ik doen?"


      "Als Gabe terug is, moeten jullie alle paarden verzamelen en in de kleine kralen zetten. Daarna moeten er takken rondom de kralen gestapeld worden om afgedwaalde kogels tegen te houden."


      "En de grote kraal? Moeten daar geen takken omheen?"


      "Nee, die ligt te ver van de plaats waar gevochten zal worden. Die mustangs lopen geen gevaar."


      Toen kwam Pedro terug met zijn mannen. Achter hun paarden waren grote stukken schutting van de vleugels gebonden. Morgan legde uit hoe ze nu haaks op de muren van het huisje moesten worden gezet. Het kamp gonsde van bedrijvigheid. Achter de vleugels werden greppels gegraven, rondom de kralen werden takken en struiken opgestapeld, de muren van het huisje werden met emmers water drijfnat gemaakt. Morgan liep tussen alle bedrijvigheid door rustig zijn bevelen te geven, die door de Mexicanen naarstig werden uitgevoerd.


      De grond uit de greppels werd achter het huisje opgeworpen om van die zijde bescherming te bieden. "Nu moeten jullie alles wat los zit achter de barricades opstapelen," zei Morgan. "Zadels, kisten, zakken levensmiddelen, takken, alles wat een kogel kan tegenhouden. En zet nog wat struiken tegen de voorkant, om de barricaden beter te verbergen. Die bandieten mogen niet zien dat we een val uitgezet hebben."


      Toen het donker werd, liet hij vuren aansteken en daarna deed hij voor hoe ze poppen moesten maken door een bos takken in een deken te wikkelen. Die poppen werden hier en daar in de hutten gelegd, vlakbij de open ingang, zodat het leek alsof daar iemand lag te slapen.


      Toen ze snel een maaltijd genuttigd hadden, miste Jessie Morgan opeens. "Waar is Morgan?" vroeg ze aan Gabe.


      "Hij is bezig zes mannen in de bomen achter het huisje te verbergen. Ik moet zeggen dat hij overal aan gedacht heeft. Nu kunnen ze ons van achteren ook niet verrassen. Jeetje, ik wil de gezichten van die schurken wel eens zien als onze kogels van alle kanten komen!"


      "Als je maar niet overmoedig wordt," klonk Morgans gedempte stem, terwijl hij uit de duisternis opdook en binnen kwam. Jessie en Gabe schrokken allebei van zijn plotselinge verschijning. Hij kon zo geluidloos lopen, dacht Jessie, terwijl haar hart nog bonkte van schrik.


      "Pedro," riep Morgan, "laat de mannen zich verspreiden." Gabe maakte aanstalten om naar buiten te gaan, maar Morgan greep zijn arm. "Jij niet, Gabe. Ik wil dat jij bij de vrouwen blijft."


      "Verdorie, ik ga me niet tussen de vrouwen verstoppen!"


      "Dat zeg ik niet. Ik wil dat jij hen beschermt. Je kunt vanuit dat raam schieten."


      "Dan neem ik het andere raam," zei Jessie.


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen. "Nee, Jess. Ik wil niet dat jij de kans loopt geraakt te worden."


      "Ik heb je al eens verteld dat ik zelf alles doe wat ik mijn mensen laat doen!"


      Morgan zag de vastberaden blik in haar ogen en wist dat hij haar niet kon tegenhouden, tenzij hij haar ergens aan vastbond. "Goed," gaf hij zuchtend toe, "maar wees alsjeblieft voorzichtig!" Zijn blik ging naar haar hoofd. "En doe iets om je haar, die kleur is veel te opvallend."


      Hij wilde weglopen, maar Jessie hield hem tegen. "Kun je niet een paar mannen bij de grote kraal zetten?"


      "Jess, ik heb je al gezegd dat ze niet voor die paarden komen."


      "Dat weet je maar nooit," vond Jessie. "Die kudde is meer dan duizend dollar waard. Ik kan het me niet veroorloven ze kwijt te raken."


      Morgan slaakte een diepe zucht. "Goed, ik zal er twee mannen heen sturen. Meer kan ik er echt niet missen. Vergeet niet dat er beroepsschutters op ons afkomen. We kunnen hen misschien verrassen, maar niet vernietigen."


      Hij voegde meteen de daad bij het woord en riep twee mannen bij zich die hij opdracht gaf de kraal te bewaken. "En als jullie denken dat er onraad dreigt, los je snel achter elkaar drie schoten, dan zal ik hulp sturen," voegde hij er aan toe.


      Toen de mannen in de duisternis verdwenen waren, wendde Morgan zich tot Jessie: "Zo goed?"


      "Ja," zei Jessie, omdat ze wist dat ze niet meer van hem kon verlangen. "Dank je wel," zei ze zacht.


      Morgan zag haar glimlach en de liefdevolle blik in haar ogen. Hij had haar graag in zijn armen genomen, wie weet voor het laatst, want er kon vannacht van alles gebeuren. Hij glimlachte geforceerd en legde een hand onder haar kin. "Je moet niet zo lief naar me kijken, schatje, anders weet ik niet meer wat ik doe."


      Jessie wist wat hij bedoelde, zij verlangde op dit onmogelijke tijdstip ook naar hem. Ze boog haar hoofd en ontweek zijn blik. "Dan kan ik maar beter naar binnen gaan."


      "Ja," beaamde Morgan, "dat lijkt mij ook beter."


      Hij liep weg om de barricades te inspecteren en de mannen voor het laatst instructies te geven. Daarna sprong hij zelf in de greppel en ging naast Pedro zitten. Het was doodstil. Toen begonnen de Mexicanen zachtjes onder elkaar te fluisteren. Morgan maakte geen bezwaar. Praten kon de zenuwen verdrijven.


      "De maan zal zich vannacht niet laten zien," merkte Pedro op.


      "Goddank," antwoordde Morgan.


      "Hoe laat denkt u dat ze zullen komen?"


      "Laat. Als ze denken dat we slapen."


      De oude man keek omhoog naar de sterren. "Het is al middernacht."


      Morgan haalde zijn schouders op en keek naar het huisje. Hij wist dat het dwaas was, maar hij wilde Jessie nog één keer zien voor het gevecht losbrak. Hij stond op en mompelde: "Ik ga nog even kijken of binnen alles in orde is."


      "Si, señor," antwoordde Pedro met een begrijpende glimlach.


      Morgan overbrugde de korte afstand naar het huisje en dook onder de deken door. Binnen was het pikdonker. Hij liep een paar stappen naar voren, botste met zijn bovenbeen tegen de punt van de tafel en vloekte binnensmonds.


      "Jessie, waar ben je?" fluisterde hij.


      "Hier," fluisterde Jessie terug.


      Morgan ging met uitgestoken handen op het geluid van haar stem af. Hij raakte iets zachts aan. Dat kon alleen maar een vrouwenborst zijn. Glimlachend legde hij zijn hand er omheen en hoorde een verschrikt kreetje. "U hebt de verkeerde vrouw, señor," fluisterde een vrouwenstem.


      Morgan trok zijn hand terug alsof hij hem gebrand had. "Neem me niet kwalijk, señora."


      De vrouw giechelde en de andere Mexicaanse, die naast haar stond, giechelde ook.


      "Hier ben ik," zei Jessie. Ze pakte zijn arm en trok hem naar de muur naast het raam. "Waarvoor verontschuldigde jij je? Liep je tegen Señora Mendoza op?"


      "Nee," fluisterde Morgan. "Het was veel pikanter, maar dat vertel ik je nog wel eens."


      "Nou, het heeft in elk geval voor wat afleiding gezorgd. Dat wachten is zenuwslopend."


      "Ze zullen nu zo wel komen," voorspelde Morgan somber. Hij leunde tegen de muur en sloeg zijn arm om haar schouders. Jessie liet haar hoofd tegen zijn borst rusten en hoorde zijn rustige hartslag. Toen voelde ze hem verstrakken. "Wat is er?" fluisterde ze verschrikt.


      "Sst! Ik hoorde iets."


      Jessie spitste haar oren, maar hoorde niets. Morgan tuurde uit het raam. "Ja. Daar komen ze. Ze zullen de boel eerst wel verkennen." Jessie hoorde of zag nog steeds niet, maar Morgan trok haar in zijn armen en kuste haar hartstochtelijk. Toen liet hij haar los en fluisterde: "Dit maken we later af, lieveling. Dat beloof ik je."

    


    
      Na die woorden verdween hij snel naar buiten. Jessie hoorde Gabe en de vrouwen giechelen en wist dat zij hadden gezien dat Morgan haar kuste en zijn belofte waarschijnlijk ook gehoord hadden. Ze bloosde in het donker, maar wist zeker dat hij zich aan die belofte zou houden. Ze zouden deze nacht overleven.


      "Stil," zei ze tegen de anderen. "Stil zijn. En houd je gereed, want ze komen hierheen."
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      Morgan was nog maar net terug in de greppel toen de stilte werd verbroken door hoefgetrappel. De bandieten reden joelend en schreeuwend het kamp in en schoten op de poppen in de hutten. "De schoften," siste Morgan. "Ze komen niet om te vechten, maar om te moorden!"


      "Si, señor," antwoordde Pedro grimmig. "En Madre de Dios, wat zijn het er veel! Wel vijfendertig of veertig!"


      De overvallers galoppeerden tussen de kampvuren door en hoewel ze moeilijk te tellen waren, dacht Morgan niet dat Pedro overdreven had. De paardenvangers waren niet alleen minder ervaren schutters, maar ook veel minder in aantal. Morgan zag het somber in, maar wist dat hij zijn mannen niets moest laten merken.


      Eén van de bandieten riep boven het lawaai uit: "Laten we gauw de rest van die vetkuiven te grazen nemen en maken dat we hier wegkomen!"


      Met zelfingenomen grijnzen op hun gezicht reden ze in de richting van het huisje. Morgan slaakte een zucht van verlichting. Kennelijk dachten ze dat ze het merendeel van de kampbewoners al uitgemoord hadden door op die 'slapende mannen' te schieten. Overmoedig kwamen ze dichterbij, zo overtuigd van hun overwinning dat ze niet eens opzij keken en de barricades over het hoofd zagen.


      Toen de schurken de val naderden, fluisterde Morgan tegen de Mexicanen: "Kies een man uit en houdt hem in het vizier."


      De mannen staken de loop van hun geweer tussen de struiken, maar niet zo ver dat het metaal er aan de andere kant uitstak.


      "Nogal rustig, hè?" vroeg één van de bandieten aan de man naast hem. "Waarom komen die vetkuiven niet te voorschijn?"


      "Omdat het lafbekken zijn," meende zijn metgezel verachtelijk. "Ze zitten natuurlijk allemaal binnen te bidden."


      Morgan voelde de belediging bijna net zo sterk als de Mexicanen en hij wist dat het nu tijd was om aan te vallen.


      "Vuur!" schreeuwde hij en zijn diepe stem echode door het kamp.


      Met een oorverdovend lawaai vuurden de paardenvangers aan weerszijden van de bandieten hun geweren af. De schoten weerkaatsten tegen de bomen in de omtrek en het leek alsof er wel honderden geweren waren afgegaan. Vier doorzeefde bandieten vielen meteen van hun paard. De andere paarden steigerden en hinnikten van angst en hun geschrokken berijders probeerden de dieren weer onder controle te krijgen.


      De tweede serie schoten volgde en een bandiet schreeuwde: "Verdomme, het is een val! Laten we maken dat we wegkomen!"


      Eindelijk hadden ze begrepen wat er aan de hand was en probeerden ze hun paarden te keren en zich terug te trekken. Er ontstond een enorme chaos van vloekende mannen en steigerende paarden. Pas toen de achterste mannen omgekeerd en weggereden waren, kregen de voorste de ruimte om hetzelfde te doen. Maar voor hen was het te laat. Het derde salvo trof hen terwijl ze hun paarden nog aan het manoeuvreren waren.


      Binnen richtte Jessie haar geweer zorgvuldig op een vluchtende bandiet, vastberaden nu niet mis te schieten. Haar eerste schot had zijn doel gemist doordat het paard van de man waarop zij richtte plotseling steigerde. Ze haalde de trekker over en het geweer explodeerde met een oorverdovende dreun. Ze tuurde door de rook en zag de man uit zijn zadel vallen. De rug van zijn bloes was rood van het bloed. Eén ogenblik voelde ze zich voldaan. Toen drong het tot haar door wat ze gedaan had en voelde ze haar maag omhoog komen. Ze had een man gedood. In zijn rug geschoten. Slap liet ze zich onder het raam op de grond glijden.


      Gabe was meteen naast haar. "Kom op, Jessie."


      "Ik heb een man vermoord," mompelde Jessie rillend. "Ik heb hem in zijn rug geschoten!" "En dat is precies wat die schurken met onze mannen gedaan zouden hebben als ze in de hutten hadden gelegen. Je hebt toch gezien hoe ze op die poppen schoten? Vergeet niet dat zij hiermee begonnen zijn, Jessie. Vergeet dat niet. Kom op." Hij trok haar overeind. "Het is nog niet afgelopen."


      Jessie keek uit het raam en zag minstens twaalf lichamen op de grond liggen. Er lagen ook een paar paarden die per ongeluk door het kruisvuur getroffen waren. Jessie sloeg haar hand voor haar mond om niet over te geven. Toen werden haar ogen groot van verbazing. De bandieten hadden zich opnieuw gegroepeerd en vielen weer aan.


      Morgan was ook verbijsterd. "Wat een idioten," mompelde hij. "Ze vragen er om!"


      "Zakken!" schreeuwde Morgan tegen de Mexicanen, terwijl hij Pedro naast zich omlaag trok. "Niet schieten. Laat ze hun geweren maar leeg schieten. Dan pakken wij ze als ze teruggaan."


      De paardenvangers bleven plat op de grond liggen en lieten de kogels over hen heen suizen en in de barricade van zadels, kisten en struiken slaan die ze hadden opgeworpen. Het zweet brak hen uit, maar ze dankten de hemel dat Morgan hen die greppels had laten graven.


      Jessie begreep er niets van. "Wat is er?" vroeg ze aan Gabe. "Waarom schieten ze niet terug?"


      "Geen idee," antwoordde Gabe somber. Het volgende moment schreeuwde hij: "Laat je vallen! Ze komen hierheen!"


      Jessie werd door Gabe met haar gezicht voorover op de grond gedrukt. Ze wilde haar hoofd optillen, maar Gabe had zich over haar heen laten vallen en hield haar stevig vast. Ze had niet gedacht dat die oude man zo sterk was. Het lawaai was verschrikkelijk: de schoten, het gerinkel van glas, hout dat versplinterd werd, de gillende Mexicaanse vrouwen.


      Morgan was graag veilig in de greppel blijven zitten, maar toen zag hij dat er een paar bandieten al schietend op het huisje afstormden. Jessie was daarbinnen! Even was hij verlamd van schrik. Toen sprong hij witheet van woede uit de greppel, rende om de barricades heen en liet zijn geweer ratelen.


      De mannen die de aanval op het huisje hadden ingezet stonden plotseling oog in oog met een vreemde verschijning. Ze wisten eerst niet of het een mens of een dier was... of beide. Hij had het lichaam van een man, maar zijn zilveren ogen gloeiden dierlijk, op zijn gezicht lag een beestachtige grijns en uit zijn mond kwam een stroom van de vreselijkste verwensingen. Maar lang konden ze niet over deze verschijning nadenken. Ze stierven met een verbaasde uitdrukking op hun gezichten.


      Tegelijkertijd draaiden de andere bandieten zich om en renden weg. De paardenvangers in de greppels zonden hen nog een salvo na, waardoor er nog een aantal uit het zadel vloog. Morgan liet zijn leeggeschoten geweer vallen en schoot met zijn revolver ook nog een paar vluchtende mannen neer. Toen holde hij naar het huisje en hoorde een vrouw gillen. Er was dus in elk geval nog iemand in leven.


      Op het moment dat hij naar binnen liep, hoorde hij Gabe schreeuwen: "Willen jullie peper-eters nu eens ophouden met krijsen? Het maakt me gek! Bovendien zijn ze allemaal weg!"


      Morgan stond daar in het donker en wist dat Gabe en de twee Mexicaanse vrouwen nog leefden. Maar waar was Jessie? Zijn mond was kurkdroog van angst. "Jess?" kraakte zijn stem.


      Morgan hoorde dat de anderen hun adem inhielden. Ze hadden niet gemerkt dat hij binnen was gekomen. "Verdomme, Jess, kom hier!"


      "Dat wil ik wel, maar dan moet die sufferd eerst van me afgaan!"


      "O, neem me niet kwalijk, Jessie," mompelde Gabe, terwijl hij zich van haar afliet rollen. "Ik was vergeten dat jij daar lag."


      Morgan ging op het geluid van hun stemmen af. Jessie was overeind gekrabbeld en zocht blindelings naar Morgan. Hij voelde haar hand langs de zijne strijken, greep haar pols en trok haar naar voren. Hun lichamen botsten zo hard tegen elkaar dat Jessie naar adem snakte.


      Ja, wist Morgan, dit was Jessie. Hij herkende elke welving van haar lichaam en rook haar geur. Zijn omhelzing dreigde haar ribben te kneuzen.


      "Laat me los, Morgan. Ik kan zo geen ademhalen," kreunde ze.


      Zijn hersens registreerden haar smeekbede wel maar zijn lichaam weigerde haar los te laten. Maar toen Jessie zich probeerde los te wurmen verslapte hij zijn greep en kon ze eindelijk naar lucht happen.


      "Neem me niet kwalijk, lieveling," mompelde Morgan. "Ik was zo bang dat je gewond was geraakt."


      Jessie kreeg een brok in haar keel van ontroering. "Ik niet," stelde ze hem gerust. "En jij?" Haar handen gleden langs zijn lichaam.


      "Nou," zei Gabe droog, "ik weet niet of het jullie interesseert, maar ik ben ook niet gewond."


      Morgan en Jessie waren helemaal vergeten dat er nog meer mensen binnen waren. Jessie bloosde in het donker. Nu zou het hele kamp morgen weten dat zij iets met Morgan had. Maar wat gaf dat eigenlijk? Iedereen mocht weten dat ze van elkaar hielden. Het was te mooi om verborgen te houden.


      Morgan grinnikte en bleef haar vasthouden. "Ik ben blij dat jij niet gewond bent, Gabe," zei hij over Jessies hoofd heen.


      "Nou, volgens mij waren jullie mij helemaal vergeten," bromde Gabe.


      Morgan grinnikte weer. "Dat was inderdaad even het geval," gaf hij toe. "Maar dat kwam niet doordat we niet bezorgd om jou zijn." Hij keek op Jessie neer en zijn stem werd nog dieper: "Het kwam omdat Jessie en ik zoveel om elkaar geven."


      Jessies hart maakte een sprongetje. Morgan had openlijk zijn liefde verklaard. In haar ogen glinsterden tranen van geluk.


      "Hoe gaat het met u, Señoras," vroeg Morgan uit beleefdheid. Hij dacht niet dat vrouwen die zo konden krijsen erg gewond konden zijn.


      "Goed, señor," antwoordde één van de vrouwen. "We hebben de tafel op zijn kant gelegd en ons daarachter verscholen."


      "Laten we maar gaan kijken of er buiten gewonden zijn," zei Jessie.


      "Dat zal ik doen," zei Morgan vastberaden. "Jij blijft hier."


      "Maar..."


      Morgan legde zijn wijsvinger tegen haar lippen. "De strijd is nog niet beëindigd, Jess. We hebben alleen even pauze. Als er gewonden zijn, breng ik ze wel hierheen, dan kunnen de vrouwen hen verzorgen."


      "In het donker, señor?" vroeg één van de vrouwen.


      "Nee, ik ben bang dat jullie dan licht nodig zullen hebben. Maar blijf daarmee alsjeblieft uit de buurt van de ramen en de deur. Die mannen kunnen wel Sharps hebben."


      "Wat zijn dat, señor, Sharps?"


      "Dat zijn geweren waarmee ze heel ver kunnen schieten. Buffeljagers gebruiken ze ook. Daarmee zou iemand jullie vanaf een flinke afstand kunnen raken."


      "We zullen voorzichtig zijn," beloofde Jessie. Meteen daarna begon ze bevelen uit te delen: "Señoras, één van jullie moet het glas van de vloer opvegen en de ander een vuur maken, zodat we heet water kunnen maken. Gabe, haal jij alle dekens en linnegoed uit de slaapkamers."


      Gabe schoot al weg en Jessie riep hem na: "En breng mijn medicijnkist mee."


      "Verdorie," mompelde Gabe, "hoeveel handen denk je dat ik heb?"


      Morgan dook onder de deken door voordat Jessie hem ook een taak kon geven. Hij snelde naar de zijkant van het huisje en tuurde ineengedoken in de duisternis voorbij het kamp. Vanuit zijn ooghoek ving hij een beweging op. Hij draaide zich snel om en greep zijn revolver.


      "Niet schieten, señor!" riep Pedro en wilde langs Morgan heen lopen. Morgan greep hem bij zijn pols en trok hem omlaag. "Zakken!"


      "Maar ze kunnen ons nu toch niet meer raken, señor?" meende Pedro.


      "Wel als ze Sharps hebben. Hoeveel gewonden hebben we?"


      "Twee, maar geen van beiden ernstig. Eén in de arm en één in de schouder."


      De volgende vraag kon Morgan slechts met moeite uitbrengen: "Hoeveel doden?"


      De oude man begon breed te grijnzen. "Geen, señor."


      Geen?" vroeg Morgan ongelovig. "Zijn wij niemand kwijtgeraakt?"


      "Niemand."


      Morgan kon het nog steeds niet geloven. Hij telde vierentwintig lichamen op de grond. Zijn zes beste schutters zaten in de bomen achter hei huisje en twee mannen bewaakten de grote kraal. Dat betekende dat slechts elf gewapende mensen het kamp verdedigd hadden, hijzelf, Jessie en Gabe inbegrepen. "Het is een wonder," mompelde hij.


      "Si, God heeft ons geholpen. Door u naar ons toe te sturen."


      Morgans hoofd schoot omhoog. "Nee, Pedro, ik heb al die mannen niet in m'n eentje gedood."


      "Nee, señor, maar wel een stuk of twaalf." Pedro stak trots zijn borst vooruit. "De rest hebben wij gedaan. Niet slecht voor een stelletje arme Mexicanen, hè, señor?"


      En dat waren nog niet eens de beste schutters van het kamp geweest, dacht Morgan verbluft. "Inderdaad niet slecht," zei hij. "Ik ben trots op jullie."


      "O, maar als u er niet geweest was, zouden we allemaal in onze slaap vermoord zijn. We zijn u heel veel schuldig."


      "Jullie zijn mij niets schuldig. Bovendien is het nog niet afgelopen," voegde hij er grimmig aan toe. "Heb jij enig idee hoeveel bandieten er ontkomen zijn?"


      "Ik denk een stuk of twaalf. Wij zijn nu dus in de meerderheid."

    


    
      Dat wel, maar de vijand kon beter schieten, dacht Morgan. "Word maar niet overmoedig, Pedro. Dat was de eerste fout die die bandieten maakten. Hun tweede fout was dat ze zich door hun woede lieten meeslepen en een tweede aanval deden. Maar nu zullen ze hun lesje wel geleerd hebben en veel voorzichtiger zijn," waarschuwde hij. "En veel gevaarlijker," voegde hij er toen somber aan toe.
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      Toen Morgan en Pedro weer in de greppel kropen, zagen ze dat er een lage grondmist opkwam. "Verdorie, die mist kunnen we nu net niet gebruiken," mopperde Morgan. "Dan kunnen we hen niet zien aankomen en zij weten al waar wij zitten."


      "Si, señor," beaamde Pedro ernstig.


      "Zou je me alsjeblieft Morgan willen noemen?" verzocht Morgan hem plotseling. "Telkens als je me señor noemt, voel ik me stokoud."


      Pedro grinnikte verlegen. "Het zal niet meevallen om die gewoonte kwijt te raken. Bovendien breek ik mijn tong over die naam. Kan ik niet gewoon amigo zeggen?"


      Morgan lachte. "Ook goed. Alles beter dan dat verrekte señor."


      Het volgende half uur leek voor de mannen in de greppel een eeuwigheid te duren. De spanning was nog erger dan eerst, want nu wisten ze niet vanuit welke richting ze de aanval moesten verwachten.


      "Ze zijn al meer dan een uur weg," zei Pedro hoopvol. "Misschien komen ze niet meer terug. "Nou, ik denk niet dat ze het al opgegeven hebben. Ze zijn natuurlijk woedend omdat ze verdreven zijn door een stel Mexicanen. Dat vinden ze een belediging. Je moet niet vergeten dat we met beroepsschutters te maken hebben. Nee, ik ben bang dat ze nu op persoonlijke wraak uit zijn."


      Pedro rilde. Hij wist dat wraakacties het gevaarlijkst waren.


      "Maar ze blijven inderdaad lang weg," vervolgde Morgan. Hij wierp een blik over zijn schouder. "Lang genoeg om nu achter die heuvel te zitten." Hij stond op en stapte uit de greppel. "Ik ga even kijken of de mannen in de bomen niet in slaap gedut zijn."


      Tussen de bomen op de heuvel was het nog mistiger, wat alles een beetje spookachtig maakte. Morgan kroop voorzichtig naar de boom waar hij één van de wachtposten in had gezet. "Carlos?" riep hij zacht. De man in de boom draaide zich zo snel om dat hij er bijna uitviel. Morgan zag de man met zijn geweer zwaaien en riep: "Niet schieten! Ik ben het, Morgan."


      "O, señor," zei de man met trillende stem, "u liet me schrikken. Ik had bijna geschoten."


      "Help me eens omhoog, wil je?"


      Carlos greep Morgans hand en trok hem omhoog. "Al iets gezien?" vroeg Morgan toen hij naast hem zat.


      "Hoe kan dat nou met die mist?" rilde Carlos. "Ik vind het maar..."


      "Spookachtig?" vulde Morgan aan.


      "Si."


      "Trek je er niets van aan. Vergeet niet dat zij niet weten dat jullie hier zitten en ze zullen jullie in die mist ook nooit ontdekken."


      "Señor West," fluisterde een Mexicaan vanuit een andere boom, "wat is er gebeurd? We hoorden wel schieten maar konden niets zien."


      "We hebben hen flink op hun donder gegeven." Morgan voelde dat de mannen het niet konden uitstaan dat ze er niet bij geweest waren. "Maar nu is het jullie beurt," vervolgde hij snel. "Nu niet meer praten, anders verraden we onze positie."


      In doodse stilte zaten ze te wachten. Toen ving Morgans scherpe gehoor het knappen van een twijgje op. Hij gaf Carlos een por en wees naar de struik rechts van hen. De Mexicaan tuurde in de dichte mist en knikte toen hij de donkere vorm van een gestalte zag.


      Morgan ontdekte links van hen ook enige beweging. Hij richtte zijn geweer op de nietsvermoedende man die daar gebukt rondsloop.


      Morgan zag vanuit zijn ooghoek dat de Mexicaan in de boom naast hen blijkbaar ook een doel gevonden had, want hij richtte ook zijn geweer. Morgan hoopte dat dat ook voor de andere wachtposten gold en haalde de trekker over.


      De stilte werd verscheurd door geweerschoten en daarna klonk er gekreun.


      "Ik heb hem, señor!" schreeuwde Carlos opgewonden.


      "Sst!" waarschuwde Morgan streng.


      "Allemachtig! Ze zitten in die boom!" riep één van de bandieten.


      Morgan duwde Carlos omlaag en de kogels vlogen zo vlak over hun hoofden dat ze ze voelden suizen. Overal vlogen gebroken takken in het rond. De Mexicanen uit de andere bomen zagen de vonken uit de geweren van de aanvallers en lieten in die richting een salvo los.


      "Christus! Ze zitten overal, Joe!" schreeuwde een doodsbange man op de grond.


      Even bleef het doodstil.


      "Joe?"


      Toen: "Verdomme! Ze hebben Joe te pakken!"


      Woedend rende de bandiet achter de struik vandaan en opende het vuur op de boom boven hem. Maar het volgende moment werd hij doorzeefd met kogels.


      "Stommeling," mompelde een andere bandiet, waarop het bosje waaruit zijn stem had geklonken onder vuur werd genomen.


      Eindelijk leken de aanvallers te beseffen wat ze fout deden en bleef het stil. Morgan tuurde omlaag en hield zijn oren gespitst. Uit één van de bomen kwam weer een salvo en de man eronder schreeuwde het uit van pijn.


      "Verdomme, ik maak dat ik wegkom!" schreeuwde één van de aanvallers.


      De struiken ritselden hevig toen de mannen op de grond op de vlucht sloegen. Ze renden tegen de heuvel op en schoten in het wilde weg op de bomen. De Mexicanen schoten terug, maar de mannen liepen zigzaggend tussen de bomen en struiken door, dus de kogels misten hun doel.


      "Staakt het vuren!" riep Morgan toen. "Ze zijn nu buiten bereik."


      Het werd stil. Toen begonnen de Mexicanen opgewonden met elkaar te fluisteren. Morgan sprong uit de boom, keek omhoog en riep: "Oké, ophouden met praten. Laat jullie namen eens horen."


      Op dat bevel volgden zes triomfantelijke antwoorden en Morgan slaakte een zucht van opluchting. "Iemand gewond?" wilde hij toen weten.


      Het bleef stil.


      Morgan liep naar een boom die wel erg toegetakeld werd en keek omhoog. "Fernando? Ben jij geraakt?"


      "Het is maar een schrammetje, señor."


      "Kom naar beneden!" beval Morgan. Na enig geritsel liet Fernando zich uit de boom vallen. Morgan zag de bloedvlek op zijn broek. "Trek je broekspijp op. Ik wil dat schrammetje zien."


      De Mexicaan gehoorzaamde met tegenzin. Morgan bukte zich en zag dat de kogel inderdaad alleen maar langs het scheenbeen van de jongeman geschampt was, hoewel het flink bloedde. Morgan richtte zich op. "Goed, je mag blijven. Maar bind er iets omheen en laat je na afloop behandelen."


      "Si, Señor West."


      Morgan draaide zich om en riep zacht: "Ze kunnen terugkomen. Jullie moeten je voor de zekerheid in andere bomen verstoppen."


      Terwijl de mannen zich uit de bomen lieten zakken, kroop Morgan terug naar de greppel. "Niet schieten," fluisterde hij. "Ik ben het, Morgan."


      "Si, amigo," fluisterde Pedro terug. Toen zag Morgan door de mist een gestalte uit het huisje komen. Hij fronste zijn wenkbrauwen. "Ik heb gezegd dat je binnen moest blijven."


      "Niet kwaad zijn, Morgan. We hoorden al die schoten en moeten weten wat er gebeurd is," zei Jessie.


      "Ze probeerden ons van achteren aan te vallen."


      "En toen?"


      Morgan grijnsde en sloeg een arm om haar schouders. "En toen hebben die mannen van jou hen op hun donder gegeven. Ze gingen er met de staart tussen de benen vandoor!"


      Jessie en Pedro lachten. "Denk je dat het nu voorbij is?" vroeg Jessie toen.


      "Dat weet ik niet. We moeten op onze hoede blijven en als het licht is, zal ik poolshoogte nemen."


      Hun hoofden schoten omhoog toen ze vanuit het kamp plotseling kreten hoorden. Morgan ging er meteen op af, gevolgd door Jessie en Pedro. In de ruimte tussen de uiteinden van de twee vleugels had zich een grote groep Mexicanen verzameld. Ze juichten en sloegen elkaar uitgelaten op de rug.


      "Idioten!" brulde Morgan. "Zoek onmiddellijk dekking!"


      Een man in de buurt van Morgan draaide zich grijnzend naar hem om. "Nee, señor, het is voorbij. We hebben ze weg zien vluchten. We hebben gewonnen."


      Morgan herkende één van de mannen die hij naar de grote kraal had gestuurd. "Wat doe jij hier, Juan? Je moest de kraal bewaken."


      "Si, maar toen we de bandieten in de richting van Gibbons' boerderij zagen vluchten, wisten we dat het voorbij was. Ze reden alsof de duivel hen op de hielen zat."


      "Dan moeten ze het opgegeven hebben," meende Jessie. "Anders zouden ze die kant niet uit gegaan zijn."


      Morgan was nog niet overtuigd. "Heb je gezien hoeveel het er waren?" vroeg hij aan Juan.


      "Si, het waren er zeven. Maar er waren twee gewonden bij. Ze reden vlak langs de kraal en zagen ons niet eens."


      Morgan vroeg zich af hoeveel ze er in het bos gedood hadden.


      "O, señor, toen we hen hierheen zagen rijden, hielden we ons hart vast. We hadden niet gedacht dat onze kameraden zevenendertig bandieten aan zouden kunnen."


      "Zevenendertig?" herhaalde Morgan verbluft.


      "Si, zoveel hebben wij er allebei geteld. We wilden eerst hierheen komen om te helpen, maar u had gezegd dat we bij de kraal moesten blijven." Morgan hoorde hoe teleurgesteld Juan was omdat hij het gevecht was misgelopen.


      "Ja, en het was goed dat jullie bij de kraal gebleven zijn. De patrona vond het heel belangrijk dat die bewaakt werd. Jullie hebben je werk goed gedaan."


      Juan glimlachte verlegen. "Gracias," mompelde hij en liep naar zijn feestvierende kameraden toe. Morgan zag dat Jessie zachtjes stond te lachen. "Wat is er zo grappig?" vroeg hij.


      "Jij. Weet je nog dat je het niet nodig vond die kraal te laten bewaken? Nu geef je hem complimentjes."


      "Dat meen ik, Jess. Ze hebben zich aan hun opdracht gehouden. Ik ben eerlijk gezegd trots op alle mannen."


      "Ik ook," beaamde Jessie weer ernstig. "Denk jij dat het gevaar nu voorbij is?"


      Morgan dacht snel na. "Vannacht wel," zei hij toen.


      "Wat nu?"


      "Nou, om te beginnen moet iemand die mannen uit het bos halen en daarna moeten de lijken begraven worden."


      "Kan dat morgen niet?" vroeg Jessie bedrukt. "Iedereen is doodop."


      "Nee, Jess. Zodra die lijken begraven zijn, moeten we vertrekken."


      "Vertrekken? Waarom? Er zijn nog maar zeven bandieten over! Die vallen ons heus niet meer aan!"


      "Ik denk niet aan een echte aanval, meer aan een guerrilla-oorlog waarbij ze zullen proberen ons één voor één uit te schakelen. Het zijn scherpschutters, Jess. Ze hoeven zich maar bij daglicht in de struiken te verstoppen om ons één voor één te kunnen afschieten."


      "Waar moeten we dan heen?"


      Morgan pakte haar arm. "Laten we dat binnen maar bespreken."


      Pedro en Gabe zaten aan tafel. Morgan wierp een blik op de mok die voor Gabe op tafel stond. "Is dat koffie?"


      Gabe wierp een blik over zijn schouder. "Nee, whisky. Wil je ook wat?"


      "Nee, bedankt. Ik zal al genoeg moeite hebben om wakker te blijven."


      Jessie sloeg haar armen over elkaar en zei streng: "Het blijft bij die ene mok."


      "Eentje maar?" vroeg Gabe ongelovig. "Daar word ik niet eens vrolijk van!" "Dat moet ook niet," vuurde Jessie terug. "Wat heb jij? We hebben toch iets te vieren?" protesteerde Gabe. Pedro had van Jessie naar Morgan gekeken en schoof zijn mok weg. "Ik geloof dat zij ons iets te vertellen hebben, compadre."


      "Inderdaad," antwoordde Jessie. "Morgan vindt dat we moeten vertrekken omdat de bandieten terug zullen komen."


      "Na dat pak slaag?" riep Gabe ongelovig uit.


      "Morgan, vertel jij het hun maar, dan ga ik koffie zetten." Ze wierp Gabe een strenge blik toe. "Sterke koffie."


      Morgan legde uit waar hij bang voor was. "Jullie moeten niet vergeten dat Gibbons pas zal betalen als ze hun opdracht uitgevoerd hebben," besloot hij. "Ze kunnen nu zelfs meer verdienen omdat Gibbons minder mensen hoeft uit te betalen. Maar ze zullen wel van tactiek veranderen."


      "Wat kan ik voor je doen, amigo?" vroeg Pedro.


      "Laat eerst die mannen uit het bos halen. Stuur de gewonden hierheen en begraaf de doden in de greppels."


      Toen Pedro weg was, schonk Jessie koffie in de mokken. "Waar zullen we heengaan?" vroeg ze aan Morgan. "Ze zullen ons spoor volgen."


      "Sporen kun je uitwissen, Jess, of hen op z'n minst op een dwaalspoor brengen. Maar we zullen in beweging moeten blijven en nooit twee keer op dezelfde plek kunnen overnachten. Maar je kunt je kudden niet meenemen, Jess. Zoveel sporen zijn niet uit te wissen."


      "Dat weet ik. Ik was van plan om de helft van mijn mensen met de kudden naar San Antonio te sturen en met de andere helft het Witte Ros te vangen."


      "Vergeet die mustangs, Jess. Daar zijn die lui niet in geïnteresseerd. Ze willen ons hebben. Met hoe minder mensen wij op reis gaan, des te sneller kunnen we ons verplaatsen."


      "Hoe moet het met de gewonden?"


      "Zet die in je wagen en laat ze met de groep meegaan die naar San Antonio gaat. Zodra ze uit de onmiddellijke omgeving zijn, kunnen ze er de tijd voor nemen.


      Maar wij moeten zo snel mogelijk kunnen reizen."


      "Wanneer wil je weg?"


      "Vanmorgen nog. Denk je dat dat gaat?"


      "Dat moet wel," antwoordde Jessie somber.


      Ze nam een slok koffie en haalde toen diep adem. "Ik wil dat jij de kudden naar San Antonio brengt, Gabe," zei ze toen.


      "Ik?" vroeg Gabe geschokt. "Waarom? Waarom stuur je Pedro niet?"


      Omdat ik Pedro's ervaring nodig heb om het Witte Ros te vangen, dacht Jessie. Maar ze zei: "Je weet best dat ik Pedro niet kan sturen, Gabe. Señor Rodriguez vindt het wel goed als mijn merries een tijdje op zijn grondgebied grazen, maar die grote kudden mustangs laat hij nooit toe. Nee, zodra ze in San Antonio aankomen, moeten die paarden verkocht worden en Pedro kan niet met de kopers onderhandelen. Je weet hoe minachtend zij over Mexicanen denken. Bovendien kun jij veel beter rekenen. Jij laat je niet afzetten."


      "Maar als ik naar San Antonio ga, mis ik de jacht op het Witte Ros!" riep Gabe woedend uit. "Zoek maar iemand anders, Jessie!" Na die woorden liep hij stampvoetend naar buiten.


      Jessie legde haar hoofd op haar armen. "O, jee, wat moet ik nu doen?"


      Morgan stond op, kneep haar zachtjes in haar schouder en zei: "Maak je geen zorgen, Jess." Daarna liep hij ook naar buiten.


      Gabe liep nijdig te ijsberen en bleef met een ruk staan toen hij Morgan zag. "Denk maar niet dat jij me om kunt praten!"


      "Hela, rustig een beetje," zei Morgan loom. "Ik kom alleen maar even naar buiten om een sigaretje te roken." Hij keerde Gabe zijn rug toe en stak een sigaret op.


      Gabe keek kwaad naar Morgans brede rug. "Jij vindt dat ik moet doen wat zij zegt, hè?"


      Morgan draaide zich om en leunde met zijn rug tegen het hek. "Nee, eerlijk gezegd vind ik dat je groot gelijk hebt."


      "O, ja?" vroeg Gabe verrast.


      "Ja," beaamde Morgan traag. Hij liet zijn stem dalen en vervolgde op vertrouwelijke toon: "Die vrouwen proberen ons altijd uit te buiten. Als ze denken dat ze op ons kunnen rekenen, moeten we altijd maar weer opdraven om hen uit de nesten te helpen."


      Gabe's gezicht kreeg een peinzende uitdrukking. "Tja, Jessie rekent wel op mij."


      "Nou en of! Maar jij bent haar toch zeker niets schuldig? Ze is geen familie van je of zo. Je werkt alleen maar voor haar!" vond Morgan.


      Gabe fronste zijn wenkbrauwen.


      "Ze kan Pedro net zo goed sturen," ging Morgan verder. "Het is grote flauwekul als zij zegt dat hij niet slim genoeg is en zo. Ze wil alleen maar haar zin doordrijven."


      "Nee, daar heeft ze wel gelijk in," gaf Gabe toe. "Die oude peper-eter kan niet onderhandelen. Ze zouden hem afzetten."


      Morgan haalde zijn schouders op. "Nou, dat is dan jammer. Dan moet Jessie dat verlies maar slikken."


      "Maar ze heeft het geld hard nodig om die grond te kopen."


      "Dan moet ze zelf maar met die paarden naar San Antonio gaan."


      "Maar tegen de tijd dat ze dan terug is, kan het Witte Ros weer vertrokken zijn. Dat zou een vreselijke teleurstelling voor haar zijn."


      "Jij zou net zo teleurgesteld zijn als je de jacht op dat paard miste. En toch vraagt zij dat van jou."


      Gabe dacht diep na. Het was een teleurstelling voor hem, maar voor Jessie zou het nog veel erger zijn. Het zou haar hart breken.


      Morgan gooide zijn peuk weg, maakte zich los van het hek en wierp een blik door het raam. "Dat is nou echt iets voor een vrouw! Zodra ze haar zin niet krijgt, begint ze te huilen," smaalde hij.


      "Jessie heeft nog nooit gehuild!" verdedigde Gabe haar. "Zelfs niet toen we haar vader begroeven."


      "Nou, nu trekt ze anders een gezicht alsof ze elk moment in tranen uit kan barsten. Je zou denken dat ze haar beste vriend is kwijtgeraakt."


      Gabe wierp Morgan een scherpe blik toe en keek toen zelf naar binnen. Jessie zat inderdaad verdrietig voor zich uit te staren en in haar ogen glinsterden tranen. Gabe schaamde zich opeens diep. Hij draaide zich om naar Morgan en zei fel: "Ik ga tegen haar zeggen dat ik die paarden naar San Antonio zal brengen!"


      Morgan trok zijn schouders op. "Nou, dat moet je zelf weten. Ik heb er niets mee te maken."


      "Dat heb je inderdaad niet!" snauwde Gabe, terwijl hij weer naar binnen liep. Het kostte Morgan grote moeite zijn lachen in te houden.


      Gabe liep naar Jessie toe. "Het spijt me, Jessie. Ik had me niet zo moeten aanstellen. Ik breng die paarden wel weg en zal zorgen dat je er een verdomd goede prijs voor krijgt."


      Jessie keek hem verbaasd aan. "Echt? O, dank je wel, Gabe, wat ben ik daar blij om!" Toen vroeg ze timide: "Maar wil je dan nog iets voor me doen?"


      "Wat dan?" vroeg Gabe meteen wantrouwige blik in zijn ogen.


      "Wil je daarna bij mijn merries op de boerderij van Rodriguez blijven en die paarden in de gaten houden tot ik kom?"


      Gabe fronste zijn wenkbrauwen.


      "Ik moet er niet aan denken dat er iets met die merries gebeurt en ik weet dat ik jou kan vertrouwen," smeekte Jessie.


      "Oké," beloofde Gabe aarzelend. Hij zag een blije glimlach op haar gezicht verschijnen en herhaalde iets enthousiaster: "Oké, dat zal ik doen!"


      "Dank je, Gabe. Ik wist wel dat ik op jou kon rekenen. Jij staat altijd voor me klaar."


      Gabe grijnsde breed en draaide zich om. Morgan stond net binnen de deuropening. Gabe liep langs hem heen naar buiten en siste hem in het voorbijgaan toe: "Je moest je schamen! Hoe kun je zulke lelijke dingen zeggen over een hulpeloze vrouw!" Daarna liep hij naar buiten.


      Morgan grinnikte zachtjes. "Jij hebt hem omgepraat, hè?" vroeg Jessie.


      "Nee, dat heeft hij zelf gedaan. Ik heb hem alleen een zetje in de goede richting gegeven." Hij schonk nog een kop koffie in en nam een slok. Zijn zilvergrijze ogen boorden zich in die van Jessie. "Waarom laat je hem op je merries passen? Ik dacht dat je hem niet vertrouwde met die fokpaarden?"


      Jessie bloosde schuldbewust. "Dat doe ik ook niet. Maar ik was bang dat hij zodra hij die mustangs verkocht had naar ons op zoek wilde gaan. Dan zou hij kunnen verdwalen of die bandieten van Gibbons kunnen tegenkomen."


      "En dus gebruikte jij een vrouwelijke list, hè?"


      Jessie bloosde nog heviger. "Ja, maar kijk maar niet zo beschuldigend! Het is voor zijn eigen bestwil!" Ze beet op haar lip en fronste bezorgd haar wenkbrauwen. "O, hemel," kreunde ze, "ik hoop dat die merries gezond blijven. Ik moet er niet aan denken dat Gabe zijn zogenaamde geneesmiddelen op hen toepast!"


      Morgan lachte en dronk zijn mok leeg. "Ik ga de mannen helpen."


      "En ik zal de voorraden verdelen."


      "Vergeet niet dat we zo weinig mogelijk mee moeten nemen," waarschuwde Morgan.

    


    
      "Dat weet ik. Maar we zullen toch iets moeten eten!" vond Jessie.
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      Toen iedereen klaar was om te vertrekken, schreeuwde Gabe tegen de paardenvangers die zich rondom de kudden hadden opgesteld: "Daar gaan we!" Hij keerde zich nog even om in zijn zadel en zei tegen Jessie: "Maak je over dit gedeelte maar geen zorgen!"


      "Dat zal ik niet doen," loog Jessie met een laatste bezorgde blik op haar vertrekkende merries. "We zien elkaar over een paar weken wel bij Rodriguez."


      "En dan moet je me alles over de vangst van het Witte Ros vertellen!" riep Gabe over zijn schouder.


      "Dat zal ik zeker doen!" riep Jessie terug.


      Toen de wagen met gewonden in het kielzog van de mustangs wegreed, zei Morgan: "Laten wij ook maken dat we hier wegkomen."


      Jessie keek omhoog naar de gieren die boven hun hoofden rondcirkelden. Ze wachtten tot de mensen weg zouden zijn om zich dan op de dode paarden te werpen. Jessie rilde en gaf haar paard de sporen.


      Morgan en Jessie reden vooraan, gevolgd door Pedro en vier paardenvangers. Daarachter kwamen nog twee Mexicanen, die de tien extra paarden onder hun hoede hadden. Morgans ruin was daar ook bij.


      Toen ze bij de rivier kwamen, stuurde Morgan zijn paard het water in. "Waarom steek je over?" vroeg Jessie meteen. "Het Witte Ros is aan deze kant van de rivier gezien."


      Morgan wendde El Dragón en keek Jessie aan. "Daarom juist. Gibbons' mannen zullen ons dus aan deze kant zoeken."


      "O, ja," mompelde Jessie mat. Waarom had zij daar niet aan gedacht? Aan de overkant van de rivier gekomen zagen ze de afdruk van vele paardenhoeven. Daar had zojuist een kudde gedronken. Morgan tuurde over de prairie en zag de mustangs een eind verderop grazen. El Dragón had ze ook gezien en begon te steigeren. "Hou op, wat mankeert jou?" mompelde Morgan, terwijl hij het paard met moeite onder bedwang kreeg.


      "Dat is nogal simpel," glimlachte Jessie. "Hij ziet die kudde, wil jou afschudden, één van die hengsten uitdagen en zijn merries inpikken."


      Na het luide gehinnik van El Dragón was de kudde mustangs er vandoor gegaan. Morgan klopte hem op zijn hals. "Het spijt me, ouwe jongen, maar je kunt alle vrouwtjes die je tegenkomt niet inpikken." Hij zag de geamuseerde gezichten van de anderen en zei: "Misschien kan ik beter mijn oude ruin nemen en El Dragón bij de extra paarden zetten."


      "Geen sprake van! We hebben hem steeds uit de buurt van mijn merries gehouden en dat blijven we doen, anders gaat hij er met ze vandoor!"


      "Zou hij echt Jessies paarden stelen?" vroeg Morgan aan Pedro.


      "Si, amigo, dat zou heel goed kunnen. Zijn kudde-instinct is nog steeds erg sterk. Vooral als hij een andere hengst ziet, zal hij weer een eigen kudde willen hebben."


      "Nou, dan hoop ik maar dat we niet te veel kudden tegenkomen," mompelde Morgan. "Maar deze kudde komt ons goed van pas. Als we hun spoor volgen, zullen onze achtervolgers niet weten welke kant we uitgegaan zijn. Misschien denken ze wel dat we een eind gezwommen hebben en ergens anders aan wal zijn gegaan. Tegen de tijd dat zij snappen dat we de kudde mustangs gevolgd zijn, kunnen ze een halve dag achterop geraakt zijn."


      "Er is één probleempje, amigo," zei Pedro. "Jouw ruin heeft hoefijzers en onze paarden en de mustangs niet. Zijn afdrukken vallen te veel op."


      Morgan keek omlaag en zag de duidelijke afdrukken van hoefijzers. Hij steeg af en trok een mes uit zijn zadeltas. "Sorry, ouwe jongen," zei hij tegen de ruin, "dan moet je maar een paar dagen zere voeten hebben."


      


      Tien minuten later gooide hij het laatste hoefijzer in de rivier en sprong weer op El Dragón. "Loop even een paar keer over die afdrukken heen," zei hij tegen de mannen die de extra paarden leidden. Daarna vervolgden ze hun weg. Jessie wilde alweer naar de andere kant van de rivier, maar Morgan wilde wachten.


      "Vergeet vandaag het Witte Ros maar, Jess," zei hij. "We moeten eerst onze achtervolgers afschudden."


      Na nog een aantal kilometers bleef hij voor een steil, maar smal ravijn staan. In de diepte lag de droge bedding van de kreek. De mustangs waren over het ravijn heen gesprongen, maar Morgan hield stil en volgde met zijn blik de droge, kronkelige bedding. "We volgen deze bedding noordwaarts. Hij loopt ongeveer evenwijdig aan de rivier. Verderop steken we dan weer over naar de Nueces."


      Jessie keek omlaag. "Het lijkt mij erg smal. We zullen allemaal achter elkaar moeten rijden."


      "Ja, en dat maakt het makkelijker om onze sporen uit te wissen."


      "Al die stenen daar beneden zullen wel pijn doen aan de voeten van je ruin," merkte Jessie op.


      "O, patrona,daar heb ik over nagedacht en ik geloof dat ik een oplossing heb," zei Pedro. Hij trok een stuk schapevacht uit zijn zadeltas. "We kunnen dit in repen snijden en om zijn hoeven binden."


      Iedereen zag de opluchting op Morgans gezicht. "Gracias, Pedro. Ga jij maar eerst omlaag en volg de bedding zover mogelijk noordwaarts."


      Pedro stuurde zijn paard de steile helling af en de anderen volgden hem. Morgan nam zijn ruin naast El Dragón mee naar beneden, steeg daar aangekomen af en sneed de schapevacht in vier stukken. Hij bond ze om de hoeven van de ruin en gaf hem een klap op zijn achterwerk. "Ga maar, ouwe jongen." Het paard sukkelde gehoorzaam achter de anderen aan.


      


      Toen sneed Morgan een tak van een struik en veegde daarmee al hun afdrukken van de steile ravijnwand. Daarna bond hij de tak aan de achterkant van El Dragóns zadel, zodat de tak over de grond sleepte toen ze verder reden. Hij keek steeds over zijn schouder om te zien of de sporen goed uitgewist werden.


      Hoewel de droogstaande kreek tamelijk evenwijdig liep aan de rivier, moesten ze een hevig kronkelend pad volgen. Op sommige plaatsen was de kloof zo smal dat de overhangende struiken aan weerszijden een groene tunnel vormden. Bij een breder gedeelte vond Pedro het eindelijk tijd om naar boven te gaan. In de schaduw van de bomen wachtten ze op Morgan.


      Jessie veegde het zweet van haar voorhoofd. "Hoe ver denk jij dat we nu naar het noorden zijn gereden?" vroeg ze aan Pedro.


      "Moeilijk te zeggen. Ik denk een kilometer of vijftien."


      "En het is al vier uur," mopperde Jessie. Toen zag ze Morgan uit het ravijn komen en haar gezicht klaarde op.


      "We rijden nog een eindje stroomopwaarts en slaan dan ons kamp op," zei Morgan.


      "Zo vroeg al?" stribbelde Jessie tegen. "Het blijft nog een paar uur licht."


      "Ja, maar iedereen is uitgeput, Jess," redeneerde Morgan. "Zelfs al zouden we het Witte Ros vandaag nog ontdekken, dan is iedereen toch te moe om nog iets te doen. We kunnen beter goed uitrusten en morgen fris aan de slag gaan."


      Daar was niets tegen in te brengen. "O, vooruit dan maar," verzuchtte Jessie. Zelf was ze natuurlijk ook doodmoe, maar ze was nu eenmaal veel ongeduldiger dan Morgan.


      Onder een grote, ruisende boom sloegen ze hun kamp op. Nadat ze de paarden gevoederd en gelaafd hadden en zelf hadden gegeten was het al schemerig. Morgan bood aan het eerst de wacht te houden. Pedro en de andere Mexicanen accepteerden dat aanbod maar al te graag en rolden zich in hun dekens.


      Jessie lag naar het vuur te staren en dacht dat ze veel te opgewonden was om te slapen. Maar het geruis van de bladeren en het gekabbel van de rivier susten haar in slaap.


      Het kostte Morgan de grootste moeite om wakker te blijven, maar gelukkig kwam Pedro hem na vijf uur aflossen. Morgan strompelde naar zijn deken en viel als een blok in slaap. Hij sliep nog steeds toen de anderen de volgende morgen opstonden. Jessie zag dat hij zijn revolverriem niet had afgedaan en dacht dat dat pijn moest doen aan zijn heup. Daarom kroop ze naar hem toe en stak haar hand ernaar uit. Tot haar verbazing greep Morgan onmiddellijk zijn wapen, rolde zich om en schoot overeind. Weer keek Jessie in de loop van zijn revolver.


      Morgan liet het wapen zakken. "O, Jess! Ik heb toch gezegd dat je me nooit moest besluipen!"


      "Dat was ik vergeten. Bovendien lag je er bij alsof je bewusteloos was."


      Morgan schudde zijn hoofd om de spinnewebben te verjagen. "Dat was ik ook," mompelde hij en keek om zich heen naar al die bedrijvigheid. "Hoe laat is het eigenlijk?"


      "Acht uur."


      "Acht uur?" herhaalde Morgan verbaasd. "Hemel, wat moet ik moe geweest zijn. Ik ben nog nooit zo laat wakker geworden."


      Jessie stond op. "Ik zal je ontbijt halen."


      


      Even later was ze terug met een bord eten en een beker koffie. Morgan pakte het van haar aan en zei: "Wat een leven! Uitslapen en ontbijt op bed! Dat mag je elke dag doen!"


      Jessie lachte. "Reken daar maar niet op!"


      Ze haalde haar eigen bord en ging naast hem zitten eten. Morgan zag de schittering in haar ogen en de opgewonden blos op haar wangen. "Volgens mij verheug jij je ergens op," plaagde hij.


      "O, Morgan, ik kan bijna niet wachten! Het lijkt wel alsof ik hier jaren op gewacht heb in plaats van maanden."


      "Nou, ik hoop dat ik nog even de tijd krijg om me te scheren," zei Morgan, die over zijn stoppelbaard wreef.


      "Moet dat?"


      Lachend zette Morgan zijn lege bord neer. "Je wilt toch niet de hele dag naast een man rijden die er als een schurk uitziet? Ik beloof je dat ik voort zal maken."


      Tegen de tijd dat Morgan terugkwam was het hele kamp opgebroken en zat iedereen in het zadel op hem te wachten. Hij keek verbijsterd om zich heen. "Zo snel hebben jullie vast nog nooit een kamp opgebroken."


      "Tja, amigo," zei Pedro met twinkelende ogen, "de patrona heeft vanmorgen een beetje haast."


      "Nou, bedankt dat je mijn paard gezadeld hebt, Pedro. Anders had ze mij hier misschien wel achtergelaten."


      Zodra Morgan in zijn zadel zat, gaf Jessie La Duquesa de sporen en vloog ze over de prairie, met haar blonde haar als een vaandel achter haar hoofd.


      "Nou, amigo, als we haar vandaag willen bijhouden, zullen we behoorlijk hard moeten rijden," zei Pedro en schoot er ook vandoor.


      Maar de beroemde hengst liet zich niet zomaar vinden. Naarmate de dag vorderde, werd Jessie ongeduldiger. Morgan begon zich al af te vragen of het paard werkelijk bestond.


      


      Tegen zonsondergang bereikten ze de top van een heuvel en daar hield Jessie de teugels in. "Daar is hij!"


      Morgan had zijn hele leven mustangs gezien, maar bij het zien van het Witte Ros hield hij zijn adem in. Dat beeld zou hij zijn leven lang niet vergeten.


      In de verte stond het sneeuwwitte paard majestueus op de top van een heuvel, met achter hem de rode bol van de ondergaande zon. Het paard stond met opgeheven hoofd en gespitste oren over de prairie uit te kijken. Zijn bouw was volmaakt, zijn vacht glansde, zijn zijdeachtige manen vielen tot aan zijn knieën en zijn staart tot op de grond. Tegen het licht van de ondergaande zon leken die manen en staart van het schitterende dier beurtelings roze en goud van kleur.


      De hengst ontdekte hun groepje en tilde zijn hoofd nog hoger op. Zelfs over die grote afstand voelde Morgan de vernietigende blik. Toen schudde het paard zijn hoofd, brieste en schoot weg over de prairie, alsof hij hen uitdaagde hem te volgen.


      Morgan had altijd gedacht dat de verhalen over de snelheid van het Witte Ros overdreven waren. Maar nu zag hij dat het waar was. Nog nooit had hij een paard zo snel en gracieus zien rennen. Zijn bewegingen waren zo vloeiend, dat het leek alsof hij vloog. Zijn lange, witte manen waren ook net de vleugels van een enorme, witte vogel met het hoofd van een paard. Een sprookjesdier.


      Lang nadat de prachtige hengst achter de horizon was verdwenen, zaten Morgan en de anderen diep onder de indruk voor zich uit te staren. "Nu begrijp ik waarom je hem wilt hebben, Jess," zei Morgan toen zacht.


      Zijn stem haalde Jessie uit haar trance. "Heb je ooit zo iets moois gezien?" vroeg ze verrukt.


      "Nee, nooit," gaf Morgan toe. "Maar hoe denk je hem te vangen? Wil je een val zetten bij zijn drinkplaats, zoals we bij El Dragón hebben gedaan?"


      "Nee, daar zou hij nooit intrappen. Daar is hij te intelligent voor."


      Zonder dat ze het wist, had haar stem wat scherp geklonken. Pedro was bang dat Morgan het als een belediging voor El Dragón zou opvatten en zei snel: "Het Witte Ros is niet alleen uitzonderlijk mooi en snel, maar ook bijzonder intelligent. Dat moet wel, anders had hij niet zoveel jaar aan zijn achtervolgers kunnen ontsnappen. Waarschijnlijk heeft iemand hem lang geleden bij zijn drinkplaats willen vangen, want hij is erg voorzichtig. Hij drinkt alleen op open plaatsen en kijkt altijd omhoog naar bomen, wat andere mustangs nooit doen."


      "Ja, hij zal wel door ervaring wijs geworden zijn," gaf Morgan toe. "Maar hoe willen jullie het dan doen?"


      "We zullen hem afmatten door hem bij toerbeurt op te jagen," antwoordde Jessie. "Een estafette dus, waarbij we elkaar aflossen. Dat is de enige manier. Hem dag en nacht in beweging houden, tot hij te moe is om te vluchten of zo traag is, dat we hem kunnen vangen."


      "Si, amigo, dat hebben we al eens een keer gedaan. Maar toen we hem op de vierde dag te pakken dachten te hebben, ging hij er plotseling toch weer vandoor en verdween meteen uit deze streek."


      "Maar deze keer zullen we hem niet onderschatten," zei Jessie vastberaden.


      Ze keerden terug naar de oever van de rivier om hun kamp op te slaan. Tijdens het eten vertelde Jessie de paardenvangers hoe ze de volgende dag de estafette verdeeld wilde hebben. Nadat de wacht naar zijn post was gegaan en de andere Mexicanen onder hun dekens waren gekropen, bleven Morgan en Jessie nog bij het kampvuur zitten praten. Toen Morgan de mannen zachtjes hoorde snurken, greep hij Jessies hand en trok haar overeind.


      Hij keek op haar neer. Het schijnsel van de vlammen speelde over zijn knappe gezicht, zijn ogen waren donker van verlangen. Ze hoefde niet te vragen waar ze heen gingen. Ze wist het. Hij nam haar mee naar de rivier om de belofte die hij haar die avond van het gevecht had gedaan na te komen. Later, had hij gezegd. En later was nu.


      


      Morgan wilde zich oprichten, maar Jessie hield hem tegen. "Nee, blijf liggen." "Ik ben veel te zwaar," vond hij.


      "Dat geeft niet. Ik wil nog even nagenieten."


      Morgan leunde op zijn ellebogen en drukte zijn gezicht tegen haar hals. Zo bleven ze volmaakt bevredigd liggen. Jessie begon hem te strelen, eerst zijn nek en schouders, toen zijn rug. Daar voelde ze een verdikking in zijn huid. Dat kon alleen maar een litteken zijn. Ze liet haar vingers over de hele lengte van de richel glijden en begreep niet dat ze het nooit eerder gevoeld had. "Hoe kom je daaraan?" vroeg ze zacht.


      Morgan verstrakte even. "Dat is een aandenken aan de Comanches," zei hij toen bitter.


      Jessie duwde tegen zijn schouders en toen hij zijn hoofd optilde, vroeg ze: "Ben jij dan door de Comanches gevangen genomen en heb je dat overleefd?"


      "Ja."


      "Wanneer?"


      Morgan had zich van haar aflaten rollen en lag op zijn rug naar de sterren te staren. Hij had niemand over zijn verleden verteld. Mensen die ernaar vroegen, hadden altijd een ijzige blik gekregen en niet verder durven vragen. Maar Jessie bleef hem liefdevol aankijken en voor het eerst van zijn leven wilde Morgan er over praten.


      "Mijn moeder en ik zijn door de Comanches ontvoerd van onze boerderij in Texas. Mijn vader en broers waren die dag op de prairie aan het werk. Ik was pas vijf en bleef dus bij mijn moeder. We waren buiten de was aan het afhalen toen we opeens omringd waren door Indianen. We schreeuwden en vochten, maar het had geen zin. Ze namen ons mee. Later bleek dat de Indianen deel uitmaakten van een grote groep Indianen die Mexico waren binnengevallen. Ze hadden duizenden paarden en tal van goederen gestolen, plus Mexicaanse vrouwen en kinderen gevangen genomen. De volgende morgen moesten we net als de andere gevangenen geheel naakt de vernederingen ondergaan die de Indianen voor ons in petto hadden. Daarna werden onze handen op onze rug gebonden en werden we met halsriemen aan de paarden van de Indianen vastgemaakt."


      Morgans staarde met nietsziende ogen voor zich uit. Jessie begreep dat hij alles weer beleefde.


      "Tijdens die tocht naar hun grondgebied besefte ik al snel dat de Comanches geen mededogen kenden. Wie struikelde of viel, werd geslagen. Wie zwak was of laf, werd nog erger gestraft. Een vrouw werd gedood omdat ze niet verder kon lopen. Een jongen van een jaar of zeven werd gecastreerd omdat hij huilde. Ik leerde dus dat ik niet mocht laten merken dat ik bang was of honger had. Mijn doel was overleven.


      Toen we hun nederzetting bereikten, werden mijn moeder en ik aan het werk gezet. We waren per slot van rekening slaven. Ik moest de paarden verzorgen en zij moest water halen, huiden schoonmaken en de uitwerpselen van buffels verzamelen die ze gebruikten om hun vuren te stoken. Toch hadden we het nog goed vergeleken bij de andere slaven. Onze meester heette Buffalo Horn. Hij was hard, maar niet wreed en stond zijn vrouwen niet toe ons al te slecht te behandelen. Toch ontkwam mijn moeder niet aan verkrachting, dat hoorde er nu eenmaal bij. Omdat we in dezelfde tent sliepen als onze meester en zijn vrouwen, was ik er altijd bij als dat gebeurde. Hoewel ik te jong was om te weten wat er gebeurde en het te donker was om iets te zien, hoorde ik mijn moeder huilenden om genade smeken en dat was voldoende om mij van streek te maken."


      Het verhaal wekte haar verontwaardiging, maar Jessie wist dat ze beter niets kon zeggen. Morgan had deze afschuwelijke herinneringen altijd diep weggestopt en stortte nu zijn hart uit.


      "Maar al met al kon ik er beter tegen dan mijn moeder. Ik was jong genoeg om aan het harde leven te wennen. Al gauw was ik mijn vroegere leven vergeten en vond het heel normaal om halfnaakt rond te lopen, half rauw buffelvlees te eten, op de harde grond te slapen, me maandenlang niet te kunnen wassen en door de kinderen van de Indianen gepest te worden. Ik werd net zo bruin en gespierd als de Indianenjongens van mijn leeftijd en leerde net zo goed zonder zadel rijden als zij. Ik leek op een Indiaan, gedroeg me als een Indiaan en begon zelfs als een Indiaan te denken. Als mijn moeder er niet op had gestaan dat we met elkaar Engels bleven praten, zou ik mijn eigen taal verleerd zijn.


      Nadat we vier jaar in dat kamp hadden gewoond, kwam er op een dag een handelaar uit Santa Fé langs om met de Indianen zaken te doen. Hij was een blanke en kreeg medelijden met ons. Hij bood Buffalo Horn een losprijs aan voor mijn moeder en mij. De Indiaan wilde mijn moeder wel laten gaan, maar mij niet. Gelukkig hield de handelaar vol dat hij alleen zou betalen als we allebei mee mochten en uiteindelijk stemde Buffalo Horn toe.


      Daarna ging de handelaar naar mijn vader om de losprijs en de goederen die Buffalo Horn eiste te halen. Mijn moeder praatte aan één stuk over hoe heerlijk het zou zijn om terug te zijn in de beschaafde wereld, hoe blij mijn vader en broers zouden zijn. De ontvangst viel echter zwaar tegen."


      Morgan zweeg en Jessie wachtte geduldig. Toen hij verderging, klonk zijn stem verbitterd. "Ik heb nooit begrepen waarom mijn vader het losgeld heeft betaald. Misschien deed hij het alleen omdat de buren het hem kwalijk genomen zouden hebben als hij ons had laten barsten. Het was vanaf het begin duidelijk dat hij ons niet echt terug wilde hebben. Iedereen wist dat mijn moeder verkracht was. Ze hadden medelijden met haar, maar verachtten haar tegelijkertijd. Het was erg genoeg dat anderen haar meden, maar het ergste was dat mijn vader haar ook verachtte. Alsof het haar schuld was dat ze misbruikt was! Hij stond haar wel toe in zijn huis te wonen, maar daar bleef het bij. Mijn broers volgden zijn voorbeeld en behandelden haar ook als een dienstmeid.


      Ik werd niet veel beter behandeld. Hij schaamde zich voor mijn uiterlijk en manieren. Ik leek immers op een Indiaan en gedroeg me ook zo. Ik weigerde de kleding van de blanken te dragen, wilde mijn paard niet zadelen, in een bed slapen of met mes en vork eten. Mijn vader dacht dat het koppigheid van mij was, maar al die dingen waren mij gewoon vreemd. Laarzen deden pijn aan mijn voeten, kleren hinderden mij in mijn bewegingen. Een zadel was te hard en een bed te zacht. Ik moest in bad en mijn vader en broers hielden me vast terwijl mijn lange haar werd afgeknipt. Dat was nog het ergste. Voor de Comanches is lang haar een teken van mannelijkheid. Ik voelde me ontmand.


      Langzaam maar zeker paste ik me wel weer aan, maar meer om mijn moeder te plezieren dan mijn vader. Hij gaf haar de schuld van mijn slechte manieren en beweerde dat zij ervoor had moeten zorgen dat ik geen halve wilde werd. Hij had geen idee hoe weinig mijn moeder al die jaren over mij te zeggen had gehad. Omdat hij haar strafte voor mijn gedrag, deed ik mijn best om te veranderen. Maar mijn vader was nooit tevreden."


      Jessie huilde stilletjes om het onrecht dat die vrouw en jongen was aangedaan. Morgan merkte haar tranen niet op. "Toen ik elf was, stierf mijn moeder. Vier jaar lang had ze het leven bij de Indianen doorstaan, maar na twee jaar bezweek ze aan de wreedheid van haar eigen mensen. Ik gaf mijn vader de schuld van haar dood. Als hij haar vriendelijk behandeld had, zou ze de minachting van de anderen naast zich neergelegd hebben."


      Morgans stem kreeg een boze klank. "Ik wilde mijn vader straffen, hij moest boeten voor haar dood. Ik zette hem zoveel mogelijk voor gek, gedroeg me precies als de halve wilde die ik volgens hem was en verklaarde hem en mijn broers de oorlog. Er ging bijna geen dag voorbij of ik kwam met één van hen of met alledrie in botsing. Op mijn dertiende had ik er genoeg van. Ik pakte mijn paard en ging weg. Mijn vader en broers zagen mij vertrekken, maar niemand zei iets. Ze waren blij dat ik ging."


      "Maar toen was je toch nog veel te jong om jezelf te redden?" vroeg Jessie geschrokken.


      "Nee. Door mijn tijd bij de Indianen was ik veel volwassener dan blanke jongens van mijn leeftijd en ik had er geleerd voor mezelf te zorgen. Bovendien had mijn vader mij laten werken, en daardoor had ik ook een hoop over de veehouderij geleerd. Het kostte mij geen moeite om een baan als cowboy te krijgen, ik was ook groot voor mijn leeftijd."


      "En wanneer ben je dan scherpschutter geworden?"


      "Nadat ik bij de Texas Rangers gediend had. Daar kreeg ik de reputatie van een snelle schutter." Morgan haalde zijn schouders op. "Dat leverde meer op dan op koeien passen."


      "Maar het is veel gevaarlijker," merkte Jessie op.


      Morgan lachte. "Dat is niet gezegd. Ik kom liever een gewapende man tegen dan een kwaaie stier."


      Jessie lag op haar rug naast Morgan. Hij keek haar van opzij aan en zag toen pas de tranen op haar slapen.


      Hij rolde op zijn zij en keek op haar neer. "Je huilt," mompelde hij verbaasd. Gabe had gezegd dat Jessie nooit huilde.


      "Ik... Ik kan het niet helpen."


      "Je hoeft geen medelijden met me te hebben, Jess," zei Morgan stuurs. "Verdorie, heb alsjeblieft geen medelijden met me!"


      "Het is geen medelijden! Ik huil omdat ik van je hou. Omdat ik niet wil dat jij verdriet hebt."


      Morgan veegde met zijn duim een traan van haar wang. "Ik heb nu geen verdriet meer, Jess. Dat... is eindelijk afgelopen. Ik had het niet zo lang moeten opkroppen. Maar ik heb er nooit over kunnen praten. Misschien had ik jou er ook niet mee moeten lastig vallen."


      "Jawel! Ik ben blij dat je het verteld hebt," riep Jessie heftig uit. "Daar gaat het nu juist om als je van elkaar houdt. Dan moet je zowel je verdriet als je vreugde delen."


      "Daar heb je wel gelijk in," beaamde Morgan. Hij boog zich over haar heen en kuste haar teder.


      Jessies hand gleed over zijn donkere bakkebaarden en sterke kaaklijn. "Je zult de Comanches wel haten om wat ze jou hebben aangedaan. Ze hebben je van je jeugd beroofd, je moeders leven bedorven, je vader en broers tegen jou opgezet en jouw hele leven veranderd."

    


    
      Morgan keek even peinzend voor zich uit en zei toen: "Nee, vreemd genoeg haat ik hen niet. De blanken beweerden zo beschaafd en zulke goede christenen te zijn, maar zij hebben mij het meeste pijn gedaan. De Comanches deden gewoon wat ze al duizenden jaren gewend waren. Overvallen plegen en gevangenen als slaven gebruiken hoorde bij hun manier van leven. Maar de blanken hebben mij verstoten."


      Morgan ging rechtop zitten en keek naar de sterren. "Als je vannacht nog even wilt slapen, moeten we nu teruggaan. Morgen is de grote dag."


      "Nee, nog niet. We kunnen best hier blijven en even slapen tot het tijd is dat jij de wacht overneemt."


      Ze trok Morgan omlaag en drukte zijn donkere hoofd troostend tegen haar borsten. Morgan duwde zijn gezicht tussen die zachte, warme heuvels. Hij strekte zijn lange benen naast de hare uit, lag half over haar heen en schoof zijn handen onder haar schouders.


      Na een paar ogenblikken mompelde hij: "Zo kunnen we niet slapen. Dat is veel te ongemakkelijk voor jou."


      "Nee, blijf liggen. Je hoofd is echt niet te zwaar."


      Eerlijk gezegd wilde Morgan niet anders liggen. Haar borsten waren het fijnste kussen dat hij ooit had gehad. Zijn ogen vielen dicht en terwijl hij sliep, hield Jessie hem tegen haar hart gedrukt.
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      De volgende morgen werd Jessie gewekt door het luide, angstige gehinnik van de paarden. Verschrikt gooiden zij en de anderen de dekens van zich af, grepen hun Winchesters en holden tussen de bomen door naar de plek waar ze de vorige avond met touw een kleine kraal hadden opgesteld. Daar was Morgan al bezig de zenuwachtige dieren te kalmeren.


      "Wat is er? Waarom zijn ze bang?" vroeg Jessie, terwijl ze naar hem toe rende. Ze tuurde omhoog naar de takken van de bomen. "Hebben ze een panter gezien?"


      "Nee, ik ben bang dat ze daarvan zijn geschrokken," antwoordde Morgan, terwijl hij naar de open prairie wees.


      Jessie draaide zich met een ruk om en zag op nog geen driehonderd meter afstand twee enorme langhoorns staan. De stieren stonden tegenover elkaar met hun voorpoten in het zand te woelen en snoven woedend.


      "Breng de paarden naar de rivier," zei Jessie tegen de paardenvangers. "Snel, voordat die twee stieren beginnen te vechten en de paarden op hol slaan."


      Nadat de Mexicanen de paarden hadden weggeleid, bleven Morgan en Jessie naar de stieren staan kijken. Ze brulden uitdagend, bogen hun reausachtige koppen en vielen elkaar aan. Hun schedels sloegen met een oorverdovende klap tegen elkaar, hun lange horens kletterden als reuzensabels. Met om elkaar geslagen horens probeerden ze elkaar achteruit te duwen. De spieren in hun dikke nekken leken op trillende kabels en ze loeiden allebei woedend. Geen van beide gaf een centimeter toe. Ze schudden met hun kop om hun horens los te maken en probeerden elkaar er nog even mee te raken. Na even achteruit gestapt te zijn, vielen ze nogmaals aan. Weer grepen hun horens met zo'n klap in elkaar dat de vonken er afvlogen, weer deed de dreun waarmee hun schedels elkaar raakten de grond trillen. Stofwolken dwarrelden om hen heen, hun tong hing uit hun bek en hun ogen waren bloeddoorlopen. Toch gaven ze het geen van beide op.


      Jessie wendde zich met afgrijzen af en liep snel terug naar het kamp. Morgan haalde haar snel in. "Stomme beesten," zei Jessie fel. "Ze blijven daar net zo lang op elkaar in beuken tot er één bezwijkt. En waarvoor?"


      "Hengsten vechten ook met elkaar," merkte Morgan op.


      "Ja, om hun eigen grondgebied vast te stellen of om hun merries te beschermen. Maar stieren vechten niet om koeien, zelfs niet in de paartijd. Nee, zij vechten alleen maar uit pure machtswellust. Een hengst weet tenminste waar hij voor vecht en als het om merries gaat, is hij bereid ze het hele jaar te beschermen. Zo'n stomme stier gaat er vandoor zodra de paartijd afgelopen is. Een hengst blijft bij zijn merries en veulens."


      Morgan grinnikte. "Je hebt inderdaad een gruwelijke hekel aan koeien."


      "Ja. Het zijn domme, grove beesten. Ze hebben niets van de intelligentie, schoonheid en waardigheid die paarden bezitten. Ik snap niet hoe jij het zoveel jaar tussen die stomme koeien hebt uitgehouden."


      "O, ze zijn niet zo slecht. Na een tijdje went het wel. Je kunt er zelfs gesteld op raken."


      Toen Morgan en Jessie bij het kamp kwamen, waren de paardenvangers die met de estafette zouden beginnen klaar om te vertrekken. Jessie gaf hun nog een paar laatste instructies mee. Toen ze vertrokken waren, dacht Morgan dat de anderen nu zo snel mogelijk het kamp zouden opbreken, maar tot zijn verbazing werd er uitgebreid ontbeten. Zelfs daarna leek niemand haast te hebben.


      Ten slotte vroeg Morgan: "Moeten wij niet eens naar onze posten gaan?"


      "Nee, het duurt wel even voor de mannen de hengst gevonden en hem hierheen gedreven hebben. Hij kan inmiddels wel twintig of dertig kilometer uit de buurt zijn."


      Halverwege de ochtend braken ze het kamp op en vertrokken. De eindposten waren twintig kilometer uit elkaar gezet. Telkens als de hengst die afstand had afgelegd, werd hij door de twee paardenvangers van een eindpost teruggejaagd. Daar tussenin moesten de mensen op de tussenliggende posten het dier in beweging houden.


      Toen Jessie Morgan op zijn post zette, waarschuwde ze hem: "Pas op dat je niet te dicht bij hem komt, anders voelt hij zich te zeer bedreigd en zal er in het wilde weg vandoor gaan in plaats van in de richting die wij willen."


      Toen Jessie weg was, hield Morgan zijn ogen op de horizon gericht. De zon klom hoger en hoger aan de hemel en zijn ogen begonnen pijn te doen van het ingespannen turen. Net toen hij bij zichzelf vaststelde dat er iets mis moest zijn gegaan, verscheen de witte hengst aan de horizon en scheerde als een reusachtige vogel over het gras van de glooiende prairie.


      Toen de hengst dichterbij kwam, moest Morgan zich hevig inspannen om de ruiter te ontdekken die het dier opjoeg, want de vluchtende mustang had de paardenvanger ver achter zich gelaten.


      Toen het Witte Ros hem op grote afstand passeerde gaf Morgan El Dragón de sporen. De hengst schoot naar voren en had geen verdere aanmoediging nodig. Zoals gewoonlijk wilde hij niets liever dan zo hard mogelijk rennen. Morgan gaf de palomino de vrije teugel en El Dragón strekte zijn hals en vloog over de prairie. De wind suisde om Morgans hoofd en de manen van El Dragón wapperden in zijn gezicht. Morgan hield de witte mustang scherp in de gaten. Was het verbeelding of haalde El Dragón de mustang echt in? Het was zo... stelde Morgan verbijsterd vast.


      El Dragón hinnikte schril en Morgan begreep dat de hengst het beroemde ros uitdaagde en vastbesloten was hem in te halen. De witte mustang nam de uitdaging aan door ook te hinniken en er daarna als een speer nog sneller vandoor te gaan. El Dragón deed zijn uiterste best om de snelheid van het witte paard bij te houden. Hij strekte zijn sterke benen zo ver mogelijk, zijn borstkas zwoegde zo op en neer dat Morgan bang was dat zijn longen zouden barsten. Toen ontdekte hij de man op de volgende post, die nu de achtervolging van hem overnam. Morgan trok aan de teugels, maar El Dragón verzette zich, hij wilde de jacht niet opgeven. Morgan vloekte en trok harder, waardoor het bit in de mond van het paard sneed. Van pijn liet El Dragón een scherp gehinnik horen en minderde vaart. Eindelijk kwam hij tot stilstand, maar hij schudde kwaad zijn hoofd en schraapte over de grond met een voorvoet.


      Morgan steeg af en liep naar voren. De hengst keek hem nijdig aan. "Het spijt me, knaap," zei Morgan zacht. "Ik wilde je geen pijn doen, maar ik kon niet toestaan dat jij tot het uiterste ging omdat je jezelf zo nodig wilde bewijzen."


      Morgan bleef op de hals van het paard kloppen en hem sussend toespreken tot het dier gekalmeerd was. Toen keek hij in zijn mond. Precies wat hij gevreesd had: het bit had het zachte tandvlees op een paar plekken bezeerd. "Nou," zei Morgan met een mengeling van spijt en ergernis, "zo te zien zul jij een poosje een zere mond hebben en kunnen wij vandaag niet meer aan de estafette meedoen."


      Een uur later stoof het Witte Ros in tegenovergestelde richting langs hen heen en El Dragón werd woest toen hij het paard zag. Het kostte Morgan de grootste moeite om de palomino tegen te houden toen het wilde paard voorbij scheerde.


      Pedro had de mustang dat deel van de estafette opgejaagd en toen hij zag dat El Dragón het Witte Ros niet volgde, reed hij naar Morgan toe. "Is er iets mis, amigo?"


      "Kun jij mijn deel overnemen zodat ik even terug kan naar het kamp om een ander paard te halen?" Morgan vertelde de oude man wat er gebeurd was en besloot: "Hij heeft zijn mond lelijk bezeerd en ik wil hem niet nog meer schade berokkenen."


      "Si, ik neem jouw deel wel over tot je terug bent. Maar ik denk dat je El Dragón helemaal geen estafettes meer moet laten lopen. Ik heb gezien hoe moeilijk je hem in bedwang kon houden toen het Witte Ros langs kwam. Ik ben bang dat El Dragón hem telkens weer zal willen inhalen. Die uitdaging kan hij toch niet winnen, maar hij zou liever een hartverlamming krijgen dan toegeven dat hij de mindere is. Dat paard heeft een enorm eergevoel en is ontzettend koppig," besloot Pedro terwijl hij de hals van de palomino streelde. Toen Pedro wegstoof, riep hij over zijn schouder: "Help me herinneren dat ik hem vanavond iets geef voor die zere mond!"


      Morgan wendde zich tot El Dragón: "Je vindt het niet leuk om verslagen te worden, hè? Nou, dat kan ik je niet kwalijk nemen. Daar hou ik ook niet van."


      


      De estafette duurde dagen. Het Witte Ros werd constant heen en weer gestuurd over het uitgestrekte terrein. Zelfs 's nachts werd hij niet met rust gelaten. Altijd was er een paardenvanger in de buurt om hem het slapen te beletten. Zodra het paard maar dreigde te gaan knikkebollen, reed de Mexicaan dichter naar het dier toe, alsof het opjagen hervat werd. Morgan verbaasde zich over het uithoudingsvermogen van het dier. Eindelijk, op de zesde dag, toonde het Witte Ros duidelijk tekenen van vermoeidheid en Jessie vond dat het nu tijd was om hem te vangen.


      Het was volle maan en Jessie wilde het 's nachts doen, in de hoop dat het paard dan trager zou reageren omdat paarden van nature geen nachtdieren zijn. Zodra de maan opkwam, verlieten ze het kamp bij de rivier en reden de prairie op. Langzaam reden ze in cirkels om het paard heen, waarbij ze de cirkels steeds kleiner maakten. De mustang leek hun komst niet te merken, zo te zien was hij vast in slaap. Jessie gebaarde dat de paardenvangers hun lasso's gereed moesten houden. Toen gaf ze het signaal en stormde iedereen met bonzend hart en zwaaiende lasso's naar voren.


      Het Witte Ros kwam met een schril gehinnik tot leven en schoot tussen de op hem afstormende paarden door. Hij hield zijn hoofd omlaag om de door de lucht suizende lasso's te ontwijken en ontsnapte.


      Iedereen keek verbijsterd toe toen de hengst over de prairie vloog. Nu begreep Morgan waarom de Indianen hem Het Spook van de Prairie noemden. Zijn witte vacht lichtte op in het maanlicht, zijn lange manen leken op uitgestrekte armen en met zijn glijende gang deed hij aan een geestverschijning denken. "Verdorie!" vloekte Jessie met tranen in haar ogen. "Nu is hij ons weer ontsnapt!"


      "Si, hij is op hol geslagen en zal zorgen dat hij dit gebied achter zich laat," zei Pedro somber.


      "Nou, deze keer blijf ik niet wachten tot hij terugkomt," zei Jessie boos. "Ik ga hem achterna... al moet ik hem tot het einde van de wereld volgen!"


      Ze draaide zich om in haar zadel en zei tegen de paardenvangers achter haar: "We gaan terug naar het kamp en halen onze voorraden en extra paarden op."


      "Vannacht nog?" vroeg Morgan verbaasd.


      "Ja, vannacht! Ik wil hem in het oog houden!"


      Bij die volle maan was het niet moeilijk om het Witte Ros te blijven volgen. Bij zonsopgang bestegen ze verse paarden en probeerden voor de mustang te komen. Maar daar wilde het Witte Ros niets van weten. Telkens als ze probeerden voor hem uit te komen, zorgde hij met een verbazingwekkende uitbarsting van energie voor een nieuwe voorsprong.


      Na de vierde mislukte poging zei Pedro: "O, patrona, we zullen er nooit meer in slagen hem door middel van een estafette moe te krijgen. Hij zal zich niet meer heen en weer laten jagen, dat trucje heeft hij nu ook door."


      "Ik ben bang dat je gelijk hebt, Pedro," antwoordde Jessie vermoeid. Ze staarde naar de witte hengst die op enige afstand naar hen stond te kijken, klaar om er vandoor te gaan zodra iets er op wees dat ze de jacht hervatten. Jessie wendde zich tot de paardenvanger naast haar: "Manuel, jij blijft hier en zorgt dat hij niet in slaap valt. Over een paar uur zal Raul je aflossen."


      Manuel reed weg en de anderen gingen terug naar de rivier. Terwijl Morgan en Pedro hun paarden afzadelden, zei Morgan tegen de paardenvanger: "Hoewel het me spijt dat we het Witte Ros gisterenavond niet hebben kunnen vangen, ben ik toch blij dat we verder zijn getrokken. Ik vond het maar niets dat we op dezelfde plek bleven. Veel te makkelijk voor Gibbons' huurlingen."


      "Ik dacht al dat jij je daar zorgen, om maakte," antwoordde Pedro. "Ik heb je de laatste dagen telkens de omgeving zien afturen. Denk jij dat ze ons spoor toch opgepikt hebben?"


      Morgan gooide zijn zadel op de grond. "Ook als dat niet zo is, wisten ze dat we achter het Witte Ros aan zaten en hij ergens in de buurt moest zijn. Ze hoefden alleen maar te blijven zoeken tot ze ons gevonden hadden."


      "Nu het Witte Ros het grondgebied van Gibbons heeft verlaten, zal hij zijn schutters misschien naar huis sturen," zei Pedro hoopvol.


      "Dat denk ik niet. Hij wil dat paard hebben en als hij hoort dat wij het op het spoor zijn, zal hij volgen. Ik hoop maar dat onze voorsprong groot genoeg is."


      Ze joegen op de mustang en werden zelf ook opgejaagd, dacht Pedro. Als de hengst gevangen werd genomen, was hij zijn vrijheid kwijt. Als zij gevangen werden genomen, zouden ze hun leven verliezen. De oude man rilde. "We zullen ogen in onze rug moeten hebben."


      "Inderdaad," beaamde Morgan grimmig.


      


      Drie dagen lang volgden ze het Witte Ros. Overdag joegen ze hem op en 's nachts hielden ze hem wakker. Eerst bracht de hengst hen naar het noorden, toen boog hij af naar het westen. Het terrein werd heuvel- en rotsachtiger, gras en struiken spaarzamer.. De enige bomen van betekenis groeiden langs de oever van de Nueces.


      Aan het eind van de middag van de derde dag sloegen ze hun kamp op onder een ongewoon dik geboomte. Iedereen was blij met de schaduw, want zelfs in mei kon de temperatuur hier oplopen tot veertig graden en brandde de zon op de open prairie.


      Maar zodra ze het kamp ingericht hadden, ontdekte Morgan een nieuwe ergernis. De bomen zaten vol krekels die een onafgebroken, zenuwslopend gesjirp lieten horen.


      "Jeetje! Houden die beesten nooit op?" klaagde Morgan tegen Jessie.


      Jessie zat op de grond een teugel te repareren en keek naar hem op. "Bedoel je de krekels?" vroeg ze verbaasd. Haar was het niet eens opgevallen. "Wees blij dat het niet midden in de zomer is. Hoe heter het wordt, des te harder sjirpen ze." Haar ogen twinkelden ondeugend. "Bovendien moet je tegen mij niet klagen. Die ellende is de schuld van een man."


      "Wat klets je nou? Wat voor man?" "De mannetjeskrekel. Dat is weer zo'n Mexicaanse legende."


      Morgan wachtte tot ze verder zou gaan, maar ze had zich weer over haar werkje gebogen.


      "Nou," zei hij toen maar, "je hebt me nieuwsgierig gemaakt, dus vertel nu ook de legende maar."


      "Ik dacht dat mijn verhalen jou verveelden."


      Morgan keek haar bestraffend aan en Jessie schoot in de lach. "Goed dan. In het begin was de krekel een prachtig insekt en het mannetje, La Cigarra, was heel opgewekt en iets te actief voor zijn vrouwtje. Elk voorjaar werd hij zo opgewonden van de bloemengeuren en van het feit dat hij leefde, dat hij vergat een trouwe echtgenoot te zijn en met alle vlinders en kolibri's vrijde. Zijn jaloerse vrouw ging naar Koning Arend. Ze vroeg hem een eind te maken aan de ontrouw van haar man. Het enige wat de arend kon bedenken, was La Cigarra zo lelijk maken dat de vrouwtjes hem niet meer wilden. Hij kreeg uitpuilende ogen en zijn eens zo fraai gekleurde vleugels werden vies grijs. Toen La Cigarra het volgend voorjaar weer met de vlinders en kolibri's probeerde te vrijen, lachten ze hem uit en stuurden hem weg. Verslagen ging hij naar huis, waar hij onafgebroken over zijn ellende klaagde. Zijn vrouw begreep dat een altijd klagende echtgenoot haar ook niet gelukkig kon maken en ze ging weer naar Koning Arend. Nu vroeg ze hem haar net zo te veranderen als hij met haar man had gedaan. Daarna werd ze net zo klagerig als hij, maar als je goed luistert, kun je horen dat het mannetje over zijn verloren schoonheid klaagt en het vrouwtje iets van leedvermaak in haar gesjirp heeft."


      Morgan glimlachte geamuseerd. "Dus wij mensen moeten lijden omdat hij ontrouw is geweest?"


      "Ja, en dat moet voor alle mannen een wijze les zijn," antwoordde ze plagend.


      Morgan werd opeens ernstig. "Als ik met jou getrouwd was, zou ik je nooit ontrouw zijn, Jess. Jij bent de enige vrouw die ik wil."


      Zijn woorden gaven haar een schok. Het idee om met Morgan getrouwd te zijn was zowel opwindend als beangstigend. Het zou zowel hemel als hel zijn, want ze zou haar droom moeten opgeven en hem volgen. Bang dat hij een aanzoek zou doen en zij niet zou weten wat ze moest zeggen, gooide ze de teugel neer, stond op en mompelde: "Ik moet even naar de paarden kijken."


      Later die avond zaten Morgan en Pedro bij het kampvuur zachtjes met elkaar te praten. Op een gegeven moment bekeek Pedro de lange Texaan aandachtig en vroeg: "Heb jij toekomstplannen?"


      "Niet echt," antwoordde Morgan ontwijkend. Zonder Jessie zag hij het niet zitten, maar toch durfde hij haar niet te vragen bij hem te blijven. Hij had haar slechts onzekerheid en een zwervend bestaan te bieden en dat had ze lang genoeg meegemaakt. Bovendien had zij haar eigen plannen.


      "Ik heb begrepen dat je vroeger cowboy bent geweest," zei Pedro na een lange stilte.


      "Dat klopt."


      "Heb je wel eens aan een eigen boerderij gedacht?"


      "Ja, maar ik had nooit zin om me ergens te vestigen."


      Pedro keek Morgan weer aandachtig aan. "Weet je, of je nu paarden of koeien houdt, dat maakt niet zo'n groot verschil."


      Morgan lachte. "Voor mij wel. Ik weet heel veel over koeien, maar weinig over paarden."


      "Toch heb je er al veel over geleerd en ik zou je met alle plezier nog meer leren."


      Morgan keek Pedro scherp aan en begreep opeens wat de oude paardenvanger bedoelde. Dat hij met Jessie zou trouwen en boer worden, paardenfokker. Er was dus toch een toekomst mogelijk met Jessie! Morgans hoop laaide op, maar doofde toen snel weer. Hij herinnerde zich hoe Jessie had gereageerd toen hij die middag iets over trouwen zei. Ze was meteen met een smoes weggelopen en had hem sindsdien ontweken. Het was niet voor het eerst dat ze zich terugtrok als hij iets over trouwen zei. Het onderwerp scheen haar erg van streek te maken.


      Pedro onderbrak zijn gepeins. "Neem me niet kwalijk, amigo, ik ben misschien te voortvarend."


      "Nee, ik vind het een goed idee. Maar ik krijg de indruk dat Jessie niet veel voor trouwen voelt, dat ze haar onafhankelijkheid niet wil opgeven. Ze heeft haar eigen plannen, ze wil haar eigen boerderij. Ik denk niet dat ze genoegen zal nemen met mijn boerderij."


      "Dan neem jij toch genoegen met haar boerderij?"


      Morgan fronste zijn wenkbrauwen.


      Pedro vervolgde: "Ik weet best wat jou dwars zit, amigo. Jij wilt de kostwinner zijn omdat je de man bent. Maar in mijn land is het helemaal niet ongebruikelijk dat de vrouw grond heeft. Als ze getrouwd zijn, is de man toch de kostwinner."


      "Jessie zou mij nooit de leiding over haar boerderij geven."


      "O, amigo, nu maak je een denkfout. Als jullie getrouwd zijn, is de boerderij niet van haar en ook niet van jou. Hij is dan van jullie samen. En zo moeten jullie hem ook leiden... samen. Ze is inderdaad heel onafhankelijk. Ze zal de touwtjes nooit helemaal uit handen geven. Maar je kunt je mannelijke trots opzij zetten, niet de baas spelen en haar halverwege tegemoet komen."


      "Ik weet het niet," aarzelde Morgan. "Daar moet ik eerst goed over nadenken. We zouden ons allebei moeten aanpassen." Hij stond op. "Maar wat er ook gebeurt, bedankt voor het aanbod dat je me nog meer over paarden wilt leren."


      Pedro staarde voor zich uit en zei: "Toen ik onlangs tegen jou zei dat ik tevreden ben zolang ik met paarden kan werken, was ik niet helemaal eerlijk, amigo. Ik vind het nog steeds erg dat ik geen zoon heb, niemand aan wie ik mijn kennis kan doorgeven. Ik zou veel gelukkiger sterven als ik wist dat ik mijn kennis en ervaring had overgedragen aan een man die ik respecteer, een man die het aan zijn zonen en kleinzonen zou doorgeven."


      Morgan was diep geroerd. Zijn eigen vader had zich voor hem geschaamd, maar deze oude heer wilde de kennis van zijn voorouders aan hem overdragen. "Dank je, Pedro. Ik weet alleen niet of ik die eer wel verdien."


      De oude man keek hem weer aan. Er glinsterden tranen in zijn ogen. "Mijn geschenk is niet groter dan de vriendschap die jij mij geschonken hebt." Hij stond ook op. "Maar nu moet je me excuseren, want ik heb nog wat te doen."


      Morgan wist dat Pedro hem alleen maar de kans gaf om weg te gaan. Zoveel emoties waren bijna te veel.


      Morgan liep in gedachten verzonken naar de rivier. Hij peinsde en peinsde over wat Pedro gezegd had en draaide zich toen vastberaden om.


      Hij vond Jessie een eindje stroomopwaarts. Ze zat op een deken en droogde haar haar met een handdoek. In het maanlicht glansde haar naakte lichaam als marmer. Morgan bleef even naar haar staan kijken en liep toen naar haar toe. "Jessie?"


      Verschrikt liet Jessie de handdoek vallen en keek op.


      "Wat doe jij hier?" vroeg ze scherp. "Ik wilde niet gestoord worden."


      Morgan hurkte naast haar neer en sloeg de deken om haar schouders. Hij wilde niet afgeleid worden door haar fraaie lichaam. Toen ging hij naast haar zitten. "Ik moet met je praten."


      Jessie had een gevoel alsof ze in een val was gelopen.


      "Nu niet, Morgan. Ik ben moe," weerde ze hem af.


      "Kijk me aan, Jess," beval Morgan zacht.


      Jessie wendde haar gezicht nog verder af. Morgan legde zijn hand onder haar kin en draaide haar gezicht naar hem toe. "Hou je van me, Jess?"


      Liegen had geen zin. "Ja," zei ze en het klonk als een snik.


      "En meende je wat je pas tegen me zei, dat liefhebben betekent dat je vreugde en verdriet deelt?"


      "Ja, dat meende ik."


      Er verscheen een glimlach op Morgans gezicht en zijn ogen begonnen te glanzen. Jessie zag het en wist dat ze de strijd om haar onafhankelijkheid verloren had. Hij had haar hart veroverd, haar ziel gevangen en indien nodig zou ze hem naar het eind van de wereld volgen. "Horen daar ook dromen bij, Jess? Hou je genoeg van mij om jouw droom met mij te delen? Je boerderij, je toekomst, je leven?"


      Haar boerderij? Jessie kon haar oren niet geloven.


      Wilde hij met haar meegaan in plaats van te verwachten dat zij hem volgde? "Wat bedoel je?" vroeg ze ademloos.


      "Ik bedoel of je met me wilt trouwen, Jess. Of je jouw droom over de beste paardenfokkerij van Texas onze droom wilt laten zijn, de verantwoordelijkheden en het succes met mij wilt delen, alles samen doen."


      Jessie wist dat ze dan toch een deel van haar zelfstandigheid zou moeten opgeven. Er zouden momenten komen dat ze zich bij zijn besluit zou moeten neerleggen, het op zijn manier zou moeten doen. Dat was de prijs die ze moest betalen om de rest van haar leven bij hem te horen. Was die prijs te hoog? Nee, voor zo'n groot geluk was het een kleinigheid.


      Er borrelde vreugde in haar op. "O, ja!" Ze wierp zich in zijn armen, omhelsde hem stevig en snikte weer: "Ja, ja, ja!"


      Morgan hield haar stevig vast en voelde dat zijn ogen nat waren. Hij kon zich niet herinneren dat hij ooit had gehuild. Zelfs voordat de Comanches hem gevangen namen, was hij een kind geweest dat niet wilde huilen. Nu schrok hij van de tranen in zijn ogen. Om niet te zeer geëmotioneerd te raken zei hij met trillende stem: "Vertel mij dan nu maar eens wat meer over ons huis."


      Ons huis. De gedachte daaraan gaf hem een warm gevoel. Het was lang geleden dat hij zich ergens thuis had gevoeld. Zeker niet bij de Comanches en ook niet in het huis waarin hij met zijn moeder was teruggekeerd. Thuis was niet zomaar een dak boven je hoofd of een spijker waar je je hoed aan kon hangen. Er moest iemand zijn die naar je verlangde, je met liefde en open armen verwelkomde. Hij had zich niet gerealiseerd hoe hevig hij naar een eigen huis had verlangd en nu zou hij dat krijgen, samen met Jessie, een echt thuis.


      Jessie had geen verdere aanmoediging nodig om Morgan over haar boerderij te vertellen. Het was haar droom en dus haar meest geliefkoosde onderwerp. Ze maakte zich van Morgan los en keek om zich heen. Iets verderop lag een tak. Die pakte ze op en zei: "Ik zal de kaart tekenen."


      Morgan zag dat ze in het zachte zand een golvende lijn trok. "Dat is de San Saba River. De grond die ik wil kopen voor mijn..." ze bloosde en verbeterde zichzelf: "...voor onze boerderij, ligt aan deze kant van de rivier, tussen deze twee bochten. De oever is aan deze kant niet zo steil als aan de overkant en lang niet zo rotsig."


      Jessie raakte steeds opgetogener. "Wacht maar tot je het ziet, Morgan! Het gras is heel mals en lang en er staan overal enorme eiken en notebomen, zodat de paarden genoeg schaduw kunnen vinden. Er stromen twee kreken door het gebied, hier en daar." Jessie trok nog twee kronkelige lijnen in het zand.


      Morgan bleef glimlachend kijken hoe Jessie verder tekende waar ze waterputten wilde hebben, waar de schuur en stallen moesten komen en hoe ze met omheiningen de verschillende weiden wilde afbakenen. Toen wees ze naar een plek in het midden van de kaart. "Hier, op deze heuvel, wil ik het woonhuis zetten. Vanaf dit punt kun je de hele ranch overzien. Het moet twee verdiepingen hebben en dikke muren om het binnen koel te houden en een rood pannendak en een voorplein met een fontein in het midden."


      Morgan grinnikte. "Je weet zeker ook al hoeveel slaapkamers je wilt?"


      "Ja," antwoordde Jessie zonder aarzelen. "Vier." Ze zag dat Morgan zijn wenkbrauwen fronste en vervolgde snel: "We moeten een logeerkamer hebben voor als er kopers moeten blijven overnachten."


      "Ik vind vier ook niet te veel. In tegendeel, vooral niet als we kinderen krijgen." Morgan keek Jessie vragend aan. "Jij wilt toch wel kinderen, hè?"


      Daar had Jessie nog nooit aan gedacht. Tot aan die avond had ze zelfs nooit gedacht haar verdere leven met een man te zullen delen. Ze probeerde zich voor te stellen hoe Morgan er als kind had uitgezien en haar moederlijke gevoelens kwamen meteen boven. "O, ja, ik wil kinderen."


      "Mooi zo. Ik ook. Een stuk of twaalf lijkt mij wel mooi."


      "Twaalf kinderen?" riep Jessie verschrikt uit. "Lieve help! Wil jij dat ik doorlopend zwanger ben?"


      Morgan lachte, zijn ogen twinkelden ondeugend. "Tja, dat is misschien een beetje veel. Zes dan maar?"


      Toen pas besefte Jessie dat hij haar geplaagd had. "Dat klinkt al iets beter," vond ze.


      Morgan keek naar de tekening. "Het ziet er behoorlijk groot uit. Misschien kunnen we ook wat koeien nemen."


      "Koeien?" herhaalde Jessie met een verschrikte uitdrukking op haar gezicht. "Op mijn boerderij? Geen sprake van! Ik wil die stomme beesten niet!" Toen zag ze zijn mondhoeken trillen. "Hou op met plagen, Morgan. Ik schrok me dood!"


      "En een melkkoe? Met al die kinderen zullen we wel één koe nodig hebben. Of wil je ze paardemelk geven?"


      "Goed, één melkkoe dan," gaf Jessie toe. "Maar je moet beloven dat je dat beest ergens achteraf zet, uit het zicht!" Morgan wierp zijn hoofd achterover en schaterde het uit. Jessie negeerde hem en ging verder met haar uitleg over haar fokprogramma. Maar Morgan luisterde niet meer. Zijn blik rustte op een blanke borst die onder de deken vandaan kwam. Hij legde zijn wijsvinger tegen Jessies lippen en zei schor: "Zo weet ik voorlopig genoeg."


      Jessies ogen werden groot van teleurstelling. "Ik dacht dat je veel meer wilde weten."


      Morgan schoofde deken van haar schouders. "Later. Nu wil ik met je vrijen."


      Toen Jessie de smeulende blik in zijn ogen zag, verdween haar teleurstelling. Haar hart begon te bonzen en ze protesteerde niet toen hij haar op haar rug legde. Zijn kus was zo lief en teder dat er tranen in haar ogen sprongen. Al gauw wilde zij meer hartstocht, maar Morgan stond dat niet toe. Het was een bijzondere avond. Hun liefdesspel moest dus ook bijzonder zijn. Ze moesten hun verbintenis vieren.


      Zijn mond liet de hare los en drukte ontelbare kusjes op haar gezicht. Toen Jessie hem probeerde terug te kussen, gleed zijn hoofd naar haar hals en kuste hij die lange, slanke zuil terwijl zijn handen haar borsten en buik streelden.


      Jessie begroef haar vingers in zijn donkere haar en probeerde zijn hoofd omhoog te trekken, maar Morgan gleed verder omlaag, kuste haar borsten en eindelijk haar tepels. Jessie slaakte een kreet en trok aan zijn bloes. "Kleed je uit," smeekte ze. Maar Morgan was nog niet klaar met haar borsten. Hij zoog aan haar tepels tot ze naar adem snakte en er vloeibaar vuur doorvaar lendenen leek te stromen. Tegen de tijd dat hij opstond om zich snel uit te kleden, was Jessie één trillend hoopje verlangen.


      Met een waas voor haar ogen keek ze naar hem op en zag zijn brede, gespierde borst met de donkere haartjes. Toen schoof hij zijn broek omlaag en zag ze zijn heupen, zijn buik en lange benen. Toen hij zich oprichtte, viel haar blik op zijn indrukwekkende mannelijkheid. Haar mond werd droog. Ze wist maar al te goed wat hij met haar kon doen. Toen besefte ze hoe verrukt ze naar hem staarde en ze bloosde verlegen. Maar toen ze naar zijn gezicht keek, zag ze dat hij net zo hongerig naar haar staarde.


      Toen hij zich naast haar op zijn knieën liet zakken, sloeg Jessie haar armen om hem heen en kuste hem hartstochtelijk. Maar Morgan trok zijn mond weg. "Rustig aan, lieveling. We hebben geen haast. Ik wil dat dit iets heel bijzonders wordt. Iets om nooit te vergeten."


      Toen kuste en liefkoosde hij haar weer van top tot teen. Jessie werd verteerd door verlangen, haar lichaam schreeuwde om meer. Haar hand gleed omlaag, maar Morgan trok zijn bovenbeen iets op. Hij wist dat hij verloren zou zijn als ze hem daar beetpakte, dan zou hij zijn hartstocht niet meer in bedwang kunnen houden. Hij kwam overeind, knielde tussen haar dijen en schoof zijn handen onder haar billen. Jessie dacht dat hij eindelijk bij haar zou komen. Ze slaakte een kreet van opluchting en drukte haar heupen omhoog. Maar hij kwam niet. Ze keek op en zag zijn triomfantelijke glimlach voordat hij zijn hoofd boog. "Pestkop!" mompelde ze en probeerde haar benen te sluiten. Maar ze was te laat. Wat hij toen met haar deed was pas echt om gek van te worden.


      "Hou op, Morgan. Ik houd het niet meer uit! Waarom kwel je me zo?"


      "Omdat ik van je hou. Maar ik weet nog wel iets anders."


      De plotselinge stoot waarmee hij in haar binnendrong, deed haar opschrikken. "Dit is nog maar een voorproefje, lieveling," fluisterde Morgan. "Het beste komt nog."


      Zijn langzame, zinnelijke bewegingen wakkerden haar vuur weer aan en al snel werd ze meegesleurd naar nieuwe hoogten. Morgan ging door tot zij weer een climax bereikte en liet zich toen pas zelf gaan.


      Toen Jessie later tegen hem aangedrukt lag en Morgan sliep, herinnerde ze zich dat hij gezegd had dat het iets onvergetelijks moest worden. Ze glimlachte. Ja, dat was het inderdaad geworden en meer dan dat.


      Tevreden kroop ze nog dichter tegen hem aan.


      


      De volgende morgen vertelden ze aan niemand dat Morgan haar ten huwelijk had gevraagd en dat Jessie ja gezegd had. Maar het was niet nodig dat ze het vertelden. Jessies stralende gezichtje vertelde genoeg. Ze lachte om alles, danste meer dan dat ze liep en keek voortdurend naar Morgan.


      Hij had ook een verandering ondergaan. De gekwelde blik was uit zijn ogen verdwenen, evenals de gespannen lijnen om zijn mond. Hij straalde de tevredenheid uit van een man die zijn hele leven op zoek was geweest en nu rust had gevonden.


      De Mexicanen waren stuk voor stuk blij met deze ontwikkeling. Ze hadden respect voor Morgan en vonden dat hij hun felle patrona waard was. Hun trouw aan haar strekte zich ook uit tot hem.


      Vier dagen later werden ze gewekt door het bericht dat het Witte Ros de rivier overstak. In een oogwenk was het kamp opgebroken en een kwartier later waren ze de rivier ook overgestoken. Daar zagen ze dat het witte paard de loop van de rivier nog steeds in noordelijke richting volgde.


      "Waarom is hij dan overgestoken?" vroeg Jessie verwonderd. "Ik dacht dat hij de prairie weer op wilde gaan. Als we dat geweten hadden, hadden we net zo goed eerst kunnen ontbijten."


      Morgan haalde zijn schouders op. "Misschien vindt hij het landschap aan deze kant mooier."


      "Nou, ik zie geen verschil," antwoordde Jessie, terwijl ze haar lege maag voelde knorren.


      "Ik snap niet waar hij dat uithoudingsvermogen vandaan haalt," peinsde Morgan. "Hij blijft maar op de vlucht."


      "Ach, amigo," zei Pedro die aan de andere kant naast Jessie reed. "Zijn behoefte aan vrijheid is nog groter dan zijn schoonheid en intelligentie. Dat is de bron waaruit hij zijn kracht put."


      "Patrona!"


      Jessie, Morgan en Pedro hielden hun paarden in toen ze de scherpe kreet hoorden. De paardenvanger die geroepen had, wees naar het oosten en hun blikken volgden de zijne. Er kwam een grote groep ruiters aan. De prairie schitterde in het licht van de opgaande zon en het leek wel alsof zij uit die glans opstegen. Jessie zag het geschitter van bronzen en zilveren ornamenten, het gefladder van veren en toen de roodkoperen kleur van halfnaakte lichamen.


      "Indianen?" mompelde ze ongelovig. "Wat doen die buiten hun reservaat?"


      "Ze zijn waarschijnlijk op jacht," antwoordde Morgan. "Dat doen ze nog steeds. Meestal zijn ze alweer terug in het reservaat voordat het leger hoort dat ze naar buiten zijn gegaan."


      "Maar waarom komen ze helemaal hierheen om te jagen?" vroeg Jessie. "Hun reservaat is hier honderden kilometers vandaan."


      "Zij zijn van de Penatekatak van de Comanches, de honingeters," antwoordde Morgan. "Vroeger strekte hun gebied zich uit van de Nueces tot aan de Llano. Het is dus logisch dat ze hun oude jachtgronden opzoeken."


      Zodra Morgan zei dat het Comanches waren, wilden alle paardenvangers hun geweer uit hun zadeltas pakken. "Geen geweer pakken!" beval Morgan scherp. "Zij zijn alleen maar aan het jagen!"


      Pedro's donkere ogen gloeiden van haat. "De Comanches zijn al eeuwenlang onze vijanden, amigo."


      "Dat weet ik, maar zij komen in vrede. Hun leider geeft het teken dat hij wil onderhandelen."


      "De Comanches komen nooit in vrede," vuurde Pedro terug. "Ik vertrouw hen niet."


      "Vertrouw mij dan maar," zei Morgan dringend. "Berg die geweren op."


      Met tegenzin deden de paardenvangers wat hij zei. Zij haatten de Comanches. Van alle Indianen in het zuidwesten en noorden van Mexico haatten ze de Comanches het meest. Die gevoelens waren wederzijds. Beide partijen hadden er goede redenen voor.


      In tegenstelling tot de overige Texaanse Indianen hadden de Comanches zich niet tot overvallen in Texas beperkt. Eeuwenlang waren ze Mexico binnengevallen, soms zelfs zo ver zuidelijk als Mexico City. Ze hadden gemoord, geplunderd, verkracht en brand gesticht. Eerst was het de Spaanse regering geweest die zich geen raad met hen had geweten, daarna de Mexicaanse. De Spaanse regering had losgeld betaald voor mensen die door de Comanches gevangen waren genomen. De Indianen hadden dat als een eerbetoon beschouwd. Al gauw verwachtten ze na elke inval zo'n eerbetoon. De Spanjaarden konden dat niet opbrengen en probeerden de Comanches in de val te lokken door hun geschenken en vredesonderhandelingen te beloven en hen dan neer te slaan of vergiftigd voedsel te geven. Uit wraak werden de overvallen van de Comanches nog bloediger. De Mexicanen hanteerden het probleem niet veel beter dan de Spanjaarden. Zij zetten een beloning op elke schedel van een Comanche of Apache en hoopten zodoende dat ze uitgemoord zouden worden. Nu werden de Comanches als dieren opgejaagd en groeide hun haat nog meer. De overvallen volgden elkaar nog sneller op.


      "Blijf hier, dan ga ik kijken wat ze willen," zei Morgan. "En raak in vredesnaam die geweren niet aan."


      Jessie en de anderen keken hem bezorgd na. Morgan reed naar voren, de hoofdman van de Indianen ook en halverwege tussen de beide groepen bleven ze staan.


      Terwijl Morgan met de Comanche praatte, mompelde Pedro: "Ze willen vast iets van ons, patrona. Ze willen altijd iets van ons."


      Toen de Comanche zijn paard keerde en naar zijn groep terug galoppeerde, ging Jessies hand automatisch naar haar geweer. Ondanks Morgans geruststelling verwachtte ze de Indianen elk moment op hen af te zien stormen. Maar tot ieders verbazing keerden de Comanches om en verdwenen in de richting waar ze vandaan waren gekomen. Even later was een grote stofwolk het enige wat op hun korte bezoek wees.


      "Ze zijn weg," mompelde Jessie ongelovig.


      "Toch willen ze vast iets van ons, patrona," zei Pedro verbitterd. "Dat zult u zien. Zo zijn ze nu eenmaal."


      Morgan wachtte tot de Comanches verdwenen waren en reed toen met een grimmig gezicht terug naar de wachtenden. Naast Jessie gekomen hield hij de teugels in en zei op gedempte toon: "We moeten praten, Jess. Onder vier ogen."


      Ze schrok van zijn sombere stem, keerde haar paard en reed achter hem aan. "Rij maar verder," riep ze over haar schouder tegen Pedro. "Wij halen jullie straks wel in."


      Morgan bleef bij een rotspartij staan, steeg af en hielp Jessie van haar paard.


      Zodra haar voeten de grond raakten, vroeg Jessie angstig: "Wat willen ze?"


      "Ze willen dat we het Witte Ros met rust laten. Dat we ophouden met jagen."


      Jessies ogen vernauwden zich. "Als ze dat denken, zijn ze gek! Ik hoop dat je tegen hen gezegd hebt dat ze kunnen barsten!"


      "Nee, Jess. Ik heb gezegd dat we het serieus in overweging zullen nemen."


      "Wat?" riep Jessie uit.


      "Kalm maar, Jess," suste Morgan.


      "Nee! Ik wil niet kalm blijven! En er valt niets te overwegen. Het is niet aan de orde!"


      "Jess, de Comanches aanbidden het Spookpaard van de Prairie. Ze denken dat hij goddelijke eigenschappen heeft. Voor de Comanches is die hengst het levende bewijs van alles wat vrij is en als die vrijheid hem ontnomen wordt, is dat een ernstige belediging voor de Grote Geest die het paard naar hen toe heeft gestuurd."


      "Al dat stomme bijgeloof zegt mij niets. Ik wil het Witte Ros hebben... Ik zal hem hebben!"


      "Jess, het was geen verzoek. Het was een eis."


      "Ze kunnen doodvallen met hun eisen! Daardoor zijn ze zo verwaand! Ze hebben altijd hun zin gekregen, zoenoffers ontvangen en al die onzin. Ze denken dat het land van hen is. Nou, ik buig niet voor hen. Als ze ons willen tegenhouden, ben ik bereid te vechten!"


      "Jess, je weet niet wat je zegt. Zij zijn met wel honderd krijgers, wij zijn maar met z'n negenen. Een gevecht overleven wij niet, ze zullen ons afslachten."


      "We hebben Gibbons' huurlingen ook verslagen, toen waren we ook in de minderheid."


      "Niet tien tegen één. En we hadden versterkingen opgeworpen. Hier hebben we geen enkele beschutting en juist op de open prairie zijn de Comanches op hun best." Morgan legde zijn handen op haar schouders. "Ik weet dat het moeilijk is om die hengst te laten gaan. Het is een enorme teleurstelling. Maar je moet het doen, Jess," zei hij overredend.


      Wat Morgan van haar vroeg was niet alleen moeilijk, het was onmogelijk. Ze had zo lang gedroomd dat ze het Witte Ros zou vangen, dat ze eerder een arm of been zou opofferen dan die droom opgeven.


      Ze rukte zich los. "Nee! Ik geef hem niet op! Ik laat hem niet gaan!"


      Morgan had geweten dat Jessie zou protesteren, maar dat ze zo hysterisch en onredelijk zou zijn, had hij niet verwacht. "Dat kun je niet menen, Jess. Als je niet aan jezelf wilt denken, denk dan in elk geval aan je mensen. Op die manier breng je hun levens in gevaar."


      "Mijn mannen laten zich niet afschrikken door een stelletje Indianen. Ze zijn niet bang voor die Comanches. Je hebt zelf gezien dat ze meteen wilden vechten."


      "Jess, de beslissing ligt niet bij jouw mensen maar bij jou. Jij bent hun patrona, hun werkgeefster en beschermster. Jij moet een verantwoordelijk besluit nemen. Hun leven ligt in jouw handen. Vechten heeft nu geen zin. We zullen allemaal vermoord worden."


      "Wie zegt dat ze ons zullen aanvallen? Misschien dreigen ze alleen maar," zei ze hoopvol. "Ze zijn nu toch weg?"


      "Ze zijn weg omdat ik heb gevraagd of ze ons de kans wilden geven over hun eis te praten. Comanches uiten nooit loze bedreigingen, Jess. Geloof me, ik kan het weten. Ze zullen terugkomen."


      Jessie deed alsof ze er geen woord van gehoord had. "Waarschijnlijk zit het leger hen al op de hielen," ratelde ze opgewonden. "Dat stelletje kan elk moment opgepakt worden en wij maken ons hier zorgen over iets wat nooit zal gebeuren!"


      Morgans geduld was ten einde. Hij pakte Jessie bij haar schouders en schudde haar door elkaar. "Verdorie, Jess, je luistert gewoon niet naar me! Ik heb je al gezegd dat het leger waarschijnlijk niet eens weet dat ze het reservaat uit zijn gegaan. Er zitten daar duizenden Indianen, niet alleen Comanches. Het leger kan hen nooit allemaal tegelijk in de gaten houden. Dat kan niemand."


      "Oké. Het leger is dus niet in de buurt. Maar dat maakt niets uit. Ik ga toch achter het Witte Ros aan."


      Op Morgans gezicht kwam een harde uitdrukking. "Die verdomde hengst is jou meer waard dan wat dan ook, hè, Jess? Je hebt alles voor hem over. Jezelf. Je mannen. Mij."


      Er was iets in zijn stem wat haar aandacht trok. Ze keek hem onderzoekend aan. "Wat bedoel je?"


      "Ik bedoel dat je moet beslissen wie belangrijker voor jou is. Ik... of die hengst."


      Jessie verbleekte. "Is dat een ultimatum?" vroeg ze ongelovig. "Dwing je me tussen jullie te kiezen?"


      "Ja."


      "Waarom?" vroeg Jessie wanhopig.


      "Om te beginnen omdat ik hoop jou daarmee tot rede te brengen. Ten tweede omdat ik moet weten wat ik voor jou beteken." Zijn stem kreeg een waarschuwende klank. "Ik zal in jouw leven nooit genoegen nemen met de tweede plaats, Jess... en zeker niet voor zo'n verdomd paard!"


      "Je begrijpt het niet, Morgan. Het is niet omdat ik koppig ben. Ik kan best dingen opgeven. Maar niet dat paard. Ik heb mijn hele leven van dat dier gedroomd."


      "Een droom die je met de levens van anderen wilt bereiken is geen droom, Jess. Dat is een obsessie. Nou, wat wordt het? Hij of ik?"


      In Jessies ogen glinsterden tranen. "Waarom doe je me dit aan, Morgan? Waarom breek je mijn hart? Als je echt van me hield, zou je me niet voor zo'n onmogelijke keus plaatsen."


      Morgan verstijfde, zijn vingers klemden zich om haar schouders. Toen liet hij haar los en stapte achteruit. "Dat is dus je antwoord," zei hij verbitterd.


      Jessie schudde heftig haar hoofd. "Nee... nee ik heb nog geen antwoord gegeven. Ik zei alleen dat..."


      "Laat maar, Jess," viel Morgan haar in de rede. "Ik weet genoeg. Als je echt van me hield, zou de keus niet onmogelijk zijn."


      Hij draaide zich om en liep naar zijn paard.


      "Ga je weg?" hijgde Jessie met een doodsbleek gezicht.


      Morgan sprong in zijn zadel en keek op haar neer.


      "Wees maar niet bang, Jess. Ik ga er niet vandoor. Ik zal me aan mijn belofte houden."


      "Welke belofte?"


      Jou te beschermen, ook al kost het mij mijn leven, dacht Morgan. "Dat interesseert jou toch niet. Ja, Jess, ik zal tot het bittere einde bij je blijven. Als we daarna nog leven, zal ik je verlaten en kun jij van je kostbare hengst genieten."


      Wat bezielde hem toch, dacht Jessie verbijsterd. Waarom deed hij zo onredelijk? Ze liep naar hem toe en legde haar hand op zijn been. "Toe, Morgan," smeekte ze, "probeer het toch te begrijpen. Ik hou van je, maar..."


      "Geen gemaar, Jess."


      "Goed dan!" viel Jessie boos uit en trok haar hand terug. "Doe dan maar koppig! Het is maar goed dat ik nu ontdek hoe jij in werkelijkheid bent! Zodra ik niet doe wat jij wilt, begin je ultimatums te stellen. Je bent net als alle mannen, bazig en arrogant. Alleen ben jij nog erger. Je gebruikt mijn liefde als een wapen en probeert daarmee je zin te krijgen. Het zou toch nooit iets tussen ons geworden zijn. Misschien is het maar goed dat het nu afgelopen is."

    


    
      Toen Morgan niets zei en alleen met een als uit steen gehouwen gezicht op haar bleef neerkijken, draaide Jessie zich met een ruk om, greep de leidsels van La Duquesa en steeg snel op. Zonder nog naar hem te kijken reed ze weg, zodat Morgan niet kon zien dat de tranen over haar wangen stroomden.


      Pas toen ze bijna in de verte was verdwenen, begon Morgan aan de achtervolging. Het was dan wel uit tussen hen, maar hij moest zich aan zijn belofte houden.
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      Tegen de tijd dat Jessie de paardenvangers had ingehaald, had ze haar tranen in bedwang, maar niet haar gevoelens. Die streden in haar om voorrang en haar woede leek het te winnen.


      De Mexicanen hoefden maar naar Jessie te kijken om te weten dat er iets tussen haar en Morgan gebeurd was. Haar ogen waren roodomrand en schitterden van woede, haar kleine figuurtje was gespannen als een veer. Een paar minuten later haalde Morgan hen ook in en ging naast Jessie rijden. Zijn op elkaar geklemde kaken en de harde blik in zijn ogen bevestigden de vermoedens van de mannen. Die twee hadden een meningsverschil en het ging niet om iets onnozels.


      De ongemakkelijke stilte hing als een zware sluier over de groep. Het enige geluid kwam van het regelmatige geklikklak van de paardehoeven, het gezwiep van hun staarten en het gekraak van de leren zadels. De paardenvangers voelden dat de gespannen sfeer iets met hen en de Comanches te maken had en dat stond hen niet aan. Ze hielden echter wijselijk hun mond, maar de stilte maakte hen zo zenuwachtig dat ze amper naar de man naast zich durfden te kijken.


      Uiteindelijk keerde Jessie haar paard en trok aan de teugels. De paardenvangers hielden ook stil en keken haar in angstige afwachting aan.


      "De Comanches eisen dat we het Witte Ros met rust laten," deelde Jessie haar mannen mee. "Zij hebben het één of andere rare bijgeloof waardoor ze denken dat het paard goddelijk is, of een geest die door hun god naar deze streek gestuurd is. Señor West vindt dat we de jacht moeten staken, dat de Comanches anders terug zullen komen en ons zullen aanvallen. Wie van jullie wil omdraaien en teruggaan mag dat van mij doen. Jullie kunnen bij Gabe en de anderen op de boerderij van Rodriguez op mij wachten." Jessie wierp Morgan een vernietigende blik toe. "Maar ik ga verder. Ik zal die hengst vangen... al is het het laatste wat ik doe!"


      Jessie keerde haar paard en reed verder. Alle paardenvangers volgden haar zwijgend.


      Toen Morgan weer naast haar reed, siste Jessie: "Zie je nou wel? Ik heb toch gezegd dat ze niet terug zouden gaan? Zij willen die hengst net zo graag vangen als ik en ze zijn niet bang voor de Comanches."


      Morgan dacht dat de paardenvangers Jessie eerder uit trouw volgden dan om de reden die zij aangaf, maar hij onthield zich van commentaar. Het had toch geen zin. Ze was bezeten door dat paard. Teruggaan was niet meer mogelijk.


      


      De dag daarop volgden ze het paard de Canón de Ugalde in. Vanuit het diepe ravijn keek Morgan angstig omhoog naar de steile rotswanden en zag dat het een uitstekende plaats was voor mensen die hen van bovenaf te grazen wilden nemen. De rivier stroomde door het dorre ravijn dat geen enkele bescherming bood. Het enige wat er groeide, waren wat graspollen en een enkele cactus.


      Toen de Comanches hen niet bij zonsondergang of zonsopgang hadden aangevallen, ontspanden de paardenvangers zich zichtbaar. De Indianen stonden er om bekend het liefst op één van die twee tijdstippen van de dag tot de aanval over te gaan. De paardenvangers dachten dat het gevaar geweken was. Maar Morgan wist dat de Comanches nooit aanvielen wanneer dat verwacht werd. Daaraan hadden ze gedeeltelijk hun succesvolle oorlogvoering te danken en aan het feit dat ze zulke uitmuntende ruiters waren.


      De zon steeg hoger aan de hemel en scheen brandend op hen neer. De wanden van het ravijn weerkaatsten de hitte, zodat het leek alsof ze in een oven reden. Het zweet stroomde van hun lichamen en van de paarden en er stond geen zuchtje wind.


      Vroeg in de middag sloeg het Witte Ros een zijtak van het ravijn in, wat hen erg verbaasde, want zodoende verliet hij voor het eerst de loop van de rivier. Toen Jessie de ingang van het ravijn herkende, riep ze uit: "Dit ravijn loopt dood! Nu hebben we hem te pakken! Hij zit in de val!"


      "Ach, patrona, misschien is hij zo moe dat hij niet meer weet wat hij doet," zei Pedro. "Hij kent hier de weg en zou onder normale omstandigheden nooit in die val gelopen zijn."


      "Ja, dan hebben we hem dus niet voor niets dag en nacht afgemat," antwoordde Jessie. Ze keek achterom naar de paardenvangers die door de hitte wat achtergeraakt waren. "Haal die mannen, Pedro! We moeten met z'n allen de ingang blokkeren voor als het Witte Ros zijn fout bemerkt en terugkomt."


      Pedro reed weg om de paardenvangers aan te sporen.


      "Ken jij de geschiedenis van dit doodlopende ravijn?" vroeg Morgan aan Jessie. "Honderd jaar geleden heeft hier de Spaanse generaal Ugalde met zijn lansiers en met een sterke groep Comanches en Wichtitas een belangrijke stam van de Lipan Apaches in de val laten lopen. Honderden Apaches zijn hier uitgemoord."


      "Praat niet zo hard," siste Jessie. "Je weet hoe bijgelovig die paardenvangers zijn. Hou je mond over dat voorval. We gaan die hengst vangen en ik wil dat ze hun gedachten bij hun werk houden, niet bij geesten."


      "Ik was niet van plan er iets over te zeggen. Ze zullen het zelf wel zien. Dat ravijn ligt vol botten en schedels. Ik probeer je te waarschuwen. Dit ravijn is al erg genoeg, maar hier kunnen we in elk geval nog twee kanten uit vluchten als dat nodig blijkt. Als we in dat doodlopende ravijn zijn, zitten we net zo in de val als het Witte Ros."


      "Maak jij je nog steeds zorgen over die Comanches?" vroeg Jessie verachtelijk. "Als ze ons hadden willen tegenhouden, zouden ze dat allang gedaan hebben."


      "Jess..."


      "Nee!" onderbrak Jessie hem kwaad. "Ik luister niet meer naar jouw stomme geklets. Jij bent net zo erg als die Mexicanen, je ziet overal spoken. We gaan er in. Zo'n kans krijg ik nooit meer. Als je bang bent, blijf je maar hier."


      Jessie keerde haar paard en reed het smalle ravijn in. Morgan staarde woedend naar haar verdwijnende rug. Hoe durfde ze te beweren dat hij bang was! Eigenlijk zou hij haar aan haar lot moeten overlaten, maar dat kon hij niet. Hij hield nog steeds van haar. Mismoedig schudde hij zijn hoofd. Liefde kon ook een soort val zijn. Misschien nog wel de gevaarlijkste.


      Toen de laatste paardenvanger het smalle ravijn was ingereden, volgde Morgan met een grimmig gezicht. Het ravijn had iets griezeligs waar ze allemaal kippevel van kregen. De stilte was dreigend en hoewel de zon onverminderd op hen neer scheen, was de lucht kil. Alles had een vreemde, muskusachtige geur... de rotswanden, het zand en de lucht. Het was net alsof ze bij klaarlichte dag in een grafkelder reden.


      Toen één van de paardenvangers de eerste, door de zon gebleekte schedel op de bodem van het ravijn zag liggen, werden zijn ogen groot van schrik. "Madre de Dios," mompelde hij.


      Toen kwamen ze meer botten en skeletten tegen en de Mexicanen begonnen kruisen te slaan en gebeden te mompelen terwijl ze angstig om zich heen bleven kijken. Zelfs de paarden werden schichtig want ze voelden dat dit een onheilsplaats was.


      Na een scherpe bocht bleven ze met een schok staan. Het Witte Ros stond op een paar honderd meter afstand. Achter hem rees een steile rotswand omhoog. Het uitgeputte paard had het einde van het ravijn bereikt, zich toen omgedraaid, maar hij was niet meer in staat geweest om terug te lopen. Hij stond daar zwaaiend op zijn benen en met omlaag hangend hoofd te slapen.


      Jessie gebaarde dat haar paardenvangers zich moesten verspreiden en de ingang van het ravijn afsluiten. Daarna naderden zij en haar mannen voorzichtig het paard. Ze hielden hun lasso's gereed en spanden elke vezel van hun lichaam.


      Plotseling schoot het hoofd van de hengst omhoog. Toen hij hen zag, verscheen er een verbaasde blik in zijn ogen. Zijn machtige hart pompte adrenaline door zijn aderen en de mustang kwam weer tot leven. Hij verhief zich op zijn achterbenen en maaide met zijn voorhoeven door de lucht. Zijn donkere ogen spuwden vuur. Een schril en woedend gehinnik vulde de lucht en weerkaatste tegen de rotswanden.


      "Nu!" schreeuwde Jessie en zij en de Mexicanen schoten naar voren. Op hetzelfde moment kwam de hengst weer op zijn voorhoeven terecht en stoof recht op hen af. Hij was vastbesloten nogmaals aan hun te ontsnappen.


      Twee van de paardenvangers zagen het woeste dier recht op zich afkomen en zwenkten af om een frontale botsing te voorkomen. De witte hengst rende door de smalle opening terwijl er van alle kanten touwen door de lucht vlogen.


      De ene na de andere lus viel over het hoofd van het paard en toen ze strak werden getrokken, sloeg zijn nek naar achteren. Het Witte Ros viel op zijn zij. De grond trilde en er ontstond een enorme stofwolk. Iedereen hield zijn adem in, bang dat de nek van het paard gebroken was.


      Jessie keek met tranen in haar ogen naar het doodstille paard. "O, God, nee! Alsjeblieft, nee!"


      Morgan stond het vanaf een afstandje te bekijken en voelde zich misselijk worden. Zijn blik gleed over Jessie en de paardenvangers. Hun gezichten waren lijkbleek en hadden een uitdrukking van afschuw. Met op elkaar geklemde lippen steeg Morgan af en liep naar de hengst toe. Hij boog zich over de mustang heen en riep toen: "Hij ademt! Hij is alleen maar bewusteloos!"


      Jessie stond in een oogwenk naast hem. "We moeten die lussen wat losser maken."


      Morgan deed dat en stapte toen achteruit. Hij hield Jessie tegen toen ze dichter naar het paard toe wilde lopen. "Voorzichtig! Hij probeert overeind te komen!"


      De hengst worstelde zich overeind en schudde verdwaasd zijn hoofd. De lussen hingen nu los om zijn nek. De paardenvangers hielden hun eind van de touwen stevig vast, klaar om de lussen weer aan te trekken als het paard er vandoor probeerde te gaan. Maar het Witte Ros verroerde zich niet. Bij de vluchtpoging had hij zijn laatste krachten verbruikt.


      Medelijdend keek Morgan naar de hengst die zijn trotse hoofd gebogen hield. Zelfs nu hij verslagen was, had het paard toch nog iets koninklijks. Hij had dapper voor zijn vrijheid gestreden, had al zijn kracht en intelligentie gebruikt en in zijn donkere, fluwelige ogen lag geen schaamte of angst, alleen berusting. Morgans bewondering voor het paard werd nog groter. Hoe waardig droeg de witte hengst zijn verlies!


      "Patrona!"


      De kreet was nauwelijks meer dan een fluistering, maar Morgans hoofd draaide met een ruk van het paard naar de man die het woord geuit had. De paardenvanger staarde met een lijkbleek gezicht over de hoofden van Jessie en Morgan heen.


      Beiden draaiden zich met een ruk om. Op het punt waar het ravijn een scherpe bocht maakte stonden Frank Gibbons en zijn vijf gewapende schutters. Morgan vervloekte zichzelf omdat hij zo stom was geweest. In plaats van op te letten en hun uitweg in de gaten te houden, had hij zich laten meeslepen door de dramatische vangst en nu waren ze in dezelfde situatie verzeild geraakt als de mustang: ontsnappen was niet mogelijk. Gibbons liet zijn paard op zijn gemak naar Jessie en Morgan toe drentelen. Op zijn gezicht lag een misselijkmakende grijns. Morgan zag dat de ogen van de veeboer nog roder waren dan de laatste keer dat hij hem had gezien en dat zijn gezicht opgezwollen was. Duidelijke bewijzen dat de man alcoholist was.


      Gibbons bleef voor Jessie staan en vroeg: "Waarom kijkje zo verbaasd, meid? Ik heb toch gezegd dat ik jou die hengst niet zou laten vangen."


      Jessie herstelde zich van de schok en staarde Gibbons woedend aan. "Je kunt hem niet meer afpakken!"


      "O, nee?" smaalde Gibbons. "Wie houdt mij tegen?" Hij lachte schor en vervolgde: "Het kan niemand iets schelen wat er met een stelletje smerige Mexicanen gebeurt. En zelfs als dat wel zo is, zal niemand ze hier komen zoeken. Iedereen is bang voor deze plek. Ze zeggen dat het hier spookt. Over een paar jaar zijn jullie botten niet van die van de Apaches te onderscheiden."


      "Heb je ons daarom niet op de open prairie aangevallen?" vroeg Jessie. "Wachtte je op een plek waar je je bewijzen kon verdoezelen?"


      Gibbons ogen schitterden van woede. Dat kreng! Ze had hem vanaf het begin niets dan ellende gekost en tegen de tijd dat dit voorbij was ook nog een hoop geld. Hij zou blij zijn als ze dood was, zij en die verrader naast haar. Maar hij had haar eerst door het stof willen zien kruipen. In plaats daarvan had ze verdorie nog net zo'n grote mond als anders!


      "Ik had jullie allang te grazen kunnen nemen," antwoordde hij smalend. "Maar toen ik zag hoe die hengst jullie bezighield, leek het mij beter jullie het zware werk te laten doen en hem voor mij te vangen. Het was puur geluk dat het Witte Ros jullie hierheen bracht. Dat had ik zelf niet kunnen bedenken."


      Jessie voelde zich ziek van spijt. Morgan had haar voor dit ravijn gewaarschuwd, maar zij had niet geluisterd. Nu zouden ze allemaal sterven omdat zij zo koppig was geweest.


      Gibbons steeg onhandig af met zijn ene arm en trok zijn revolver. Met een moordlustige blik in zijn ogen en een van woede vertrokken gezicht liep hij naar de hengst. Hij was volslagen gek!


      Toen hij dichter bij Jessie en Morgan kwam, hoorden zij hem mompelen: "Ik ga die schoft vermoorden. Ik schiet hem eerst in zijn benen en dan zal ik hem levend villen, net als de Indianen doen. Hij zal boeten voor wat hij mij heeft aangedaan. Hij zal net zo lijden als ik!"


      Met een kreet van afschuw sprong Jessie voor de hengst en beschermde hem met haar lichaam. "Nee! Dat sta ik niet toe!"


      "Uit de weg, kreng!" schreeuwde Gibbons. Hij schoof Jessie zo ruw opzij dat ze struikelde en op haar knieën viel.


      Het geschreeuw van Gibbons trok de aandacht van de witte hengst. Hij had uitgeput staan doezelen en niet meer op hen gelet. Nu keek hij op en zag Gibbons voor zich staan. In de ogen van de hengst flikkerde even een blik van herkenning die snel plaats maakte voor kille haat. Het woedende dier slaakte een bloedstollende schreeuw waar de rotswanden van trilden en de toeschouwers het koud van kregen. De hengst verhief zich op zijn achterbenen, ontblootte zijn tanden en sperde zijn neusgaten open.


      


      Toen Gibbons Jessie opzij schoof verloor hij zelf ook even zijn evenwicht. Dat evenwicht was toch al niet best sinds hij zijn ene arm was kwijtgeraakt. Het ene moment dat hij nodig had om zijn evenwicht te herstellen en naar het paard op te kijken, kostte hem zijn leven. Hij hief zijn revolver nog en vuurde, maar de kogel vloog over de schouder van de hengst. Het laatste wat Gibbons zag waren die massieve, messcherpe hoeven die omlaag kwamen voordat zijn schedel werd opengescheurd.


      Zelfs nadat Gibbons op de grond was gevallen, bleef de witte mustang het lichaam van de boer razend met zijn hoeven bewerken. Degenen die naar dat gewelddadige schouwspel keken waren zowel geschokt als betoverd en niet in staat een vin te verroeren. Iedereen, behalve Morgan. Terwijl Gibbons' schutters verbijsterd naar het paard en het aan flarden gescheurde lichaam van hun baas staarden, trok Morgan zijn revolver.


      Toen de hengst eindelijk hijgend en met een triomfantelijke blik in zijn ogen boven zijn slachtoffer bleef staan, mompelde één van de schutters: "Wat bezielde die hengst in vredesnaam?"


      "Hij en Gibbons kennen elkaar van vroeger," vertelde Morgan hem. "Gibbons beweerde dat de hengst hem zijn arm had afgerukt. Hij had het paard in zijn nek geschoten, wat heel pijnlijk kan zijn als het niet op de juiste manier gebeurt. Daarom viel de mustang hem indertijd aan en daarom herkende hij Gibbons na al die jaren."


      De blikken van de schutters waren van het paard naar Morgan gegleden. Ze verstijfden toen ze de revolver in zijn hand zagen.


      "Niet schieten!" waarschuwde Morgan op zachte, dreigende toon.


      Eén van de schutters keek hem peinzend aan. "Je bent gek," zei hij toen zacht. "Wij zijn met z'n vijven. We kunnen jou doorzeven."


      "Ja, maar als ik sterf, neem ik er twee of drie van jullie mee," vertelde Morgan hem. "En je weet niet wie van jullie dat zal zijn. Bovendien heeft het nu geen enkele zin meer dat jullie hiermee doorgaan. Gibbons is dood. Er zit voor jullie niets meer in. Tenzij je graag je leven op het spel zet."


      "Hij heeft gelijk, Sam," zei een andere schutter. "We worden hier niet voor betaald. Na alles wat we hebben doorgemaakt, krijgen we geen rooie cent. Waarom zouden we onze nek nog uitsteken? Het was Gibbons' wraakactie."


      "Het zal niet voor niets zijn, Willie," antwoordde Sam, terwijl hij Morgan bleef aankijken. "Heb je niet gehoord dat Gibbons dat paard het Witte Ros noemde? Er zijn mensen die ons voor dat paard een fortuin zullen betalen!"


      Willie keek verbaasd naar de mustang en toen naar het lichaam van Gibbons. Hij rilde. "Mij niet gezien. Ik kom niet in de buurt van die mensendoder. Ik maak dat ik weg kom!"


      Willie keerde zijn paard en reed weg* Nog een schutter maakte zich van de groep los en volgde zijn voorbeeld.


      "Lafaards," mompelde Sam en zei toen hard tegen Morgan: "Je kunt kiezen, mister. Je geeft ons die hengst en rijdt hier ongedeerd weg... of wij schieten jou dood!"


      De schutter maakte zich niet eens druk om de Mexicanen. Hij wist dat zij met hun Winchesters veel langzamer zouden zijn en dat hij hen met zijn maten makkelijk de baas kon. Nee, hij maakte zich alleen zorgen over de man die voor hem stond.


      Morgan liep bij het Witte Ros vandaan en Sam grijnsde. Hij dacht al dat Morgan het opgaf. Toen bleef Morgan staan, met zijn revolver nog steeds op de schutters gericht. Sam begreep dat hij dat alleen maar gedaan had om het meisje en het paard buiten de vuurlinie te houden.


      "Als je dat paard wilt hebben, zul je mij moeten doden," zei Morgan glashard.


      Jessie snakte naar adem. Hij had al eens drie schutters voor zich gehad, maar die hadden toen hun geweren niet op hem gericht gehouden. Hij had die mannen kunnen doden omdat hij sneller kon richten. Maar nu zou hij sterven en het was haar schuld. Hij had haar de keus gegeven en zij had verkeerd gekozen. Ze moest gek geweest zijn! Zonder Morgan zou het leven zinloos zijn, een oneindige leegte met niets om die leegte te vullen... niets! O, kon ze het allemaal maar over doen! Jessie sprong overeind. "Nee, Morgan!" riep ze. "Laat hen dat paard maar houden!"


      Bij het horen van Jessies onverwachte kreet keek Morgan even naar haar. De schutters dachten dat hij afgeleid was en spanden hun trekkers. Maar Morgan had hun bedoeling voorzien en liet zich opzij vallen. Nog voordat hij de grond raakte, knalde zijn revolver een aantal keren snel achter elkaar. Twee mannen vlogen uit hun zadel. Eén was op slag dood, de andere dodelijk gewond. Alleen Sam was nog over en hij vervloekte zijn paard dat zenuwachtig was geworden door de rondvliegende kogels en schichtig heen en weer danste. De schutter kon daardoor niet zuiver op Morgan richten. Maar toen besefte hij dat Morgans revolver leeg was en lachte triomfantelijk. "Nu heb ik je te pakken, schoft!"


      In het ravijn kraakte het scherpe schot van een geweer en er verscheen een verbaasde uitdrukking op Sams gezicht. Hij bleef even doodstil in zijn zadel zitten, zijn revolver was nog steeds op Morgan gericht. Maar de boodschap uit zijn hersens om de trekker over te halen bereikte zijn vingers niet meer. Op de voorkant van zijn hemd verspreidde zich langzaam een bloedvlek. Hij zakte opzij, gleed van zijn paard en viel in het stof.


      Morgan keek om en zag nog rook uit Pedro's geweer komen. Hij grijnsde breed. "Gracias, amigo."


      "Graag gedaan, amigo," antwoordde Pedro ook met een grijns.


      Morgan ging staan en keek om zich heen. Toen begon hij snel zijn revolver te laden.


      Jessie kwam naar hem toegerend. "Ben je gewond?" vroeg ze angstig.


      "Nee, wonder boven wonder niet," antwoordde Morgan terwijl hij doorging met het laden van zijn revolver.


      Hoe kan hij zo kalm zijn, vroeg Jessie zich af. Raakte hij dan nooit uit zijn evenwicht? Toen herinnerde ze zich wat ze zich had voorgenomen en ze wendde zich tot de paardenvangers. "Maak de hengst los."


      Morgans hoofd schoot omhoog. De Mexicanen staarden haar aan alsof ze dachten dat ze gek geworden was.


      "Laat hem gaan," zei Jessie tegen de verbijsterde mannen.


      Morgan stopte zijn revolver in zijn holster en pakte haar bij haar arm. "Weet je het zeker?"


      "Ja."


      Zijn ogen keken haar onderzoekend aan. "Waarom, Jess? Waarom doe je dit?"


      Er sprongen tranen in haar ogen en haar lippen trilden. Ze zei met verstikte stem: "O, Morgan, ik was zo bang toen jij tegenover die schurken stond. Op dat moment begreep ik dat ik een vreselijke fout had gemaakt. Vergeleken bij jou betekent het Witte Ros niets voor mij. Ik doe nu alleen maar wat ik gisteren al had moeten doen. Ik geef hem zijn vrijheid terug."


      Ze knikte tegen de paardenvangers. De Mexicanen volgden haar zwijgende bevel op en trokken de lussen over het hoofd van de mustang. Het Witte Ros bleef doodstil staan, alsof hij niet wist wat er van hem verwacht werd.


      Jessie liep naar hem toe en gaf een klopje op zijn hals. "Je bent vrij, jongen. Ga nu maar."


      Eindelijk drong het tot het dier door dat het geen truc was. Hij hinnikte verheugd en snelde weg. Jessie zag hoe hij met glijdende bewegingen door het ravijn snelde en om de hoek verdween. Met tranen in haar ogen stelde ze vast dat er nooit een paard zou zijn dat de schoonheid van deze witte mustang kon evenaren. Niet nu ze hem niet als dekhengst zou kunnen gebruiken.


      Morgan zag de uitdrukking op haar gezicht. Hij legde zijn arm om haar schouders en ze keek hem aan. "Ik had je hem graag gegund, Jess, maar ik durfde het niet. Kijk eens omhoog." Zijn blik ging naar de bovenkant van het ravijn.


      Jessie keek omhoog en snakte naar adem. Bovenaan het ravijn zag ze Comanches. Ze zaten op hun paarden en keken op hen neer. Ze vormden een onafgebroken rij langs de twee rotswanden en het doodlopende eind en hadden hen vrijwel helemaal ingesloten. Het was duidelijk dat dit niet langer een jachtpartij was. Hun roodbruine gezichten waren zwart geverfd, de kleur van de dood. Hun paarden hadden rode en gele beschilderingen. Aan hun manen en staarten en aan het haar van de Indianen waren kleurige veren gebonden. Ze hadden zowel speren als geweren bij zich.


      Jessies gezicht was doodsbleek. Ze vroeg met een zwak stemmetje: "Hoe lang staan zij daar al?"


      "Dat weet ik echt niet," antwoordde Morgan. "Ik zag ze voor het eerst toen jij uitlegde waarom je het paard zijn vrijheid wilde geven en ik over je schouder keek. Daarom heb ik jou je gang laten gaan. Ik wist dat het zo gauw mogelijk moest gebeuren."


      "Misschien... misschien is het toch al te laat," zei Jessie. Haar stem trilde van angst.


      "Nee, dat denk ik niet, anders zouden ze ons al aangevallen hebben." Achter hen klonk opgewonden gemompel en Morgan begreep dat de paardenvangers de Comanches nu ook gezien hadden. Hij ging naar de mannen toe en zei op overredende toon: "Maak geen enkele beweging naar je geweer, want dan zijn we de sigaar. Ik denk niet dat ze zullen aanvallen nu we de hengst losgelaten hebben."


      Pedro liet zijn blik over de rand van het ravijn glijden en vroeg zenuwachtig: "Als ze niet willen aanvallen, waar wachten ze dan nog op?"


      "Ik denk dat ze ons een beetje willen laten zweten."


      Ze bleven onder de hete zon staan terwijl de Comanches hun geweren op hen gericht hielden. Het leek een eeuwigheid te duren. Toen stak de leider van de Indianen zijn arm op. Jessie hield haar adem in, ze dacht dat dit het teken voor de aanval was. Maar tot haar verbazing en opluchting lieten de Comanches hun paarden een paar stappen achteruit doen, waarna ze ze keerden en weg galoppeerden. Ze verdwenen net zo snel en geluidloos als ze gekomen waren.


      Een uur later verlieten Jessie, Morgan en de paardenvangers het doodlopende ravijn. Ze hadden Gibbons en de drie schutters begraven. De Mexicanen reden voor Jessie en Morgan uit, blij dat ze dit angstaanjagende ravijn achter zich konden laten.


      Morgan merkte na een tijdje dat Jessie erg stil en teruggetrokken was. Ten slotte vroeg hij: "Waar denk je aan? Aan Gibbons en die mannen?"


      "Nee, ik vroeg me af wat voor paard we als dekhengst moeten gebruiken nu we het Witte Ros niet hebben. Ik denk dat we ergens een volbloed moeten kopen, maar die zijn zo duur. Ik geef niet graag zoveel geld voor een hengst uit, daardoor zal ik minder grond kunnen kopen."


      Morgan stak zijn hand uit naar de teugels van Jessies paard en bracht hen beiden tot stilstand. Jessie keek hem verbaasd aan.


      "Waarom zou je in vredesnaam een hengst moeten kopen?" vroeg Morgan.


      "Dat is nogal simpel," gaf Jessie terug. "Zonder een hengst kun je niet fokken."


      "Maar we hebben al een goede dekhengst. Hier," zei Morgan en hij klopte El Dragon met een trots gebaar op zijn hals.


      "El Dragón?" vroeg Jessie ongelovig.


      "Verdorie, Jess, heb je wel eens goed naar hem gekeken? Kijk nu eens echt naar hem! Je bent zo verblind geweest door het Witte Ros, dat je nooit gezien hebt dat El Dragón net zo gespierd en goed van bouw is als hij. En El Dragón is ook snel. Niet zo snel als het Witte Ros, maar het scheelt niet veel. Ik geef toe dat El Dragón niet de indruk geeft dat hij vliegt, zoals het Witte Ros doet. Maar El Dragón heeft ook iets speciaals: de verschillende kleuren in zijn vacht. En hij is een sterke kuddehengst, sterk genoeg om als dekhengst te fungeren. Het zit in zijn bloed. Dat heb je zelf al toegegeven."


      Jessie had El Dragón altijd al een fraai paard gevonden, maar ze had hem of welke andere hengst dan ook nooit als vervanging voor het Witte Ros beschouwd. Voor het eerst bekeek ze het paard met een kritisch, beroepsmatig oog en besefte dat Morgan gelijk had.


      "Hij is natuurlijk niet zo uniek als het Witte Ros," vervolgde Morgan. "Maar hij heeft één voordeel: hij is veel jonger dan de witte hengst. Hij kan nog jaren en jaren veulens verwekken. Kun jij je voorstellen wat voor veulens hij bij jouw merries zal kunnen verwekken, Jess? De kleur van hun vacht zal telkens weer een verrassing zijn."


      Jessies ogen lichtten even op, maar toen fronste ze haar wenkbrauwen. "Nee, Morgan. Ik kan El Dragón niet als dekhengst gebruiken. Hij is jouw paard. Jouw eigen rijpaard. Voor dat doel heb je hem zelf gevangen en getemd, wat je heel wat tijd en inspanning gekost heeft. Het zou niet eerlijk zijn."


      "Jess," zei Morgan een beetje wanhopig, "vergeet niet dat onze boerderij een gezamenlijke onderneming zal zijn. Beschouw El Dragón maar als mijn bijdrage aan het fokprogramma." Toen grinnikte hij toegeeflijk. "Bovendien had jij gelijk toen je zei dat kuddehengsten geen goede rijpaarden zijn. Hij is veel te zelfstandig. Telkens als ik hem berijd, is het een soort krachtmeting tussen ons wie de baas is. Zo'n uitdaging kan opwindend en stimulerend zijn, maar als het elke dag gebeurt, wordt het vervelend. Dan heb ik liever mijn oude ruin voor dagelijks gebruik."


      "Weet je zeker dat je er geen spijt van zult krijgen?" weifelde Jessie.


      "Dat weet ik zeker," antwoordde Morgan vol overtuiging. "El Dragón is geen rijpaard. Als dekhengst zal hij zijn plicht veel beter doen, dat zit in zijn bloed." Hij klopte de hengst liefkozend op zijn hals. "En misschien kunnen we af en toe uit rijden gaan, hè kerel? Als we allebei behoefte hebben aan een flinke, snelle rit en even van de vrouwtjes verlost willen zijn!"


      Jessie lachte. "Van de vrouwtjes verlost? Dat is fraai! Ik kan nog begrijpen dat El Dragón af en toe van zijn plichten ontheven wil worden... maar jij? Per slot van rekening hoef jij maar één vrouw tevreden te stellen en hij meer dan honderd."


      Volgens Morgan zou hij aan Jessie zijn handen net zo vol hebben als El Dragón aan de hele kudde. Meer dan vol. De merries wisten wie er heer en meester was en legden zich daarbij neer. Maar Morgan had met een zeer zelfstandige dame te maken die een man nooit als haar meester zou beschouwen. Toch zou hij niet anders willen. Dat was nu juist wat Jessie zo bijzonder maakte.


      


      Terwijl ze terugreden door de kronkelige Canón de Ugalde, praatten Morgan en Jessie op gedempte toon over hun toekomstplannen. De paardenvangers reden op eerbiedige afstand voor hen uit, blij dat alles zo goed was afgelopen. Ze waren het Witte Ros kwijt, maar ze hadden er een patrón bij, een sterke leider die net zo goed voor hen zou zorgen als de kleine vrouw die naast hem reed. Ja, de toekomst zag er voor iedereen zonnig uit.


      Toen ze uit het ravijn waren, liet Jessie haar blik over het landschap dwalen. Zachte, groene glooiingen werden afgewisseld door steile rotspartijen met slechts hier en daar een groepje ceders, wat cactussen of een eenzame struik. De zon verdween telkens en kwam dan weer te voorschijn achter de laaghangende wolken, zodat licht en schaduw steeds in beweging waren.


      Jessie ontdekte iets in een schaduw de verte. Toen het licht er weer op viel riep ze uit: "Kijk, daar gaat het Witte Ros!"


      "Lieve hemel, hoe heeft hij zich zo snel kunnen herstellen?" zei Morgan verbijsterd. "Hij kan nooit lang gerust hebben, maar moetje nu eens zien! Je zou niet zeggen dat hij een paar uur geleden te moe was om nog een stap te verzetten!"


      De hengst was inderdaad alweer in zijn oude vorm en vloog moeiteloos over de top van een heuvel, verdween in een dal en verscheen op een volgende heuvel. Zo dook hij telkens in het landschap op, met zijn lange manen uitgespreid als twee reusachtige, witte vleugels. Morgan zag de peinzende uitdrukking op Jessies gezicht en vroeg zacht: "Heb je nu spijt, Jess?"


      "Nee, ik ben blij dat ik hem losgelaten heb," antwoordde Jessie met haar blik nog steeds op het paard in de verte gericht. "Hij hoort hier, in de vrije, open wildernis thuis. Dit is zijn domein, zijn koninkrijk." In haar ogen verscheen een verdrietige blik. "Ik wou dat het waar is wat de Indianen zeggen, dat hij onsterfelijk is en nooit dood zal gaan."


      "Waarom?" vroeg Morgan nieuwsgierig.


      "Kijk eens naar het landschap, Morgan. Het is zo leeg. Vroeger wemelde het hier van de buffels, langhorens, mustangs en zelfs Indianen. Alles wat wild is verdwijnt langzaam. Maar zolang het Witte Ros hier leeft en gaat waar hij wil, zal die wilde geest leven, als herinnering aan hoe dit land ooit geweest is."


      Morgan en Jessie zagen hoe het Witte Ros langs de horizon scheerde en beseften beiden met een verdrietig gevoel dat ze dit schitterende dier voor het laatst zagen.


      Toch bleven ze nog enige tijd zwijgend naar de horizon staren, alsof ze hoopten dat de hengst weer te voorschijn zou komen.

    


    
      Toen het begon te schemeren, raakte Morgan Jessies arm aan en zei zacht: "Kom, lieveling. Laten we gaan. Laten we naar huis gaan."

    

  


  
    
      


      

    


    
      


      

    


    
      Epiloog

    


    
      


      


      

    


    
      Jessie gleed onder de dekens vandaan en stapte uit bed terwijl ze glimlachend naar haar slapende echtgenoot keek. De zon kwam al op en ze wist dat ze hem eigenlijk wakker moest maken, maar besloot Morgan nog even te laten liggen. Na hun lange liefdesspel van de afgelopen nacht had hij wel wat extra rust verdiend.


      Jessie sloeg haar omslagdoek om en liep op haar blote voeten naar het raam. In een andere kamer van het huis sliepen haar kleinkinderen en ze vroeg zich af wat die ervan zouden denken als ze wisten dat Morgan en zij nog steeds met elkaar vrijden. Ze zouden waarschijnlijk geschokt zijn. Jonge mensen dachten altijd dat seks alleen voor de jeugd was, niet voor ouderen zoals Morgan en zij. Maar hun hartstocht was nooit verminderd. Net als hun liefde was die alleen maar toegenomen.


      Jessie trok het gordijn opzij en keek naar het vruchtbare, glooiende landschap. In het licht van de ochtendzon glinsterde de dauw op het gras. In elke omheinde wei stond een hengst met zijn eigen kudde. De merries graasden rustig terwijl de veulens om hen heen dartelden. Glimlachend stelde ze vast hoe hun bewegingen hun vacht telkens een andere kleur leken te geven. Het was fijn dat zoveel paarden het kenteken van hun trotse voorvader droegen.


      Ze leunde tegen het raamkozijn en dacht terug aan de jaren die ze samen met Morgan gedeeld had. Tot Jessies verrassing en vreugde had Morgan met zijn spaargeld het stuk grond gekocht dat naast het hare lag. Daardoor was haar boerderij tweemaal zo groot geworden als ze gedroomd had. Hun paardenfokkerij was vrijwel vanaf het begin een succes geweest. Al snel stonden ze in Texas en het hele zuidwesten bekend als leveranciers van de beste kwaliteit paarden. Verscheidene veulens waren uitstekende renpaarden geworden, twee hadden er zelfs de Kentucky Derby gewonnen en daar waren Morgan en Jessie erg trots op.


      Natuurlijk hadden ze door de jaren heen wel eens met elkaar gebotst. Met twee zulke sterke karakters was dat onvermijdelijk geweest. Maar ze hadden telkens weer een oplossing gevonden en in plaats van hun huwelijk te schaden, hadden die krachtmetingen het sterker gemaakt. Nee, hun leven was nooit saai geweest, was nooit een sleur geworden zoals met zoveel huwelijken het geval was.


      Maar het was niet allemaal rozegeur en maneschijn geweest. Met hun bedrijf hadden ze de nodige tegenslagen te verwerken gekregen. Toch hadden ze daar van geleerd. Een paar maal waren ze geteisterd geweest door droogte. De San Saba had zonder water gestaan, het gras was bruin geworden en hun waterputten waren opgedroogd. Ze hadden het merendeel van hun paarden voor een grijpstuiver moeten verkopen omdat de dieren anders zouden zijn omgekomen. Ook hadden ze een winter ongewoon strenge vorst gehad en waren er een heleboel paarden doodgevroren. Een paar jaar later had een epidemie hun kudden uitgedund. Na al die tegenslagen van de natuur had een nieuwe ramp hen getroffen, deze keer door mensen bedacht. De auto. Toen er meer en meer van die afschuwelijke monsters op de wegen verschenen, waren Morgan en Jessie bang geweest dat hun fokkerij overbodig zou worden. Maar hun uitstekende reputatie had hen overeind gehouden. Op de boerderijen in het westen had men nog steeds betrouwbare paarden nodig en ook in afgelegen gebieden, waar het terrein te ruig was voor auto's.


      Zelfs nu de wereld steeds meer geautomatiseerd werd, zou er volgens Jessie altijd plaats blijven voor paarden. Als het niet voor praktisch gebruik was, dan toch wel voor louter plezier.


      Zoals in ieders leven, hadden er zich in het leven van Morgan en Jessie ook persoonlijke tragedies afgespeeld. Pedro en Gabe waren heel oud geworden, maar hun dood had hen toch erg verdrietig gemaakt. Hun hart was gebroken toen één van hun zonen aan difterie overleed. Zelfs de dood van El Dragon had hen diep geraakt, want de hengst had hen jarenlang gediend. Maar ze hadden ook veel om dankbaar voor te zijn. Hun mooie bedrijf en het prachtige gezin waarmee ze gezegend waren. Na drie zonen en twee dochters hadden ze zestien kleinkinderen gekregen en tot nu toe twee achterkleinkinderen. Ja, al met al hadden ze een goed, rijkgezegend leven.


      Jessies blik viel op iets wits. Ze tuurde naar de hengst in de verte. Hij was één van haar favorieten omdat hij haar zo sterk aan het Witte Ros deed denken. Ze hoorde nog steeds verhalen over de witte hengst die over de prairie vloog. Jessie wist dat het niet hetzelfde paard kon zijn, want de beroemde mustang was ouder geweest dan El Dragón en moest al jaren geleden gestorven zijn. Maar zolang de mensheid naar vrijheid verlangde en schoonheid bewonderde, zou de hengst blijven voortleven, al was het maar in hun verbeelding. Het dier was het symbool van al het wild dat van de aarde verdwenen was, maar in de geest van de mens zou blijven leven.


      "Jess?" riep Morgan zachtjes vanuit bed.


      Jessie draaide zich naar hem om en liet haar blik bewonderend over hem heenglijden. Zijn haar was nog steeds dik, maar nu zilvergrijs, wat heel apart stond bij de kleur van zijn ogen. Zijn lichaam was nog net zo slank en gespierd als toen ze hem had leren kennen en Jessie wist dat hij nog niets van zijn mannelijkheid verloren had.


      "Wat doe je daar?" vroeg Morgan.


      "Ik sta onze ranch te bewonderen."


      "Kom terug in bed, lieveling. Het is koud." Morgan sloeg de dekens terug en liet zijn stem verleidelijk dalen. "Ik zal je warm maken."


      Zijn woorden en warme blik bezorgden haar een rilling van genot. Ja, hij was de warmte in haar leven, zowel in als buiten het bed. Hij was de sterke, vaste rots waaruit zij kracht putte. De man die haar hart had veroverd maar haar geest nooit aan de zijne had onderworpen. Hij betekende alles voor haar: hij was haar hulp, haar minnaar, haar troost, haar opwindende tegenpool. Haar man. O, wat hield ze veel van hem!


      Jessie bleef nog even bij het raam staan om te laten zien dat ze hem niet op zijn wenken bediende. Toen liep ze glimlachend naar hem toe. "Ik kom al, liefste."
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